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FRAMKYV AMDARAD EVROPUBANDALAGANNA UM FELAGSLEGT ORYGGI 2008/EES/76/37
FARANDLAUNPEGA

AKVORDUN nr. 202
fra 17. mars 2005

um fyrirmyndir ad eydublédoum sem eru naudsynleg vegna beitingar reglugerda radsins (EBE)
nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 001, E 101, E 102, E 103, E 104, E 106, E 107, E 108, E 109,
E112,E 115,E 116, E 117, E 118, E 120, E 121, E 123, E 124, E 125, E 126 og E 127)(*)

(2006/203/EB)

FRAMKVZEMDARAD UM FELAGSLEGT ORYGGI FARANDLAUNPEGA HEFUR,

med hliosjon af gr. 8l.a reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 fra 14. juni 1971 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstaett starfandi einstaklingum og adstandendum peirra sem
flytjast 4 milli adildarrikja ('), en samkvaemt honum skal framkvaemdaradid fjalla um allt er lytur ad
framkvemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 og reglugerda sem fylgja i kjolfarid,

med hlidsjon af gr. 2.1 reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72 fra 21. mars 1972 sem kvedur 4 um framkvaemd
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna gagnvart launpegum og fjélskyldum peirra
sem flytjast milli adildarrikja (%), en samkveaemt henni skal framkvamdaradid Gtbua skjol sem eru naudsynleg
til framkvaemdar reglugerdunum,

med hlidsjon af akvordun nr. 153 fra 7. oktdber 1993 um eydublod sem eru naudsynleg vegna beitingar
reglugerda radsins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 001, E 103 til E 127) A,

med hlidsjon af akvordun nr. 164 fra 27. névember 1996 um eydubldd sem eru naudsynleg vegna beitingar
reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 101 og E 102) A,

med hlidsjon af akvordun nr. 166 fra 2. oktober 1997 um breytingar 4 eydubladi E 106 og E 109 (),

(*) Pessi EB-ger0 birtist i Stjtid. ESB L 77, 15.3.2006, bls. 1. Hennar var getid i akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 118/2006 fra 22. september
2006 um breytingu 4 VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vio Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60, 30.11.2006,
p. 32.

(") Stjtid. EB L 149, 5.7.1971, bls. 2. Reglugerdinni var sidast breytt med reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 647/2005 (Stjtid.
ESB L 17, 4.5.2005, bls. 1).

() Stjtio. EB L 74, 27.3.1972, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 647/2005.

() Stjtido. EB L 244, 19.9.1994, bls. 22.

() Stjtis. EB L 216, 8.8.1997, bls. 85.

() Stjtio. EBL 195, 11.7.1998, bls. 25.
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med hlidsjon af akvordun nr. 168 fra 11. juni 1998 um breytingar 4 eydubladi E 121 og E 127 og nidurfellingu
eydublads E 122 (),

med hlidsjon af akvordun nr. 179 fra 18. april 2000 um fyrirmyndir ad eydublodum sem eru naudsynleg til
beitingar reglugerdum radsins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 111, E 111 B, E 113 til E 118 og E
125 61 E 127) (O,

med hlidsjon af akvordun nr. 185 fra 27. juni 2002 um breytingu & akvordun nr. 153 fra 7. oktdber 1993
(eydublad E 108) (),

med hlidsjon af akvordun nr. 186 fra 27. juni 2002 um fyrirmyndir ad eydublodum sem eru naudsynleg vegna
beitingar reglugerda radsins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 101) A,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Vegna stekkunar Evropusambandsins 1. mai 2004 parf ad breyta eydubléoum E 001, E 101, E 102, E 103,
E 104, E 106, E 107, E 108, E 109, E 112, E 115, E 116, E 117, E 118, E 120, E 121, E 123, E 124, E 125,
E 126 og E 127.

2) Akvadi VI. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssvedid (EES-samninginn) fra 2. mai 1992, sem
baett var vido med bokun fra 17. mars 1993, eru til framkvaemdar reglugerdum (EBE) nr. 1408/71 og (EBE)
nr. 574/72 4 Evropska efnahagssvaedinu.

3) Evrépubandalagio og adildarriki pess annars vegar og Rikjasambandio Sviss hins vegar hafa gert med sér
samning um frjalsa for folks (svissneski samningurinn) sem 6dladist gildi 1. jini 2002. Akveedi II. vidauka
vid samninginn visa til reglugerda (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72.

4) Til hagredingar skal nota sams konar eydubl6d i Evropusambandinu og samkvemt EES-samningnum og
svissneska samningnum.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. Medfylgjandi fyrirmynd kemur i stad fyrirmyndarinnar ad eydubladi E 101 sem er ad finna i akvérdun nr.
186.

2. Meotylgjandi fyrirmynd kemur i stad fyrirmyndarinnar ad eydubladi E 102 sem er ad finna i akvérdun nr.
164.

3. Meodfylgjandi fyrirmynd ad eydubladi E 105, sem er ad finna i 4kvordun nr. 153, er felld ur gildi.

Medfylgjandi fyrirmyndir koma i stad fyrirmyndanna ad eydublédum E 001, E 103, E 104, E 107, E 112, E
120, E 123 og E 124 sem er ad finna i akvordun nr. 153.

4. Medfylgjandi fyrirmyndir koma i stad fyrirmyndanna ad eydublodum E 106 og 109 sem er ad finna i
akvordun nr. 166.

5. Meofylgjandi fyrirmynd kemur i stad fyrirmyndarinnar ad eydubladi E 108 sem er ad finna i akvérdun nr.
185.

6. Meofylgjandi fyrirmyndir koma i stad fyrirmyndanna ad eydublédum E115, E 116, E 117, E 118, E 125, E
126 og E 127 sem er a0 finna i akvordun nr. 179.

(') Stjtio. EB L 195, 11.7.1998, bls. 37.
(°) Stjtio. EB L 54, 25.2.2002, bls. 1.
() Stjtid. ESB L 55, 1.3.2003, bls. 74.
(") Stjtio. ESB L 55, 1.3.2003, bls. 80.
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7.

10.

Medfylgjandi fyrirmynd kemur i stad fyrirmyndarinnar ad eyoubladi E 121 sem er ad finna i akvérdun nr.
168.

Tékn fyrir rikid, sem stofnunin er utfyllir &4 eyoubladinu tilheyrir, er tilgreint i samraemi vid eftirfarandi:

»BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmoérk, DE = byskaland, EE = Eistland, EL = Grikkland, ES =
Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = ftalia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU =
Luxemborg, HU = Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = P¢lland, PT =
Portugal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE = Svipj6d, UK = Breska konungsrikid, IS =
fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.*

Logbaer yfirvold adildarrikjanna skulu lata hlutadeigandi adilum i té eydublod i samraemi vid
fyrirmyndirnar sem fylgja pessari akvoroun. Eydublodin skulu vera faanleg 4 opinberum tungumalum
Bandalagsins og pannig tr gardi gerd ad mismunandi utgafur hafi nakvemlega sama utlit, pannig ad allir
vidtakendur geti fengid pad prentad 4 sinu eigin tungumali.

Akvordun pessi, sem kemur i stad akvardana nr. 153, 164, 166, 168, 179, 185 og 186, skal birt i
Stjornartidindum Evropusambandsins. Hin tekur gildi fyrsta dag naesta manadar eftir birtingu hennar.

Formadur framkvemdaradsins,

Claude EWEN
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framfzerslupegi
Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 84.

Sendistofnun skal fylla ut A-hluta og senda tvé eintok af eydubladinu til vidtokustofnunar. Vidtékustofnun skal fylla ut B-hluta og endursenda
sendistofnuninni annad eintakio.

betta eyoublad a ad nota til viobotar vio hin eydublodin eda til upplysingaskipta milli stofnana sem enn hefur ekki verid gert rad fyrir a peim
eydublédum sem eru [ notkun. Oheimilt er ad nota petta eydublad i stad annars eydublads.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er fjorar siour og ma ekki skilja neina peirra undan.

A-hluti

1. Vidtokustofnun
1.1
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2. Upplysingar um hinn tryggda (%)

2.1 KENMINATI/ NI (%) 1..evooeieeeeee e e e e e e e e e e n e n e en s
2.2 BAGINNAT/NGIN (1): oot e et e e e n e r e en e neeen
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4. Upplysingar um fadingarstad og -stund
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5. Kennitala einstaklings (*')
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7. Upplysingar a skyrslu

7.1 Tegund bota:

7.2 Tilvisunarnimer skyrslu hja sendistofnun eyoublads:
7.3 Tilvisunarnimer skyrslu hja vidtokustofnun eydublads:
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12. Stofnun sem fyllir ut A-hluta
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12.4 Stimpill 12.5 Dagsetning:

12.6 Undirskrift:
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Stofnun sem fyllir ut B-hluta

17.1
17.2
17.3

17.4
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Stimpill 17.5 Dagsetning:

17.6 Undirskrift:
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ATHUGASEMDIR
Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eydubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = Pyskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = Irland, IT = Italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Hollan,d, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portugal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = Island, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.
Gefa skal upplysingar, eftir pvi sem vid 4, um einstakling i lidum 2.1 til 2.4.
Gefa skal upp kenninéfn i r60 samkvemt borgaralegri stodu.
Gefa skal upp eiginndfn i r6d samkvamt borgaralegri stodu.
Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,K* fyrir konu.
Rita skal hvenaer vidokomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a. Tilgreina skal, fyrir spanskar stofnanir, numer spanskra rikisborgara a
innlendu kennivottordi (DNI-numer) eda NIE ad pvi er vardar utlendinga, jafnvel pott pad s¢, i badum tilvikum, fallid r gildi. Ad 60rum kosti skal
rita ,,ekkert®.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 = 01.08.1921).

Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita numer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reeda hérud i Portagal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

Tryggdum spenskum, fronskum og itolskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pann landshluta sem
feedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er t.d. Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdemi dsamt umdamisnumeri ef hinn tryggdi hefur
upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Ferslan i heild hljédar pvi svona: ,,Nord 59°). Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

(*°) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samrzemi vid athugasemd (1).

(") Tilgreina skal, fyrir italskar stofnanir, ,skattnimer*. Tilgreina skal, fyrir maltneskar stofnanir, nimer maltneskra rikisborgara 4 kennivottordi eda

maltneskt almannatrygginganumer annarra en maltneskra rikisborgara. Tilgreina skal, fyrir slovenskar stofnanir, slovenskt feedingarnumer ef vid 4.

(%) Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.
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Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 13.2.d; gr. 14.1.a, 2.a 0og 2.b; gr. 14a.1.a, 2 og 4,
gr. 14b.1, 2 0og 4, gr. 14c.a; gr.14e; gr. 17
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 11.1; gr. 11a.1; gr. 12a.2.a, 5.c og 7.a, gr. 12b

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er fjorar sidur og ma ekki skilja neina peirra undan.

L O Launpegi O Sjalfstett starfandi einstaklingur
1.1 KENMNATI/ NI () ..ot ee e e e e e e e e e e e e e e e e naeer e e er s
1.2 BAGINNATI/NGIN (P): oot e e e et n e e
1.3 Fyrri nafn/nofn: ...
1.4 Feedingardagur og —ar: ...........ceceee. Rikisfang:
1.5 Fast heimilisfang
GAtAl .o NI e POSthOIf: .o
Ber: .. Postnimer: .. Land: ..
1.6 TCEIIEALA (*): oot e e e et e e e r et e e e e e e e e
2. O Vinnuveitandi O Starfar sjalfsteett
2.1 Nafn eda firmanafn: ..o
2.2 KEIALA (%) coooeeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e e e e e r e n e e e e e er e er e
2.3 Vinnuveitandi er radningarskrifstofa ja O Nei O
2.4 Fast heimilisfang
SIMI i Bréfasimi: ....coooeveienenne TOIVUPOSLIANG: ..
GAtAl .o NI e POSthOIf: ..o
B I oo Postnimer: ........c.cccoeueue Land: oo
3. Framangreindur tryggdur
einstaklingur
3.1 O hefur starfad hja framangreindum vinnuUVEItanda fra ..........oooooiiiiiri ettt ettt ettt
O hefur starfad sem sjalfstaett starfandi einStaKIINGUE TTA ........ooiiiiiiiii ettt ettt ettt
T ettt bt bkt bbb e 4o h et bt h bk h bbb b4 E e h et h b bbbk b bbb bbbt et h bt b bbb bbb bbbttt bbb beneee
32 O verdur sendur til starfa eda mun starfa sem sjalfstett starfandi einstaklingur og er liklegur starfstimi
TA e L et
33 O hja nedangreindu O & nedangreindu skipi
fyrirteeki/fyrirteekjum
34 Nafn/néfn eda firmanafn/-néfn fyrirteekis eda skips:
3.5 Heimilisfang/heimilisfong
Gata: .
B I oo
GALAD ettt
BEBIT o POStNUMET: ...ocvevvenieiiieieiiciene Land: oo
3.6 KEINALA (7): ©oovereeeeeeeeee oo e e e e e e e et e et e e e e e e e r e e e ee e er e r e




4.1
4.2
43

5.1

5.2

5.3
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Hver greidir laun og almannatryggingaidgjold utsends starfsmanns?

Vinnuveitandinn sem um getur i lid 2 O

Fyrirteekid sem um getur i 1i0 3.4 O

Onnur 16nd O i pvi tilviki parf nafnid ad koma fram
......................................................................................................................................................................................................................... og
Heimilisfang

Gata: Nr.: Postholf:

Beer: Postnimer: Land:

Hinn tryggdi heyrir afram undir 16ggjof i landinu: ®)

i samreemi vid grein:

O 13.2d

O 14.1.a O 142.a O 14.2b O 14a.l.a O 14a.2 O 14a4

O 14b.1 O 14b.2 O 14b4 O l4c.a O l4e a 17

reglugerdar (EBE) nr. 1408/71

T BT oo L ettt ettt ettt a e e te et e te et st e teeneennesaeenbens

O ut starfstimann (sja bréf fra 16gbaeru yfirvaldi eda tilnefndum adila i starfslandi sem veitir hinum tryggda rétt til ad heyra afram undir

16ggjof rikisins padan sem hann er sendur

Logber stofnun med gildandi 16ggjof

TIVISUN ©eeiiiiiciieie e )

6.1
6.2
6.3

6.4

Nafn:

Kennitala stofnunarinnar: ............ccccevevvevienieeeiienieeeens

Heimilisfang

SN e Bréfasimi: ...

GALA: ot neas
BRIt oo

Stimpill

........................................... TOIVUPOSLIANG: ..o
NLL e POSthOIf: .ot
POStNUMET: ...ooovieveieiieieieeeeeeen Land: ..o

6.5 Dagsetning:

6.6 Undirskrift:
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LEIDBEININGAR

Tilnefnd stofnun adildarrikis, sem launpegi/sjalfstett starfandi einstaklingur heyrir undir 16ggjof hja, skal fylla ut eydubladid ad beidni launpegans/hins
sjalfstett starfandi einstaklings eda vinnuveitanda og endursenda pad umsakjanda. Ef launpeginn/hinn sjalfstett starfandi einstaklingur hefur verid
sendur til starfa i Belgiu, Danmorku, byskalandi, Frakklandi, Hollandi, Austurriki, Finnlandi, Svipjod eda a fslandi skal stofnunin einnig senda eintak: {
Belgiu til ,,Office national de sécurité sociale/Rijksdienst voor Sociale Zekerheid* (opinberrar almannatryggingaskrifstofu), Brussel, ef um er ad reda
launpega; til ,,Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants/Rijksinstituut voor sociale verzekering der zelfstandigen (opinber
almannatryggingastofnunar fyrir sjalfstett starfandi einstaklinga), Brussel, ef um er ad reda sjalfstett starfandi einstaklinga; til ,,Caisse de secours et de
prévoyance en faveur des marins: de Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden® (adstodar- og félagsmalasjods sjomanna), Antwerpen, ef um er ad reda
sjomenn; eda til ,,Service des Relations internationales du S.P.F. Sécurité sociale® (alpjodasamskiptadeildar, félagsmalaraduneyti), ef um er ad raeda
opinbera starfsmenn; i Danmorku til ,,Den Sociale Sikringsstyrelse* (opinberrar almannatryggingastofnunarinnar); i Pyskalandi til ,,.Deutsche
Rentenversicherung-Bund* (pyskra sambandslifeyristrygginga), 97041 Wiirzburg; i Frakklandi til ,,Centre des liaisons européennes et internationales
de sécurité¢ sociale (Cleiss)“ (midstodvar Evropu- og alpjodatengsla almannatrygginga), Paris; i Hollandi til ,Sociale Verzekeringsbank*
(almannatryggingabankans), Amstelveen; i Austurriki til ,,Hauptverband der Osterreichischen Sozialversicherungstriger™ (adalsamtok austurriskra
almannatryggingastofnana); i Finnlandi til ,Elaketurvakeskus® (finnsku lifeyrismidstodvarinnar), Helsinki; i Svipjod til ,,Forsdkringskassan,
Huvudkontoret (sensku almannatryggingastofnunarinnar, adalskrifstofu), Stokkhélmi; 4 fslandi til Tryggingastofnunar rikisins, Reykjavik.

Upplysingar fyrir hinn tryggoa

Adur en hinn tryggdi fer fra pvi landi par sem hann er tryggdur til starfa { 8ru adildarriki skal hann ganga tr skugga um ad hann hafi med sér pad skjal
sem veitir honum rétt til naudsynlegrar adstodar (t.d. leknismedferdar, lyfja, medferdar a sjikrahusi o.s.frv.) i starfslandinu. Ef hann hyggst hefja
busetu i starfslandinu skal hann fa eydublad E 106 hja sjukratryggingastofnun sinni og leggja pad fram, eins skjott og audid er, hja par til baerri & peim
stad par sem hefja & vinnu. Ef hann dvelur timabundid i starfslandinu skal hann fa evropska sjukratryggingakortid hja sjukratryggingastofnun sinni.
Hann skal syna kortid veitanda heilbrigdispjonustu ef hann parfnast adstodar & medan & dvolinni stendur.

Upplysingar fyrir vinnuveitendur

Adildarriki, sem fer beidni um ad beita gr. 14.1; gr. 14b.1 eda gr. 17 i reglugerd (EBE) nr. 1408/71, skal upplysa vinnuveitanda og vidokomandi
launpega eda sjalfstaett starfandi einstakling, svo sem vera ber, med hvada skilmalum utsendur starfsmadur getur haldid afram ad heyra undir 16ggjof
pess.

Greina skal vinnuveitanda fra pvi ad hugsanlega verdi gerdar athuganir af og til 4 utsendingartimabilinu til ad ganga ur skugga um ad pessu timabili sé
ekki lokid. Athuganir af pessu tagi geta medal annars midad ad pvi ad fylgjast med idgjaldagreidslum og hvort bein tengsl haldist. Enn fremur skal
vinnuveitandi Gtsends starfsmanns veita par til baerri stofnun i sendiriki upplysingar um hverja pa breytingu sem verdur 4 utsendingartimabilinu, einkum
ef

— utsending, sem sott var um, hefur ekki komid til framkvamda eda framlenging 4 utsendingartima ekki komid til framkvamda,
— hlé er gert 4 utsendingartima, nema pvi adeins ad hlé & storfum starfsmanns fyrir fyrirtaeki i starfsriki sé adeins til bradabirgda,
— vinnuveitandi hefur sent utsendan starfsmann til annars fyrirtaekis i starfsrikinu.

i fyrri tilvikunum tveimur skal hann/hiin senda petta eydublad til baka til logbzerrar stofnunar i sendirikinu.

Upplysingar fyrir stofnun 4 dvalarstad

Ef vidkomandi einstaklingur leggur fram rétt skjal (evropska sjukratryggingakortid eda E 106) skal tryggingastofnun i dvalarlandi einnig veita honum
baetur til bradabirgda vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms. Ef stofnunin krefst, i pvi tilviki, eydublads E 123 skal hun snua sér eins og fljott og unnt
er til:

i Belgiu, fyrir launpega, ,,Fonds des maladies professionnelles/Fonds voor Beroepsziekten* (atvinnusjukdomasjods), Brussel, ef um atvinnusjukdom er
a0 reeda, eda tryggingafélags sem vinnuveitandi tilnefnir, ef um er ad rada vinnuslys,

[ Tékklandi sjukratryggingasjods a peim stad par sem vidkomandi er tryggdur,

i Danmorku, ,,Arbejdsskadestyrelsen (landsstjorn vinnuslysa), Kaupmannahofn,

i byskalandi, ,,Berufsgenossenschaft (par til baerrar slysatryggingastofnunar),

i Eistlandi, ,,Sotsiaalkindlustusamet™ (stjornar almannatrygginga), Tallinn,

4 Spani, ,,Direccion Provincial del Instituto National de Seguridad Social“ (héradsskrifstofu opinberrar almannatryggingastofnunar),

4 frlandi, Department of Health (skipulagsdeildar heilbrigdisraduneytisins), Dublin 2,

4 ftaliu, par til barrar héradsskrifstofu Instituto nazionale per I’assicurazione contro gli infortuni sul lavoro“ (INAIL, opinberrar
vinnuslysatryggingastofnunar),

i Lettlandi, ,,Valsts socialas apdro§inasanas agentira“ (almannatryggingastofnunar rikisins), Riga,

i Lithden, ,, Teritoriné ligoniu kasa“ (sjukratryggingasjods héradsins),

i Luxemborg, ,,Association d’assurance les accidents* (slysatryggingasambandsins),

4 Moltu, Divizjoni tas-Sa ha', Triq il-Merkanti, Valletta CMR 01,

i Hollandi, par til baerrar sjikratryggingastofnunar,

i Austurriki, par til baerrar slysatryggingastofnunar,

i Pollandi, héradsutibus ,,Narodowy Fundusz Zdrowia® (opinbers sjikrasjods ),

i Portigal ,,Centro Nacional de Proecgao contra os Riscos Profissionais* (opinberrar sjukratryggingamidstodvar vegna atvinnusjukdoma), Lissabon,

i Slovakiu, sjukratryggingafélags hins tryggda eda almannatryggingastofnunarinnar, Bratislava,

i Finnlandi, ,, Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto* (samtaka slysatryggingastofnana), Bulevardi 28, 00120 Helsinki,

i Svipj6o, ,,Forsakringskassan“ (almannatryggingaskrifstofu stadarins),

i 6llum 60rum adildarrikjum, par til beerrar sjukratryggingastofnunar,

4 Islandi, Tryggingastofnunar rikisins, Reykjavik,

i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnunar), Vaduz,

i Noregi, ,,Folketrygdkontoret for Utenlandssaker* (opinber almannatryggingaskrifstofu vegna utanlandsmalefna), Oslo,
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i Sviss, fyrir launpega, slysatryggingastofnunar launpegans; fyrir sjalfstaett starfandi einstaklinga, slysatryggingarstofnunar vidkomandi.

Ef viokomandi einstaklingur fellur undir franskt almannatryggingakerfi skal sjodurinn, sem er til pess bar ad vidurkenna botarétt hans, vera
tryggingasjoour hans en hann parf ekki ad vera einn peirra sj6da sem er tiundadur & eydubladi E 101.

Beidni um evropska sjukratryggingakortsins eda E 123, eftir pvi sem vid 4, skal beint til sjods 4 busetustad vidokomandi launpega/sjalfstaett starfandi
einstaklings.

Falli sjalfstaett starfandi einstaklingur undir almannatryggingakerfi i Finnlandi eda a {slandi er eydublads E 123 atid krafist.

Verdi launpegi eda sjalfstatt starfandi einstaklingur, sem heyrir undir almannatryggingakerfi 4 Islandi, fyrir vinnuslysi eda fai hann atvinnusjikdom
skal vinnuveitandi hans tid tilkynna pad par til baerri stofnun & videigandi hatt.

@)
0)
@)

@)

ATHUGASEMDIR

Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir Gt eydubladid, tilheyrir: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = byskaland, EE = Eistland,
GR = Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portugal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn i r60 samkvemt borgaralegri stodu.
Gefa skal upp eiginndfn i r6d samkvamt borgaralegri stodu.

Tilgreina skal almannatryggingantimer fyrir starfsmenn sem falla undir spaenska 16ggjof. Tilgreina skal, fyrir maltneskar stofnanir, namer
maltneskra rikisborgara 4 kennivottordi eda maltneskt almannatrygginganumer annarra en maltneskra rikisborgara. Tilgreina skal PESEL- og NIP-
numer einstaklinga sem falla undir pélska 16ggjof eda, s¢ pad ekki unnt, 160 og numer kennivottords eda vegabréfs. Tilgreina skal, fyrir slovakiskar
stofnanir, slovakiskt faedingarnimer ef vio a.

Gefa skal eins itarlegar upplysingar og kostur er sem nota ma til ad bera kennsl 4 vinnuveitanda eda fyrirtaeki sjalfstaett starfandi einstaklings. Ef
um reedir skip skal tilgreina nafn og skraningarnumer skipsins.

Belgia: tilgreina skal, a0 pvi er vardar launpega, vidskiptanimer (numéro d’entreprise/ondernemingsnummer/Unternehmensnummer) og
virdisaukaskattsnumer fyrir sjalfstett starfandi einstaklinga.

Tékkland: tilgreina skal kennitolu (IC).

Danmérk: tilgreina skal CVE-numer.

byskaland: tilgreina skal ,,Betriebsnummer des Arbeitgebers®.

Spann: tilgreina skal ,,Codigo de Cuenta de Cotizacion del Empresario CCC* (idgjaldareikningsniimer vinnuveitanda).

Frakkland: tilgreina skal SIRET-ntimer.

italia: tilgreina skal skraningarnimer félagsins ef unnt er.

Lixemborg: tilgreina skal skraningarnimer almannatrygginga fyrir vinnuveitendur og, fyrir sjalfstett starfandi einstaklinga,
almannatrygginganumer (CCSS).

Ungverjaland: tilgreina skal skraningarnimer almannatrygginga fyrir vinnuveitendur eda, fyrir sjalfstett starfandi einstaklinga, kennitdlu
einkafyrirtaekis.

Pélland: tilgreina skal NUSP-numer, ef bad er fyrir hendi, eda NIP- og REGON-numer.

Slévakia: tilgreina skal kennitélu (ICO).

Slévenia: tilgreina skal skraningarniimer vinnuveitanda eda sjalfstaett starfandi einstaklings.

Tilgreina skal nafn par til berrar slysatryggingastofnunar fyrir launpega/sjalfstaett starfandi einstaklinga sem falla undir vinnuslysaloggjof i
Finnlandi.

Noregur: tilgreina skal nimer stofnunar.
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FRAMLENGING UTHALDSTIMA EPA STARFSTIMA SJALFSTATT STARFANDI EINSTAKLINGS

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 14.1.b; gr. 14a.1.b; gr. 14b.1 og 2

Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 11.2 og 11a.2

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er fjorar sidur og ma ekki skilja neina peirra undan.

A. Fyllist ut af vinnuveitanda eda sjalfstzett starfandi einstaklingi

)

1. Vistokustofnun (%)
1.1 Nafn:
1.2 Kennitala STOfMUNATIINAT: .........ooiiiitieiiiiiieiteete ettt et e e te et et et e eteessesseesseseeseesseese et e ensesseessenseeseenseaseensensesseessensesssensenseessenseeseeseensanseensenbans
1.3 HEIMILISTANG: ...t bt et h bt b et ettt a bt e b e e e st e bt e b e 2ot e b es e eh e b b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e e b et ene ettt et e e nteneas
SIMANTMET: ..ottt BIrefasimi: c..ooueeiieeieieciicieeeeee ettt
GALA Lottt st eas NI e POSthOIf: .o
BT oot e POStnumer: ........ccocceeveveeeeennene Land: .o
2. O Launpegi O Sjalfsteett starfandi einstaklingur
2.1  Kenninafo/-n6fn ():
2.2 BAIMNATI/NGIN (*): oot et n e r e
2.3 FYTITE NATI/MOTNT oottt b et b et h e b s e b b e e e st e b e b e s e a e e bt b et b b et eh e eb et et e st eb et ea e eb et eseeb et et ent et e be s eneenene s
2.4 Feedingardagur og —ar: Rikisfang:
2.5 Fast heimilisfang:
GALA: Lottt st NL e POSthOIf: .o
Bear: ..o POStNUMEr: ...ccoovvveieieeiieieienes Land: .o
2.6 KCEIMILAIA (7)ot ee e s s s s s s e e e et et ee e e e e e ee e e e e et e e ettt ereee e
3. Framangreindur tryggdur einstaklingur
O hefur verid sendur til starfa
O starfar sem sjalfstett starfandi einstaklingur i samraemi vid grein:
3.1 O 14.1.a O 14a.l.a O 14b.1 O 14b.2 i reglugerd (EBE) nr. 1408/71
32 4 timabilinu fra .......ocooooveieeee 151 KOOSO URUSTRRRTO
33 O hja nedangreindu fyrirteeki/fyrirtekjum O 4 nedangreindu skipi
34 Nafn fyrirtaekis eda skips
3.5 Helmilistang: ........ocoviiiiiice e
SIMANTMET: ..eoviiiieiieiieiieie et BIrefasimi: c..ooueeiiieeieieciieieeieeeeee ettt
GALA Lottt st eas NLL e POSthOIf: .o
BT oot e POStNUmMEr: ...coovvveveieeiieieienes Land: .o
3.6 KEENNILAIA (©): 1oveeeeecee ettt a e s s s ettt sttt e et s st e s e e e e s e e e s e e e e s e s e s s st s e et et e s s eraenaans

@
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4. Hinn tryggdi hafdi undir hondum vottord vardandi gildandi 16ggjof (eydublad E 101)

4.1 sem eftirfarandi stofnun gaf at:
INAI e e
GALA: 1vieiieieceiete e ae s N e, POSthOIE: e
BT oo Postnumer: Land: ..ooooooieee e
4.2 hinn 08 GIIAIT ] Lo

5. Vid forum fram & pid beitid afram 16ggjof landsins (')

5.1 A HMADIINU FIA oo 151 OO ROTRROOOO @)
6. O Vinnuveitandi O Starfar sjalfstaett
6.1 Nafn vinnuveitanda eda fyrirtekis:

6.2 Kennitala (°):

6.3 Heimilisfang

SIMANUMEr: ....ooovveieierieeieie e Bréfasimi:

GatA: ot Nr.: POSthOIf: ..o

BRI oo Postnumer: Land: ..o
6.4 Stimpill 6.5 Dagsetning:

6.6 Undirskrift:

B. Fyllist ur af par til bzeru yfirvaldi eda adila tilnefndum af starfslandi (8)

7. Vid lysum yfir pvi ad:
7.1 O sampykkt hefur verid O ekki hefur verid sampykkt

a0 lata almannatryggingaloggjof landsins gilda afram gagnvart hinum tryggda sem er tilgreindur i 2. 1id (1)

7.2 Atimabilinu frd ... L s

8. bar til baert yfirvald eda adili tilnefndur af starfslandi

8.1 Nafn:
8.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: .......c.eeiiiitieiiiit ettt ettt et et e et e et e st e e te e st essesseesbesseeseeseenseeseensesseassensaessenseaseeseeseenseeseensanseensesseessensensesaeensensesneensen

8.3 Heimilisfang:

SIMANTUMET: ..oovvivieieiieiee e BIréfasimi: ..ovecvieieiiiiieieeeee ettt

GALA: o L e POSthOIf: ..o

BRI oo POStNUMET: ..oovievieiiieeeieeeeee e Land: .o
8.4 Stimpill 8.5 Dagsetning:

8.6 Undirskrift:
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Upplysingar fyrir vinnuveitanda eda sjalfstzett starfandi einstakling

a)

b)

©)

Vinnuveitandi eda sjalfstaett starfandi einstaklingur skal fylla ut A-hluta & eydubladinu, i 4 eintdkum, og senda pad til par til bars yfirvalds eda
tilnefnds adila i landinu pangad sem vidkomandi hefur verid sendur til starfa eda starfar sem sjalfsteett starfandi einstaklingur, p.e.:

i Belgiu, ad pvi er vardar launpega, ,Office national de sécurité sociale/Rijksdienst voor sociale zekerheid“ (opinberrar
almannatryggingarstofnunar); ad pvi er vardar sjalfstaett starfandi einstaklinga, ,Institut national d’assurances sociales pour les travailleurs
indépendants/Rijksinstituut voor sociale verzekering der selfstandigen®, Brussel; fyrir sjomenn, ,,Caisse de Secours et de Prévoyance des
marins/Hulp-en Voorzorgskas voor Zeevarenden®, Antwerpen,

i Tékklandi, ,,Ceska sprava socialniho zabezpe&eni® (stjornar almannatrygginga i Tékklandi), Prag,

i Danmoérku, ,,Den Sociale Sikringsstyrelse* (opinberrar almannatryggingastofnunar), Kaupmannahdofn,

i byskalandi, ,,.Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung — Ausland* (pyskra samskiptastofnunar fyrir sjikratrygginga — utlond), Bonn,
i Eistlandi, ,,Sotsiaalkindlustusamet™ (stjornar almannatrygginga), Tallinn,

i Grikklandi, fyrir launpega, almannatryggingastofnunar héradsins eda stadarins (IKA); fyrir sjomenn, lifeyrissjods sjomanna (NAT); fyrir
sjalfsteett starfandi einstaklinga, peirrar stofnunar sem er tilnefnd fyrir hverja atvinnugrein skv. 10. vidauka - F. GRIKKLAND i reglugerd (EBE)
nr. 574/72,

4 Spani, ,, Tesoreria General de la Seguridad Social - Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales” (almannatryggingarsjods rikisins, atvinnu- og
félagsmalaraduneytisins), Madrid,

i Frakklandi, ,Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale (Cleiss)”“ (midstodvar Evropu- og alpjodatengsla
almannatrygginga),

4 Irlandi, ,,Department of Social and Family Affairs, PRSI Special Collections Section® (félagsmalaraduneytisins, PRSI-deild), Government
Buildings, Cord Rd, Waterford,

4 Ttaliu, ,,Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali* (atvinnu- og félagsmalaraduneytisins), Rom,

i Lettlandi, ,,Valsts socialas apdro§inasanas agentira“ (almannatryggingastofnunar rikisins) ,

i Lithden, ,,Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba“ (stjornar opinbers almannatryggingasjods),
i Luxemborg, ,,Centre commun de la sécurité sociale* (midstodvar almannatrygginga), Lixemborg,

i Ungverjalandi, ,,Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar” (opinbers sjikratryggingasjods) Budapest,

4 Moltu, ,,.Dipartiment tas-Sigurta’ Socjali“ (skrifstofu almannatrygginga), Valletta CMR 01,

i Hollandi, ,,Sociale Verzekeringsbank* (almannatryggingabankans), Amstelveen,

i Austurriki, ,,Bundesministerium fiir soziale Sicherheit, Generationen und Konsumentenschutz® (sambandsraduneytis félagslegs Oryggis,
kynslodamalefna og neytendaverndar), Vin,

i Péllandi, ,,Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (ZUS)* (almannatryggingarstofnunar), Varsja,

i Portugal: i landinu sjalfu ,,Departamento de Relagdes Internacionais de Seguranga Social“ (raduneytis alpjodatengsla og samninga um félagslegt
oryggi) Lissabon, i Madeira: ,,Secretario Regional dos Assuntos Sociais* (héradsritara félagsmala) Funchal, & Asoreyjum: ,,Direccdo Regional de
Seguranga Social* (almannatryggingaskrifstofu héradsins), Angra do Heroismo,

i Sléveniu, ,,Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve* (atvinnu-, fjolskyldu- og félagsmalaraduneytisins), Ljubljana,

i Slévakiu, ,,Socidlna poist'oviia“ (almannatryggingaskrifstofunnar), Bratislava,
i Finnlandi, ,,Eldketurvakeskus* (finnsku lifeyrismidstodvarinnar), Helsinki,
i Svipjo6o, ,,Forsdkringskassan, Huvudkontoret” (seensku almannatryggingastofnunarinnar, adalskrifstofu), Stokkholmi,

i Breska konungsrikinu, ,,Inland Revenue, Centre for Non-Residents (rikisskattstjora, midstodvar fyrir folk med adsetur erlendis), Benton Park
View, Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ,

4 Islandi, Tryggingastofnunar rikisins, Reykjavik,
i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnunar), Vaduz,
i Noregi, ,,Folketrygdkontoret for Utenlandssaker* (opinberrar almannatryggingaskrifstofu vegna utanlandsmalefna), Oslo,

i Sviss, til par til baers ,,Caisse de Compensation AVS* (sjukratryggingasjods aldradra og eftirlifenda) fyrir launpega eda sjalfstett starfandi ef
svissnesk 10g vaeru gildandi.

Tvo eintok af eydubladinu, med B-hluta utfylltan, verda send vinnuveitanda eda hinum sjalfsteett starfandi einstaklingi. Vinnuveitandi sendir
launpega eitt eintak.

Adildarriki, sem fer beidni um ad beita gr. 14.1 eda gr. 14b.1 i reglugerd (EBE) nr. 1408/71, skal upplysa vinnuveitanda og vidkomandi launpega
eda sjalfstaett starfandi einstakling, svo sem vera ber, med hvada skilmalum ttsendur starfsmadur getur haldid afram ad heyra undir 16ggjof pess.

Greina skal vinnuveitanda fra pvi ad hugsanleg verdi gerdar athuganir af og til & utsendingartimabilinu til ad ganga Gr skugga um ad pessu timabili
s¢ ekki lokid. Athuganir af pessu tagi geta m.a. midad ad pvi ad fylgjast med idgjaldagreidslum og hvort bein tengsl haldist.
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Enn fremur skal vinnuveitandi Utsends starfsmanns veita par til baerri stofnun i sendiriki upplysingar um hverja pa breytingu sem verdur a
utsendingartimabilinu, einkum ef:

— utsending sem s6tt var um hefur ekki komid til framkvaemda eda framlenging 4 utsendingartima ekki komid til framkvamda,
—  hlé er gert 4 utsendingartima, nema pvi adeins ad hlé & storfum starfsmanns fyrir fyrirtaeki i starfsriki sé adeins til bradabirgda,
— vinnuveitandi hefur sent utsendan starfsmann til annars fyrirtaekis i starfsrikinu.

[ fyrri tilvikunum tveimur skal vinnuveitandi senda petta eySublad til baka til par til barrar stofnunar i sendirikinu.

ATHUGASEMDIR

Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eydubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = Pyskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = Irland, IT = Italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Polland, PT = Portugal, SI = Slévenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = Island, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Sja upplysingar i a-1id i ,,Upplysingar fyrir vinnuveitanda eda sjalfsteett starfandi einstakling®.

Gefa skal upp kenninéfn 1 r60 samkvemt borgaralegri stodu.

Gefa skal upp eiginndfn i r6d samkvamt borgaralegri stodu.

Tilgreina skal opinbert almannatrygginganiimer (NISS) fyrir einstaklinga sem falla undir belgiska 16ggjof.

Tilgreina skal tékkneskt faedingarnimer fyrir einstaklinga sem falla undir tékkneska 16ggjof.

Tilgreina skal CPR-ntimer fyrir einstaklinga sem falla undir danska 16ggjof.

Tilgreina skal almannatrygginganumer fyrir einstaklinga sem falla undir spaenska 16ggjof.

Tilgreina skal italskt ,,skattnamer* fyrir einstaklinga sem falla undir italska 16ggjof.

Tilgreina skal pjodskrarnumer og opinbert almannatryggingantimer einstaklinga sem falla undir lithaiska 16ggjof.

Tilgreina skal almannatrygginganamer (CCSS) fyrir einstaklinga sem falla undir lixemborgska 16ggjof.

Tilgreina skal maltneskt almannatrygginganimer fyrir einstaklinga sem falla undir maltneska 16ggjof.

Tilgreina skal SOFI-niimer fyrir einstaklinga sem falla undir hollenska 16ggjof.

Tilgreina skal PESEL- og NIP-numer eda, sé¢ pad ekki fyrir hendi, rod og niimer kennivottords eda vegabréfs fyrir einstaklinga sem falla undir
polska 16ggjof.

Tilgreina skal ZZZS-ntimer fyrir einstaklinga sem falla undir slévenska 16ggjof.
Tilgreina skal slovakiskt feedingarnumer fyrir einstaklinga sem falla undir sléovakiska 16ggjof.

Gefa skal eins itarlegar upplysingar og kostur er sem nota ma til ad bera kennsla 4 vinnuveitanda eda fyrirtaeki sjalfstett starfandi einstaklings. Ef
um reedir skip skal tilgreina nafn og skraningarnumer skipsins.

Tilgreina skal, ad pvi er vardar launpega, vidskiptanimer (numéro d’entreprise/ondernemingsnummer/Unternehmensnummer) og
virdisaukaskattsnamer ad pvi er vardar sjalfstaett starfandi einstaklinga, fyrir Belgiu.

Tilgreina skal kennitélu (IC) fyrir Tékkland.

Tilgreina skal CVR-numer fyrir Danmérku.

Tilgreina skal ,,Betriebsnummer des Arbeitgebers™ fyrir Pyskaland.

Tilgreina skal ,,Codigo de Cuenta de Cotizacion del Empresario CCC* (idgjaldareikningsniimer vinnuveitanda) fyrir Span.
Tilgreina skal SIRET-ntimer fyrir Frakkland.

Tilgreina skal skraningarnimer almannatrygginga ad pvi er vardar vinnuveitendur og, ad pvi er vardar sjalfstaett starfandi einstaklinga,
almannatrygginganumer (CCSS) fyrir Lixemborg.

Tilgreina skal skraningarnumer almannatrygginga ad pvi er vardar vinnuveitendur og, ad pvi er vardar sjalfstett starfandi einstaklinga, kennitdlu
einkafyrirtaekis fyrir Ungverjaland.

Tilgreina skal nimer maltneskra rikisborgara & kennivottordi eda maltneskt almannatryggingarniimer annarra en maltneskra rikisborgara fyrir
Moltu.

Tilgreina skal NUSP-numer, ef pad er fyrir hendi, eda NIP- og REGON- numer i 1id 3.6; PESEL- og NIP-numer eda, sé¢ pad ekki fyrir hendi, r60
og numer kennivottords eda vegabréfs i 1id 6.2.

Tilgreina skal skraningarnimer vinnuveitanda eda sjalfstaett starfandi einstaklings fyrir Sloveniu.
Tilgreina skal kennitlu fyrirtzekis (ICO) fyrir Slovakiu.

Tilgreina skal nafn par til baerrar slysatryggingastofnunar fyrir starfsmenn sem falla undir vinnuslysaloggjof i Finnlandi.
Tilgreina skal numer stofnunar fyrir Noreg.

betta timabil ma ekki vera lengra en 24 manudir reiknad fra peim degi er vidkomandi var sendur til starfa eda hof storf sem sjalfstett starfandi
einstaklingur.

Endursenda skal tvo eintdk til umsakjanda og eitt eintak til tilnefndrar stofnunar i landinu par sem fyrirteekid hefur skrada skrifstofu.



FRAMKVZAMDARAD UM
FELAGSLEGT ORYGGI E 103 0
FARANDLAUNPEGA

NYTING VALRETTAR

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 16.2 0og 3

Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 13.2 0g3; gr. 14.1 0og 2
begar launpegi hefur fyllt Gt A-hluta & eydubladinu { samrami vid a- og b-1id i leidbeiningunum skal hann athenda pad i samrami vid a- og c-1id i
leidbeiningunum. Su stofnun sem veitir eydubladinu vidtoku skal fylla ut B-hluta og endursenda hinum tryggda eitt eintak.

Eyoubladio skal fylla it med prentstofum (i pririti) og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladio er prjar sidur og ma ekKki skilja neina peirra
undan.

A. Val
1. Undirritud/undirritadur
1.1 KENMNATI TN (2): +.ovooeoeeeee oo e e e e e e e e e e e et e e et e e raee e
1.2 BAGINNAT NG (3): ..o e e e e ee et e e e
1.3 Fyrri nafn/nofn: ...
1.4 Feaedingardagur 0 —ar: .......ccoevvenieiiinieieiieee e
1.6 Kennitala (): oot
2. sem hefur starfad sidan:
20 T SCM oo hja sendiradi eda & reedismannsskrifstofu

er nefnist hér 4 eftir:

2-2(4) [0 SEIMI ettt ettt ettt ettt s ettt et e e te et et e st e eaeeteenbeeaeente b e eRten e e ae Rt en s e st eat e se ekt entees e b e ensenaeentenbe ke ente st ent et enseeneenteteeneeseeneenbeeseeneensebeereenna

i einkapjonustu hja eftirtd1dum VINMUVEItANAA (7): ..........ov.ovvieeeeeeeeeeeeeee e e
erindreki hja sendiradi eda a raedismannsskrifstofu sem nefnist REr & eftir: ........ooooiiiiiiiiii e
23 O sem adstodarmadur hja Evropubandalogunum
3. kys hér med ad heyra undir almannatryggingal6ggjof
3.1 (®) O pess rikis par sem hann er rikisborgari

32 (®) O pess rikis sem hann heyrdi sidast undir 16ggjof hja, p.e.a.s.

O Belgiu O Tékklands O Danmerkur O Pyskalands O Eistlands
O Grikklands O Spénar O Frakklands O lrlands O ltaliu
O Kypur O Lettlands O Lithaens O Luxemborgar O Ungverjalands
O Moltu O Hollands O Austurrikis O Pollands O Sloveniu
O Portagals O Slévakiu O Finnlands O Svipjodar O Breska konungsrikisins
O fslands O Liechtensteins O Noregs O Sviss
4. Stadur og dagsetning:
5 Undirskrift:
6. bar til beert yfirvald Evrépubandalaganna sem hefur gert samning vid adstodarmann
6.1 NI ettt b b h e b e e b bR bt h e s b bR e bbbt h et s et s b e s
6.2 HEIMILISTANG: .ottt bbbt b et et h b eh £ eb bt e st eb e b et e st eh e eh et b e s et e st e bt b et e st eb et et e st e en e e bt et et e st es e et et entene et eneenin
6.3 Stimpill 6.4 Dagsetning: ......cccocevueeeirirenieieeeeseeeee e
6.5 Undirskrift: ...
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B. Yfirlysing

7.

Tekid hefur verid mid af pvi ad launpegi sem getid er i 1. 1id heyrir undir 16ggjof (6)

O Belgiu O Tékklands O Danmerkur O Pyskalands O Eistlands

O Grikklands O Spanar O Frakklands O frlands O fralu

O Kypur O Lettlands O Lithaens O Luxemborgar O Ungverjalands

O Moltu O Hollands O Austurrikis O Pollands O Portagals

O Sléveniu O Slévakiu O Finnlands O Svipjodar O Breska konungsrikisins
O fslands O Liechtensteins O Noregs O Sviss

7.1 T8 0 MEO: .eceeeieieeieieeiceeee e

7.2 4 medan hann er vid pau storf sem getid er i A-hluta pessa eydublads (7)

8. Stofnun sem yfirvald tilnefnir

8.1 Nafn:
8.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: .......c.oiiiiitieiiiee ettt ettt et e e et et et e beeteesesseesseseeseesseese s e ensesaeessenseeseenseeseensensesseessensesssensenseessenseeseeseensanseensensans

8.3 HEIMILISTANG: ...t bttt h bt b ettt s e bt e b e e e st e bt e b a4 et e b et eh e b e b e e eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e b e s en e ettt et e e naeneas

8.4 Stimpill 8.5 Dagsetning: ......ccccevevieireneneieeeeneeeeese e

8.6 Undirskrift:

Til starfsmanna i sendiradoum og 4 raedismannsskrifstofum og folks i einkapjénustu peirra

a)

begar hluti A hefur verid fylltur ut, nema 6. lidur, skal afhenda vinnuveitanda eitt eintak af eydubladinu og senda tvé eintok til peirrar stofnunar
sem par til beert yfirvald i rikinu sem starfsmadur heyrir undir 16ggjof hja tilnefnir, p.e.:

i Belgiu, ,,Office national de sécurité sociale* (opinberrar almannatryggingaskrifstofunnar), Brussel,

i Tékklandi, ,,Ceska spréava socialniho zabezpe&eni® (stjornar almannatrygginga i Tékklandi), Prag,

i Danmoérku, ,,Den Sociale Sikringsstyrelse* (opinberrar almannatryggingastofnunar), Kaupmannahdofn,

i Pyskalandi, Bonn skrifstofa ,, Krankenkasse® (sjukratryggingarsjodsins) sem hinn tryggdi hefur valid,

i Eistlandi, ,,Sotsiaalkindlustusamet™ (stjornar almannatrygginga), Tallinn,

i Grikklandi, almannatryggingastofnunar héradsins eda stadarins (IKA),

4 Spani, ,,Tesoreria General de la Seguridad Social - Ministerio de Trabajo y Seguridad Social“ (almannatryggingasjods rikisins, atvinnu- og
almannatryggingaraduneytid), Madrid,

i Frakklandi, ,,Caisse primaire d'assurance-maladie* (sjukratryggingasjodsins), Paris,

4 Irlandi, , Department of Social and Family Affairs* (félags- og fjolskyldumalaraduneytisins), Dublin,

4 [taliu, par til baerrar stadarskrifstofu ,,Istituto nazionale della previdenza sociale INPS* (opinberrar félagsmalastofnunar),

a Kypur, ,, Kowovikov Acparicewv, Yrovpyeio Epyaciog kot Kowvovikdv Aceolicewv (pjonustuskrifstofu almannatrygginga, atvinnumala- og
almannatryggingaraduneytid), 1465 Lefkosia,

i Lettlandi, ,,Valsts socialas apdro§inasanas agentira“ (almannatryggingastofnunar rikisins), Riga,

i Lithden, ,,Valstybinio socilinio draudime fondo valdyba“ (rads opinbera almannatryggingarsjodsins), Vilnius,

i Luxemborg, ,,Centre commun de la sécurité sociale* (midstodvar almannatrygginga), Lixemborg,

i Ungverjalandi, ,,Fovarosi és Pest Megyei Egészségbiztositasi Pénztar (sjukratryggingarsjods héradsins fyrir Pest og hofudborgina), Budapest,

4 Moltu, ,,.Dipartiment tas-Sigurta’ Socjali“ (skrifstofu almannatrygginga), Valletta,

i Hollandi, ,,Sociale Verzekeringsbank* (almannatryggingabankans), Amstelveen,

i Austurriki, par til baerrar sjukratryggingastofnunar,

i Péllandi, ,,Zaktad Ubezpieczen Spotecznych - (ZUS)“ (almannatryggingarstofnunarinnar), Varsja,

i Portagal ,,Departamento de Relagdes Internacionais e Convengdes de Seguranga Social® (raduneytis alpjodatengsla og samninga um félagslegt
oryggi), Lissabon,

i Sléveniu, par til beerrar héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)*“ (sjukratryggingastofnunar Sloveniu),

i Slévakiu, ,,Socidlna poist'oviia“ (almannatryggingastofnunarinnar), Bratislava,

i Finnlandi, ,,Eldaketurvakeskus* (finnsku lifeyrismidstodvarinnar), Helsinki,

i Svipj6o, ,,Forsdkringskassan, Huvudkontoret™ (seensku almannatryggingastofunarinnar, adalskrifstofu), Stokkholmi,

i Breska konungsrikinu, ,,Inland Revenue, Centre for Non-Residents (rikisskattstjora, midstodvar fyrir folk med adsetur erlendis), Benton Park
View, Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ,

4 Islandi, ,, Tryggingastofnunar rikisins“ Reykjavik,
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i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnunar), Vaduz,
i Noregi, ,,Folketrygdkontoret for Utenlandssaker* (opinberrar almannatryggingaskrifstofu vegna utanlandsmalefna), Oslo,
i Sviss, ,,Caisse fédérale de compensation (sdfnunarsjods rikjasambandsins), Bern.

Til par til bzers yfirvalds Evropubandalaganna sem hefur umbod til ad gera starfssamninga vio adstodarfélk

Ef einstaklingur er starfar sem adstodarmadur kys ad nyta sér valrétt sinn skal par til beert yfirvald Evropubandalaganna tryggja ad hann fylli 0t A-
hluta eydubladsins, nema 6. 1id sem yfirvaldid skal fylla ut.

Senda skal tvo eintok af eydubladinu til peirrar stofnunar sem bar til bart yfirvald adildarrikisins hefur tilnefnt og vidkomandi einstaklingur hefur
kosid ad heyra undir 16ggjof hja (sja a-1id ad framan).

ATHUGASEMDIR

Tékn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eydubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmork, DE = byskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = [talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn i r60 samkvemt borgaralegri stodu.

Gefa skal upp eiginndfn i r6d samkvamt borgaralegri stodu.

Tilgreina skal pjodskrarnimer fyrir einstaklinga sem falla undir belgiska 16ggjof.
Tilgreina skal almannatrygginganumer fyrir einstaklinga sem falla undir spanska 16ggjof.

Tilgreina skal namer maltneskra rikisborgara & kennivottordi eda maltneskt almannatryggingarnimer annarra en maltneska rikisborgara fyrir
einstaklinga sem falla undir maltneska 16ggjof.

Tilgreina skal slovakiskt feedingarnimer fyrir einstaklinga sem falla undir slévakiska 16ggjof.

Tilgreina skal PESEL- og NIP-numer eda, sé¢ pad ekki fyrir hendi, r6d og nimer kennivottords eda vegabréfs fyrir einstaklinga sem falla undir
polska 16ggjof.

Gefa skal upp kennin6éfn og eiginnéfn vinnuveitanda.

Setja skal kross i reitinn framan vid vidkomandi land. Vakin er athygli & pvi ad starfsmenn sendirdda eda redismannsskrifstofa og menn i

einkapjonustu erindreka sendirada eda raedismannsskrifstofa eiga einungis kost 4 ad heyra undir almannatryggingaloggjof pess rikis par peir eru
rikisborgarar.

Starfsmenn sendirada og raedismannsskrifstofa og menn i einkapjonustu erindreka slikra sendirada eda radismannsskrifstofa geta nytt sér valrétt
sinn i lok hvers almanaksars.
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VOTTORP UM SOFNUN TRYGGINGA-, STARFS- EPA BUSETUTIMABILA
Veikindi — medganga og faeding — andlat (styrkur) — érorka

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 9.2; gr. 18.1; gr. 38.1; gr. 64
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 6.2; gr. 16; gr. 39.1 0g 2; gr. 79

bar til bar stofnun skal fylla it A-hluta og senda tvo eintdk af eydubladinu til peirrar stofnunar i adildarrikinu sem vidkomandi einstaklingur heyroi
sidast undir 16ggjof hja. Sidarnefnda stofnunin skal fylla Gt B-hluta og endursenda sendistofnuninni eydubladid. Ef eydubladid er utfyllt ad osk
vidkomandi einstaklings skal st stofnun, sem gefur eydubladid ut, fylla 0t hluta A.2 og B og afhenda eda senda eydubladid til hans.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er prjar sidur og ma ekKi skilja neina peirra undan.

A-hluti

1. Vidtokustofnun

1.1
1.2
1.3

I AT ettt ettt ettt ettt ettt et e et e ete e be et e ea b e te e st et ekt eabente R e st enbeeaeenbe ke en s e st ek e Rt enteeReen b e beeRe e st eaeenbeneeeseent e be et eenbeeaeenteteeseentenbenteentenns
Kennitala STOfMUNATIINAT: .......c.coiiiiiieiiitieieiteete ettt ettt et e bt et et e teeteesesaeessesseessesseese s e ensesseessenseeseenseeseessensesseessensenssensesseessenseeseeseensanseensensans

HEIMIIISTANG: ...t b ettt b bttt s e eb e b e et e st eb e b e s et e b ea e eh e e b b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e e b e s eneebeebens e e naeneas

2. Hinn tryggdi

2.1

22

2.3
2.4

2.5

2.6

2.7

Kenninafn/-n6fn (%):

Eiginnafn/-néfn (°): Feedingardagur og —ar:

FYITE NATI/MONT oot etet ettt ettt ettt e st e h e et bt e b et e st e et ettt e s e h e eb et eh et e e e st e bt et et eh e e bt st et h et a e bt nt b naeeen
Kennitala:

Hinn tryggdi hefur fra peim degi sem fram kemur 1 1id 3.1 Starfad SEM: .....co.eiiiiiiiiiiiieiee ettt
O launpegi O sjalfsteett starfandi einstaklingur i (4) ____________________________________________________________________________

O Nafn sidasta vinnuveitanda

O Sidasta starf sem sjalfsteett starfandi einstaklingur

O Sidustu vinnuveitendur: O Sidasta starf sem sjalfsteett starfandi einstaklingur:

(mafn og heiMIlISTANG) ettt ettt sttt

3.

3.2 samkvaemt 16ggjof i landi hans, vegna eftirfarandi:

O medgdngu og fadingar (°) O andlats (styrkur) O ororku (%)
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Par til baer stofnun

4.
4.1

INAET, ettt ettt ettt ettt e ettt e tete et e s te et e e st e he et e et e eteeseeatenteeseeateeheestenteestensente st ene e teeReenbe st enteeR e et e eseenseeheesteteentenbeeheenbentebeeteenbenseenee
4.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: ......coiiiiiiieieitieieet ettt ettt e st e e st ebe st e essebeeseessesseessesseseeasessaseessesseeasansaesesseensenbeessenseseeensenseessensensanseensessennean
43 Heimilisfang:
4.4 Stimpill 4.5 DagSetNING: ..c.ecuieiiiiieiieieete et
4.6 Undirskrift:
B-hluti

5. Einstaklingur sem er tilgreindur i 2. 1id

5.1 O hefur verid tryggdur gagnvart veikindum, medgéngu og fadingu fra peim degi sem tiundadur er i 1id 3.1 (')

5.2 O hefur lokid T8

o

eftirtéldum tryggingar- eda starfstimabilum, vegna eftirtalinna bota: @)

6.1 GAGNVAIT () ©oovoeoeeeeeeeeeeeeee e %
6.2 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
6.3 gagnvart (°) .. %
6.4 gagnvart (°) %
6.5 gagnvart (°) %
6.6 gagnvart (°) %
6.7 gagnvart (°) %
6.8 gagnvart (°) %
6.9 gagnvart (°) %
6.10 gagnvart (°) %
7. eftirt6ldum busetutimabilum:

7.1 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
7.2 gagnvart (°) .. %
7.3 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
7.4 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
7.5 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
7.6 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
7.7 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
7.8 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
7.9 GAGNVAIT () oovooeeeeeeeeeeeeee e %
[ (R - 151 R () ABNVATE (7) oo %
8. Stofnun sem fyllir ut B-hluta

8.1 NI bbb s bbb b e bR e b s e b e b bt eeh e e b e b st b et s e
8.2 Kennitala stofnunarinnar:

8.3 Heimilisfang:

8.4 Stimpill DAGSCNING: .ot

8.6  Undirskrift:




@)

@)
0)
@)
@)
©)
0
¢

O
(@)

E 104

ATHUGASEMDIR

Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir fyrst ut eydubladid, tilheyrir: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmoérk, DE = byskaland, EE =
Eistland, GR = Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = [talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU
= Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn 1 r60 samkvemt borgaralegri stodu.
Gefa skal upp eiginndfn i r60 samkvamt borgaralegri stodu.
Tilgreina skal rikid.

Adeins ef eydubladinu er beint til stofnunar i Belgiu, Frakklandi, Grikklandi, Liechtenstein eda Sviss skal tilgreina pa dhattu sem er tryggd og nota
eftirfarandi koda: N = adstod, E = baetur i peningum.

Fyrir stofnanir i Frakklandi og Lettlandi.
Fyllist einungis ut ef par til baer stofnun er i Belgiu.

Ef vottordid er @tlad stofnun i Belgiu, Tékklandi, Grikklandi, Lettlandi, Lithden, Po6llandi eda Liechtenstein skal tilgreina hvort um er ad reda
starfstimabil launpega eda sjalfstett starfandi einstaklinga med pvi ad nota eftirfarandi koda: D = launpegi; I = sjalfstaett starfandi einstaklingur.

Ef vottordid er @tlad stofnun i Pyskalandi, Lithden, Luxemborg eda Pollandi skal tilgreina tryggingatimabil i 7. 1id og nota eftirfarandi koda: P =
skyldutrygging; F = frjals trygging.

Tilgreina skal pa dhattu sem er tryggd med pvi ad nota eftirfarandi koda: A = veikindi og medganga og faeding; B = andlat (styrkur); O = 6rorka.
Ef par til baer stofnun er 4 Kypur, i Pyskalandi, 4 irlandi, i Ungverjalandi, Austurriki eda Breska konungsrikinu skal setja kross i pennan reit ef
tryggingar- eda busetutimabil svarar til raunverulegs starfstimabils og skal tilgreina hvada starfi launpeginn eda hinn sjalfstett starfandi
einstaklingur gegndi.
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VOTTORP UM RETT TIL ADSTOPAR VEGNA VEIKINDA OG MEPGONGU OG FAPINGAR HANDA PEIM SEM BUA i OPRU
LANDI EN LOGBARU LANDI

Launpegar og sjalfstzett starfandi einstaklingar og adstandendur peirra sem buia hja peim; adstandendur atvinnulausra einstaklinga

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.1.a; gr. 19.2 og gr. 25.3.i
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 17.1 og 4 og gr. 27 (fyrsti malsliour)

bar til beer stofnun skal fylla ut A-hluta eyoubladsins og senda tvé eintdk til hins tryggda eda til stofnunar a busetustad, ef naudsyn krefur med
milligongu samskiptastofnunar, ef eyoubladio er fyllt ut ad osk peirrar stofnunar.
Viodtokustofnunin skal fylla Gt B-hluta um leid og hun fer eintdkin tvo i hendur og endursenda par til baeru stofnuninni annad eintakid.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er fjorar siour og ma ekki skilja neina peirra undan.

A. Tilkynning um rétt

1. Stofnun 4 busetustad (%)

1.1 INBEIL bbb bbb e bR bR e b s b e bbb bbbt
1.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT .........coiiiiiiiiiiii et bbb bt s b et b e oot ea s e b s e a b be e
1.3 HEIMILISTANG: ...t h bt h bt b et ettt s e eb e b e et e st eh e e b e s em e e b st eh e e b e b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e b et ene ettt et e e neeneas
1.4 Tilvisun: eydublad yOAr, E 107, fIA .....couciiiiiiiitieere ettt ettt b bt e h bbbt et e bt eb et et e st b et b et s e bt bt st ettt eaene s
2. Hinn tryggdi

2.1 KENMNATI/ NI (%) ..o e e e e e e e e e e s e n e r e en e reeen
2.2 Eiginnafn/-n6fn Feedingardagur og —ar:

O):

2.3 FYITT NATI/MOTN: oot b et a bt b et h b s e b bt e st e b e b e e st e b et et e b e et eh e eb et et e st e b et em e eb et eseeb e b et es e et e be s enesnene s
2.4 Heimilisfang § DUSEIULANAI: .......coueiiiiiiiiie ettt ettt h et e st eh e st e s e bt sh et ea e eb e b e bt s bt et e st eb e e bt st et ebeebe st et et e e eneebenaeneas

2.5

2.6 Hinn tryggdi

er launpegi

2.7 Hinn tryggdi er sjalfstett starfandi

2.9 Hinn tryggdi

|
|
2.8 Hinn tryggdi O sekir vinnu yfir landameeri (launpegi)
O sekir vinnu yfir landameeri (sjalfstaett starfandi)
|

2.10  Hinn tryggdi

3. Adstandandi (°)

3.1 Kenninafn/-n6fn

er atvinnulaus

CO):
32 Eiginnafn/-n6fn Feedingardagur og —ar:

O):
33 FYITE NATI/MOTNT oottt h bttt h b s e b b et e st b e b e s e st e bt e e e b e e et eh e eb e b et e st et et em e eb et e st eb e b et est et e be e eneeaeneas
34 Heimilisfang § DUSEIULANAIL: .......coueiiiiiiiitiee ettt a et e et h et a e bttt e s e bt s b et eh e eb e b e bt s bt et e st eb e e bt se et ebeebena et et e e ebeabenaeneas

3.5 Kennitala:

4.1 O Framangreindur tryggdur einstaklingur og adstandendur hans (°) sem biia hja honum

42 O Adstandendur (°) atvinnulausa einstaklingsins sem um getur hér ad framan

5. eiga rétt 4 adstod vegna veikinda og medgongu og faedingar
i ¢ RO TEO T SE OO TO T O OO TO U O O S OO O U TEO OO UE OO TR SO RSO PO VR OO UPRTRUPPRTROOt
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Hlutadeigandi einstaklingar halda rétti sinum

6.1 O par til petta vottord er fellt ur gildi
6.2 O i eitt ar fra peim degi sem er tilgreindur i 5. 1id (')
6.3 D0 ] O 8B rrreeeeeee oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ¢)
7. bar til baer stofnun sem annast tryggingar vegna veikinda og

medgongu og fadingar
7.1 INBEIL bbb bbbt h b bt s R bRt e b bR et s e b et
72 Kennitala StOfMUNATIINATL ........ciiiiiiiiiii ettt bbb e bbb et b et s e s b e e b
7.3 HEIMILISTANG: ..ottt et ettt et et st e bt e e st eh e et et ee e et se et ed et ea e e st ea et es e eh e ea et e st eben s eates et et ebeabe st et ebeebeneene e
7.4 Stimpill 7.5 DagSetning: ..c..coveueevirieiiieiiteeee ettt

7.6 Undirskrift:

B. Tilkynning um skréaningu (°)

.

8.1
8.2
8.3
8.4

O Tryggdur einstaklingur sem getid er i 2. 1id og adstandendur hans
O Adstandendur, sem getid er i 3. 1id, atvinnulauss einstaklings
O voru skradir hjd StOfMUNINNT BINN c..oeiiiiiii ettt sttt s e e ettt e bt e bt st et e bt e st eb e st et e st ebesee e et ebennene

O er ekki unnt a0 skra hja STOfMUNINNT VEZIIA .....couiiiiiiiiitirieiet ettt ettt eb bt b b s e et s es e eh e bt s b et e st eb e b et e st ebesbebesbe st et ebeabentens

D

9.1

9.2
9.3
9.4
9.5
9.6
9.7
9.8
9.9

Kenninafn/-n6fn  Eiginnafn/-nfn (*) Fyrri nafn/néfn Feedingardagur og -ar Kennitala
0)

Stofnun a basetustad

10.1
10.2
10.3

10.4

Kennitala SEOfMUNATIINAT: ......c.oiiiiiitieieiteeietete ettt et e st et et e ete st e eseesseeseenseeteesseeseeseeseesseeseeseenseesaenseaseens et ensesaeensanseeseenseeneenbenseseensensenseensenses

HEIMILISTANG: ..ot h ettt s ettt e h et st e bt b oo st eh et ea b e et e et se e st et et e st e st ettt e et ea e e st et eb et et es e ese et et enteaesae e en st et ene

Stimpill 10.5 Dagsetning:
10.6 Undirskrift:
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Upplysingar fyrir hinn tryggoa

a)

b)

<)

d)
°)

betta eydublad veitir hinum tryggda og adstandendum hans rétt & adstod vegna veikinda og medgongu og faedingar. betta eydublad a ekki vid ef
hinn trygg0di er atvinnulaus; eydubladid er eingéngu ztlad adstandendum hins tryggda sem bua i 6dru adildarriki en pvi par sem hann er tryggdur.

Hinn tryggdi skal, eins fljott og unnt er, athenda peirri stofnun a4 busetustad, sem sér um tryggingar vegna veikinda og medgongu og fedingar, bedi
eintokin af eydubladinu sem hann hefur undir hondum. Ef hinn tryggdi er atvinnulaus skulu adstandendur athenda eydubladid beirri stofnun &
busetustad peirra sem sér um tryggingar vegna veikinda og medgongu og fedingar.

Stofnanir, sem sja um tryggingar vegna veikinda og medgongu og fedingar, eru:

i Belgiu, ,,mutualité* (sjikratryggingasjodur stadarins) ad eigin vali,

i Tékklandi, ,,Zdravotni pojistovna®, sjukratryggingasjodur & bisetustad,

i Danmorku, sveitarstjorn & busetustad,

i Pyskalandi, ,, Krankenkasse® (sjukratryggingasjodur) sem hlutadeigandi hefur valid,
i Eistlandi, ,,Eesti Haigekassa“ (sjukratryggingasjodur Eistlands),

i Grikklandi, ad 6dru jofnu almannatryggingastofnun héradsins eda stadarins (IKA). Stofnunin skal gefa ut ,heilsufarsbok fyrir vidkomandi en
hana er naudsynlegt ad hafa til ad fa adstod,

4 Spani, ,,Direccion Provincial del Instituto National de Seguridad Social* (héradsskrifstofa opinberrar almannatryggingastofnunar) a busetustad.
Ef vidkomandi parfnast adstodar getur hann snuid sér til heilbrigdis- og sjukrahuspjonustu spaenska sjukratryggingakerfisins. Framvisa verdur
eyOubladinu asamt ljosriti,

i Frakklandi, ,,Caisse primaire d'assurance-maladie (sjukratryggingasjodur stadarins),
4 Irlandi, local health office of the Health Service Executive (heilbrigdisskrifstofa heilbrigdisstjérnarinnar) 4 stadnum,
4 [taliu, ad 60ru jofnu ,,Unita sanitaria locale (ASL, heilbrigdisstjorn stadarins) sem ber dbyrgd 4 vidkomandi svadi.

Hvad vardar sjomenn og ahafnir i almennu flugi, ,Ministero della Sanita — Ufficio di sanita marittima o aerea“ (heilbrigdisraduneyti,
heilbrigdisskrifstofa sjohers og flugs),

a Kypur, ,,Yrnovpyeio Yyelac™ (heilbrigdisraduneytid, 1448 Lefkosia). Pegar hlutadeigandi leggur fram umsokn skal hann fa athent kypverskt
sjukrakort en an pess verdur ekki veitt adstod & sjikrastofnunum rikisins,
i Lettlandi, ,,Veselibas obligatas apdro$inasanas valsts agentiira® (rikisstofnun skyldubundinna sjikratrygginga),

i Lettlandi, ,, Teritoriné ligoniu kasa“ (sjikrasjodur svadisins), stofnanir sem sinna veikindum og medgongu og fedingu,
i Luxemborg ,,Caisse de maladie des ouvriers (sjukratryggingasjodur fyrir verkafolk),

i Ungverjalandi, par til beer ,,Megyei Egészségbiztositasi Pénztar” (sjikratryggingaskrifstofa stadarins),

4 Moltu, Entitlement Unit, Ministry of Health, 23, John Street, Valletta,

i Hollandi, hvada par til baer sjikrasjodur 4 busetustad sem er,

i Austurriki, par til baer ,,Gebietskrankenkasse® (sjukratryggingasjodur héradsins) a busetustad,

i Pollandi, par til beert héradsutibu ,,Narodowy Funsdusz Zdrowia“ (opinber sjukrasjodur) & busetustad,

i Portagal, i landinu sjalfu: ,,Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social“ (félagsmala- og almannatryggingamalamidst6d héradsins) &
busetustad; i Madeira: ,,Centro de Seguranga Social da Madeira“ (almannatryggingamidstod Madeira), Funchal; 4 Azoreyjum: ,,Centro de
Prestagdes Pecunidrias® (midstod botagreidsina) & busetustad,

i Sléveniu, ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)“ (sjukratryggingastofnun Sloveniu),
i Slévakiu, ,,zdravotna poistovia“ (sjukratryggingafélag) ad eigin vali hins tryggda,

i Finnlandi, stadarskrifstofa ,,Kansaneldkelaitos* (almannatryggingastofnun),

i Svipjo6o, ,,Forsdkringskassan“ (almannatryggingaskrifstofa stadarins) & busetustad,

i Breska konungsrikinu, Department for Work and Pensions (raduneyti atvinnu- og lifeyrismala), the Pension Service, International Pension
Centre, Tyneview Park, Newcastle-upon-Tyne, eda & Nordur-Irlandi, Department for Social Development (félagsprounarraduneyti), Overseas
Benefits Branch, Block 2, Castle Buildings, Belfast, eftir pvi sem vid &,

4 Islandi, Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik,
i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnun), Vaduz,
i Noregi, ,,lokale trygdekontor* (almannatryggingaskrifstofa) 4 busetustad,

i Sviss, ,Institution commune LAMal — Istituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG* (sameiginleg stofnun samkvaemt
sambandslogum um sjukratryggingar), Solothurn.

betta eyOublad gildir fra peim degi sem er tilgreindur i 5. 1id og i pann tima sem er tilgreindur i 6. 1id vid reitinn sem krossad er vid.

Hinn tryggoi eda adstandendur hans skulu tilkynna tryggingastofnuninni, sem eydubladid hefur verid sent til, um breytingar 4 hogum sinum sem
haft gaetu ahrif & rétt peirra til adstodar, t.d. ef hinn tryggdi eda adstandandi hans heettir stérfum eda skiptir um starf eda busetu- eda dvalarstad.



@)
0)
@)
@)

©)
0
¢
)

E 106

ATHUGASEMDIR

Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir Gt eydubladid, tilheyrir: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmoérk, DE = byskaland, EE = Eistland,
GR = Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = {talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithaen, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = P¢lland, PT = Porttgal, SI = Slovenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Fyllist adeins ut ef eydubladid er gefid ut ad beidni stofnunar & busetustad.
Gefa skal upp kenninéfn i rod samkvaemt borgaralegri stodu.
Gefa skal upp eiginnéfn i 160 samkvamt borgaralegri stoou.

Fyllist einungis Ut ef eydubladid vardar adstandendur atvinnulauss einstaklings. Einungis skal tilgreina einn adstandanda vegna skraningar par
sem akvardad er i 10ggjof busetulands hvada adstandendur skuli njota réttar til bota.

Akvardad er i 16ggjof busetulands hvada adstandendur njota réttar til bota.

Ef stofnun i byskalandi, Frakklandi, 4 [taliu eda i Portigal gefa eydubladid tt.

Ef stofnun i Grikklandi, Ungverjalandi eda Breska konungsrikinu fyrir launpega eda sjalfstett starfandi einstaklinga gefur eydubladid ut.
Ef eydubladid er gefid ut til endurnyjunar & vottordi sem adur var 14tio i té parf ekki ad fylla ut B-hluta.
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UMSOKN UM VOTTORD UM RETT TIL ADSTOPAR

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.1.a; gr. 19.2; gr. 22.1.a.i, b.i og c.i; gr. 22.3; gr. 25.1.a og 3.i; gr. 26.1; gr. 28.1.a; gr. 29.1.a; gr. 31.a; gr. 52.a;
gr. 55.1.a.i, b.i og c.i
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 17.1; gr. 21.1; gr. 22.1 og 3; gr. 23, gr. 27 fyrsti malsliour; gr. 28; gr. 29.1 og 2; gr. 30.1; gr. 31.1 0og 3; gr. 60.1; gr.
62.3,40g7; gr. 63.1 0g3

Stofnunin a busetu- eda dvalarstad skal fylla ut A-hluta og senda par til beerri stofnun tvé eintok af eyoubladinu og hafa hlidsjon af framangreindum
dkveedum reglugeroar (EBE) nr. 574/72. Ef su stofnun telur ekki unnt ad senda umbedid eyoublad skal hun fylla ut B-hluta og senda annad af
eintékunum tveimur til stofnunarinnar padan sem hun fékk pau. Ef l6gbcert land er Belgia skal eyoubladio sent sjukratryggingastofnun, nema pad snerti

stadfest slys a vinnustad eda sjukdom sem er viourkenndur sem atvinnusjikdomur.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er fjorar siour og ma ekki skilja neina peirra undan.

A. Fyllist ut af stofnun 4 bisetu- eda dvalarstad

1. Vidtokustofnun

1.1 NI, ettt ettt ettt et tehe e a e e st et e e st e eheeseeabeeteeseeatente st easeesees s enteeRtententeseeae e teeReenbe st enteeheekeeseenseeheesteteeatenteebeenbentebenneenbenseenee
1.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: ......coiiiiiiieieiieieet ettt ettt et e sae e e bt ebe et e este b eeseessesaeessesseseeaeessaseeseesseessansaesesseensenseeseensesseensenseesseneensenseensessennean
1.3 HEIMILISTANG: ..ot h et h bt h et et b e bt e bt e bt e e eh e e b et ea e e ae e e st eb e b et em e e st et et es e es e st es e eb et et es e et et et entene et eneetenee

2. O Hinn tryggoi

2.1  Kenninafn/-néfn ():

2.2 Eiginnafn/-néfn (°): Feedingardagur og —ar:
2.3 FYTTT NATI/MOTN: .ot bbbttt h bt e st ettt e st e et e b e st e bt ket e et e bt et et e st es e st et ettt e st es e eb et et eseeae et et etenee
2.4 HEIMILISTANG: ..ot h et h bt et eh et et b e bt e bt e b et et eh e eb et e et e e e e st eh et et en e es e et et e st ese st es e eb et et es e et et et entene st eneetenee

2.5 Kennitala (*):

2.6 O Rétthafi O Umsakjandi um

lifeyris sakir

O elli O ororku O andlats

O vinnuslyss O atvinnusjukdoms
2.7 Stofnun sem annast greidslu lifeyris:
3. O Sidasti vinnuveitandi (°) O Sidasta starf sem sjalfsteett starfandi einstaklingur (°)
3.1 NI bbb bbb bbb e bR e b s e s e b b e b e b b s et s b
32 HEIMILISTANG: ..ottt e b et h bt et h et et b e bt e bt e b et et es e e b et e et e et e st eb ek et em e eh e et et e st es e st es e eb et et es e ettt et entene st eneetenee
33 SEALFSVEIVANGUE (%) ... cvoeeeeeoeeeeeeee oo e e e e e e e e e e e e e e ee e e e e ee e e e e e e e e r e ee e r e en e er e
34 Stofnun med tryggingu gegn vinnuslysum par sem vinnuveitandi er tryg@OUL (7): ......o.ovvrveoveeeeeeeeeeeeeeeeee e eeee e
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4. Adstandendur (*)
4

1 Kenninafn/-n6fn (%) Eiginnafn/-néfn (%) Feedingardagur og -ar Kennitala (*)

4.2 Heimilisfang i bisetulandi (°):

5. Hinn barst okkur umsokn fra peim sem nefndur er
O i2.1id O i4.1id
um

5.1 O veitingu adstodar
52 O aframhaldandi rétt til adstodar

53 O skraningu hja okkur sem rétthafi adstodar

6. Adstodin O hefur verid veitt O hefur ekki verid veitt
6.1 isamremi vid grein O 29.2 O 60.1 O 62.3 reglug. (EBE) nr. 574/72.
6.2 Umsakjandi O hefur ekki hafid storf 4 ny

O hefur haft eftirfarandi starf:

7. Vinsamlegast sendid okkur vottord um rétt til bota &
O eyodubladi E
O vottord sem kemur timabundid i stad evropska sjukratryggingakortsins eda evropskt sjikratryggingakort (ef haegt er ad gefa pad ut

samkvaemt 16ggjof par til baers rikis)

GHIAIE T8 oo BL eveo oo
8. O Medfylgjandi er leeknisskyrsla (')

9. Stofnun a bisetu- eda dvalarstad

9.1 IN LT, ettt ettt et ettt ettt et e b e teete et e e beeteeseeeaeeatenbe et e esteateteeRtenbeeReeate st ent e seateeReenseeReeRsenteeseenseeReeseeaeeseeheenteeaeente s e eteententenaeensenseeneennan
9.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: .......ooiiiiiiieieiieieet ettt ettt et e et et ett e aeeseesbeeteestesseeseensassesseessenseessensesseessenseeseaseenseaseensesseessenseeseensansensenseensesseensans
9.3 HEIMILISTANG: ..ottt b et ettt a bt eh ek et et e bt ettt es e st s aes e e b et en s es e ee et e et eh e es e es e st et et eaeeb e et en b e bt ebe st et es e et eneene s

9.4 Stimpill DagSetniNg: ...cc.coveiriiriiieiiereeietee e

9.6 Undirskrift:
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B. Fyllist ut af par til baerri stofnun

10.1 O Medfylgjandi er framangreint eydublad. Endursendid okkur vandlega utfyllt og undirritad eintak ('").

102 O Vid getum ekki gefid at umbedid vottord i A-hluta vegna pess ad:

11. Par til baer stofnun

L8 0 R 3 s OO OSSOSO T SRR SUUPTPSRRPUPRRIRE
11.2  Kennitala stofnunarinnar:
11,3 HEIMILISTANZ: oottt eh ettt b bt e s e bbb b s 4 et eh e b et et es e et et e et s e e eh e e b et em e es e eb et en s ea e eaes e eb et et entes e et enseneebesteneetenee

114 Stimpill 11.5 Dagsetning:

11.6 Undirskrift:
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Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir Gt eydubladid, tilheyrir: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmoérk, DE = byskaland, EE = Eistland,
GR = Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = {talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithaen, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = P¢lland, PT = Porttgal, SI = Slovenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn i rod samkvaemt borgaralegri stodu.
Gefa skal upp eiginnéfn i 160 samkvamt borgaralegri stoou.
Tilgreina skal, fyrir italskar stofnanir, ,,skattnumer*.

Tilgreina skal, fyrir maltneskar stofnanir, nimer maltneskra rikisborgara & kennivottordi eda maltneskt almannatrygginganiimer annarra en
maltneskra rikisborgara.

Tilgreina skal, fyrir slovenskar stofnanir, slovenskt fedingarnimer ef vid a.

Tilgreina skal, fyrir spenskar stofnanir, nimer spanskra rikisborgara & innlendu kennivottordi (DNI-numer ) eda NIE ef ekki er um spanska
rikisborgara ad raeda. S¢ gildistimi DNI eda NIE utrunninn skal rita ,,ekkert®. 5) Fyllid adeins ut ef eydubladid vardar launpega eda sjalfstett
starfandi einstakling sem er i vinnu eda atvinnulausan einstakling.

Fyllist adeins ut ef eydubladid vardar launpega sem telst hafa ordid fyrir vinnuslysi.

A Spani ,Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social“ (héradsskrifstofu opinberrar almannatryggingastofnunar) eda
,,Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Marina“ (héradsskrifstofa félagsstofnunar fyrir sjomenn) ad pvi er vardar sérstakt kerfi fyrir
sjomenn.

Fyllist adeins ut ef um er ad reeda adstandendur sem sott hefur verid um beetur fyrir eda bedid hefur verid um ad séu skradir.

Vid skraningu skal adeins tilgreina einn adstandanda.

Fyllist adeins ut ef heimilisfang adstandenda er annad en heimilisfang fyrirvinnu fjolskyldunnar.

Skal adeins fylgja med sé pad naudsynlegt. Ef svo er skal setja kross i videigandi reit.
Fyrir hollenskar og svissneskar stofnanir og ef eydubladid er pess edlis ad endursending sé¢ moguleg.
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TILKYNNING UM TIMABUNDNA NIPURFELLINGU EPA AFTURKOLLUN
RETTAR TIL ADSTOPAR VEGNA VEIKINDA OG MEPGONGU OG
FADINGAR

Fyrir pa sem bia i 60ru landi en lgbzeru landi

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.1.a og 2; gr. 25.3.i.; gr. 26.1; gr. 28.1.a; gr. 29.1.a
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 17.2 0g 3; gr. 27, gr. 28, gr. 29.5; gr. 30; gr. 94.4 og gr. 95.4

bar til beer stofnun eda stofnun a busetustad skal fylla ut A-hluta a eyoubladinu og senda tvé eintdk til stofnunarinnar a busetustad eda par til beerrar
stofnunar (ef vio a i gegnum samskiptastofnunina). Viotokustofnun skal fylla ut B-hluta og endursenda eitt eintak til sendistofnunarinnar.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er prjar sidur og ma ekKi skilja neina peirra undan.

A. Tilkynning

1. Vidtokustofnun

1.1 INBEIL bbb bbb e bR bR e b s b e bbb bbbt
1.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT .........coiiiiiiiiiiii et bbb bt s b et b e oot ea s e b s e a b be e
1.3 HEIMILISTANG: ...t h bt h bt b et ettt s e eb e b e et e st eh e e b e s em e e b st eh e e b e b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e b et ene ettt et e e neeneas
2.

O Launpegi O Madur sem sakir vinnu yfir landameeri (launpegi)

O Sjalfsteett starfandi einstaklingur O Madur sem sakir vinnu yfir landameeri (sjalfst. starf. einst.)

O Atvinnulaus einstaklingur

O Lifeyrispegi (launpegakerfi)

O Lifeyrispegi (kerfi sjalfst. starfandi einstaklinga)

O Umsazkjandi lifeyris
2.1 Kenninafn/-n6fn (%):
2.2 Eiginnafn/-néfn (°): Fedingardagur og —ar:
2.3 FYITT NATI/MOTNT Lot h et h b s e bt b et e st e bt b e e e n e e b et e e e b b e st eh e eb et et e st ettt em e eb et e st eb et et es e ettt et eneenene s
2.4 Heimilisfang § DUSEIULANAI: .......coueiiiiiiiitiiee ettt a ettt h et e st eae s et e st e bt sb et es e eb e b e bt s et et e st eb e e bt se et eb e ebe st et at et eneebesaeneas
2.5 Kennitala (*):

3. Adstandandi (°)

3.1

32

33

34
35

Kenninafn/-n6fn (%):

Eiginnafn/-néfn (°): Fedingardagur og —ar:
FYITT IOTINE ettt ettt h ettt s bt b s e 4ttt e bt e bt s4 e st eh e e b e s et ee e et eh e e bt e b et eh e eb e b e e e Rt et e st eb e bt s e eb e bt et bt bbb naennas

Heimilisfang i busetulandi:

Kennitala:




E 108

4. Réttur til bota stadfestur 4 okkar [0 ykkar [0 eydubladi ........cccceoeveevereiecnnene T e

hefur verid felldur nidur timabundid eda afturkalladur af eftirfarandi astedu:

4.1 O Trygging framangreinds launpega/sjalfstaett starfandi endadi NHINN ...........coooiiiiiiiiiii et

42 Enginn skradur adstandandi hins tryggda hefur verid busettur i landi okkar [ ykkar [J sidan:

43 Lifeyrir framangreinds lifeyrispega var felldur nidur timabundid eda afturkalladur hinn ..o
4.4 Rétthafi adstodar, sem tilgreindur er i 2. 1id

eda

O adstandandi sem tilgreindur er i 3. 1id
O hefur verid busettur { okkar [J ykkar [J 1andi STOAI .....c..eoveuiiiririiiiinieneet et (dagsetning)
[ TESE RN ettt ettt b bt st b bt h e bt e h e bt a e h e et a b e e b e e st e b e bt b et e bbbt n e b b et ene s (dagsetning)

4.5 O Adstandandinn, sem tilgreindur er i 3. 1id, hefur ekki uppfyllt akvadi laga busetulandsins sidan

L T o ) TSSOSO OO
5. O Par til beer stofhun

5.1 AT et b bRt e b h bR e b et R e b bRt h et b ettt
5.2 Kennitala stofnunarinnar:

53 HEIMILISTANG: ...ttt bbbt b ettt et e st eb e s b et eh e eh e b e e e st ehea e eb e b e s 4 em e e bt e b et en e e st et et b e s et eb e eb et et eae ettt et et e st et s
5.4 Stimpill 5.5 DagSetNING: ...c.ceuiiiiieiiieieieee ettt

5.6 Undirskrift:

B. Kvittun fyrir méttoku

6. Okkur barst framangreind tilkynning (A-RIULE) BN .......ooiiiiii ettt sttt sttt be st beseeaeieene
7. O Skraningu pess/peirra, sem tilgreindir eru 1 A-hluta, 1auk RINN .....oooooiiiii et

[O Stadfest er ad réttur til adstodar fellur nidur timabundid eda er afturkalladur, eins og tilkynnt er i 4. 1id, fra

8. O Par til beer stofnun O Stofnun 4 busetustad

8.1 DA OO OO OO OO OO OO O OO OSSOSO POT R PRRSOUSTRPRO

8.2 Kennitala SOFMUNATIINAT .....c.oo.iitiiiiiiietete ettt ettt a e bt ee et et e b e st e st se et ea e e bt sa e e ea e ebes s e st e bt et e st eb e e bt se e st ebeebe st bt st et eneebesaenean

8.3 HEIMILISTANG: ...t h bt h bt b et ettt s e eb e b e et e st eh e e b e s em e e b st eh e e b e b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e b et ene ettt et e e neeneas

8.4 Stimpill 8.5 DagSetnINg: ...cc.cveuiriiiiieiieieeteete ettt
8.6 Undirskrift:




@)

@)
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Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir fyrst ut eydubladid, tilheyrir: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmoérk, DE = byskaland, EE =
Eistland, GR = Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = [talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Lixemborg, HU
= Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn i r60 samkvemt borgaralegri stodu.
Gefa skal upp eiginndfn i r60 samkvamt borgaralegri stodu.

Tilgreina skal, fyrir par til berar italskar stofnanir, ,skattnimer”. Tilgreina skal, fyrir par til bara maltneska stofnun, nimer maltneskra
rikisborgara a kennivottordi eda maltneskt almannatrygginganiimer annarra en maltneskra rikisborgara.

Tilgreina skal, fyrir par til baerar slovakiskar stofnanir, slovakiskt fadingarnimer ef vid a.

Tilgreina skal, fyrir spaenskar stofnanir, nimer spanskra rikisborgara 4 innlendu kennivottordi (DNI-numer) eda NIE ef ekki er um spenska
rikisborgara ad raeda. S¢ gildistimi DNI eda NIE utrunninn skal rita ,,ekkert®.

Fyllist adeins ut ef afturkdllun eda nidurfelling réttar til adstodar snertir adstandendur.
Tilgreina skal astaedu afturkollunar/nidurfellingar med pvi ad nota einn bokstafanna hér 4 eftir:
a) lifeyrispegi hefur hafid storf i busetulandinu,

b) adstandandi hefur hafid storf i busetulandinu,

c) Ogreidd idgjold,

d) annad.
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SKRANINGARVOTTORP FYRIR ADSTANDENDUR TRYGGPS EINSTAKLINGS OG UPPFARSLA SKRAA

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.2
Reglugerd (EBE) nr. 574/74: gr. 17.1, 2, 3 0og 4 og gr. 94.4

bar til beer stofnun skal fylla ut A-hluta eyoubladsins og senda tvé eintdk til hins tryggda eda til stofnunar a busetustad, ef naudsyn krefur med
milligongu samskiptastofnunar, ef eyoubladid er fyllt ut ad osk peirrar stofnunar. Ef adstandendur hins tryggoa eru busettir i Breska konungsrikinu
skal par til beer stofnun senda eintokin tvo til Department for Work and Pensions, Pension Service, International Pension Centre, Tyneview Park,
Newcastle upon-Tyne. Stofnunin a busetustad skal fylla ut B-hluta um leid og hun feer eintokin tvé [ hendur og endursenda par til beeru stofnuninni
annad eintakid. Ef adstandendur eru i 60rum londum skal fylla ut vottord fyrir hvert pessara landa.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er fjorar siour og ma ekki skilja neina peirra undan.

A. Tilkynning um rétt

1. Stofnun 4 busetustad (%)

1.1 DA 3 i OO OO OO OO OO OO OO PO OPTPROURTORRPRRRRPIOt
1.2 Kennitala SEOMUNATIINATL .....coiiitiiiiii ettt a ettt b e s bt e st eb b e st bt st e st eb e e bt e b et e bt e bt b et e st e e st ebeebe st en e ebeebe st et ese et eseebesae s eneanene
1.3 HEIMILISTANG: ..ottt e b et h bt et h et et b e bt e bt e b et et es e e b et e et e et e st eb ek et em e eh e et et e st es e st es e eb et et es e ettt et entene st eneetenee
1.4 Tilvisun: eydublad yOAr, E 107, fIA ....ccooiiiiiiiieeeteet ettt ettt s ettt ettt b et et e st e sttt a e bt st ea e bttt n ettt s et ettt

2. Hinn tryggdi

2.1 Kenninafn/-n6fn

CO):
2.2 Eiginnafn/-nfn (*): Feedingardagur og —ar:
2.3 FYITT NATI/MON: .ottt h ettt h et e st e st ettt ea e e et e b e st e btk e s e st e bt et et e st eb e sttt eb et e st es e ettt et es e ene st et enenee
2.4 HEIMILISTANG: ..ottt e b et h bt et h et et b e bt e bt e b et et es e e b et e et e et e st eb ek et em e eh e et et e st es e st es e eb et et es e ettt et entene st eneetenee

2.5

2.6 Hinn tryggdi O er sjalfstaett starfandi

3. Adstandandi

3.1 KENMNATI/ NI (%) 1oo.cvoeeeeeeeee oo e e e ee e e e e e e e e e r e
. Elgmnafn/-no fn (4) ............................................................................ F&? 6mgardagur O g . _ a r .................................................................................
33 BYIMAVIOMS oo
34 HEIMILISTANG: ..ot b et e bt bt et h et et b e bt e bt e bt et eh e eb et ea e et s e st eh ek et em e es e et et e st ebe st es e eb et e s esteb et et estene st eneetenee
35 KMMBIE oo
4. Adstandendur hins tryggda eiga rétt 4 adstod vegna veikinda og medgongu og faedingar nema

O peir eigi pegar rétt til slikrar adstodar samkvaemt 16ggjof i busetulandi sinu ()

O peir séu i starfi eda stundi atvinnustarfsemi (°)

S PESST TEHIUT METSE MINIL ..eouiiiiiiiiii ettt ettt et e e et e e st e s s e e st et esaeeseessenbeeseenaeessenseseseeseenbeeseensesseestenseeseeneessenseeneesesseenbenseeneennan
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og gildir afram

6.1

O par til petta vottord er fellt ur gildi

6.2 O i eitt ar fra peim degi sem er tilgreindur i 5. 1id (%)

6.3 O par til hinu arstidabundna starfi lykur, p.e.

6.4 E0 11 0 MIEE (") cerveeeeeeeeeee et ee e n e n e ad peim degi medtoldum.
7.

O Vinsamlegast skilid evropsku sjukratryggingakorti adstandanda sem um getur i 3. 1id og ber nimerid
.............................................................................................. 08 GIIAIT tH] oot

Par til baer stofnun

8.1 Nafn:
8.2 Kennitala SEOFMUNATINNATT ......co.iiiiiiiii ettt b et h b st et e st e be st eb e e b e st e st eb e b et e st eh e eb et b e s et e bt eb et et ese et et enteb et eneebenbeneeneas
8.3 HEIMILISTANG: ..ottt et s ettt e e b st e bttt e et eh e et e e e et e a e s e et e b et ea e h e ea et es e e bt ea et e st et ea s e st es e et et ebeabe st et ebeebeneene e
8.4 Stimpill 8.5 DagSetnINg: ....cceevvuiriiieiiierieiei ettt
8.6 Undirskrift:
B. Tilkynning um skraningu (*)
9. =NQ)
Eftirtaldir adstandendur hafa ekki verid skradir
Kenninofn (%) Eiginnéfn (*) Feedingardagur og -ar Kennitala
9.1
9.2
9.3
9.4
9.5
9.6
9.7
9.8
9.9
9.10
Vegna pess ad
O beir eiga ekki rétt 4 botum
O beir eiga pegar rétt 4 adstod
O Adrar asteour
10. a ¢
Eftirtaldir adstandendur hins tryggda, sem um getur i 2. 1id, hafa verid skradir:
Kenninofn (%) Eiginnéfn (%) Feedingardagur og -ar Kennitala
10.1
10.2
L0.3 e ettt eeeeie eebebebeaeb bbbt
LO4 e ettt eeeie eebebetebetete bbbttt eeees eebebeteuesebeteh b bt h b s et e bbb bbb bbbttt naetes
LO.5 e ettt eeeeie tebebesesetete bbbttt teteees | eebebesebebebebea b bt h b st e bbb bbbt b bt eaetes
LO.6 e ettt eeeie eebebesesetetebe bbbttt eteees eebebesebesebebehe bbb b s et e bbb bbbt a bt naetes
LO.7 e ettt eeeie eebebesebetesebe bttt ei e teeees eebebesebebebetea b bt h b s et heh bbbt b a et a e naetes
10.8
10.9




11. Evropska sjukratryggingakortid
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11.1 O Evrépska sjikratryggingakortid fylgir hér med og ber niimerid: ........ eins og farid er fram a i 7. lid

112 U Vinsamlegast tilgreini® peer radstafanir sem gera skal vegna evropska sjikratryggingakortsins sem er gefid ut til handa adstandanda, sem

um getur { 3. 1id, 0g Ber NUMETIO: ......c.oviriiieiiiirieiei et 0g GIdir til ..o

12. Stofnun a busetustad

T2.1 NI ettt ettt ettt e et e et e b e e h e e teea e et eat e st oAt et ekt ente At ententenseeseen s e te et e enseeaeen b et e eReeReenbeeteenteeseensenbeese et entebeeseenseeaeentans
12,2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: ........ccviitiiieiieetietesiite ettt et e st e ettestesteetestesseeaeesseeseessesseassensesseeseessenseeseessesaeensenseeseassensanseensesseassenseeseensensenseeseensesseansans

12,3 HEIMIIISTANZ: oottt ettt b b et h bt b et e st e b st eb e e b e s e st e b e b e e e a e e bt ek et e b e s e e e st ek et e e eae e b et em s eb e s et e bt b et et ene et et e st e st eneenn

124 Stimpill 12.5 DagSetning: ...c.ccovueriiiriieieieiee ettt

12.6 Undirskrift:

Leidbeiningar fyrir hinn tryggoa

a)
b)

©)
d)

Dbetta eydublad veitir adstandendum hins tryggda rétt til adstodar vegna veikinda og medgéngu og fedingar i busetulandi samkvemt 16ggjof pess
lands, nema peir eigi pegar rétt til slikrar adstodar samkvemt peirri [6ggjof.

Um leid og vidkomandi hefur fengid eintokin tvé i hendur skal hann senda pau til adstandenda sinna og skulu peir pegar i stad afhenda pau
stofnun a busetustad sem sér um tryggingar vegna veikinda og medgongu og feedingar, p.e.:

i Belgiu, ,,mutualité* (sjukratryggingasjodi stadarins) ad eigin vali,

i Tékklandi, ,,Zdravotni pojistovna, (sjukratryggingasjodi) a busetustad,

i Danmorku, sveitarstjorn & busetustad,

i byskalandi, ,, Krankenkasse* (sjukratryggingasjodi) ad eigin vali,

i Eistlandi, Eesti Haigekassa (sjukratryggingasjodi Eistlands),

i Grikklandi, ad 60ru jofnu almannatryggingastofnun héradsins eda stadarins (IKA) sem gefur ut ,heilsubok® fyrir vidkomandi, en hana er
naudsynlegt ad hafa til ad fa adstod,

4 Spani, ,,Direccion Provincial del Instituto National de Seguridad Social* (héradsskrifstofu opinberrar almannatryggingastofnunar),

i Frakklandi, ,,Caisse primaire d'assurance-maladie* (sjukratryggingasjooi stadarins),

4 Irlandi, local health Office of the Health Service Executive (heilbrigdisskrifstofu heilbrigdisstjornarinnar) 4 stadnum,

4 [taliu, ad 66ru jofnu ,,Unita sanitaria locale* (ASL, heilbrigdisstjorn stadarins) sem ber abyrgd a viskomandi svadi,

a Kypur, ,,.Yrovpyeio Yyeiog™ (heilbrigdisraduneytid, 1448 Lefkosia), stofnunum sem sinna veikindum og medgéngu og fedingu.

begar hlutadeigandi leggur fram umsokn skal hann fa athent kypverskt sjukrakort en an pess verdur ekki veitt adstod a sjukrastofnunum rikisins,

i Lettlandi, ,,Veselibas obligatas apdro$inasanas valsts agentiira® (rikisstofnun skyldubundinna sjikratrygginga),

i Lithden, ,, Teritoriné ligoniu kasa“ (sjukrasjodi svadisins), stofnunum sem sinna veikindum og medgongu og fadingu,

i Luxemborg ,,Caisse de maladie des ouvriers (sjukratryggingasjodi fyrir verkafolk),

i Ungverjalandi, par til baerum ,,Megyei Egészségbiztositasi Pénztar* (sjukratryggingasjodi héradsins),

4 Moltu, Entitlement Unit, Ministry of Health, 23, John Street, Valletta,

i Hollandi, hvada par til baerum sjukrasjodi & bisetustad sem er,

i Austurriki, par til baerum ,,Gebietskrankenkasse (sjukratryggingasjodi héradsins) a busetustad,

[ Pollandi, par til baeru héradsitibii ,,Narodowy Funsdusz Zdrowia“ (opinberum sjukrasj6di) 4 busetustad,

i Portigal, i landinu sjalfu: ,,Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca Social“ (félagsmala- og almannatryggingamalamidstdd héradsins) a
busetustad; i Madeira: ,,Centro de Seguranga Social da Madeira“ (almannatryggingamidstod Madeira), Funchal; & Azoreyjum: ,.Centro de
Prestagdes Pecunidrias® (midstod botagreidsina) & busetustad,

i Sléveniu, par til berri héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)* (sjikratryggingastofnun Sloveniu) & busetustad,

i Slévakiu, ,,zdravotna poistoviia“ (sjukratryggingafélagi) ad eigin vali hins tryggda,

i Finnlandi, stadarskrifstofu ,,Kansaneldkelaitos“ (almannatryggingastofnunar),

i Svipj6o, ,,Forsdkringskassan“ (almannatryggingaskrifstofu stadarins) & busetustad,

i Breska konungsrikinu, Department for Work and Pensions (raduneyti atvinnu- og lifeyrismala), the Pension Service, International Pension
Centre, Tyneview Park, Newcastle-upon-Tyne, eda 4 Nordur-irlandi, Department for Social Development (félagsprounarraduneytinu), Overseas
Benefits Branch, Block 2, Castle Buildings, Belfast,

4 Islandi, Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik,

i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnun), Vaduz,

i Noregi, ,, lokale trygdekontor (almannatryggingaskrifstofu) & busetustad,

i Sviss, ,,Institution commune LAMal — Istituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG* (sameiginlegri stofnun samkvaemt
sambandslogum um sjukratryggingar), Solothurn.

betta eyOublad gildir fra peim degi sem er tilgreindur i 5. 1id og i pann tima sem er tilgreindur i 6. 1id vid reitinn sem krossad er vid.

Hinn tryggdi og adstandendur hans skulu tilkynna stofnuninni um breytingar 4 hdgum sinum sem haft geetu ahrif & rétt peirra til adstodar, t.d. ef
hann eda adstandandi hans haettir storfum eda skiptir um starf eda bisetu- eda dvalarstad.
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ATHUGASEMDIR

Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir Gt eydubladid, tilheyrir: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmoérk, DE = byskaland, EE = Eistland,
GR = Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Fyllist adeins ut ef eydubladid er gefid ut ad beidni stofnunar & bisetustad.

Gefa skal upp kenninéfn i r60 samkvemt borgaralegri stodu.

Gefa skal upp eiginndfn i r6d samkvamt borgaralegri stodu.

Setja skal kross i reitinn ef eySubladid er stilad 4 stofnun 4 frlandi eda i Breska konungsrikinu.

Ef stofnun i byskalandi, Frakklandi, 4 taliu eda i Portigal gefa eydubladid ut.

Ef stofnun i Grikklandi, Ungverjalandi eda Breska konungsrikinu fyrir launpega eda sjalfsteett starfandi einstaklinga gefur eydubladid ut.

Ef petta vottord er gefid 0t til endurnyjunar vottords sem var gefid Gt adur og er utrunnid parf stofnun & busetustad ekki ad fylla ut B-hluta.

Fylla skal ut 9. eda 10. 1id, eftir pvi sem vid 4, og setja kross i tilsvarandi reit.
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VOTTORP UM AFRAMHALDANDI RETT TIL ADSTOPAR VEGNA VEIKINDA EPA MEPGONGU OG
FADINGAR

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 22.1.b.i; gr. 22.1.c.i; gr. 22.3; gr. 22.a og gr. 31
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 22.1 0og 3; gr. 23 0g 31.1 0g 3

bar til beer stofnun eda stofnun a busetustad hins tryggada, lifeyrispega eda adstandanda skal gefa petta eydoublad ut fyrir hinn tryggoa, lifeyrispega eda
adstandanda. Ef hinn tryggoi eda lifeyrispegi hyggst fara til Breska konungsrikisins skal einnig senda eitt eintak i raduneyti atvinnu- og lifeyrismala
(Department for Work and Pensions, Pension Service, International Pension Centre), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladio er tveer sidur og ma ekki skilja neina peirra undan.

L O Hinn tryggoi O Adstandandi hins tryggda
O Sjalfsteett starfandi einstaklingur O Adstandandi sjalfsteett starfandi einstaklings
O Lifeyrispegi (launpegi) O Adstandandi lifeyrispega (launpega)
O Lifeyrispegi (sjalfstett starfandi einstaklingur) O Adstandandi lifeyrispega (sjalfsteett starfandi einstaklings)

1.1 Kenninafn/-n6fn (%):

1.2 Eiginnafn/-néfn (°): Fedingardagur og —ar:
1.3 FYITE NATI/MOTN: oottt e h st et eh et e sttt et eh e bt e 4ot e bbb eb e s e et es e eb e e b et e st eb e b e e e st e st eb e b e st e st eb e be et et eneetenes

1.4 Heimilisfang i par til beeru landi:

1.5 Heimilisfang i landinu sem hinn tryggdi eda lifeyrispeginn hyggst fara til: .........cocooiiiiiiiiiii s
1.6 KCEIMILAIA () et ee e e ettt e e s ee s ee s es e e e e e et eeeeeee s e et s e esesrees
2. Einstaklingurinn, sem um getur hér ad framan, heldur rétti til adstodar

O skv. trygg. vegna veikinda og medgdngu og fedingar O skv. trygg. vegna slysa annarra en vinnuslysa (°)

OO SO SO PRSP UPRRSOURRURPRRSRPNY (land), sem hann/htin hyggst fara til

21 O ogbuai

22 O og leita sér lekninga hja (°)

eda & annarri svipadri stofnun sem vidkomandi er fluttur til af leeknisfreedilegum astedum.

23 O og senda pangad liffreedilegt syni til greiningar an pess ad hlutadeigandi einstaklingur purfi ad vera vidstaddur.
3. Heimilt er ad veita adstod ef petta vottord er athent,

FTA e T e a0 badum dogum medtoldum
4. Skyrsla fra skodunarlaekni okkar

4.1 O fylgir med i lokudu umslagi
42 O var send KD oo BIL(7) ottt
43 O verdur send fra okkur ef beidni kemur par um

44 O erekki fragengin

5. Par til baer stofnun

5.1 I LT, ettt ettt ettt ettt e e ae st e et e et e st e te ke ent e seeat et eenteeaeen s e ke eR e e st eaeenteeAeeaeeRtenteeReenseeReen b e ke enteneenbe st enteeseeRsenbeeneeaeebenteentenseeneenbene

5.2 Kennitala STOfMUNATIINAT: .....c.ccviiiiiieitieteie sttt sttt et este e bt et e testeestesseeseessesseesseeseaseessenseeseessenseessensessseneenseeseensenseessensesseessensensesneensenseensennas

53 HEIMILISTANG: ...ttt ettt e h e bt s b e st e h e et et e et eh e e bt s e e e e s e e b st e bt se et ee e eb e e bt et ea e eb e b e nesb e et en e eb e e b e st et ebeebe st et eneneenes

5.4 Stimpill 5.5 DagSetniNg: .....coveieuirieieieiieieerere e
5.6 Undirskrift:
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Upplysingar fyrir hinn tryggoa

Hinn tryggdi skal athenda petta eydublad eins fljott og unnt er stofnun sem sér um tryggingar vegna veikinda og medgongu og fadingar 4 afangastad,

b.e.:

i Belgiu, ,,mutualité* (sjikratryggingasjooi stadarins) ad eigin vali,

i Tékklandi, ,,Zdravotni pojistovna“ (sjukratryggingasjodi) ad eigin vali,

i Danmoérku, peim sem veitir medferdina, yfirleitt heimilislaekni, sem visar til sérfraedings,

i byskalandi, , Krankenkasse* (sjukratryggingasjodi) ad eigin vali,

i Eistlandi, ,,Eesti Haigekassa“ (sjukratryggingastofnun),

i Grikklandi, ad 60ru jofnu almannatryggingastofnun héradsins eda stadarins (IKA) sem gefur 0t ,,heilsubok™ fyrir vidkomandi, en hana er naudsynlegt
a0 hafa til a0 fa adstood,

4 Spani, heilbrigdis- eda sjukrahtspjonustu spenska sjukratryggingakerfisins. Framvisa verdur eydubladinu dsamt 1josriti,

i Frakklandi, ,,Caisse primaire d'assurance-maladie (sjukratryggingasjodi stadarins),

4 Irlandi, local health office of the Health Service Executive (heilbrigdisskrifstofu heilbrigdisstjorninnar) 4 stadnum

4 [taliu, ad 66ru jofnu ,,Unita sanitaria locale* (ASL, heilbrigdisstjorn stadarins) sem ber abyrgd 4 vidkomandi svadi,

a Kypur, ,,Yrovpyeio Yyeiag™ (heilbrigdisraduneytinu, 1448 Lefkosia),

i Lettlandi, ,,Veselibas obligatas apdro$inasanas valsts agentiira“ (rikisstofnun skyldubundinna sjikratrygginga),

i Lithden, ,, Teritoriné ligoniu kasa“ (sjukrasjodi svadisins), stofnunum sem sinna veikindum og medgéngu og fadingu,

i Luxemborg ,,Caisse de maladie des ouvriers* (sjukratryggingasjodi fyrir verkafolk),

i Ungverjalandi, peim sem veitir medferdina,

4 Moltu, opinberum heilbrigdisstofnunum (laekni, tannlekni, sjukrahtsi, heilsugaeslustdd) sem veita medferd,

i Hollandi, hvada par til baerum sjukrasj6di 4 busetustad sem er eda, ef um timabundna dvél er ad reda, ,,Agis zorgverzekeringen®, Utrecht,

i Austurriki, par til baerum ,,Gebietskrankenkasse (sjukratryggingasjodi héradsins) & busetustad,

i Pollandi, par til beeru héradsutibui ,,Narodowy Funsdusz Zdrowia“ (opinbera sjukrasjodsins) & busetu- eda dvalarstad,

i Portugal, i landinu sjalfu: ,,Administragdo Regional de Saude* (heilbrigdisstjorn héradsins) a blsetu- eda dvalarstad; i Madeira: ,,Centro de Satde*
(heilsugaeslustdd) a dvalarstad; & Asoreyjum: ,,Centro de Saude” (heilsugeslustdd) a dvalarstad,

i Sloveniu, p ar til beerri héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)“ (sjukratryggingastofnun Sloveniu) & busetu- eda
dvalarstad,

i Slévakiu, ,,zdravotna poistovia“ (sjukratryggingafélagi) ad eigin vali hins tryggda,

vegna bota i peningum, ,,Socialna poist'oviia®“ (almannatryggingastofnun), Bratislava,

i Finnlandi, stadarskrifstofu ,,Kansaneldkelaitos* (almannatryggingastofnun). Afhenda verdur heilsugaeslust6d eda opinberu sjukrahusi sveitarfélagsins
sem veitir medferd petta eydublad,

i Svipj6o, ,,Forsdkringskassan“ (almannatryggingaskrifstofu stadarins). Athenda verdur peirri stofnun sem veitir medferd eydubladid,

i Breska konungsrikinu, peirri leeknispjonustu (leekni, tannlaekni, sjukrahusi o.s.frv.) sem veitir medferd,

4 Islandi, ,, Tryggingastofnun rikisins* Reykjavik,

i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnun), Vaduz,

i Noregi, ,,lokale trygdekontor* (almannatryggingaskrifstofu stadarins),

i Sviss, ,Institution commune LAMal — Istituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG* (sameiginlegri stofnun samkvaemt
sambandslogum um sjukratryggingar), Solothurn. Afhenda verdur peim laekni eda sjukrahusi sem veitir medferd eydubladid.

ATHUGASEMDIR

(') Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: BE = Belgia, CZ = Té¢kkland, DK = Danmérk, DE = byskaland, EE = Eistland,
GR = Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn 1 r60 samkvemt borgaralegri stodu.

Gefa skal upp eiginndfn i r6d samkvamt borgaralegri stodu.

Tilgreina skal kennitolu hins tryggda ef adstandandi hefur ekki kennitolu.

Fyllist ut af fronskum stofnunum fyrir sjalfstaett starfandi einstaklinga i landbunadi.

Fyllist ut ef mogulegt.

Nafn og heimilisfang peirrar stofnunar sem leeknisskyrslan var send til.

)
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UMSOKN UM BZATUR [ PENINGUM SAKIR OVINNUFZRNI

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.1.b; gr. 22.1.ii; gr. 25.1.b; gr. 52.b og gr. 55.1.a.ii
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 18.2 og 3; gr. 24, gr. 26.5 0g 7, gr. 61.2 0og 3 og gr. 64

Ef eyoubladio er utbuiid fyrir tryggdan einstakling sem er i vinnu skal adeins fylla ut eitt eintak og senda til par til beerrar stofnunar er annast tryggingu
vegna veikinda og medgongu og feedingar eda tryggingu vegna vinnuslysa og atvinnusjukdoma. Ef einstaklingurinn er aftur ¢ moti atvinnulaus skal
fvlla ut tvo aukaeintok og skal annad sent par til beerri stofnun sem annast atvinnuleysistryggingar og hitt samsvarandi stofnun i landinu par sem hinn
atvinnulausi hefur verid i atvinnuleit.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur.

1. Par til baer stofnun
1.1 NI bt b bt a bk bR e s b et E e bttt s e e bt b s a et a e
1.2 Heimilisfang: .
1.3 Kennitala SEOfMUNATIINAT: .......c.oooiiiiiiiiic ettt a e bt et s b s s e e s e b e s b e e b b s e b e ene s
2. O Launpegi O Sjalfsteett starfandi einstaklingur O Atvinnulaus einstaklingur
2.1 Kenninafn/-n6fn (%): Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad):
2.2 Eiginnafn/-nofn: Feedingardagur og —ar:
2.3 Kennitala:
2.4 hefur eyOublad E 119 GtEEfI0 NN .....c.oiuiiiiiiiiieee ettt ettt sttt st ebene e A
og eydublad E 303 utgefid hinn
3. Vinnuveitandi (*)
3.1 Nafn viInnuveitanda 0@ fYTIITERKIS: .......oiiiiiiiii ettt et b ettt et et e b et et e st e st e e et e st es e s e es e et et et e st ese et e e eseebeseentetenee
32 HEIMIIISTANG: ...ttt ettt b e e eh ettt e st e e et e et eh e e bt e e ee et e a e e st eb e et et eb e e bt e e et es e ebe st e st sa et es e ebeea e st enteb e e b e st saeneen

A. O () Ums6kn um baetur

4.1

Sa sem er tIgreindur 1 2. 1O SO NI ....c..c.iiuiiiiiiitie ettt b ettt e b ettt eb et ettt et be e e e enes
(dagsetning)

um beaetur i peningum vegna
O meodferdar 4 legudeild fra .........ccccoeevrennneee L e (dagar) 4 sjukrahusi eda 4 forvarnar- eda endurhzfingarstod (°)

O ovinnuferni

sakir

O veikinda O medgongu og fedingar (vaentanlegur fdingardagur: .........c.cocevevieirenenieieineeere e )
O vinnuslyss [0 SLySs @1 VAId NN ....oouiiiiiiiiiiiteieee ettt s (dagsetning)
O atvinnusjukdoms O ettleidingar O legri launa vegna medgongu og fedingar og xttleidingar
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5. Vottord laeknisins sem annast hann/hana
O er medfylgjandi O wvar ekki faanlegt
6. AJ aliti skodunarlaknis okkar O en skyrsla hans fylgir med
O en skyrsla hans verdur send til ykkar eins fljott og unnt er

6.1 O vard hlutadeigandi OVINNUTET NINN ..c..o.iiiiiiiiiie et bbbttt et eb e bt et es e et et e st e bt sae st ettt et eseebe st et eneeaeneen

0Z VETOUL PAO HTKISEA TI] ...ttt ettt h et b et h bttt eb e e bt et e st e bt e b st e bt st e st eb e e bt s e et eb e b et et et et ebeebenaeneas
6.2 O er hlutadeigandi ekki évinnufeer (')
7. O Hlutadeigandi telst ekki hafa farid ad dkvaedum loggjafar okkar af eftirfarandi s6kum:
8. O Ovinnufernin er ad 61lum likindum til komin vegna slyss sem pridji adili ber abyrgd 4.
8.1 O Ovinnufernin er til komin vegna annarra sérstakra adstazdna eins og fram kemur i medfylgjandi gégnum.
8.2 O Skyrsla um petta slys, asamt heimilisfangi pridja adila sem 4 hlut ad mali, fylgir pessu eydubladi.
8.3 O Onnur gégn um astedur dvinnufzerninnar fylgja pessu eydubladi.
9. O Vid erum tilbuin til ad veita hlutadeigandi baetur i peningum fyrir ykkar hond. Vinsamlegast 1atid okkur vita hvort pid erud pvi sampykk

og gefid okkur i pvi tilviki allar naudsynlegar upplysingar vegna greidslu botanna. (8)

10. O  Vid erum ekki tilbuin til ad veita hlutadeigandi baetur i peningum fyrir ykkar hond.

B. O (°) Aframhaldandi évinnufzerni

11. Med visan til

1.1 O eydublads okkar, E 115, frad ....cccocoeiiiieeeee e (dagsetning)
112 O eySublads yoar, E 117, frd ..oocoooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e (dagsetning)
11.3  viljum vid greina ykkur fra pvi a0 samkvamt aliti skodunarlaknis okkar

O en skyrsla hans fylgir med

O en skyrsla hans verdur send til ykkar eins fljott og unnt er

mun einstaklingurinn, sem um getur i 2. 1id, liklega verda Ovinnufaer til ...........cocooereiiiininiieeee e (ad peim degi
medtoldum).

Stofnun a bisetu- eda dvalarstad

12.1
12.2
123

12.4

Kennitala SEOfMUNATIINAT: .......cviiiiieiietieiere ettt ettt esteette st esbesteestesseeseeseeseenseesesseeseenseeseenseabeessanseesesseessenseensensaeseensesseensesensesneenseseansanns

HEIMILISTANG: ..ottt h ettt e st e bt et e bt e bt se et eh e b eh e h e s 4 et es e eb e e e et es e eb e e b et st et e st eb e et e st e st eb e e b et eneebeneebene

Stimpill 12.5 Dagsetning: ..c..ceeuivieieiriiieieeeee e
12.6 Undirskrift:
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Upplysingar fyrir hinn tryggoa

A ftaliu skal senda petta eydublad til stadarskrifstofu , Istituto nazionale della previdenza sociale® (INPS, opinberrar félagsmalastofnunar) vegna
veikinda og medgongu og fedingar og til ,Istituto nazionale assicurazione contro gli infortuni sul lavoro“ (INAIL, opinberrar
vinnuslysatryggingastofnunar) vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms.

Ef ekki er vitad hvada sjukratryggingastofnun er par til baer i Hollandi skal senda eydubladid til UWV, Postbus 57002, 1040 CC Amsterdam.

[ Sléveniu skal senda petta eydublad par til berri ,,Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad, Centralna enota za starSevsko varstvo in druzinske
prejemke* (félagsmalamidstod Ljubljana Bezigrad — midleg eining fyrir foreldra- og fjolskyldubztur) vegna boéta i peningum vegna medgongu og
faedingar og par til berri héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)“ (sjukratryggingastofnunar Sloveniu) vegna
6vinnufaerni.

ATHUGASEMDIR

0] Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eydubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = byskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = irland, IT = ftalia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Porttgal, SI = Slovenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

A Gefa skal upp kenninéfn i r6d samkvaemt borgaralegri stodu.

A Fyllist adeins ut ef eydubladid vardar atvinnulausan einstakling.

®) Tilgreina skal sidasta vinnuveitanda atvinnulauss einstaklings.

) Fylla skal ut A- eda B-hluta og setja kross i reitinn sem svarar til utfyllta hlutans.

® Vardar einstaklinga sem eru tryggdir hja pyskum sjukratryggingasjodi eda hja austurriskri eda belgiskri stofnun: ef almannatryggingastofnun &
busetustad veit ekki nakveeman utskriftardag af sjukrahusi vid utgafu pessa eydublads skal hin fylla ut pessar upplysingar eins fljott og audid er
sidar.

6] Eintak af eydubladi E 118, sem hlutadeigandi fékk sent, skal fylgja med.
® Ef eydubladid er sent til pyskrar, italskrar, ungverskrar eda polskrar stofnunar parf ekki ad merkja vid pennan reit.
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E 116 @)

LAKNISSKYRSLA UM OVINNUFZRNI o
(VEIKINDL, MEDGANGA OG FAPING, VINNUSLYS, ATVINNUSJUKDOMUR)

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.1.b; gr. 22.1.a.ii, 1.b.ii, 1.c.ii; gr. 25.1.b; gr. 52.b; gr. 55.1.a.ii, 1.b.ii og 1.c.ii
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 18.2 0g 3; gr. 24, gr. 26.5 0g 7, gr. 61.2 og 3, gr. 64, gr. 65.2 0g 4

Fyllist ut af leekni stofnunarinnar, sem fyllir ut eydublad 115, og fest vid pad eyoublad og sent i lokudu umslagi ef pad vardar veikindi eda medgongu

og feedingu(’).
Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur.

1. Par til baer vidtokustofnun

1.1 INBEIL bbb bbb e bR e R e b s e b e bbb s b s b et et a ekt

1.2 Kennitala stofnunarinnar:

1.3 HEIMILISTANG: ...t b ettt eb bttt s e bt e b e e e st e bt b e e et ehes e eh e b b e st eh e eb e b et e st eb et bt b et e st eb e e b e s en e ettt et e e nteneas

1.4 Tilvisun: eydublad OKKar, E 116, A .....cooiiiiiiiiiie ettt b bt st b bt ettt enee (dagsetning)
2. Fest VIO @yOUDIA0 E 115 T8 ..ottt ettt b et bt s bt e st b e b se et e bt b et et eneenennene (dagsetning)

3. Vidkomandi

3.1 KENMINATI/ NI (%) 1..ovooeieeeeee oo e e e e e e e e e e e s e n e e en s
32 Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad)
33 Eiginnafn/-n6fn: Feedingardagur og —ar:
34 Heimilisfang 1 bsetu- €02 AVAlarlandi: ..........coooiiiiiioiii ettt ettt ettt b ettt e st ettt s e s e st ettt ettt neen
35 Kennitala:
4. Eg, undirritadur, ............coe...... laeknir,

skodadi framangreindan einstakling

BUIINL ot h bR e bt h e bbbt h R e b b st e bt b st bttt
4.1 og komst ad pvi ad um er ad reda

O sjukdom O medgongu (ventanlegur feedingardagur: ..........cocoeoieiririeiieicreee e )
4.2 og tel liklegt ad um sé ad raeda

O vinnuslys O atvinnusjukdom O slys
43 O afturfor eda elnun
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A. Almenn skyrsla

5. Skal fyllt ut i hverju tilviki

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Heilsufarssaga og nuverandi SJUKAOMSEINKEIILL .....c.ciuiitiiiiitiitiiet ittt ettt sttt b e sbe et e bt eb e s b et e s et e bt ebesa et e st eb e b e s eseebeaeebesbeneeneenin

Laeknisskodun:

O Hlutadeigandi er ekki évinnufeer

O Hlutadeigandi er ovinnufaer

B. Skyrslur um vinnuslys

6. Fyrsta leeknisskyrsla

6.1

6.2

6.3
6.4

Eftirfarandi meidsli hIUtust af SLySIU (%): ......o..ovviieooeeeeeeeeceeeeee oo e e e e ee e e e e e e s ee e ee e s e ee e ee e ee e er e

Hlutadeigandi vard évinnufaer hinn

Hinn slasadi hefur fengid medferd

O heima O a leknisstofu
O a sjukrahusi O annars stadar
Heimilisfang (*):
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7. Sidasta leeknisskyrsla

7.1
72

7.3

7.4

7.5

IMEBOTETO TAUK RINN: ..oouiiiiiiiiiicieteet ettt ettt ettt et e et e et e st e ese e s e e seessaesesseessenbeeseenseseeens e seentessenbeeseessesaeessenseessenseeseeseensesseessensasseensensean

Gert var @0 MEIOSIUIM NN c..o.iiiiiieiiii ettt ettt et e et e et e s te et s e se e st esaeese et e ensesaeessenseeseenseeseessenseseesaesseeseenseseessensesnseseensanseensensans

O an aukaverkana

O og mun pad liklega hafa eftirfarandi afleidingar:

8. Stofnun a bisetu- eda dvalarstad:

INBEIL bbb bbb h e h ke e R b s e b e bbb b e h et bbb
NUMET PAr t] DETAL STOTMUNAT: ...euititiieieteet ettt ettt ettt s e et e e st e bt st ettt e st e st se et ea e eb e e bt se e et eben e es e ebe et en e es e ebesa et estebeneeneseeeenes

Heimilisfang:

Stimpill 8.5 DagSetniNg: ....ceeiiuiriiieiiiierieiet ettt
8.6 Undirskrift:

ATHUGASEMDIR

Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eydubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = byskaland, EE = Eistland, GR =

Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = irland, IT = ftalia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =

Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = P¢lland, PT = Porttgal, SI = Slovenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =

Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss. )
EyoOublads E 116 er ekki krafist vegna umsoknar um batur vegna medgongu og faedingar sem skulu greiddar i Belgiu. I Belgiu skal petta

eydublad alltaf sent fyrst til par til baerrar stofnunar 4 svidi sjukratrygginga. [ Tékklandi, Liechtenstein, Finnlandi, Noregi og Svipj6d er

eyOubladid fyllt at af peim leekni sem hlutadeigandi sakir til og stadfest af tryggingastofnuninni.

Gefa skal upp kenninéfn i rod samkvaemt borgaralegri stodu.

Tilgreina skal edli skodunar og dagsetningu.

Fyrir stofnanir i Noregi.

Tilgreina skal tegund og edli meidsla og hvar pau eru: handleggsbrot, hofudaverkar, fingur, innvortis averkar, kéfnun o.s.frv.

Tilgreina skal ohjakvaemilegar eda liklegar afleidingar af stadfestum meidslum: andlat, varanleg eda timabundin 6vinnufarni, ad hluta eda 6llu

leyti; ef ovinnufeerni er timabundin skal tilgreina hve lengi hiin muni liklega vara.
Ef hinn slasadi feer medferd a sjukrahusi skal tilgreina nafn sjikrahussins.







FRAMKVZAMDARAD UM
FELAGSLEGT ORYGGI
FARANDLAUNPEGA

E 117 @)

UTHLUTUN BOTA [ PENINGUM SAKIR MEPGONGU OG FAPINGAR OG OVINNUFZRNI

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.1.b; gr. 22.1.a.ii; gr. 25.1.b; gr. 52.b og gr. 55.1.a.ii
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 18.6 0g 8; gr. 24, gr. 26.7; gr. 61.6 og 8 og gr. 64

bar til beer stofnun skal fylla ut petta eyoublad og senda pad til stofnunar a busetu- eda dvalarstad. bar til beera stofnunin skal einnig greina
launpeganum/hinum sjalfsteett starfandi fra pvi hvort beeturnar i peningum eru greiddar af stofnun a busetustad.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladio er tvar siour.

1. Stofnun a bisetu- eda dvalarstad

1.1 I Lt h bt h s h e bRt s Rt e Rt h et s et h et s bbbt e eaan
1.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT ........ccoiiiiiiiiiiii et a s e bbb b b s e b e a e sa b et s b se b neneas
1.3 HEIMILISTANG: ..ottt b ettt h b s eh e s e et e st eb e bt 4o st eb e e b e st e bt e e e st eb e e bt s e et eh e e bt b et es et e st eb e e b et e st ebeabeneeneebeneebene
2 Tilvisun: eydublad yOar, E 115, fIa ....cooiiiieieiieee ettt b bttt ettt sttt sttt (dagsetning)
3. O Launpegi O Sjalfsteett starfandi einstaklingur O Atvinnulaus einstaklingur

3.1 Kenninafn/-n6fn (%): Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad):

32 Eiginnafn/-n6fn: Feedingardagur og —ar:

33 Heimilisfang 1 bsetu- €0a dValarlandi: ............ccooiiiiiiiie ettt ettt b bt b bbbt et ettt et e bbbt en et et ene

3.4 Kennitala:

4. Einstaklingur sem um getur i 3. 1id
4.1 O hefur timabundinn rétt til bota i peningum

FTA oo L e , med moguleika & framlengingu
42 O hefur ekki rétt til bota { peningum

Astzda: sja medfylgjandi eydublad, E 118

43 O hefur ekki lengur rétt til bota i PENINGUIM FTA .....c.oouiiiiiiiiii ettt sttt ettt eeees (dagsetning)
Astzda: sja medfylgjandi eydublad, E 118.

5. Pessum botum verdur uthlutad ()

5.1 O af okkur

5.2 O af ykkur fyrir okkar hond (*)

5.3 O af vinnuveitanda (°)
BT e Bttt eeeeeeee e ee e s e s s s ©
6. OO
6.1 Beturnar skulu greiddar fyrir hvern dag vikunnar, nema
O manudag O pridjudag O midvikudag
O fimmtudag O fostudag O laugardag O sunnudag
6.2 Botafjarhaed til utborgunar a dag er

(°) ef hinn tryggdi er ekki 4 sjikrahusi

.. () ef hinn tryggdi er 4 sjukrahiisi

6.3 O Efbaturnar eru greiddar ut manadarlega er fjarhadin greidd i 30 daga an tillits til pess hve margir dagar eru i manudinum




7.1
72

7.3

E 117

Vinsamlegast greinid okkur svo fljott sem unnt er fra
nidurstodum

0 SKOBUNAL (M) <o e oot e e e e e s e e e e r et r e
E0 @FHITIES: ettt ettt ettt bbbttt a e h e et h ket e a e h e eH et e e h e ee e e h b e R eh e b e R e eh e e bt e s eh e et et e bt e st e bt eb e et et eb e b st eneneeneeneane

O frekari leeknisskodunar sem VErour gerd VArOANMI ...........eueuiririeieuiierieri ettt ettt ettt ettt st ebesbe st et se e s etenne (dagsetning)

8. Par til baer stofnun

8.1 NI et b bbb bbb e b e h e e bR e h b e bRt et e b b h et b et b ettt
8.2 Kennitala SEOfMUNATIINATL .......cooiiiiiiiiiic ettt s b bbbt b et s b e b s e s b s et b e ee s b e s sa b senenens
8.3 HEIMILISTANG: ..ttt bttt ettt e h e bt et et e st e bt s e et eh e e b es e eb e e 4 et eh e eb e e a et e st eb e e b et st et e st e bt et e st e st eb e e b e e et ebeneebene
8.4 Stimpill 8.5 DagSetning: ......coovevieieiriiieiet ettt
8.6 Undirskrift:
ATHUGASEMDIR
0] Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eyoubladid ut: BE = Belgia, CZ = T¢kkland, DK = Danmérk, DE = Pyskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = Irland, IT = Italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Hollanq, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Porttgal, SI = Slovenia, SK = Slévakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = Island, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.
A Gefa skal upp fullt nafn i r60 samkvamt borgaralegri stodu.
A barf ekki ad fylla at fyrir atvinnulausa einstaklinga sem hafa fengid utgefid eydubladio E 119.
¥ Hér getur par til baer stofnun tilgreint greidsluform.
) Ef eydubladid er sent til franskrar, polskrar, italskrar eda ungverskrar stofnunar parf ekki ad merkja vid pennan reit.
® Fyllist t af stofnunum i Danmérku, Pyskalandi, Lixemborg, Péllandi, Ungverjalandi eda Slovakiu.
ist Gt af stofnunum i Pyskalandi, Luxemborg, Pollandi, Slovakiu og 4 Spani.
¢ Fyllist ut af stoft i byskalandi, Lt borg, Péllandi, Slovakiu og 4 Spani
® Fyllist adeins ut i pvi tilviki sem er tilgreint i 1id 5.2.
@) Tilgreina skal fjarhad i innlendum gjaldmioli.
()  Tilgreina skal edli leknisskoSunarinnar sem farid er fram 4 (réntgenmyndun, greining 4 ............ o.s.frv.).



FRAMKVZAMDARAD UM
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TILKYNNING UM AP OVINNUFZRNI SE EKKI VIDURKENND EPA AP HUN SE A ENDA

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 19.1.b; gr. 22.1.a.ii, b.ii og c.ii; gr. 25.1.b; gr. 52.b; gr. 55.1.a.ii, b.ii og c.ii
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 18.4 0g 6; gr. 24, gr. 26.5 0g 7, gr. 61.4 og 6 og gr. 64

Ef petta eydublad tengist tryggoum einstaklingi sem er i vinnu skal stofnun d busetu- eda dvalarstad (eda par til beer stofnun) utbiia tvé eintok af
eyoubladinu og skal annad sent til hins tryggda og hitt til stofnunar er annast tryggingar vegna veikinda og medgongu og fedingar eda stofnunar er
annast tryggingar vegna vinnuslysa og atvinnusjukdoma i logbcera landinu (d busetu- eda dvalarstad). Ef pad tengist atvinnulausum einstaklingi parf
ad utbua, til viobotar vid fyrrnefndu eintokin (annad peirra skal stilad a hinn atvinnulausa), tvé aukaeintok og skal annad peirra sent til par til beerrar
atvinnuleysistryggingastofnunar og hitt til stofnunarinnar i landinu par sem hinn atvinnulausi er i atvinnuleit.

Eyoubladio skal fylla it med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er tvzer sidur og pvi fylgir priggja siona vidauki.

1. Botapegi

1.1 Kenninafn/-n6fn: Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad):

1.2 Eiginnafn/-nofn: Feedingardagur og —ar:

1.3 Heimilisfang 1 bsetu- €02 dVAlarlandi: ...........oocooiiiiiiii et ettt b bbbt b bt b et et ettt e st b et e e st et tennene

1.4 Kennitala:

2. O Par til beer stofnun O Stofnun 4 busetu- eda dvalarstad

2.1 Nafn: ..o

22 Kennitala StOfMUNATIINAT ........ccoiiiiiiiiiic ittt b bbbt b e b e b a s e e b e b s b e se b neneas

2.3 HEIMILISTANG: ..ottt a et et h b s eh e st et e st eb e bt et e st eb e e b e se e bt s e e et eh e e bt s e et eh e e bt b et es et e st eb e e b et entebeebenseneebeneebene

3. O Paer upplysingar sem OKKUE DATA DOTISE .......c.eiuiiiiitiitie ettt ettt ettt b e bt b et et e st e bt se e st et et et e st saeeennene
Skodun s sem leeknir okKar framiVaMAI ........oeiiriiiiiiiiei e e et (dagsetning)
synir

3.1 O ad pér erud adeins ad hluta til ovinnuferir

32 O ad pér hafid rétt til hlutfallslegra bota i peningum ad FAINES ............coo.rverueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeneeeen ®)
BT ettt bt h et h ettt a e h e et h e bt h £ R e bt b e £ Rt b b et e st e bt b et e a e eh et et eh e e b et et ene e b nae e eneane (dagsetning)

3.3 O ad pér erud vinnufeerir

3.4 [0 a8 OvINNUFRIN YOAT TAUK DI ......oo.oovoeoeoeeceeeeeeeeeeeee e e e e e e e ee s e en e s esaee s eneeeneeeen A

3.5 O Pér faid baetur i peningum i sidasta skipti hinn

3.6 O Par til baer stofnun akvedur hvada dag pér faid i sidasta skipti baetur i peningum

3.7 O Pér hafio ekki rétt til DOtA SAKIT PESS B0 ...vueeuirtiieiiitiiteriei ettt ettt ettt bt a bt b et e st eb et e st e e s e e st e bt b e s e st es e et et eseese st e st et e b e e enesaetennene

4. O Stofnun 4 busetu- eda dvalarstad O  bar til ber stofnun

4.1 I L h bt e b h e bRt E R E et Rt h et et s e h et b et bbbt ee et nan

4.2 Kennitala SEOfMUNATIINATL ........ciiiiiiiiiiiii et b bbb b h et b b e s a e e b e b s b e se b neneas

43 HEIMILISTANG: ..ottt b et h b st eh e e e et e st eb e bt e e st eb e e b e st e bt et e st eb e e bt s e et eh e e bt b et es et e st eb e e b et e st ebeabeneeneebentebene

4.4 Stimpill 4.5 DagSetniNg: .....ooveuiiiiiiiiiieiieteeere ettt

4.6 Undirskrift:
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Upplysingar fyrir launpega, sjalfsteett starfandi einstaklinga eda atvinnulausan einstakling.

Ef pér erud 6sammdla peirri akvérdun sem pér fiid tilkynningu um med pessu skjali pa getio pér afiyjad henni. I vidaukanum er ad finna upplysingar
um lagaurrcedi og dafryjunarfrest. Fylgja cetti fyrirmeelum hins logbcera rikis ad pvi er vardar malsmedferd og fresti.

ATHUGASEMDIR

0] Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir Gt eydubladid, tilheyrir: AT = Austurriki, BE = Belgia, CY = Kypur, CZ = Tékkland, DE = byskaland,
DK = Danmork, EE = Eistland, ES = Spann, FI = Finnland, FR = Frakkland, UK = Breska konungsrikid, GR = Grikkland, HU = Ungverjaland,
IE = irland, IT = italia, LT = Lithden, LU = Luxemborg, LV = Lettland, , MT = Malta, NL = Holland, PL = Pélland, PT = Portiigal, SE =
Svipjod, SI = Slovenia, SK = Slovakia, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

A bessar upplysingar skal adeins veita ef par til baer stofnun fyllir ut eydubladid. Tilgreina skal hvort baeturnar eru veittar daglega, vikulega eda
manadarlega.

A Tilgreina skal sidasta daginn sem hlutadeigandi er 6vinnufeer.



E 118 vioauki

LAGAURRZDI OG AFRYJUNARFRESTUR
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 18.4 og gr. 61.4
1. Belgia

Ef pér erud 6sammala medfylgjandi akvordun pa hafid pér rétt til ad leggja fram skriflega keeru, dagsetta og undirritada, og skal hin send i
abyrgoarbréfi til skrifstofustjora par til baers vinnudomstols innan priggja manada fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um akvordunina.

Par til beerir vinnudomstolar eru:

a) ef pér eigid 16gheimili i Belgiu: vinnudomstoll héradsins par sem pér eigid 16gheimili,

b) ef pér eigid ekki eda ekki lengur 16gheimili i Belgiu: vinnudomstoll héradsins par sem pér attud 16gheimili eda bjuggud sidast,
c) ef pér hafid hvorki att 16gheimili né buid i Belgiu: vinnudomstoll héradsins par sem pér unnud sidast i Belgiu.

2. Tékkland

Ef bér erud 6sammala medfylgjandi dkvordun pa hafid pér rett til ad leggja fram keeru til bar til beerrar stofnunar i Teékklandi, sem um getur { 2. eda 4.
1id eydubladsins, innan priggja daga fra athendingu tilkynningarinnar. Afryjunarleid og afryjunarfrestur eru tilgreind i akvorduninni.

3. Danmoérk

Ef pér viljid andmeela medfylgjandi dkvordun pa getid per, innan fjégurra vikna frd peim degi sem pér fengud tilkynningu um akv6rdunina, lagt fram
keru hja ,,Den Sociale Ankestyrelse Dagpengeudvalget”, Amaliegade 25, PO. Box 3061, 1021 Kebenhavn K* (Afryjunarradio, dagpeninganefnd).

4. Pyskaland

betta opinbera skjal verdur bindandi ef pér hafid ekki lagt fram keeru innan priggja manada fra tilkynningu. Kerur skal leggja fram skriflega innan
priggja manada hja eftirfarandi stofnun i Pyskalandi:

IN AT ettt h ettt h e a ettt ettt E e et eh £ ehe e 4o R e e b e et ea e e R €S A e Rt eh e Rt ee et e £ e bt eE e Rt e E et a e bt a et R e bt bt eb e et en e eb e e bene et e bt benneneas
HEIMILISTANG: ..ottt ettt b et eh et ettt e bt e b et ea e e st ettt e et e h e e b e st ettt et e et ee et es s eh e e st et e st et en s ea e ea e et entes e e bt et et eb e et eneese st eteneene

5. Eistland
Ef pér viljid andmela medfylgjandi akvordun pa getid pér, innan 30 daga, lagt fram keeru hja ,,Eesti Haigekassa®, Lembitu 10, Tallinn 10114.
6. Grikkland

Ef pér erud 6sammala medfylgjandi akvordun pa getid pér lagt fram keeru innan 30 daga fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um medfylgjandi
akvordun hja:

IN AT ettt h bt h ettt h e a et bttt a e eh e Aot eh £ ehee4 e e e e b e a s e R e e h e oA eateh Rt ee et h bt eE e b€ e E et eh e bt e b et eh e e bt b et eb e et en b eb e e be et et ebe b e nteneas
HEIMILISTANE: ..ottt bt h bbbt ettt eh ekt e st ea e ettt e st e et s b e st eb et e a e e et ee et ea b ea e e st et e st et en s ea e es e et emtes e e bt et et eb e et eneebe st eeeneene

7. Spann

bér getid, innan 30 virkra daga fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um medfylgjandi akvordun, kert akvordunina til eftirfarandi stofnunar:

IN AT ettt ettt h e h et bttt a bt E et eh £ ehe e H e e £ e b a s e R e e R €S A e Rt eh e Rt ee et eh bt eE e bt E et eh e bt h et e s e bt e b et eb e et en b eb e e b ne et e bt b e naeneas
HEIMILISTANE: ..ottt b bbbt et ettt e st e bt e st e st ettt e st e a e s b e st e b et e a e e et ee et ea b ehe e et et e st en s ea e es e ebentes e e bt st et eb e et eneebe st eteneene

8. Frakkland

Ef pér viljid andmela medfylgjandi akvordun pa getid pér, innan tveggja manada fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um akvordunina, lagt fram
keaeru hja yfirlaekni nedangreinds sjukratryggingasjods:

IN BT ettt ettt ettt et te et et be et e e te et e est et e ehteseeate ke eR s e s e eRtenbe st ent e tenteeReenseeReentenbeeneeAseeReeReeR e e se ekt enteeReenteaheestentenseabeensenseentetenteennenne

HEIMILISTANE: ..ottt bt h bbbt ettt eh ekt e st ea e ettt e st e et s b e st eb et e a e e et ee et ea b ea e e st et e st et en s ea e es e et emtes e e bt et et eb e et eneebe st eeeneene

9. irland

Ef pér erud 6sammala medfylgjandi akvordun getid pér lagt fram kaeru hja ,,Social Welfare Appeals Office, D'Olier House, D'Olier Street, Dublin 2.
Keaeran skal 16g0 fram innan 21 dags fra peim degi sem pér fengud pessa akvordun.
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10. italia

Akvaroanir INPS (veikindi og medganga og fading)

Tryggdum einstaklingi er heimilt ad andmeela akvordun INPS med pvi ad leggja fram stjornsyslukeru hja par til beerri syslunefnd innan 90 daga fra
mottoku tilkynningar um akvordunina.

bé getur hinn tryggdi hafid malarekstur innan ars fra peim degi sem akvordun nefndarinnar er tilkynnt eda ad 90 dogum lidnum fra pvi keeran var 16g0
fram hafi nefndin ekki tekid akvordun.

Akvaroanir INAIL (vinnuslys og atvinnusjiakdémar)

Tryggdur einstaklingur, sem vill andmela akvordun INAIL, getur, innan 60 daga fra mottoku tilkynningarinnar sem er send til hans, greint INAIL, med
abyrgodarbréfi og stadfestingu 4 athendingu eda mottoku, fra astadum pess hvers vegna hann telji akvordunina oréttmaeta; ef hlutadeigandi er dvinnufeer
til frambudar etti hann ad tilgreina pa botafjarhaed sem hann telur sig eiga rétt 4; i 6llum tilvikum parf laeknisvottord til studnings umsokn hans ad
fylgja afryjunarbréfinu.

Ef hlutadeigandi hefur ekki fengid svar innan 60 daga fra dagsetningu framangreindrar stadfestingar 4 athendingu eda moéttoku eda ef hann er osattur
vid svarid pa getur hann sott mal sitt gegn INAIL fyrir domstolum.

Bréf, par sem tilgreindar eru asteedur pess ad hinn tryggdi er 6sammala akvordun INAIL, mé senda til INAIL annadhvort beint eda fyrir milligdngu
stofnunarinnar & busetu- og dvalarstad.

11. Kypur

Ef pér erud ekki sattir vid medfylgjandi akvordun getid pér, innan fimmtan daga fra tilkynningu akvordunarinnar, lagt fram kaeru hja radherra

atvinnumala og almannatrygginga. Ef pér erud ekki sattir vid akvordun radherra getid pér lagt fram kaeru hja haestarétti innan 75 daga fra tilkynningu
um akvordun radherra.

12. Lettland

Ef pér erud 6sammala medfylgjandi akvordun pa getid pér lagt fram keru, innan eins manadar fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um
medfylgjandi akvordun, hja:

IN BT, ettt ettt et te et et e te st e ae et e eabe ekt eatant e teeseenaeeheenbe At ene e beeRe Rt enteeAeeReenteeReente ek e eRten e e seeheenteeseentebeenee st eaeebeenbenseeneenbenreens

HEIMILISTANG: ..ottt bbbt bt b et et e st e st eh et et et e bt et et e st oot et es e eb et em e e st ettt ea e ea e e e et e st b en s ehtea et en s eaesbe st et ebe et eneeneneen

13. Lithden

Ef pér viljid andmela medfylgjandi akvordun pa getid pér lagt fram keeru hja nefnd stjérnsysludeilna innan eins manadar fra peim degi sem pér fengud

tilkynningu um medfylgjandi dkvordun.

14. Lixemborg

Ef bér erud 6sammala medfylgjandi dkvordun getid pér, ad meginreglu til, lagt fram kaeru hja ,,Conseil arbitral des assurances sociales* innan 40 daga

fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um akvordunina.

15. Ungverjaland

Ef pér erud 6sammala medfylgjandi ordsendingu pa getid pér farid fram & akvordun par til beerrar ungverskrar stofnunar (2. eda 4. lidur 4 eydubladi E

118). Heegt er ad afryja akvordun par til baerrar stofnunar innan 15 daga fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um akvordunina.

16. Malta

Ef pér viljid andmela medfylgjandi akvordun pa getid pér, innan 30 daga fra akvordunardegi, lagt fram keeru hja ,,Department of Social Security*,

Valletta.

17. Holland

Ef bér erud 6sammala medfylgjandi ordsendingu getid bérl farid fram 4 a0 par til baer stofnun i Hollandi, sem er nefnd i 2. eda 4. 1id 4 eydubladi E 118,

taki innan heefilegs tima akvordun sem haegt er ad afryja. Afryjunarleid og afryjunarfrestur koma fram i akvorduninni.

18. Austurriki

Ef pér erud 6sammala medfylgjandi upplysingum (eydublad E 118) pa getid pér farid fram & akvordun par til baerrar stofnunar i Austurriki, sem er

nefnd i 2. eda 4. 1id 4 framangreindu eydubladi, med fyrirmaelum um leyfileg lagaurraedi.

19. Pélland

Ef bér erud ekki sattir vid medfylgjandi akvordun hafid pér rétt til bidja um akvordun fra ,,Zaklad Ubezpieczen Spolecznych — ZUS*

(almannatryggingastofnunar) med svadisbundna 16gsdgu yfir adsetri vinnuveitanda og, ad pvi er vardar bandur, fra héradsutibui ,,Kasa Rolniczego

Ubezpieczenia Spolecznego — KRUS* (almannatryggingasjodi landbuinadarins). I pessu titibui verdur tekin akvordun um botarétt og pér munio fa

upplysingar um hvernig haegt er ad afryja akvorduninni.

20. Portugal

Ef bér erud 6sammala pessari akvordun getid pér

— ef ovinnufaerni er ekki vidurkennd: lagt fram kaeru hja heilbrigdisstjorn héradsins (Commissao Instaladora da Administragao Regional de Saude)
innan atta daga fra mottoku tilkynningar um akvordunina
eda

— ef umsokn um beetur i peningum hefur verid hafnad af stjornsyslulegum astaedum: lagt fram keeru hja par til baerum stjornsyslurétti & stadnum
(Tribunal Administrative de Circulo) innan tveggja méanada fra mottoku tilkynningar um akvordunina. Ef pér buid utan Portiigals getid pér lagt
fram keeru innan fjogurra manada fra moéttoku tilkynningar um akvordunina.
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21. Slévenia
Ef pér erud 6sammala akvorduninni getid pér, innan 30 daga fra pvi ad pér fengud upplysingar um akvordunina, lagt fram med keeru hja vinnu- og
félagsmaladomstolnum i Ljubljana, Komenskega 7.

22. Slévakia

Ef pér erud 6sammala upplysingunum sem eru tilgreindar getid pér, hafi akvordun ekki pegar verid tekin i malinu, bedid par til baert utiba
almannatryggingastofnunar ad taka slika akvordun. Haegt er ad afryja, innan 15 daga fra afhendingu akvordunar sem stadaratibu tok, til adalstodva
almannatryggingastofnunar. Akvérdun adalstédva almannatryggingastofnunar um baetur er endanleg, engu ad sidur getid pér, innan tveggja manada fra
athendingu, lagt fram kaeru gegn henni hja par til baerum héradsdoémstoli. Pegar um raedir malefni 6nnur en baetur ma leggja fram, innan 30 daga eftir
athendingu akvordunar, beidni hja par til beerum héradsdomstoli um leidréttingarurraedi vegna akvordunar adalstodva almannatryggingastofnunar.
Heimilsfang adalstodva almannatryggingastofnunar er: Socialna poist’ovia, ustredie, ul. 29. augusta ¢. 8-10, 813 63 Bratislava 1.

23. Finnland

Ef pér viljid andmala medfylgjandi akvordun pa getid pér, innan 30 daga fra peim degi sem pér fengud tilkynningu um medfylgjandi akvordun, lagt
fram keru annadhvort hja almannatryggingastofnuninni i Finnlandi, sem er nefnd { 2. eda 4. 1id0 4 eyOubladi E 118, eda hja beirri
almannatryggingastofnun sem er nast bisetustad ydar og er einnig nefnd i framangreindum lidum.

24. Svipjoo
bér getid, innan tveggja manada fra pvi ad pér faid tilkynningu um akvordunina, lagt fram keeru hja par til beerri saenskri stofnun sem er nefnd i 2. eda 4.
1id 4 eydubladi E 118. [ keerunni skulud pér taka fram hvers vegna pér teljid akvordunina oréttmaeta.

25. Breska konungsrikio

Ef pér erud 6sammala medfylgjandi akvordun pa getid pér, innan 28 daga fra moéttoku dkvordunarinnar, lagt fram keeru hja ,,Department of Social
Security, Benefits Agency, Overseas Benefits Directorate, Newcastle-Upon-Tyne* eda ,,Northern Ireland Social Security Agency, Overseas Branch,
Belfast®, eftir pvi sem vid &.

26. Island
Ef bér viljid andmela medfylgjandi akvordun pa getid pér lagt fram keeru hja Tryggingaradi, Tryggingastofnun rikisins, Reykjavik.

27. Liechtenstein

a) Vardandi sjukratryggingar: Ef pér erud 6sammala akvordun sjikratryggingasjods getid pér farid fram a formlegan trskurd par sem fram skulu
koma astedur og upplysingar vardandi afryjunarleidir. Innan 60 daga fra mottoku pessa formlega urskurdar geta hlutadeigandi farid med kaeruna
fyrir videigandi domstol.

b) Vardandi slysatryggingar: Ef pér erud 6sammala Grskurdi slysatryggjanda pa getid pér, innan tveggja manada fra mottoku pessa trskurdar, farid
fram & pad ad vidkomandi slysatryggjandi endurskodi urskurd sinn. Ef pér erud 6sammala trskurdi slysatryggjanda pa getid pér einnig, innan
tveggja manada fra mottoku pessa trskurdar, farid med kaeruna fyrir videigandi domstol. Petta & einnig vid um akvordun slysatryggjanda vardandi
framangreinda umsokn um endurskodun.

28. Noregur
Keaeru gegn norskri akvordun skal senda stofnuninni, sem er nefnd i 2. eda 4. 1id 4 eydubladi E 118, innan 6 vikna fra méttoku tilkynningar um
akvordunina.

29. Sviss
Ef pér erud 6sammala medfylgjandi akvordun pa getid pér, innan 30 daga fra méttoku dkvordunarinnar, lagt fram andmeeli hja stofnuninni. Akvérdun
um andmalin mun tilgreina Grraedi og frest til ad bera fram kvortun.
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VOTTORP UM RETT UMSAKJENDA UM LIFEYRI OG APSTANDENDA PEIRRA TIL ADSTOPAR
Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 26.1
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 28

bar til beer stofnun skal fylla ut A-hluta og senda tvo eintdk til viokomandi einstaklings sem skal afhenda pau stofnun a busetustad. Stofnun d
busetustad skal fylla ut B-hluta um leid og hun feer eintokin tvo i hendur og endursenda stofnuninni i 6. lid annad eintakid. Ef vid a skal fyrst senda
eintokin tvo til peirrar stofnunar sem fyllir ut 5. og 6. lio.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur.

A. Tilkynning um rétt

1. Stofiun 4 busetustad (%)

1.1 Nafn: ..o

1.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT .........coiiiiiiiiiiiii et b s b e bbbt e b e e s et b e b b ee b
1.3 HEIMIIISTANG: ...t h ettt b bt ettt s e bt e b e e e st e bt e b e s et e b st eb e b e b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e e b e s ene ettt et e e nteneas
1.4 Tilvisun: eydublad yOar, E 107, fTA .....c.coiiiiiiiiiert et h ettt b e bt b et et b et et e bbb et e st e b et et e bt s e b bt st ettt et eaeae s
2. Umsekjandi lifeyris

2.1 Kenninafn/-n6fn (*): Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad):

2.2 Eiginnafn/-nofn: Feedingardagur og —ar:

2.3

2.4

3. Fyllist t af peirri stofnun sem sott er um lifeyri hja

3.1 Framangreindur umsaekjandi [ag0i fram oo b et a e b bbb ettt b bt enene
hinn

umsokn um lifeyri sakir

O elli O ororku O andlats
O vinnuslyss O atvinnusjukdoms
32 O Rannsokn & pessari umsokn hefur leitt i 1jos ad vidkomandi 4 rétt 4 lifeyri fra okkur.

4. Stofnun sem fyllti ut 3. 1id

4.1 Nafn:

4.2 Kennitala STOfMUNATIINAT: .........oiivieiieiiit ettt ettt et e e e bt et et e ste et e essesteessesseeseesseeseeseensesseessenseeseenseaseensensesseessensesssensenseessensesseeseensanseensensans
43 HEIMIIISTANG: ...t h et et h bt b et ettt s bt e b e et e st eb e e b e e et e b et eh e e bt e st eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e b et en e eb et et e e naeneas
4.4 Stimpill 4.5 DagSetNINg: ..cccueiuiiieieieieeteiee ettt

4.6 Undirskrift:
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5 Fyllist t af stofnun sem sott er um lifeyri hja eda stofnun sem annast tryggingar vegna veikinda og medgongu og fedingar i landinu par

’ sem umsokn var 16g0 fram
5.1 Kennitala peirrar stofnunar Sem ZefUL UMSOZIN: .....c..euiiuiriiiiiietiitere ettt ettt ettt ettt b st et e st e bt e b et e st e bt et eb e ebe st et eb e et e b e e e st et e be e be st eneebeebetens
5.2 Umse&kjandi, sem um getur i 2. 1id og adstandendur hans, eiga rétt til adstodar vegna veikinda og medgdngu og fedingar
53 D0 BT bbbt b et b et enes par til vottordid er fellt ur gildi
5.4 D0 £ @It AT I ...ovoeeeeeeeeeeeee oo e e e s e e e e e ee e ee e e e e e ee e ee e e ee e ee e s ena e ereenees (dagsetning)
6. Stofnun sem fyllti ut 5. 1id
6.1 NI bbbt bR bbb b e b b e bk e et h et b bt h et b et b e ae e
6.2 Kennitala SEOfMUNATIINATL ......o.iiiiiiiiiiiiiic bbb st a e s b et b bbb s b st e s b e b s es
6.3 HEIMILISTANG: ..ottt bttt ettt h et et e bt bt e st eh e et e et ea e e et se e st eb et e s e e st ee et ea s ea e e st et eb et ententese st et enteaesae s e s ntentene
6.4 Stimpill 6.5 DagSCNING: ..ocveiiiiriiiiieiirie e

6.6 Undirskrift:

B. Tilkynning um skraningu eda ad skraning hafi ekki fario fram

E

=N

7.1

Ekki reyndist unnt ad skra einstakling sem um getur i 2. 1id og adstandendur hans sakir

........................................................................................................................................................................................................... (dagsetning)

N

Skradir adstandendur

9.1 Kenninafn/-n6fn (°) Eiginnafn/-n6fn Kyn Fedingar- Kennitala
dagur og -ar

K M
9.2 O O
9.3 o O
0.4 e e C0 [0 e et aas
0.5 e e C0 [0 e et aas
0.0 e e C0 [0 e et
0.7 e e C0 [0 e et aas
0.8 e e C0 [0 e et aas
10. Stofnun a busetustad
10.1 DA i OO OO OO OSSOSO PEUTPSRRRSOUPROO
10.2 Kennitala SEOMUNATIINATL .......o.iiiiiiiiieie ettt b bt et eb e b s s et e b et es e eb et e st e st eh e e be e e st e bt et eh e ebe s s em e ebeeb e b e e ene et e bebeabenaeneebeebetens
10.3 HEIMILISTANG: ..ot h ettt s ettt e h et st e bt b oo st eh et ea b e et e et se e st et et e st e st ettt e et ea e e st et eb et et es e ese et et enteaesae e en st et ene
10.4 Stimpill 10.5 Dagsetning:

10.6 Undirskrift:
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Upplysingar fyrir hinn tryggoa

a)
b)

©)

0)
@)

betta vottord veitir hinum tryggda og adstandendum hans rétt til adstodar vegna veikinda eda medgongu og faedingar i busetulandi.

Hinn tryggdi skal eins fljott og unnt er athenda einni af eftirtéldum tryggingastofnunum tvo eintok af pessu vottordi:

i Belgiu, ,,mutualité“(sjukratryggingasjodi stadarins) ad eigin vali,

i Tékklandi, ,,Zdravotni pojistovna, (sjukratryggingasjooi) & bisetustad,

a Kypur, ,,Ynovpyeio Yyeiac™ (heilbrigdisraduneyti,1448 Lefkosia). Pegar hlutadeigandi leggur fram umsokn skal hann fa afhent kypverskt
sjukrakort en an pess verdur ekki veitt adstod 4 sjikrastofnunum rikisins,

i Danmorku, sveitarstjorn & busetustad,

i byskalandi, ,, Krankenkasse* (sjukratryggingasjodi) a busetustad,

i Grikklandi, ad 60ru jofnu almannatryggingastofnun héradsins eda stadarins (IKA) sem gefur ut ,heilsubok® fyrir vidkomandi, en hana er
naudsynlegt ad hafa til ad fa adstod,

4 Spani, ,,Direccion Provincial del Instituto National de Seguridad Social* (héradsskrifstofu opinberrar almannatryggingastofnunar) 4 busetu- eda
dvalarstad. Ef viokomandi parfnast adstodar getur hann snuid sér til heilbrigdis- og sjukrahuspjonustu spanska sjikratryggingakerfisins. Framvisa
verdur eydubladinu dsamt ljosriti

i Eistlandi, ,,Eesti Haigekassa“ (sjukratryggingasjodnum),

i Frakklandi, ,,Caisse primaire d'assurance-maladie (sjukratryggingasjodi stadarins),

4 Irlandi, ,Health Board“ (heilbrigdisstjorn) 4 pvi svadi par sem vidkomandi seekir um beetur,

4 [taliu, ,,Unita sanitaria locale® (heilbrigdisstjorn stadarins) sem ber abyrgd 4 vidkomandi svadi,

i Lettlandi, ,,Veselibas obligatas apdro$inasanas valsts agentiira® (rikisstofnun skyldubundinna sjikratrygginga),

i Lithden, ,, Teritoriné ligoniu kasa“ (sjukrasj6di svedisins); stofnunum par sem heimilt er ad leita adstodar innan leknispjonustunnar an pess ad
hafa samband vid vidkomandi stofnun fyrst,

i Luxemborg, ,,Caisse de maladie des ouvriers® (sjikratryggingasjodi fyrir verkafolk),

i Ungverjalandi, par til baerum ,,Megyei Egészségbiztositasi Pénztar* (sjukratryggingasjodi héradsins),

4 Moltu, heilbrigdisraduneytinu, Valetta,

i Hollandi, hvada par til baera sjukrasjodi sem er 4 busetustad,

i Austurriki, par til baerum ,,Gebietskrankenkasse (sjukratryggingasjodi héradsins) & busetustad,

i Pollandi, par til baeru héradsutibti ,,Narodowy Funsdusz Zdrowia“ (opinberum sjikrasjodi) 4 busetustad,

i Porthgal, i landinu sjalfu: ,,Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social“ (félagsmala- og almannamalatryggingamidstod héradsins) a
busetustad; i Madeira: ,,Centro de Seguranga Social da Madeira“ (almannatryggingamidstod héradsins), Funchal; 4 Asoreyjum: ,,Centro de
Prestagdes Pecunidrias® (midstod botagreidsina) & busetustad,

i Sléveniu, par til beerri héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)* (sjikratryggingastofnun Sléveniu) & busetustad,
i Slévakiu, ,,zdravotna poistovia“ (sjukratryggingafélagi) ad eigin vali hins tryggda,
i Finnlandi, stadarskrifstofu ,,Kansaneldkelaitos“ (almannatryggingastofnunar),

i Svipjo6o, ,,forsakringskassan® (almannatryggingaskrifstofu) 4 busetustad. Heimilt er ad leita adstodar innan leeknispjonustunnar (sjikrahus, laeknir,
tannlaeknir 0.s.frv.) an pess ad hafa samband vid stofnunina fyrst,

4 Islandi, ,, Tryggingastofnun rikisins* Reykjavik,

i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnun), Vaduz,

i Noregi, ,,lokale trygdekontor* (almannatryggingaskrifstofu) a busetustad,

i Sviss, ,,Institution commune LAMal — Istituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG* (sameiginlegri stofnun samkvaemt
sambandslogum um sjukratryggingar), Solothurn.

Hinn tryggdi skal tilkynna tryggingastofnuninni, sem eydubladid var sent til, um breytingar 4 hdgum sinum sem haft geetu ahrif 4 rétt til adstodar,
t.d. athlutun lifeyris sem sott hefur verid um eda ef hinn tryggdi eda adstandandi hans hefur flust buferlum.

ATHUGASEMDIR

Tékn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eydubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmork, DE = byskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = [talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Fyllist adeins 1t ef eydubladid er gefid Gt ad beidni stofnunar & busetustad. Ef umsakjandi um lifeyri er busettur i Breska konungsrikinu skal senda
baedi eintdk eydubladsins beint til raduneytis atvinnu- og lifeyrismala (Department for Work and Pensions, Pension Service, International Pension
Centre), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne.

Gefa skal upp kenninéfn 1 r60 samkvemt borgaralegri stodu.

Fylla skal ut 7. eda 8. 1i0, eftir pvi sem vid &, og setja kross i tilsvarandi reit.
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SKRANINGARVOTTORP LIFEYRISPEGA EPA ADSTANDENDA PEIRRA OG ENDURSKODUN
SKRAA
Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 28.1.a og gr. 29.1.a
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 29.1, 2 og 3, gr. 30.1 og gr. 95.4

Stofnun sem d ad utbua petta vottord i samremi vio gr. 29.2 eda gr. 30.1 reglugerdar (EBE) nr 574/72 skal fylla ut A-hluta og senda tvé eintok til
lifeyrispegans eda adstandanda hans eda til stofnunar a busetustad ef eyoubladio er fyllt ut ad osk stofnunarinnar. Ef naudsyn krefur skal fyrst senda
eintokin tvo til peirrar stofnunar sem fyllir ut 6. og 7. lid. Stofnunin a busetustad skal fylla ut B-hluta um leid og hun feer eintékin tvo | hendur og senda
stofnuninni [ 7. lid eitt eintak fyrir hvern lifeyrispega.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er fjorar siour.

A. Tilkynning um rétt

1. Stofiun 4 busetustad (%)

1.1 INBEIL bbb bbb e bR e R e b s e b e b bt h e b e h ekt a e e
1.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT .........coiiiiiiiiiiiii et b s b e bbbt e b e e s et b e b b ee b
1.3 HEIMIIISTANG: ...t h ettt b bt ettt s e bt e b e e e st e bt e b e s et e b st eb e b e b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e e b e s ene ettt et e e nteneas
1.4 Tilvisun: eydublad yOar, E 107, fTA .....c.coiiiiiiiiiee ettt b bt b et et b e st et e bbbt e st ettt a bt s e b bt et ettt et eaeae s
2. Lifeyrispegi

2.1 Kenninafn/-n6fn (*): Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad):

2.2 Eiginnafn/-nofn: Feedingardagur og —ar:

2.3 Heimilisfang § DUSEIULANAIL: .......coueiiiiiiiieee ettt a et e et h et e st e bt st et a e bt sb et ea e eb e b eb e s et et e st eb e e bt se et ebeebe st et at e e eneebenaeneas
2.4 Dagsetning BUSCLUSKIPLa, ©F VIO &1 ..c.oouiiiiiiiiiit it b et b bt h et e b e b et et eh e e b e b et e st ettt eb e b et e st eb e e b e e e st eb et et eneneneas
2.5 KCOIIMILALAT ..ottt b b e e s h e h e bt a bbbttt h et

2.6 Lifeyrispegi var
O launpegi

O sjalfsteett starfandi

O

sotti vinnu yfir landameeri (launpegi)

O

sotti vinnu yfir landameeri (sjalfsteett starfandi)

O

var atvinnulaus

3. Fyllist t af stofnun sem annast lifeyrisgreidslur

3.1 Framangreindur einstaklingur hefur rétt til lifeyris sakir
O elli O ororku O andlats
O vinnuslyss O atvinnusjukdoms
32 BT ettt bttt a et a e h ekt e e h e E e et ea e e Rt eEeh e b et e e e H e eE et e R e Rt eh et ea b n e h £ e Rt et et eh e e bt st et e bt b a e h e st et e st e b e nen

4. Stofnun sem fyllti at 3. 1id (%)

4.1 I AT, ettt ettt ettt ettt et et et e e te e te et e e st e te e st et e et e eabentehe st enbeeatense ke eR s e st ek e Rt enseeReenbe ke eR e e teeaeenbenseeseent e be et eenseeaeenteteeseentenbenteentenns
4.2 Kennitala STOfMUNATIINAT: .......c.ooiiiitieiiiiei ettt et e e bt et et esteeseesesaeesseseeseesseese et e ensesseessenseeseenseeseessensesseessensesssensesseessenseeseeseensanseensesans
43 HEIMILISTANG: ...t bt et h bt b et ettt a bt e b e e e st e bt e b e 2ot e b es e eh e b b et eh e eb e b et e st eb et eb e b et e st eb e e b et ene ettt et e e nteneas
4.4 Stimpill 4.5 DagSetniNg: ...c..cevuirieieiieiiriei ettt

4.6 Undirskrift:
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5. Adstandandi lifeyrispega
5.1 Kenninafn/-n6fn (*): Kenninafn/-n6fn vid fedingu (ef annad)(’):
5.2 Eiginnafn/-nofn: Fedingardagur og -ar:
53 Heimilisfang § DUSELULANGI: .....cc.ciiuiiiiiiii ettt h et s bbbt s bt s bt e bt s e e st e bt eb e et et e et e bt eb e sb e e es e eb e b et e st ebeneebeebeneeneens
5.4 KCOIMILALAL ... h et b b a e e b e b e h st s et h et
5.5 Dagsetning BUSCLUSKIPLa, ©F VIO &2 ..oviiiuiiiiiiieiit ettt h bt es e bbbt b et e st eb e b et e st eh et et e s et et e st b et et e st et et et st eaeneenn
6 Fyllist 0t af stofnun sem annast lifeyrisgreidslur eda stofnun er annast tryggingar vegna veikinda og medgdngu og faedingar i landinu sem
’ annast lifeyrisgreidslur (°)
6.1 Kennitala peirrar stofnunar Sem ZeTU UIMSOZIN: ....c..c.viuiiiiiiiiitirietei ettt eb st s sttt h bt s e et e bt eb e s b et s e et es e ebesa et eseeb e b e st en e et eneebeabeneeneenen
6.2 O Einstaklingur sem um getur i 2. 1id
O Einstaklingur sem um getur i 5. 1id
hefur rétt til tryggingaadstodar vegna veikinda og medgongu 0g fRIINZAT fTA ........oeiiiiiiiiiieee et
6.3 Vid munum bera kostnad vegna bdta sem peir fa { busetulandi, nema peir bui i 16gbaeru landi.
6.4 E0 A oottt bar til vottordio er fellt ir gildi
6.5
6.6
7. O Vinsamlegast skilid evropsku sjukratryggingakorti einstaklingsins sem um getur i 2. eda 5. 1id med niimeri
............................................................................................... 0L 1 AL ] et
8. Stofnun sem fyllti at 6. 1id (*)
8.1 INBEIL ettt bbb s bt h e h et h et h et et h et a ket a b et n e he e nenean
8.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT .......cooouiiiiiiii e b e e bbb a b s e s e bt bbb s eaene s
8.3 HEIMILISTANG: ..ottt h bt et b et eb e b et e e e b e e b e b et es e eb et b e b e e es e eb e b e b e m e eh e et et e st nb et eb e et et et ent et et et eneeeeneenn
8.4 Stimpill 8.5 DagSetNINg: ....cc.evviriiieiirtirieieieetei ettt
8.6 Undirskrift:

B. Tilkynning um skraningu eda ad skraning hafi ekki fario fram

BN

=N¢)

9.1

9.2
9.3

O Einstakling sem um getur i 2. 1id

O Einstakling sem um getur i 5. 1id

reyndist ekki unnt ad skra
O sakir pess ad vidkomandi hefur pegar rétt til adstodar samkveemt 16ggjof lands okkar

[0 f GOTUIM ASTEOUINL ....evieiiieeienieitietteete ettt et et et este e st etesseestestesseeseessaeseessesseessenseeseeseesse s e essesseeseenbeeseensessenseessensesseensanseenteseesaeseensesaeessenseensensas
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0. |go

10.1 O Einstaklingur sem um getur i 2. 1id

O Einstaklingur sem um getur i 5. 1id

hefur verid skradur

102 O Kostnadur vegna pessara bota greidist af your; eingreidslan sem kvedid er 4 um i gr. 95 reglugerdar (EBE) nr. 574/72 skal reiknast
T ettt bbb bRt e h b s e e b et et h et s e bk bbb bt

11. Evropska sjukratryggingakortid

11.1 O Evrépska sjukratryggingakortid fylgir hér med og ber nimerio............... eins og farid er fram 41 7. 1id

112 O Vinsamlegast tilgreinid paer radstafanir sem gera skal vegna evropska sjukratryggingakortsins sem er gefio 0t til handa einstaklingi sem
um getur i 2. eda 5. 1id

0Z DT NUMEIIO ...ttt 0g 1 @I Il oo

12. Stofnun a busetustad lifeyrispega eda adstandenda hans
T2.1  INAINI et h e bk e bR e bR E bbb b e h e bR e b s et b ettt b e

12,2 Kennitala SEOTIUNATININGT: ......coeiiieieiieitieieite ettt ettt esteettetesteesteseessesaeesseeseessesseassensessesseessensaeseensesssensenseansessenseessensesseassenseessensessenseensesseaseensenns

12,3 HEIMUIISTANG! ...ttt h et b bt b ket e b et et e bt b et e m e e st ettt e et eh et e st e b et e a e es e ettt esteh e eees e eb et e st e et ea et e st eaesb et ettt ene
12.4  Stimpill 12.5 DagSetning: ...cc.coveoieiiriiieieiirieeetee s
12.6 Undirskrift:

Upplysingar fyrir lifeyrispegann eda adstandanda hans

Lifeyrispeginn skal eins fljott og unnt er afhenda eftirfarandi tryggingastofnunum tvo eintdk af pessu eydubladi:

i Belgiu, ,,mutualité* (sjikratryggingasjodi stadarins) ad eigin vali,

i Tékklandi, ,,Zdravotni pojistovna, (sjukratryggingasjodi) a busetustad,

a Kypur, ,,Yrovpyeio Yyeiog™” (heilbrigdisraduneyti, 1448 Lefkosia). Pegar hlutadeigandi leggur fram umsokn skal hann fa athent kypverskt sjukrakort
en an pess verdur ekki veitt adstod & sjukrastofnunum rikisins,

i Danmorku, sveitarstjorn & busetustad,

i byskalandi, ,, Krankenkasse® (sjukratryggingasjodi) a busetustad,

i Grikklandi, ad 60ru jofnu almannatryggingastofnun héradsins eda stadarins (IKA) sem gefur ut ,,heilsubok™ fyrir vidkomandi, en hana er naudsynlegt
a0 hafa til a0 fa adstod,

4 Spani, ,,Direccion Provincial del Instituto National de Seguridad Social* (héradsskrifstofu opinberrar almannatryggingastofnunar) & busetustad,

i Eistlandi, ,,Eesti Haigekassa“ (sjukratryggingasjooi),

i Frakklandi, ,,Caisse primaire d'assurance-maladie (sjukratryggingasjodi stadarins),

4 Irlandi, ,Health Board“ (heilbrigdisstjorn) 4 pvi svadi par sem vidkomandi seekir um beetur,

4 [taliu, ,,Unita sanitaria locale® (heilbrigdisstjorn stadarins) sem ber abyrgd 4 vidkomandi svadi,

i Lettlandi, ,,Veselibas obligatas apdro$inasanas valsts agentiira® (rikisstofnun skyldubundinna sjikratrygginga),

i Lithden, ,, Teritoriné ligoniu kasa“ (sjukrasjodi svaedisins),

i Luxemborg ,,Caisse de maladie des ouvriers* (sjukratryggingasjodi fyrir verkafolk),

i Ungverjalandi, par til baerum ,,Megyei Egészségbiztositasi Pénztar* (sjukratryggingasjodi héradsins),

4 Moltu, ,,Entitlement Unit, Ministry of Health, 23, John Street, Valletta,

i Hollandi, hvada par til baerum sjukrasjodi & busetustad sem er,

i Austurriki, par til baerum ,,Gebietskrankenkasse (sjukratryggingasjodi héradsins) & busetustad,

i Pollandi, par til beeru héradsutibui ,,Narodowy Funsdusz Zdrowia“ (opinbers sjikrasjods) & busetustad,

i Portagal, i landinu sjalfu: ,,Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social* (félagsmala- almannamalatryggingamidst60 héradsins) & busetustad;
i Madeira: ,,Centro de Seguranga Social da Madeira“ (almannatryggingamidstod Madeira), Funchal; & Azoreyjum: ,,Centro de Prestagdes Pecunidrias®
(midst6d botagreidsina) & busetustad,

i Sléveniu, par til beerri héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)* (sjukratryggingastofnunar Sloveniu) & busetustad,

i Slovakiu, ,,zdravotna poistovia“ (sjukratryggingafélagi) ad eigin vali hins tryggda,

i Finnlandi, stadarskrifstofu ,,Kansaneldkelaitos“ (almannatryggingastofnunar),

i Svipjo6o, ,,Forsdkringskassan“ (almannatryggingaskrifstofu) 4 busetustad,
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4 Islandi, ,, Tryggingastofnun rikisins* Reykjavik,
i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnun), Vaduz,
i Noregi, ,, lokale trygdekontor (almannatryggingaskrifstofu stadarins) & busetustad,

i Sviss, ,Institution commune LAMal — Istituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG® (sameiginlegri stofnun samkvaemt
sambandslogum um sjukratryggingar), Solothurn.

ATHUGASEMDIR

(") Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eySubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = byskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = [talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

(*) Fyllist adeins ut ef eydubladid er gefid it ad beidni stofnunar 4 busetustad. Ef lifeyrispegi eda adstandandi hans er busettur i Breska konungsrikinu
skal senda badi eintok eydubladsins beint til raduneytis atvinnu- og lifeyrismala (Department for Work and Pensions, Pension Service,
International Pension Centre), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne.

(*) Gefa skal upp kennindfn i 168 samkvamt borgaralegri stodu.

(*) 1 Ungverjalandi skal stofnunin sem sér um tryggingar vegna veikinda og medgéngu og faedingar fylla ut pennan lid.
() A ftaliu skal ASL eda heilbrigdisraduneytid fylla ut 6. og 7. lid.

(®) Efstofnun i byskalandi, Frakklandi, 4 ftaliu eda i Portaigal gefur eySubladid ut.

(") Fylla skal t 8. eda 9. 1id, eftir pvi sem vid 4, og setja kross i tilsvarandi reit.
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VOTTORP UM RETT TIL ADSTODPAR SAMKV/AMT VINNUSLYSA- OG
ATVINNUSJUKDOMATRYGGINGUM

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 52.a; gr. 55.1.a.i, b.i og c.i
Reglugerd (EBE) nr. 574/72:
gr. 60.1; gr. 62.4 0g 6, gr. 63.1 0g 3

Ef stofnun a busetu- eda dvalarstad vidkomandi einstaklings hefur med eyoubladi E 107 farid fram a ad fa eydubladio skal senda pad til
stofnunarinnar,; ad 60rum kosti skal gefa pad ut a hinn tryggoa.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur.

1. Stofnun 4 busetu- eda dvalarstad (%)

1.1 I Lt bbb b h e b e bR E bR e h e h R b s b s s bt s b et s bbb
1.2 Kennitala SEOfMUNATIINATL ........c.iiiiiiiiiiiicc ettt eb bbb e bbbt e s ee b b e s b s b e seea e sane
1.3 HEIMILISTANG: ..ottt h bt h e bt bbbt et e bt b et e st eb et et e e s e m e e bt e b et em e es e eh et e st es e eees e eb et et e st ebe et enteneebesteneetenne
1.4 Tilvisun: eyOublad YOAr, E 107, fTA .....c.oiiiiiiiitiie ettt bbbttt ettt h bt e st e st ettt s st e st e b et et a e bttt ae bt e e et
2. Hinn tryggdi

2.1 KENMNATI/ NI (%) +ovooeeoeeeeeee oo e e e e e et e e e e e r e e
2.2 Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad): ........ccccocevevivinenieiineieeneneeeeen

2.3 Eiginnafn/-n6fn: Fedingardagur og -ar:

2.4 KCOIMILALAT ...ttt h bbb e b e h e h e h et h bttt e

2.5 Hinn tryggdi er
launpegi

sjalfsteett starfandi

O

O

O sekir vinnu yfir landameeri (launpegi)

O sekir vinnu yfir landameeri (sjalfstaett starfandi)
O

er atvinnulaus

3. A grundvelli

3.1 O upplysinga sem fram koma 4 ey0ubladi yOar, E 107, 1A ...t
32 [0 VINNUSLYSS SEIM AL SET STAD ......eviiiiiiiiiiciiiete ettt b et e bbb a bbbt s e bbb e s s b et s b e et b s s ea s e s st
0Z 1€1A AT Il EFUITATANAI ..ottt h b et h et et s bt e b et e st eb e bt a e s e e e eb bt se et e bt e bt e b et ese b e st ebenbe e eneerene

33 O atvinnusjukdoms sem var greindur RINI ..........c.ooooiiiiiii et

og leiddi til eftirfarandi:

34 O pess ad vid heimiludum vidkomandi ad halda rétti sinum til adstodar
T ettt ettt ettt st (land) sem hann hyggst fara til
O til ad hefja par busetu O til ad leita sér laekninga
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4. Hinn tryggdi sem er nefndur hér ad framan getur notid adstodar
O vegna vinnuslyss O vegna atvinnusjukdoms
4.1 O 1 pann tima sem melt er fyrir um i akvedum 16ggjafar i busetulandi hans
A2 O TR e O3 ] oo

43 O ad hamarki i prja manudi

4.4 O i otiltekinn tima

5. Skyrsla fra skodunarlaekni okkar

5.1 O fylgir med i lokudu umslagi

5.2 O var send hinn B (%) oottt

5.3 O verdur send fra okkur ef beidni kemur par um

54 O erekki fragengin

| 6. Par til baer stofnun

6.1 INAET. ettt ettt ettt e e tete et e s te et e e st e he et e eateeteeseeatenteeseeaseeseestenteentententeseeae e seeReente st enteeReekeeseenseeheenteteeatenteebeenbenteseeteenbenseenee

6.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: ......ooiiiiieieieitieieeti ettt ettt e ste e e st e teeseeste b eeseessesseessesseseeaeesseseessesseeasansaesesseensenseeseensesseensenseessensensenseensessennean

6.3 HEIMILISTANG: ..ot b ettt h bt h et et b e bt e bt e bt et es e e b et e st e s e e e st eh ek et em e es e et et e st eb e st es e eb et et es e et et et esteae st eneetenee
6.4 Stimpill 6.5 DagSeNING: ...c.eiviieiiiiiiterieeeieeteret ettt
6.6 Undirskrift:

Upplysingar fyrir hinn tryggoa
Hinn tryggdi skal afhenda petta vottord eins fljott og unnt er tryggingastofnun i dfangalandi, p.e.:

i Belgiu,

a) vegna adstodar sem er veitt vegna veikinda eda slyss i einkalifi: ,, mutualité* (sjukratryggingasjodi stadarins) ad eigin vali,

b) vegna adstodar sem er veitt vegna atvinnusjukdoms:

,,le Fonds des maladies professionnelles“ i 1210 Brussel,

i Tékklandi, par til beerum ,, Zdravotni pojistovna* (sjukratryggingasjooi),

a Kypur, ,, Yrovpyeio Yyeiag™ (heilbrigdisraduneyti, 1448 Lefkosia). begar hlutadeigandi leggur fram umsokn skal hann fa afhent kypverskt sjikrakort
en an pess verdur ekki veitt adstod a sjukrastofnunum rikisins,

{ Danmérku, heimilt er ad leita adstodar leeknis eda tannleeknis med pvi ad hafa samband vid heimilisleekni eda tannlekni opinberu
heilbrigdispjonustunnar. Einstaklingar sem purfa bryna leeknismedferd geta leitad beint til opinbers sjiikrahiss,

i{ byskalandi, par til beerri slysatryggingastofnun a busetu- eda dvalarstad,

{ Grikklandi, a0 60ru jofnu almannatryggingastofnun héradsins eda stadarins (IKA) sem gefur ut , heilsubok® fyrir viokomandi, en hana er

naudsynlegt ad hafa til ad fa adstod,

a Spani, heilbrigdis- eda sjukrahuspjonustu speenska sjukratryggingakerfisins. Framvisa verdur eydubladinu asamt ljosriti,

i Eistlandi, ,, Eesti Haigekassa* (sjukratryggingasjodi),

i Frakklandi, ,, Caisse primaire d'assurance-maladie (sjukratryggingasjooi stadarins),

a Irlandi, ,, Health Board* (heilbrigdisstjorn) & pvi sveedi par sem vidkomandi seekir um beetur,

d Italiu,

a) hvad vardar adstod, ,,ASL* (heilbrigdisstjorn stadarins) sem ber abyrgd d vidkomandi sveedi; hvad vardar sjomenn og dhafnir i almennu flugi,
,, Ministero della Sanita — Ulfficio di sanita marittima o aerea’ (heilbrigdisskrifstofa sjohers og flugs) sem ber abyrgd a vidkomandi sveedi,

b)  hvad vardar gervilimi, meirihattar hjalparteeki, l6gbundna leeknisadstod og tilsvarandi rannsoknir og vottord, héradsskrifstofu ,, Istituto nazionale
per lassicurazione contro gli infortuni* (INAIL, opinberri vinnuslysatryggingastofnun),
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i Lettlandi, ,,Veselibas obligatas apdro$inasanas valsts agentiira® (rikisstofnun skyldubundinna sjikratrygginga),

i Lithden, ,,Teritoriné ligoniu kasa“ (sjukrasjodi svadisins). Heimilt er ad leita adstodar innan laknispjonustunnar an pess ad hafa samband vid
stofnunina fyrst,
i Luxemborg, ,,Association d’assurance contre les accidents* (slysatryggingasambandinu),

i Ungverjalandi, par til baerum ,,Megyei Egészségbiztositasi Pénztar* (sjukratryggingasjodi héradsins),
4 Moltu, Entitlement Unit, Ministry of Health, 23, John Street, Valletta, CMR02,

i Hollandi, hvada par til berum sjukrasj6di & busetustad sem er, eda ef um timabundna dvol er ad rada, ,,Agis zorgverzekeringen“ (almennu
gagnkvemu sjukrasamlagi), Utrecht, Heimilt er ad leita adstodar leknis, tannlaeknis eda lyfjafredings an pess ad hafa samband vid ,,Agis
zorgverzekeringen* fyrst,

i Austurriki, par til barum ,Gebietskrankenkasse” (sjukratryggingasjodi héradsins) & busetu- eda dvalarstad, eda ,Allgemeine Unfallv
ersicherungsanstal® (almenna slysatryggingastofnun), Vin,

i Pollandi, par til beeru héradsutibui ,,Narodowy Funsdusz Zdrowia* (opinbers sjikrasjods) & dvalarstad,
i Portigal, ,,Centro Nacional de Proecgdo contra os Riscos Profissionais“ (opinberri sjukratryggingamidst6d vegna atvinnusjukdoma), Lissabon,

i Sléveniu, par til berri héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)*“ (sjukratryggingastofnunar Sloveniu) & busetu- eda
dvalarstad,

i Slévakiu, ,,zdravotna poistovia“ (sjukratryggingafélagi) ad eigin vali hins tryggda,
i Finnland, ,, Tapaturmavakuustuslaitosten Liitto* (samtokum slysatryggingastofnana),

i Svipjéo, ,Forsakringskassan® (almannatryggingaskrifstofu). Heimilt er ad leita adstodar innan laknispjonustunnar (sjukrahus, laknir, tannlaeknir
0.8.frv.) an pess ad hafa samband vid stofnunina fyrst,

i Breska konungsrikinu, peirri laknispjonustu (leekni, tannlekni, sjikrahisi o.s.frv.) sem veitir medferd,

4 Islandi, ,, Tryggingastofnun rikisins* Reykjavik,

i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnun), Vaduz,

i Noregi, ,,lokale trygdekontor* (almannatryggingaskrifstofu stadarins). Heimilt er ad leita adstodar an pess ad hafa samband vid stofnunina fyrst,

i Sviss, ,,Caisse nationale Suisse d’assurance en cas d’accidents — Schweizerische Unfallversicherungsanstalt — Cassa nazionale svizzera di
assicurazione in caso di infortunio® (opinberum slysatryggingasjodi Sviss), Lucerne. Heimilt er ad leita adstodar innan laknispjonustunnar (sjikrahus,
leeknir, tannleknir o.s.frv.) an pess ad hafa samband vid stofnunina fyrst.

ATHUGASEMDIR

(") Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eySubladid ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = byskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = frland, IT = [talia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

(*) Fyllist adeins ut ef eydubladid er gefid ut ad beidni stofnunar 4 bisetu- eda dvalarstad hins tryggda. Ef hinn tryggdi hyggst fara til Breska
konungsrikisins skal einnig senda eitt eintak til raduneytis atvinnu- og lifeyrismala (Department for Work and Pensions, Pension Service,
International Pension Centre), Tyneview Park, Newcastle upon Tyne.

(*) Gefa skal upp kennindfn i 168 samkvamt borgaralegri stodu.

(*) Nafn og heimilisfang peirrar stofnunar sem laeknisskyrslan var send til.
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UMSOKN UM STYRK VEGNA ANDLATS

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 65
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 78

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur.

1. Eg undirritadur/undirritud:

1.1 Kenninafn/-n6fn (%): Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad):
1.2 Eiginnafn/-nofn: ...oooviiiiiiiiie e Fedingardagur og —ar:

1.3 Kennitala:

1.4 Stofnun sem ég er tryggd/tryggdur hja C)(*):

1.5
1.6 HEIMILISTANG: ...t h ettt b bt et b st e b e bt et e b e eb e b et e st e bt b b e e b e e e st eb e b e b e meeh e et et e st st et eb et et et ent et e benteneeeeneenes
2. seeki hér med um styrk vegna andlats nedangreinds (°):
3.
3.1 Kenninafn/-n6fn: Kenninafn/-n6fn vid faedingu (ef annad):
32 Eiginnafn/-nofn: Feedingardagur og —ar:
33 Kennitala: .
34 DIANATAAGUIT ...ttt b ettt e et eb et e st e st eb e b e s et et eateb e e bt e e et e s e eb et e e es e ebee e bt eb e e es e eb e e b e b e n e e bt ek e bbb et e bt b et et e st ettt se et etn
3.5 Danarorsok:
O veikindi O slys O vinnuslys
O atvinnusjukdomur O af voldum pridja adila O adrar orsakir
3.6 Stofnun sem hinn latni/hin 1atna var try@@3(Ur) BJA ()(1): oo e en e
4. Umseakjandi O var O var ekki 4 framfeeri hins latna
5. Hinn latni/Hin latna O var O var ekki 4 minu framfeeri
6. Hinn latni/Hin latna O var O var ekki busettur gegn greidslu hja
O hja umsekjanda
O 4 stofnun sem umsakjandi veitir forstodu, starfar hja eda dvelur 4 (¢)
7. Umsekjandi O er O er ekki atfararstjori né umbodsmadur eda fulltrai Gtfararstjora (°)()
o O er O er ekki légaﬁli samkvg‘:mt einkgmélarétti sem hefur{ a grl.mdvel!i i
Umsakjandi tryggingasamnings, stadid straum af kostnadi ad einhverju eda 6llu
leyti (%)

Kostnadur vegna ttfarar nam (*) ., hefur verid greiddur af

Eftirfarandi SKjO1 SKUIU fY1ZJA5 ....eiiriiieieee ettt e b bttt s bt e bt s e bt b e b et e he e b e bt e bt s b et e st bt b et e st b et et ne et enen
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10. Vinsamlegast leggid fjarhaedina inn & reikNINg MINI NIT. ..o..oiiiiiiriiiie ettt et sa et et ae s ettt e s e st eb e st et e bt ebesae e ebeebeneeaens
BIA o (BIC/SWIFT KOO1) ...ttt
B oottt e e e oo e e e e e e e e et e e e e ee e er e r e @)
11. DagSetNING: ...c.couiviiieiiiiirieieiietere et
11.1 Undirskrift:

Upplysingar fyrir umszkjanda

a) Til pess ad fa styrk vegna andlats skal umsakjandi leggja fram umsokn 4 pessu eydubladi
- annad hvort hja par til baerri tryggingastofnun
- eda hja tryggingastofnun a busetustad, p.e.:
i Belgiu, ,,mutualité* (sjukratryggingasjodi stadarins) ad eigin vali,
i Tékklandi, ,,Utad prace® (vinnumidlun) & busetu- eda dvalarstad,
i Danmorku, innanrikis- og heilbrigdismalaraduneyti, Kaupmannahofn,
i Grikklandi, almannatryggingastofnun héradsins eda stadarins (IKA),
4 Spani, ,,Direccion Provincial del Instituto National de Seguridad Social* (héradsskrifstofu opinberrar almannatryggingastofnunar) & busetustad,
i Frakklandi, stofnun sem veitir eda myndi veita adstod samkveaemt sjikratryggingum,
4 Irlandi, ,Department of Health* (heilbrigdisraduneyti), Dublin,
4 italiu, héradsskrifstofu INAIL,
i Lettlandi, ,,Valsts socialas apdro§inasanas agentira“ (almannatryggingastofnun rikisins),
i Lithden, ,,Savivaldybés socialinés paramos skyrius“ (félagsmalaskrifstofu sveitarfélagsins) busetu- eda dvalarstad,
i Luxemborg, ,,Union des caisses de maladie* (samtokum sjikrasjoda),
i Austurriki, par til baerum ,,Gebietskrankenkasse (sjukratryggingasjodi héradsins) a busetustad,
i Péllandi, ,,Zaklad Ubezpieczin Spolecznych® (almannatryggingastofnun, ZUS), skrifstofu sem ber abyrgd & busetu- eda dvalarstad eda, fyrir
starfsmenn i landbinadi, par til beeru héradsatibui ,,Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego™ (almannatryggingasjods landbunadarins,
KRUS), ,Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administacji* (lifeyrisskrifstofu  innanrikis- og
stjornsysluraduneytisins, samskiptastofnun sérstakra botakerfa),
i Portugal, i landinu sjalfu: ,,Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga Social® (almannatryggingamidstod héradsins) & busetustad; i
Madeira: ,,Centro de Seguranca Social da Madeira®“ (almannatryggingamidstod Madeira), Funchal, & Azoreyjum: ,,Centro de Prestagdes
Pecunidrias® (midst6d botagreidsina) & busetustad,
i Sléveniu, par til baerri héradsskrifstofu ,,Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)*“ (sjukratryggingastofnunar Sléveniu) & busetu- eda
dvalarstad,
i Slévakiu, ,,Urady préce, socidlnych veci a rodiny* (vinnu-, félags- og fjélskyldumélaskrifstofu) 4 busetu- eda dvalarstad hins latna,
i Finnlandi ,,Kansaneldkelaitos* (almannatryggingastofnun), Helsinki,
i Svipj6o, ,,Forsdkringskassan“ (almannatryggingaskrifstofu) 4 busetu- eda dvalarstad,
i Eistlandi, ,,Sotsiaalkindlustusamet® (stjorn almannatrygginga), Tallinn,
4 Islandi, ,, Tryggingastofnun rikisins* Reykjavik,
i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft” (Pjodhagsstofnun), Vaduz,
i Noregi, ,, lokale trygdekontor” (almannatryggingaskrifstofu stadarins) 4 busetu- eda dvalarstad,
i Sviss, ,,Institution commune LAMal — Istituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG* (sameiginlegri stofnun samkvamt
sambandslogum um sjukratryggingar), Solothurn.

b) Umsakjandi skal senda eftirtalin gogn med umsokninni:
i Belgiu, ljosrit af danarvottordi, gefid ut af stjorn sveitarfélagsins,
stadfesta reikninga vegna tutfararkostnadar,
o6ll skjol er lata ad fjolskyldutengslum eda hjonabandstengslum vid hinn latna eda, ef vid 4, sambd med honum,

i Danmorku, danarvottord,
lesa skal vandlega ,,Vejledning om ansegning for begravelseshjelp* (leidbeiningar vegna umsoknar um styrk vegna andlats)
sem sendar eru til umsakjanda,

i Grikklandi, danarvottord, heilsubdk, tryggingaskirteini og, ef vid 4, stadfesta reikninga vegna utfararkostnadar,

4 Spani, danarvottord,
vottord um fjolskyldutengsl eda stadfesta reikninga vegna utfararkostnadar ef umsakjandi er ekki i neinum
fjolskyldutengslum vid hinn latna,

i Frakklandi, i 6llum tilvikum danarvottord hins tryggoa,

auk pess, eftir pvi sem vid a:

— ef hinn tryggdi var maki umsakjanda, ,.fiche familiale* (fjolskylduskirteini fra skraningarskrifstofu),

— ef umsakjandi er afkomandi hins latna/hinnar latnu (sonur, dottir, barnabarn o.s.frv.), ,fiche familiale”
(fjolskylduskirteini fra skraningarskrifstofu) sem synir tengsl umsakjanda vid hinn latna/hina latnu,

— ef umsakjandi er forfadir eda formodir hins latna/hinnar latnu (fadir, modir, afi, amma o.s.frv.), ,fiche individuelle®
(personuskirteini fra skraningarskrifstofu),

— ef umsakjandi var ad einhverju 60ru leyti & framfeeri hins latna/hinnar latnu, eidsvarna yfirlysingu sem stadfestir ad
umsakjandi hafi i raun, ad 6llu og til frambwdar, verid & framfaeri hins latna/hinnar latnu,
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4 Irlandi,

4 Italiu,

i Lettlandi,
i Lithaen,

i Luxemborg,

i Austurriki,
i Péllandi,

i Portugal,

i Sloveniu,

i Slovakiu,

i Eistlandi,

i Finnlandi,

i Svip;jés,

i Liechtenstein,

i Noregi,
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danarvottord,
giftingarvottord, ef vid 4,
kostnadaraatlun utfararstjora eda reikninga vegna utfarar sem umsakjandi hefur greitt,

danarvottord,

skjal yfir tryggingaskraningu,

ef vid 4, yfirlysingu um fjolskyldustoou,
danarvottord,

danarvottord,

danarvottord,
stadfesta reikninga vegna tutfararkostnadar,
ef vid 4, yfirlysingu fra stjorn sveitarfélagsins sem stadfestir sambud hjona,

danarvottord,
stadfesta reikninga vegna tutfararkostnadar,

déanarvottord, frumrit reikninga vegna utfararkostnadar, yfirlysingu umsekjanda sem stadfestir ad sambearilegur styrkur hafi
ekki verid greiddur adur,

stadfesta reikninga vegna utfararkostnadar,

vegna utfarargreidslna: danarvottord eda skraningu a andlati hins tryggoa, frumrit reikninga vegna utfararpjonustu,

vegna styrks vegna andlats: danarvottord eda skraningu a andlati hins tryggda,

ef um er ad reeda andlat maka, giftingarvottord,

ef um er ad rada andlat foreldris verdur barnid ad leggja fram faedingarvottord og vottord um innritun i skola eda haskola (sé
pad eldra en 18 ara),

umsakjendur sem ekki eru tryggdir sem adstandendur hins latna/hinnar latnu verda ad leggja fram videigandi gdgn sem
stadfesta ad hinum latni/hinni latnu hafi verid skylt ad sja fyrir peim fram ad andlati sinu,

danarvottord og stadfesta reikninga vegna utfararkostnadar,

danarvottord,
ef umsaekjandi er utfararstjori, skriflegt umbod pess sem 4 rétt 4 styrk vegna andlats,
ef andlatid vard a yfirradasvadi Eistlands, verdur umsoknin ad fylgja danarvottordinu,

danarvottord,
skjol er sanna tengsl vid hinn latna/hina latnu,
ef umsaekjandi er utfararstjori, skriflegt umbod pess sem 4 rétt 4 styrk vegna andlats,

danarvottord,
vottord um danarorsok,

danarvottord,
vottord um danarorsok,
stadfesta reikninga vegna tutfararkostnadar,

danarvottord.

ATHUGASEMDIR

Tékn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eyéublaf?ié ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = byskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = Irland, IT = Italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Lixemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Hollanq, AT = Austurriki, PL = Polland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = Island, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn 1 60 samkvemt borgaralegri stodu.

Adeins ef um er ad rada starfandi mann, lifeyrispega eda umsakjanda um lifeyri.

Rita skal nafn og heimilisfang.

Fylla skal ut vidbotarsiduna vegna stofnana i Portagal.

Fyllist ut pegar sott er um styrk samkvaemt 16ggjof i Belgiu og umsakjandi er ekki maki hins latna/hinnar latnu, attingi hans eda tengdur
honum med giftingu i pridja 1id.

Ef umsakjandi er utfararstjori skal senda skriflega umbod pess sem & rétt a styrk pegar sott er um styrk samkvaemt finnskri eda eistneskri
16ggjof.

Tilgreina skal fjarhaed i gjaldmidli busetulands umsakjanda.

Gildir ekki um stofnanir 4 frlandi.
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VIDBOTARUPPLYSINGAR
VEGNA STOFNANA [ PORTUGAL

Maki

1.1

1.2

Borgaraleg réttarstada
O Ekkja/Ekkill O Giftist aftur O Fraskilin(n)
Bjo6 hann/htin undir sama baki og hinn latni/hin latna og & framfeeri hans/hennar pegar andlat bar ad?

O Ja O Nei

Born sem eiga rétt til fjolskyldugreidsina

2.1

22

2.3

2.4

2.5

2.6

Kenninafn/-néfn Eiginnafn/-n6fn Tengsl Feedingar- Fatlad barn
dagur og -ar
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SKYRSLA UM RAUNVERULEG UTGJOLD EINSTAKLINGS

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 36.1 og 2, gr. 63.1; gr. 87.1
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 93.1, 2, 4 0g 5; gr. 105.1

Fylla skal ut eyoublad fyrir hvern pann sem nytur heilbrigdispjonustu.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur.

‘ 1. Numer reiknings .......ccoeeeveevecenene. O fyrri arshelmingur O seinni arshelmingur ~ fjarhagsarsing 20 ...

2. Par til baer viotokustofnun
2.1 NI bbbt h bbb e e b h bR e b e et R e b bRttt h e bbbt b
22 Kennitala SEOfMUNATIINAT .........ciiiiiiiiiiii e e b e bbbt a e e b st b e b s e b e et a e b e e s
2.3 HEIMIIISTANG: ...ttt bttt b bttt et et e st eb e e b et e st eb e b e e e st ebea e eb e b e e e st e bt b et en e e st b en b e b et eb e eb et et eae ettt et e et eneenen
3. Einstaklingur sem nytur heilbrigdispjonustu
3.1 KENIUNAT/ANOT (3): 1oooeieoeeeeeeeeeeee oo e e e et e e et ee e e e e e e e e et en e er e
32 Kenninafn/-nofn vid fROINGZU (EF ANNAGY): ....iiuiiiiiitiitiie ettt ettt ettt e a e bt st ettt e st ettt s e h e st ettt ae ettt e tenes
33 Eiginnafn/-n6fn: Feedingardagur og —ar:
3.4  Kennitala (*):

a) sem par til baer stofnun uthlutar

b) sem inneignarstofnun uthlutar
3.5 Hinn tryggdi er

O launpegi

O sjalfsteett starfandi

O sekir vinnu yfir landameeri (launpegi)

O sekir vinnu yfir landameeri (sjalfstaett starfandi)

O er atvinnulaus
4. Sa sem um getur hér ad framan hefur fengid baetur

4 grundvelli eftirfarandi skjals:
4.1 O evropska sjitkratryggingakortsing, nr.: ..........cccccoocoeveeeenene, GILAIE HH1: ettt e saeene e enes
4.2 Sa sem um getur hér ad framan

gekkst undir leeknisskodun sem farid var fram & NINI ..ottt b ettt
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5. Kostnadur Fjarhad ()
5.1 Vegna adstodar sem var veitt FIa e L e | e
vegna () O sjukdéms O slyss, annars en vinnuslyss
O vinnuslyss eda atvinnusjukdoms

5.2 Laeknismedferd e | eeaetee et
53 Meoferd hja tannlaekni ettt entes | eeteteae ettt sttt ettt neen
54 Ly ettt ettt sentes | eetetee ettt st h ettt neen
5.5 Sjukrahusvist fra o FL s | e

fra o T s | e
5.6 ONNUradStod (%) e enenes | eeeeeee e neeen
5.7 Heildarkostnadur vegna adstodar s
5.8 Laeknissko0anir () et
5.9 Vegna béta i peningum sem voru fra e T s | et

veittar
5.10  Heildarkostnadur
6. Inneignarstofnun
6.1 NI bbbt b bbb e b e h bR b e et R e b bRt s e h et b ettt e s
6.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: .........oiiiiiiiiiii bbb bbbt a e e b st e e b e e b s e e b e bbb ea e
6.3 HEIMIIISTANG: ...ttt bttt h b bt es et e st eb e e b et eh e eb e b e e e st ehea e eb e b e s 2 em e e bt e b et en e e st et em b e s et eb e eb et et eae et et et e et e st enen
6.4  Stimpill (*) 6.5 DAGSEHNNG: ..ovooeeoeeeeeeeeeee oo e
6.6 Undirskrift:

7. Fratekio fyrir stofnun i 16gbaeru landi




@)

ATHUGASEMDIR

Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eyoubladio ut: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmérk, DE = Pyskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = Irland, IT = Italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portagal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =

Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Gefa skal upp kenninéfn i r60 samkvemt borgaralegri stodu.

Ef sa sem nytur heilbrigdispjonustu er adstandandi sem er skradur samkvemt eydubladi E 106 skal tilgreina kennitolu hins tryggda.
Tilgreina skal fjarhaed i innlendum gjaldmioli.

Ef eydubladid er sent til stofnunar i Sviss.

Tilgreina skal tegund adstodar: sjikralega, gervitennur, gervilimir, dvol & hressingarhali, sjukrabifreid, vidbotarrannsoknir til sjikdomsgreiningar

o.s.frv.
Tilgreina skal hvers konar laeknisskodanir og -rannsoknir voru gerdar.
Ekki parf ad stimpla eydublad sem er sent og undirritad rafrent.
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TAXTAR FYRIR ENDURGREIDSLU KOSTNADAR VID ADSTOD

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 22.1.a.i; gr. 22.3; gr. 22.a; gr. 31.a og gr. 34.a
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 34

bar til beer stofnun skal fylla ut A-hluta og senda, annadhvort beint eda fyrir milligéngu samskiptastofnunar, tvo eintok af eydubladinu til peirrar
stofnunar i dvalarlandi viokomandi einstaklings sem hefdi purft ad veita honum adstod. Stofnun a dvalarstad skal endursenda par til beeru stofnuninni
annad eintakio pegar hun hefur fylit ut B-hluta.

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur.

A. Fyrirspurn

1. Vistokustofnun (%)

1.1 I AT ettt h bt h b b e Rt R b bt e e e b b e 4o £ R e et ek eh e b e £ e H e b b e st ekt b eh e b et e Rt e bt b et et e bt et et en e bt e st et e be e ene s
1.2 Kennitala SEOFMUNATIINAT ......co.iiiiiitiieiee ettt et ettt ettt e e st e b et e bt et et ea e es e ettt e st es e sh et e h et e st es e e st et e e e st ebe st en b et enteneebeseentenene
1.3 HEIMILISTANG: ..ottt b ettt h b s eh e s e et e st eb e e bt 4o st eb e e b e st e bt s e e st eb bt eeem e eh e e bt b et es et e st eb e e b et e st ebeabeneeneebeneebene

BN

O Rétthafi

2.1 KENMNATI/ NI (%) ooooeoeeeecee oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e r e
2.2 Kenninafn/-nofn vid fROINGU (1 ANNAGY: ..c.eiuiitiiiiiiet ettt bttt b bbbt ettt bt s e bbb et bttt be e st e bt bt et ebennene
2.3 Eiginnafn/-n6fn: Feedingardagur og —ar:
2.4 Kennitala:
2.5 Einstaklingurinn:
O er/var launpegi
O er/var sjalfstett starfandi
O sekir/sotti vinnu yfir landameeri (launpegi)
O seekir/sotti vinnu yfir landameeri (sjalfstaett starfandi)
O er/var atvinnulaus
3. Adstandandi sem hefur fengid medferd:
3.1 KENMNATI/ NI (%) <oeooeoeeeeeeee oo e e e e e et e e e et ee e e e r e r e
32 Eiginnafn/-nofn: .o..coooiviiiiiii e Faedingardagur 0 -ar: ......cccoiiiriirieieinereieree et
33 Kennitala:
4. Sa sem um getur hér ad framan
4.1 CF NANN AVALAIST T ..ttt a bt sttt h bt b et e bt e b b et h e bt bb e s 4 e st e b bt seem e eb e e b e b et ebeeb e b et e st et e be st eaeeeentenes (land)
42 T ettt E sS4t e b d ek h bkt h ek ek bbb bbb bbb e et h e H e et ettt ettt ettt etk ek bbbttt (baer)
43 lagdi sjalfur ut fyrir peirri adstod sem hann PArfAGISE: .........oouiiiiiiiiieec ettt bttt b ettt b et eb et b ne
5. Tilgreina skal & medfylgjandi kvittunum, sérstaklega fyrir hverja tegund adstodar, pa fjarhad er skal endurgreida vidkomandi einstaklingi
samkvamt toxtum stofnunar 4 dvalarstad. Adeins skal tilgreina kostnadarhlutdeild vidkomandi einstaklings i medferdinni ef hun for fram i
Luxemborg.
6. Medfylgjandi ......cccoceveveeerineniciree kvittanir.
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7. Par til baer stofnun

7.1 I AT ottt ettt ettt et te et ettt et e e a e e eheeh e e s teeaeeateeheese e Rt e be ke eR b e st entebe et e entease b e es s e beeRe e se ekt enteeaeeAe st enteeneenbeteeneeeseessenbenteeseenseteeseenne
7.2 Kennitala SEOfMUNATIINAT: .......co.iiiiiiieiiit ettt ettt et e et eete st e esteteestesaeeseesbeeseessessenseeseenseeseensenseense s e eseeseenseeseessenseeseensenseensensenseessensenneenses

7.3 HEIMILISTANG: ...ttt h ettt h bbb et eb e b4 e e e s e eb et et e st e b et b e b e e es e eb e b et e st e st et et eae et et es e et et et ent et e bentene et eneenes

7.4 Stimpill 7.5 DagSetniNg: .....ccovuirvirieiiiirieieieee e
7.6 Undirskrift:
B. Svar
8. Medfylgjandi ......ccceceveveeinineniiinee kvittanir par sem umbednir taxtar koma fram
9. O Fjarhaed sem skal endurgreioa ...........coeceeeveneieeneeneneneeeseseneneenes O Engin endurgreidsla
10. ATIUGASEIIIAIT ...ttt ettt b et ettt eb e b et e st eb e b e e e st eb et eb e b e e s et eh e eb et em e es e et et et b e e es e eh e b et e a e e et et ea e et et e bt ket et en et et et se e eaeetn

11. Stofnun a dvalarstad

11.1 I bbb bbbt h b bt h R bt e b bR et h et b et
11.2 Kennitala StOfMUNATIINATL ........coiiiiiiiiiii bbb b b e b ca e b et s e bt e bbb
11.3 Heimilisfang: ............
11.4 Stimpill 11.5 DagSetniNg: .....ccooivuirieiiiirieieieeee e
11.6 Undirskrift:
ATHUGASEMDIR
() Tékn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eydubladid iit: BE = Belgia, CZ = Tékkland, DK = Danmdérk, DE = Pyskaland, EE = Eistland, GR =

@)

Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = Irland, IT = ltalia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithaen, LU = Lixemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pdlland, PT = Portugal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikio, IS = Island, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

Ef ekki er vitad hver stofnunin er, sem hefdi att ad veita adstodina, skal senda eydubladid til samskiptastofnunar i dvalarlandi, p.e.:

i Belgiu, ,, Institut national d'assurance maladie-invalidité “ (INAMI) (opinberrar sjukra- og ororkutryggingastofnunar), Brussel,

i Tékklandi, ,, CMU " (midstédvar fyrir endurgreidslur erlendis), Prag,

i Danmorku, ,, Indenrigs- og Sundhedsministeriet* (innanrikis- og heilbrigdismalaraduneytisins), Kaupmannahofn,

i byskalandi, ,, DVKA“ (pyskrar samskiptastofnunar fyrir sjukratrygginga — utlénd), Bonn,

i Eistlandi, ,, Eesti Haigekassa* (sjukratryggingasjods),

i Grikklandi, almannatryggingastofnunar héradsins eda stadarins (IKA); vegna sjomanna: lifeyrissjods siomanna (NAT),

a Spani ,, Instituto Nacional de la Seguridad Social (opinberrar almanntryggingastofnunar), Madrid,

i Frakklandi, , Centre des Liaisons Européennes et Internationales de Sécurité Sociale (Cleiss)” (midstédvar Evropu- og alpjodatengsla
almannatrygginga), Paris,

4 Irlandi, ,, Department of Health (heilbrigdisraduneytisins), Dublin,

4 [taliu,  Ministero della Sanita“ (heilbrigdisrdduneytisins), Rém,

a Kypur, ,, Yrovpyeio Yyeiag™ (heilbrigdisraduneytisins), 1448 Lefkosia,

i Lettlandi, ,, Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentiira* (rikisstofnunar skyldubundinna sjikratrygginga), Riga,

i Lithaen, ,, Valstybiné ligoniy kasa* (sjukrasjods rikisins), Vilnius,

i Luxemborg ,, Union des Caisses de Maladie “, Lixemborg,

i Ungverjalandi, ,, Orszdagos Egészségbiztositasi Pénztdar* (opinbers sjukratryggingarsjods) Budapest,

a Moltu, ,, Entitlement Unit, Ministry of Health, 23, John Street, Valletta,

i Hollandji, ,, Agis Zorgverzekeringen “, Utrecht,

i Austurriki ,,Hauptverband der Osterreichische Socialversicherungstriger” (adalsamtaka hofudstédva austurriskra almannatryggingastofnana-
samninga um félagslegt dryggi), Vinarborg,

i Pollandi, ,, Narodowy Fundusz Zdrowia* (opinbers sjukrasjods), Warszawa,

i Portagal ,, Departamento de Relagoes Internacionais e Convengdes de Seguranga Social“ (raduneytis alpjodatengsla og samninga um félagslegt
oryggi), Lissabon,

i Sléveniu, ,, Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (ZZZS)  (sjukratryggingastofnunar Sloveniu), Ljubljana,

i Slévakiu, ,, Urad pre dohl’ ad nad zdravotnou starostlivost ou* (eftirlitsyfirvalda med heilsugeslu), Bratislava,
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i Finnlandi ,,Kansaneldikelaitos* (almannatryggingastofnunar), Helsinki,

1 Svipjoo ,, Riksforsdikringsverket“ (stjornar opinberra almannatrygginga), Stokkholmi,
a Islandi, ,, Tryggingastofnunar rikisins “ Reykjavik,

i Liechtenstein, ,, Amt fiir Volkswirtschaft (Pjodhagsstofnunar), Vaduz,

i Noregi, , Rikstrygdeverket* (opinberrar almannatryggingastofnunar), Oslo,

i Sviss, ,, Institution commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG — Istituzione commune LAMal* (sameiginlegrar stofnunar samkvemt
sambandslogum um sjukratryggingar), Solothurn.

(*) Gefa skal upp kennindfn i 168 samkvamt borgaralegri stodu.
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FARANDLAUNPEGA

SKYRSLA UM MANAPARLEGAR GREIPSLUR TIL EINSTAKLINGS

Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 36.1 og 2
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 94; gr. 95

Stofnun a busetustad skal utbua eyoublad fyrir eitt almanaksar og senda pad par til beerri stofnun fyrir milligongu adila sem er tilnefndur vegna
framkvemdar gr. 102.2 reglugerdar 574/72.

Fylla skal 1t prji eintok af pessu eyoubladi med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Fylla skal ut sérstakt eyoublad fyrir hvern

lifeyrispega og hvern adstandanda hans.

1.
Skyrsla nr. | B AN 20 o A
2. Par til baer stofnun
2.1 I L h et E b h s bRt s RS e h R e R e bt s e e bt a b e bbb
22 Kennitala StOfMUNATIINATL ........cciiiiiiiiiiiii et b s b e h et bbb e ea b a e b e bbb e se b neneas
2.3 HEIMILISTANG: ..ttt et et a et et h b st eh e s b et s e eb e e b e 4o st eb e e b e se e bt st e st eb e bt s e et eh e e b et e e es et es e ebeeb et eneebeebe st eneebeneebene
3 O Launpegi O Lifeyrispegi
O Sjalfsteett starfandi einstaklingur
hefur 60dlast rétt til adstodar
3.1 KENMINATI/ NI (%) <oooceoeeeeeeee oo e ee e e e et e e e e e e ee e et e e e
32 Kenninafn/-nofn vid fROINGU (EF ANNAGY: ..c..iuiiiiiiiiiitirt ettt b et b bt b et s ettt bt e st b bt e st e bt e bt e bt e st ettt ebe et et ene
33 Eiginnafn/-n6fn: Fedingardagur og -ar:
3.4
35
4. bessi einstaklingsskyrsla vardar:
41 O fjolskyldu pess sem getid r 1 3. 110 0Z DU VIO: ....eouiiiiiiiiiiiiiieiirteet ettt sttt s et st s bt ea e sa et et eb s b e na et e bt e b e seenesaeneenene
42 O lifeyrispega sem getid er i 3. 1O O DYT VAO: ...o..vvrvueoeieoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeee e eaee e e e e e e e ee e eeeee e e e ee s ees e aee e ereseseneenene
43 O eftirtalinn adstandanda lifeyrispegans sem getid er i 3. 1id
O eftirtalinn adstandanda einstaklingsins sem getid er i 3. 1id (*)
431 KennINAFI/-NEIN (1) ooooeeoeeoeeeeeeeee oo et ee e e n e ereeenees
4.3.2  Eiginnafn/-n6fn: Feedingardagur og —ar:
4.3.3  HEIMIIISTANG? oottt bt b bbbt eh e bt b e 2ot eb b e oo st et e st e bt b et et bbbt st eb st eb bt en bt be e ene s
4.3.4 Kennitala sem bar til baer stofnun uthlutar:
4.3.5 Kennitala sem inneignarstofnun uthlutar:




6.1
6.2
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Rétt til adstodar eiga adstandendur framangreinds launpega/sjalfstaett starfandi einstaklings eda framangreindur lifeyrispegi og
adstandendur hans, eins og stadfest er med eydubladi ykkar

E oo FTA oo (dagsetning)

O a fjolskyldu, an tillits til fjolda adstandenda, samkvamt einum taxta,

O alifeyrispega eda adstandendur hans (fylla skal ut sérstakt eydublad E 127fyrir hvert) og er sami taxti fyrir lifeyrispegann og
adstandendur hans,

O 4 einstakling (*).

7. Inneignarstofnun
7.1 DA OO OO OO OO OO OO OO OSSOSO PO POOPUSRRRUPOPRUPRROOt
7.2 Kennitala SEOFMUNATIINAT ......c.oitiiiiiiiee ettt ettt a bt s e et e st eb et es e e bt et e st e st e bt se e st eb e eb e e b bt s e et e s e eb e sa et es e eb e b e s s e st seeneebeabeneeneenen
7.3 HEIMILISTANG: ...ttt h ettt b bt et ebea e b e b s 4ot e s eb e b et es e eb et b e e b e e es e eb e b e b e st eh e et et e st st et eb et et et ent ettt entene et eneenes
7.4 Stimpill (%) 7.5 DAGSEHUNG: .v.veoeeeeeeeeeeee e eeeee e eeeen
7.6 Undirskrift:
ATHUGASEMDIR

(") Takn fyrir land stofnunarinnar sem fyllir eyOubladid ut: BE = Belgia, CZ = Té¢kkland, DK = Danmérk, DE = Pyskaland, EE = Eistland, GR =
Grikkland, ES = Spann, FR = Frakkland, IE = Irland, IT = Italia, CY = Kypur, LV = Lettland, LT = Lithden, LU = Luxemborg, HU =
Ungverjaland, MT = Malta, NL = Holland, AT = Austurriki, PL = Pélland, PT = Portugal, SI = Slovenia, SK = Slovakia, FI = Finnland, SE =
Svipjod, UK = Breska konungsrikid, IS = fsland, LI = Liechtenstein, NO = Noregur, CH = Sviss.

() Gefa skal upp kennindfn i 168 samkvamt borgaralegri stodu.

(®) Tilgreina skal 4rid sem adstodin er veitt.

(*) Pegar um er ad rada sérstakt greidslukerfi.

(°) Ekki parf ad stimpla eydublad sem er sent og undirritad rafrant.
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 76/263

TILSKIPUN EVROPUPINGSINS OG RADSINS 2006/31/EB
fra 5. april 2006

2008/EES/76/38

um breytingu 4 tilskipun 2004/39/EB um markadi fyrir fjarmalagerninga ad pvi er vardar
tiltekna lokafresti(*)

EVROPUPINGIP OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum
2. mgr. 47. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkvemdastjoérnarinnar,

ad hofou samradi vido efnahags- og félagsmalanefnd
Evrépubandalaganna,

med hlidsjon af aliti Sedlabanka Evropu (1),

i samreemi vi0 malsmedferdina sem meelt er fyrir um i 251. gr.
sattmalans (%),

og a0 teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I tilskipun Evropupingsins og radsins 2004/39/EB fra 21.
april 2004 um markadi fyrir fjarmélagerninga (*) er tekid
upp heildstett reglukerfi til ad tryggja vondud vidskipti
medal fjarfesta.

2) 1 tilskipun 2004/39/EB er kvedid 4 um ad adildarrikin
skuli sampykkja naudsynleg 16g og stjornsyslufyrirmeeli
til a0 fara ad henni eigi sidar en 30. april 2006. Til ad
tryggja samreemda beitingu hennar i adildarrikjunum
parf ad beeta framkvaemdarradstofunum vid allmorg
flokin ~ akveedi {1  peirri  tilskipun og  ber
framkvaemdastjorninni ad sampykkja paer 4 peim tima
sem adildarrikin hafa til ad 16gleida peaer. Par e0
aoildarrikin geta ekki fyllilega undirbuid og fullgert
landslog sin fyrr en efni framkvemdarradstatananna
liggur 1jost fyrir getur peim reynst erfitt ad virda gildandi
16gleidingarfrest.

(*) Dbessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 114, 27.4.2006, bls. 60. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 119/2006 fra 22.
september 2006 um breytingu 4 IX. vidauka (Fjarmalapjonusta) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60,
30.11.2006, p. 33.

Stjtio. ESB C 323, 20.12.2005, bls. 31.

Alit Evropupingsins fra 13. desember 2005 (hefur enn ekki verid birt i
Stjornartidindum ESB) og akvordun radsins fra 10. mars 2006.

() Stjtid. ESB L 145, 30.4.2004, bls. 1.

3)

4)

5)

6)

7)

Til ad fullnegja krofunum 1 tilskipun 2004/39/EB og
innlendri framkvamdarloggjof geta fjarfestingarfyrirtaeki
og adrir eftirlitsskyldir adilar purft ad innleida ny
upplysingataeknikerfi, nytt stjornskipulag og nyja
malsmedferd vid skyrslugjof og skraarhald eda gera
verulegar breytingar 4 nuverandi kerfum og starfshattum.
betta er pvi adeins unnt ad efni framkvemdar-
radstafananna, sem framkvemdastjornin sampykkir, og
innlend 16ggjof, vegna l6gleidingar tilskipunarinnar, hafi
verid fastakvedin.

Einnig er naudsynlegt ad tilskipun 2004/39/EB og
framkvaemdarradstafanir hennar séu leiddar i landslog
eda gildi jafnframt an frekari logfestingar til ad
tilskipunin hafi full ahrif.

bvi er rétt ad framlengja frestinn sem adildarrikin hafa til
a0 leida tilskipun 2004/39/EB i landslog. Eins ber ad
framlengja pann frest, sem fjarfestingarfyrirteeki og
lanastofnanir hafa til ad fara nyju kréfunum, um tiltekinn
tima eftir ad adildarrikin hafa lokid vid ad leida per i
landslog.

Vegna vixlverkunar mismunandi akvada tilskipunar
2004/39/EB Dpykir rétt ad 61l framlenging 4 lokafrestinum
eigi vid um oll akvaedi pessarar tilskipunar. Oll
framlenging 4 l6gleidingar- og umsoknarfrestinum skal
vera i réttu hlutfalli vid parfir adildarrikjanna og
eftirlitsskyldra adila en ekki umfram pad. Til ad koma i
veg fyrir uppskiptingu sem gaeti hamlad starfsemi innri
markadarins med verdbréf ber adildarrikjunum ad beita
jafnframt akvaedum tilskipunar 2004/39/EB.

[ alyktun sinni fra 5. febraar 2002 um framkvamd
16ggjafar um fjarmalapjonustu (*), 6skadi Evropupingid
eftir pvi ad pad og radid gegndu jofnu hlutverki vid
eftirlit med pvi hvernig framkvemdastjornin fer med
framkvaemdahlutverk sitt pannig ad pad endurspegladi
16ggjafarvald Evropupingsins skv. 251. gr. sattmalans.
Framkvamdastjornin studdi pa 6sk med drengskaparheiti
sem forseti hennar gaf Evropupinginu sama dag. Hinn
11. desember 2002 lagdi framkvemdastjornin til
breytingar 4 akvordun radsins 1999/468/EB fra 28. juni
1999 um reglur um medferd framkvemdavalds sem
framkvaemdastjorninni er falid () og lagdi sidan fram
breytta tillogu 22. april 2004. Evropupingio litur ekki

() Stjtis. EB C 284 E, 21.11.2002, bls. 115.
(°) Stjtis. EB L 184, 17.7.1999, bls. 23.
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svo 4 ad pessi tillaga tryggi heimildir pess til 2) Akvaedum 64. gr. er breytt sem hér segir:
lagasetningar. A0 aliti Evropupingsins skal pvi sjalfu og
radinu gefast kostur 4 ad leggja mat a framsal
framkvaemdavalds til framkvaemdastjornarinnar innan a) Eftirfarandi mélsgrein beetist vio:
tiltekins tima. bvi pykir rétt ad takmarka pann tima sem
framkvemdastjornin ~ hefur til ad  sampykkja
framkvemdarradstafanir.
»2a.  Engin framkvaemdarradstafananna, sem 06dlast
hafa gildi, ma leida til breytinga 4 grundvallardkvaeedum
8 Fra pvi ad fyrstu breytingar a dréogum og tilskipunar pessarar.
framkvemdarradstafanir eru send skal Evropupingiod
hafa prja manudi til ad kynna sér pau og lata alit sitt i
1j6s. T aridandi og tilhlydi—lega rokstuddum tilvikum skal b) 1istad 3. mgr. komi eftirfarandi:
p6 vera unnt ad stytta pennan tima. Ef Evrépupingid
sampykkir  alyktun  innan  pessa  frests  skal
framlfV:ﬁmdastJérnu} er}durskoéa drogin ad 3. Med fyrirvara um framkvemdarradstafanirnar sem
breytingunum eda radstafanirnar. pegar hafa verid sampykktar ber ad ogilda beitingu
peirra akvaeda pessarar tilskipunar, par sem krafist er
sampykktar & teeknireglum, breytingum og akvérdunum
9) borf er & frekari breytingum sidar til ad fresta i samremi vid 2. mgr., eigi sidar en 1. april 2008.
dagsetningum ad pvi er vardar nidurfellingu & tilskipun Evrépupinginu og radinu er heimilt, ad fenginni tillogu
rddsins  93/22/EBE  fra 10. mai 1993 um fram—kvemda—stjérnar—innar, ad endurnyja Vvid-
fjarfestingarpjonustu & svidi verdbréfavidskipta (') og komandi akvaedi i samraemi vid malsmedferdina, sem
fyrir bradabirgdadkvedin, sem melt er fyrir um i melt er fyrir um i 251. gr. sattmalans, og skulu pau
tilskipun 2004/39/EB, og til ad rymka timaaztlunina um endurskoda pau adur en tima—bilinu, sem um getur hér
skyldu framkvemdastjornarinnar til ad leggja fram ad framan, lykur.*
skyrslu um efnid.
3) 1stad 65. gr. komi eftirfarandi:
10) bar ed framlengdur frestur adildarrikjanna til ad 16gleida
tilskipun 2004/39/EB til fulls, eins og peim ber skylda
til, og frestur fjarfestingarfyrirteekja og lanastofnana til 65
a0 uppfylla nyjar krofur fara ekki saman taka akveedi » 02 8-
tilskipunar 2004/39/EB ekki gildi fyrr en 1. névember
2007; pvi pykir rétt ad fella tilskipun 93/22/EBE ur gildi
fra 1. névember 2007. Skyrslugjof og endurskodun
11)  Pvi ber ad breyta tilskipun 2004/39/EB til samramis vid 1. Framkvemdastjornin skal fyrir 31. oktober 2007, a

petta.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.

Tilskipun 2004/39/EB er hér med breytt sem hér segir:

1Y)

[ stad 69. forsendu komi eftirfarandi:

»09) Fra pvi ad fyrstu breytingar 4 drogum og
framkvemdarradstafanir eru send skal Evropupingid hafa
prja manudi til ad kynna sér pau og lata 4lit sitt i 1jos. |
aridandi og tilhlydi—lega rokstuddum tilvikum skal p6 vera
unnt ad stytta pennan tima. Ef Evropupingid sampykkir
alyktun innan pessa frests skal framkvemdastjornin
endurskoda drogin ad breytingunum eda radstafanirnar.*

Stjtio. EB L 141, 11.6.1993, bls. 27. Tilskipuninni var sidast breytt med

tilskipun Evropupingsins og radsins 2002/87/EB (Stjtid. ESB L 35,
11.2.2003, bls. 1).

grundvelli samrads vid almenning og i 1j6si umraedna vid
logber yfirvold, gefa Evropupinginu og radinu skyrslu um
hugsanlega rymkun gildissvids akvaeda pessarar tilskipunar
vardandi gagnsaisskyldur, fyrir og eftir ad vidskipti eiga
sér stad, vegna vidskipta i O0rum  flokkum
fjarmalagerninga en hlutabréfa.

2. Framkvemdastjornin skal fyrir 31. oktober 2008 leggja
fyrir Evropupingid og radid skyrslu um beitingu 27. gr.

3. Framkvemdastjornin skal fyrir 30. april 2008, &
grundvelli samrads vid almenning og i 1jési umredna vid
logber yfirvold, gefa Evropupinginu og radinu skyrslu um:

a) pad hvort undanpagan, sem kvedio er 4 um i k-lid
1.mgr. 2. gr., skuli gilda afram um fyrirteki sem
einkum stunda vidskipti med hravoruafleidur fyrir eigin
reikning,

b) efni og form sanngjarnra krafna fyrir starfsleyfis-
veitingu og eftirlit med fyrirtekjum 4 bord vid
fjarfestingarfyrirtaeki i skilningi pessarar tilskipunar,
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c) pad hvort reglur vardandi tilnefningu fastra
umbodsmanna sem annast fjarfestingarpjonustu og/eda
-starfsemi eigi afram vid, einkum ad pvi vardar eftirlit
med peim,

6) 1stad 1.-5. mgr. 71. gr. komi eftirfarandi:

d) pad hvort undanpagan, sem kvedid er 4 um i i-lid

1. mgr. 2. gr., skuli gilda afram.

,.1. Fjarfestingarfyrirtaeki, sem hafa fengid starfsleyfi fyrir
1. névember 2007 i heimaadildarriki sinu til ad veita
fjarfestingarpjonustu, teljast hafa starfsleyfi i skilningi
pessarar tilskipunar ef 16g pessa adildarrikis kveda 4 um ad
forsenda pess ad pau fai ad hefja slika starfsemi sé ad pau
uppfylli skilyrdi sem jafngilda peim sem kvedid er & um i
9.-14. gr.

4. Framkvaemdastjornin skal fyrir 30. april 2008 leggja
fyrir Evropupingid og radid skyrslu um hvernig gengur ad
fjarleegja hindranir sem geetu komid i veg fyrir sameiningu

upplysinga & evropskum vettvangi sem krafist er ad

vidskiptakerfi birti.

5. A grundvelli skyrsinanna, sem um getur i 1.—4. mgr.,
getur framkvamdastjornin lagt fram tillogur ad tilheyrandi

breytingum 4 pessari tilskipun.

6. Framkvemdastjornin skal fyrir 31. oktober 2006, i 1josi
vidraedna vid logber yfirvold, leggja skyrslu fyrir
Evropupingid og 1radid um pad hvort krofur um
starfsabyrgdartryggingu, sem gerdar eru til millilida

samkvaemt 16gum Bandalagsins, eigi afram vid.

4) 1stad 69. gr. komi eftirfarandi:

,,09. gr.

Niourfelling 4 tilskipun 93/22/EBE

Tilskipun 93/22/EBE skal felld ur gildi frd& og med
1. né6vember 2007. Litid skal & tilvisanir i tilskipun
93/22/EBE sem tilvisanir i pessa tilskipun. Litid skal a
tilvisanir 1 hugtok, sem skilgreind eru i tilskipun
93/22/EBE, eda greinar hennar sem tilvisanir i samberileg
hugtok, sem skilgreind eru i pessari tilskipun, eda greinar

hennar®.

5) 1 stad fyrstu undirgreinar 70. gr. komi eftirfarandi:

»Adildarrikin  skulu sampykkja naudsynleg 16g og
stjornsyslufyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi

sidar en 31. januar 2007.

bau skulu beita pessum radstofunum fra 1. névember 2007.*

1.

2. Skipulegur markadur eda markadsrekandi, sem hefur
fengio starfsleyfi fyrir 1. névember 2007 i heimaadildarriki
sinu, telst hafa starfsleyfi i skilningi pessarar tilskipunar ef
16g pessa adildarrikis kveda 4 um ad skipulegur markadur
eda markadsrekandi, eftir pvi sem vid 4, verdi ad fara ad
skilyrdum sem jafngilda peim sem kvedid er 4 um i III.
balki.

3. Fastir umbodsmenn, sem skradir eru i opinbera skra
fyrir 1. névember 2007, teljast vera skradir i skilningi
pessarar tilskipunar ef 16g vidkomandi adildarrikja kveda
um ad fastir umbodsmenn verdi ad uppfylla skilyrdi sem
jafngilda peim sem kvedid er 4 um i 23. gr.

4. Litid skal svo 4 ad upplysingum, sem komid er &
framfeeri fyrir 1. névember 2007 ad pvi er vardar 17., 18.
eda 30. gr. tilskipunar 93/22/EBE, hafi verid komid &
framferi ad pvi er vardar 31. og 32. gr. pessarar
tilskipunar.

5. Fyrirliggjandi  markadskerfi, sem fellur undir
skilgreininguna 4 markadstorgi, sem rekid er af
markadsrekanda skipulegs markadar, skal hljota starfsleyfi
sem markadstorg ad beidni markadsrekanda skipulega
markadarins, ad pvi tilskildu ad pad uppfylli reglur sem
jafngilda peim sem krafist er i pessari tilskipun um
starfsleyfisveitingu og starfsemi markadstorga, svo fremi
beidnin sé 16gd fram innan atjan manada fra 1. névember
2007.

2. gr.

Adildarrikin - skulu sampykkja naudsynleg 16g og

stjornsyslufyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en
31.januar 2007. Pau skulu tilkynna pad fram—kvamda-
stjorninni pegar i stad.

bau skulu beita pessum radstofunum fra 1. névember 2007.
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2. begar adildarrikin sampykkja pessar radstafanir skal vera i
peim tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun
pegar par verda birtar opinberlega. Adildarrikin skulu setja
nanari reglur um slika tilvisun.

3. gr.

Tilskipun pessi O0last gildi daginn eftir ad hun birtist 1
Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

4. gr.
Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort 1 Strassborg 5. april 2006.

Fyrir hond Evropupingsins, Fyrir hénd rddsins,

J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER

forseti. forseti.
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AKVORDPUN FRAMKYV AMDASTJORNARINNAR 2008/EES/76/39
fra 24. oktéber 2005
um a0 koma 4 fét hopi sérfreedinga um rafrzen vidskipti(*)
(2005/752/EB)

FRAMKVZAMDASTIJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR, 4) i reg]uger6 Evr(')pubingsins og radsins (EB) nr.
2006/2004 fra 27. oktober 2004 um samvinnu milli
innlendra yfirvalda sem bera abyrgd 4 framkvaemd laga
um neytendavernd (reglugerd um samvinnu um

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, neytendavernd) (>) er komid 4 neti opinberra yfirvalda
sem bera abyrgd a4 ad vernda efnahagslega hagsmuni
neytenda, samr@ma ad hluta rannsOknar- og

o ) framkvemdaheimildir sinar og kveda 4 um fyrirkomulag
og ad teknu tilliti til eftirfarandi: gagnkvamrar adstodar. Akvaedi tilskipunar 2000/31/EB
sem kveda 4 um vernd efnahagslegra hagsmuna neytenda
falla undir reglugerdina. Rétt er ad nefndin, sem komid
o L. e var a fot til ad hrinda i framkvaemd reglugerd (EB) nr.
1) Innan ramma tilskipunar Evrépupingsins og radsins 2006/2004. upplvsi  sérfradineahépinn  um  rafren
2000/31/EB fra 8. juni 2000 um tiltekna lagalega paetti e UPP Y | Heomeanopy
2 . L ;i ; vidskipti reglulega um pa starfsemi sina sem kann ad
pjonustu, einkum rafreenna vioskipta, i tengslum vid varda b4 sidarnefndu.
upplysingasamfélagio 4 innri markadnum (tilskipun um
rafraen vidskipti) (", var pess farid a leit vid adildarrikin
a0 pau tilnefndu einn eda fleiri innlenda tengilidi til ad AKVEDID EFTIRFARANDI:
efla samvinnu vid Onnur adildarriki (2. mgr. 19. gr.
tilskipunarinnar).
1. gr.
Stofnadur er sérfreedingahdpur um rafreen vidskipti (hér a eftir

2) I sjounda kafla fyrstu skyrslu um beitingu tilskipunar nefndur hopurinn).

2000/31/EB um rafren vidskipti (COM(2003) 702,

lokautgéfa fra 21. november 2003) var gefid til kynna ad 2. gr

framkvaemdastjornin myndi na ,.einbeita sér ad pvi ad

tryggja snurdulausa samvinnu i raun & svidi stjornsyslu

og stodug upplysingaskipti milli  framkvaemda- Hlutverk

stjornarinnar og adildarrikjanna sjalfra®.
Framkvamdastjornin getur leitad til hopsins med allar
spurningar sem varda tilskipunina um rafreen vidskipti. betta
vardar m.a. eftirfarandi:

3) Enn fremur er gagnlegt ad gefa adildarrikjunum

moguleika 4 pvi ad rada vandamal vid beitingu
tilskipunarinnar um rafreen vidskipti og ny mal sem
koma upp 4 svidi rafrenna vidskipta. Einnig er
mikilveegt ad hvetja til og greida fyrir samvinnu milli
peirra og framkvaemdastjornarinnar.
Sérfredingahdépurinn  mun pvi mynda gagnlegan
vettvang til ad skiptast & skodunum um framkvemd og
beitingu tilskipunarinnar, p.m.t. upplysingar um
sidareglur sem neytenda- og fagsamtok semja, sidareglur
fyrir auglysingar 16gverndadra starfsgreina a Netinu,
innlenda domaframkvamd, einkum med tilliti til akvaeda
um boétadbyrgd, nyja préun, sem um getur i 21. gr.
tilskipunarinnar, eins og botadbyrgd peirra sem setja inn
tengla og veita leitarvélapjonustu dsamt adferdum til ad
fjarleega 6l6glegt innihald svo og til ad reda mogulegt
umfang sidari matsskyrslna um beitingu tilskipunarinnar
um rafreen vidskipti.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtio. ESB L 282, 26.10.2005, bls. 20. Hennar var

"

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 120/2006 fra 22.
september 2006 um breytingu & XI. vidauka (Fjarskiptapjonusta) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60,
30.11.2006, p. 35.

Stjtid. EB L 178, 17.7.2000, bls. 1.

samvinnu 4 svidi  stjornsyslu 1 tengslum  vid
malsmedferdina i 4. til 6. mgr. 3. gr. um takmorkun frelsis
tiltekins veitanda pjonustu i upplysingasamfélaginu til ad
veita pjonustu,

upplysingar um sidareglur sem atvinnugreina-, fag- og
neytendasamtok eda -stofnanir hafa samid 4 vettvangi
Bandalagsins og atlad er ad studla ad pvi ad 5. til 15. gr.
tilskipunarinnar  (16. gr. tilskipunarinnar) komi til
framkvamda 4 réttan hatt,

sidareglur vardandi auglysingar 16gverndadra starfsgreina
(8. gr. tilskipunarinnar) & Netinu,

innlenda démaframkveemd, einkum sem tengist akvadum
um boétadbyrgd, p.m.t. akvardanir sem teknar eru vid lausn
deilumala utan domstéla (17. gr. og 5. mgr. 19. gr.
tilskipunarinnar),

Stjtid. ESB L 364, 9.12.2004, bls. 1.
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— svi0 sem falla, eins og sakir standa, utan gildissvids pess
pattar tilskipunarinnar par sem fjallad er um botadbyrgd en
sem um getur i 21. gr., td.: ,,ad0ferdir til a0 fjarlegja
6loglegt innihald®, tenglar og leitarvélar,

— umfang sidari matsskyrslna um beitingu tilskipunarinnar
um rafreen vidskipti (21. gr. tilskipunarinnar).

Formadur hopsins getur lagt til ad framkvamdastjornin hafi
samrad vid hopinn um 61l tengd mal.

Mal sem varda samvinnu & svidi stjornsyslu og falla einnig
undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 2006/2004 vardandi
akveaedi tilskipunar 2000/31/EB sem vernda hagsmuni neytenda
skulu einnig hljéta umfjéllun nefndarinnar sem komid var a fot
til ad hrinda i framkvemd reglugerd (EB) nr. 2006/2004.
Sidarnefndi adilinn skal reglulega veita sérfredingahdpnum

upplysingar.
3. gr.
Samsetning — tilnefning

1. batttakendur hopsins skulu vera innlendir tengilidir, sem
eru tilnefndir skv. 2. mgr. 19. gr. tilskipunarinnar um rafraen
vidskipti (einn patttakandi fyrir hvert adildarriki), og fulltraar
framkvamdastjornarinnar.

2. Fjoldi patttakenda hopsins skal samsvara fjolda adildarrikja
Evrépubandalagsins og fulltriia framkvamdastjérnarinnar.

3. Patttakendurnir skulu starfa par til adrir koma i peirra stad
eda par til umbodi peirra lykur.

4. Adrir patttakendur geta komid i stad peirra sem eru ekki
lengur ferir um ad leggja sitt af morkum til hopsins a
skilvirkan hatt, peirra sem segja af sér eda virda ekki skilyrdin,
sem tilgreind eru i 1. mgr. 3. gr. eda 287. gr. sattmalans, i pann
tima sem eftir er af umbo0i peirra.

4. gr.
Starfsemi

Fulltrai framkvemdastjornarinnar skal vera formadur hopsins.

Hopnum er heimilt, i samradi vid framkvamdastjornina, ad
koma & fot starfshopum til ad rannsaka sérstok malefni fai hann
til pess umbod. Starfshoparnir skulu leystir upp um leid og peir
ljuka peim verkefnum sem umbodid tekur til.

Framkvamdastjorninni er heimilt ad bjoda sérfredingum og
aheyrnarfulltrium, sem bua yfir sérteekri pekkingu, ad taka patt
i starfi hopsins og/eda starfshopanna.

Ekki er heimilt ad midla upplysingum, sem aflad er medan a
starfi hopsins eda undirhdpa stendur, ef framkvaemdastjornin er
peirrar skodunar ad paer séu trinadarmal.

Sérfreedingahdpurinn um rafreen vidskipti setur sér starfsreglur
a4 grundvelli fyrirmyndar sem framkvamdastjornin hefur
sampykkt (I11. vidauki vid SEC(2005) 1004).

5. gr.
Fundir

Hopurinn og undirhdparnir skulu ad 6llu jofnu hittast i husnaedi
framkvaemdastjornarinnar og skal framkvemdastjornin akveda
samsetningu hopanna og timasetningu fundanna.

Framkvaemdastjornin  skal sja  hopnum fyrir skrifstofu.
Ahugasému starfsfolki framkveemdastjornarinnar er heimilt ad
vera vidstatt fundi hopsins og starfshopanna og er heimilt ad
taka patt i umraedum.

Framkvamdastjorninni er heimilt ad birta &4 Netinu, 4 frummali
skjalsins sem um radir, hverja pa alyktun, samantekt, hluta af
alyktun eda vinnuskjal sem tengist hopnum eda starfshopum
hans.

6. gr.
Kostnadur vegna fundarhalds

Framkvamdastjornin skal endurgreida ferda- og dvalarkostnad
vegna utgjalda patttakenda hopsins, aheyrnarfulltria og
sérfraedinga i tengslum vid starfsemi hopsins, i samraemi vid
gildandi akvaedi framkvamdastjornarinnar. bPeir skulu ekki fa
greidd laun fyrir storf sin.

7. gr.
Gildistaka
Akvordun pessi gildir fra peim degi sem hun birtist i

Stjornartioindum Evropusambandsins.

Gjort 1 Brussel 24. oktéber 2005.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Charlie McCREEVY

Sframkvemdastjori.



18.12.2008

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 76/269

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 779/2006

2008/EES/76/40

fra 24. mai 2006

um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 488/2005 um péknanir og gjold sem Flugoryggisstofnun
Evrépu leggur a(*)

FRAMKVZMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1592/2002 fra 15. juli 2002 um sameiginlegar reglur um
almenningsflug og um stofnun  Flugdryggisstofnunar
Evrépu (1), einkum 1. mgr. 53. gr.,

med hlidsjon af reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr.
488/2005 fra 21. mars 2005 um gjold og poknanir sem Flug-
oryggisstofnun Evropu leggur 4 (%), einkum 5. mgr. 6. gr.,

a0 hofou samradi vid stjorn Flugoryggisstofnunar Evropu,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Til ad tryggja jafnveegi milli heildaratgjalda Flug-
oryggisstofnunar Evréopu vid framkvemd vottunar-
verkefnanna og heildartekna af poknunum sem hin
innheimtir, skal endurskoda fjarhad pessara poknana &
grundvelli fjarhagsnidurstadna og —aztlana stofnun-
arinnar.

2)  Stjornsysluferli Flugoéryggisstofnunar Evréopu og um-
sekjenda 1 tengslum vid poknunargreidslur peirra skal
ekki tefja vottunarferlid.

3)  bvi er naudsynlegt er pvi ad breyta reglugerd (EB)
nr. 488/2005 til samreemis vid pad.

4)  Raostafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit nefndarinnar sem komid var a fot
skv. 1. mgr. 54. gr. reglugerdar (EB) nr. 1592/2002.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 137, 25.5.2006, bls. 3. Hennar var getid
i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 121/2006 fra 22. september
2006 um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60,
30.11.2006, p. 37.

(") Stjtio. EB L 240, 7.9.2002, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1643/2003 (Stjtid. ESB L 245, 29.9.2003, bls. 7).

(*) Stjtid. ESB L 81, 30.3.2005, bls. 7.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 488/2005 er breytt sem hér segir:

1.

Akvaedum g-lidar 2. gr.er breytt sem hér segir:

»(g) ,obeinn kostnadur”: hluti af almennum kostnadi
stofnunarinnar vid innra skipulag, skipulagningu og
stjornun sem rekja ma til framkvaemdar vottunar-
verkefna, ad undanskildum beinum kostnadi og sér-
stokum kostnadi, p.m.t. kostnadur sem fellur til
vegna prounar hluta af forskriftum og reglum,*.

f stad 12. gr. komi eftirfarandi:

12, gr.

1. Umsakjandi skal greida poknunina. Hun skal greidd i
evrum.

2. Utgéafa, vidhald eda breyting & vottordi eda sampykki er
had pvi ad poknunin sé fyrirframgreidd ad fullu, nema
stofnunin og umsakjandinn komi sér saman um annad. Ef
poknunin hefur ekki verid greidd getur stofnunin aftur-
kallad vidkomandi vottord eda sampykki eftir ad hafa gefid
umsakjandanum formlega vidvorun par ad latandi.

3. Stofnunin skal tilkynna umsekjendum um fjarhaed
poknana og greidsluskilmala pegar peir leggja umsoknir
sinar fram.

4. Ef pess er 6skad er stofnuninni heimilt ad lata um-
sekjendum i té kostnadaraztlun vegna allra vottunar-
verkefna sem hafa i for med sér greidslu breytilegs hluta.
Stofnunin skal breyta kostnadaraetluninni ef i 1jos kemur
ad verkefnid er einfaldara eda unnt er ad vinna pad hradar
en upphaflega var talid og til hins gagnsteda ef pad er
floknara og tekur lengri tima ad vinna pad en stofnunin gat
med géou moti s€d fyrir.

5. boknanir fyrir vidhald fyrirliggjandi vottorda og
sampykkja skulu greidast i samraemi vid timadetlun sem
stofnunin akvedur og tilkynnir handh6éfum slikra vottorda
og sliks sampykkis. Timaaatlunin byggist a eftirliti a4
vegum stofnunarinnar sem midar ad athugun a pvi hvort
slik vottord og sampykki séu enn i gildi.
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6. Ef stofnunin akvedur eftir fyrstu athugun ad hafna um-
sokn skal umsekjandi fa endurgreidda poknanir, sem pegar
hafa verid greiddar, ad undanskilinni fjarhaed sem naegir
fyrir umsyslukostnadi vid medhondlun umsdknarinnar.
Fjarhaeoin skal jafngilda fostu poknuninni D sem tiltekin er
i vidaukanum.

3. Lidum (i), (ii), (v), (vi), (x), (xii) og (xiii) i vidaukanum er
breytt i samrami vid vidaukann vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 00last gildi daginn eftir ad hun birtist i

7. Ef stofnunin parf ad stédva vinnu vid vottunarverkefni Stjornartidindum Evrépusambandsins.

vegna pess ad umseakjandi hefur 6fullnegjandi fjarrad eda .

uppfyllir ekki videigandi krofur, skulu eftirstodvar Arlegar poknanir, sem um getur i toflunni og tilgreindar eru i 3.
poknananna greiddar ad fullu um leid og stofnunin stédvar 1io, og eftirlitspoknanir, sem um getur i toflunum i 4., 5. og 7.
framkveemd verkefnisins.* li0 vidaukans, gilda fra og med fyrstu arlegu innborguninni

sem gjaldfellur eftir gildistoku pessarar reglugerdar.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum éan frekari 16gfestingar.
Gjort 1 Brussel 24. mai 2006.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Jacques BARROT

varaforseti.
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VIDAUKI

Vidauka vi0 reglugerd (EB) nr. 488/2005 er breytt sem hér segir:

1.

[ inngangshluta i. lidar baetist vid eftirfarandi fjordi undirlidur:

~— Greida skal fyrir hvers konar pjonustu sem tengist starfsemi stofnunarinnar og hun innir af hendi beint eda dbeint, ad
pvi er vardar utgafu, vidhald eda breytingar & vottordum og sampykki sem um getur i 15. gr. reglugerdar (EB) nr.

1592/2002 i samraemi vid akvaedi II. kafla pessarar reglugerdar..

I stad toflunnar sem um getur 1 ii. 1id komi eftirfarandi:

,,Tegund fram-

Reiknistudull

leidsluvoru Athugasemdir fyrir fasta poknun
CS-25 Storar flugvélar —
mikilvaegt 5
ekki mikilvaegt 4
ekki mikilvaegt, einfold honnun 2
CS-23.A Loftfar sem er skilgreint i 1. gr. a.2 i CS-23 (flokkur stuttleidaloftfara) —
mikilvaegt 5
ekki mikilvaegt 4
CS-23.B Loftfar sem er skilgreint i 1. gr. a.1 i CS-23 med hamarksflugtakspyngd & —
bilinu 2 000 til 5 670 kg
mikilvaegt 3
ekki mikilvaegt 2
CS-29 Storar pyrilvengjur —
mikilvaegt 4
ekki mikilvaegt 4
CS-27 Litlar pyrilvengjur 0,5
CS-E.T.A Hverfihreyflar med flugtakskny sem er jafnt og eda yfir 25 000N eda —
aflafkost sem eru jofn og eda yfir 2 000 kW
mikilvaegt 1
ekki mikilvaegt 1
CS-E.T.B Hverfihreyflar med flugtakskny sem er undir 25 000N eda aflafkdst sem eru 0,5
undir 2 000kW
CS-ENT Hreyflar sem eru ekki hverfihreyflar 0,2
CS-23.C Loftfar, sem er skilgreint i 1. gr. a.1 { CS-23, med hamarksflugtakspyngd 1
undir 2 000 kg
CS-22 Svifflugur og vélflugur 0,2
CS-VLA Mjog létt loftfar 0,2
CS-VLR Mjog léttar pyrilvengjur 0,2
CS-APU Aukaaflsst60 0,25
CS-P.A Til notkunar i loftfari sem er vottad fyrir CS-25 (eda jafngildi pess) 0,25
CS-P.B Til notkunar i loftfari sem er vottad fyrir CS-23, CS-VLA og CS-22 (eda 0,15
jafngildi pess)
CS-22J Til notkunar i loftfari sem er vottad fyrir CS-22 0,15
CS-22.H Hreyflar sem eru ekki hverfihreyflar 0,15
CS-loftbelgir Ekki enn fyrir hendi 0,2
CS-loftskip Ekki enn fyrir hendi 0,5“
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3.

,— Arleg poknun er innheimt af llum niverandi handhéfum tegundarvottorda, takmarkadra tegundarvottorda og
evropskra tekniforskriftaheimilda (ETSO) stofnunarinnar.” .

Akvaedum v. lidar er breytt sem hér segir:

b) 1 stad fyrstu toflunnar komi eftirfarandi:

a) [ inngangshluta komi eftirfarandi i stad fyrsta undirlidar:

Tegund framleidsluvoru

Tegundarvottord
fyrir framleidslu-
vorur sem eru
hannadar i adildar-

Tegundarvottord
fyrir framleidslu-
vorur sem eru

Takmarkad tegundar-
vottord fyrir fram-
leidsluvorur sem eru
hannadar i adildarriki

Takmarkad tegundar-
vottord fyrir fram-
leidsluvdrur sem eru

@) riki Evropu- hannadar i pridja Evropusambandsins hannadar i pridja landi
sambandsins landi (evrur) P (evrur) (evrur)
(evrur) A
CS-25 (stor loftfor med 480 000 160 000 30 000 10 000
hamarksflugtakspyngd
yfir 50 tonnum)
CS-25 (stor loftfor med 200 000 66 000 12 500 4167
hamarksflugtakspyngd
4 bilinu 22 til 50 tonn)
CS-25 (stor loftfor med 100 000 33 000 6250 2083
hamarksflugtakspyngd
undir 22 tonnum)
CS-23.A 12 000 4000 3000 1 000
CS-23.B 2 000 667 500 167
CS-23.C 1 000 333 250 100
CS-22 450 150 112,50 100
CS-VLA 450 150 112,50 100
CS-29 75 000 25000 6250 2083
CS-27 20 000 6 667 5000 1667
CS-VLR 1 000 333 250 100
CS-APU 800 267 200 100
CS-P.A 1500 500 375 125
CS-P.B 400 133 100 100
CS-22J 150 100 100 100
CS-E.T.A 90 000 30 000 7500 2500
CS-E.T.B 15 000 5000 3750 1250
CS-ENT 1 000 333 250 100
CS-22.H 200 100 100 100
CS-loftbelgir 300 100 100 100
CS-loftskip 500 167 125 100
CS-34 0 0 0 0
CS-36 0 0 0 0
CS-AWO 0 0 0 0

(") Pbegar um er ad rzda loftfar til farmflutninga er poknunin reiknud Gt med pvi ad margfalda hana med reiknistudlinum 0,85 fyrir

samsvarandi loftfar til farpegaflutninga.
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Gerd bunadar

Vidurkenning & hlutum
og bunadi sem er
hannadur i adildarriki

Vidurkenning & hlutum
og bunadi sem er
hannadur i pridja landi

Evropusambandsins (evrur)
(evrur)
CS-ETSO.A (verdmeti bunadar yfir 20 000 evrum) 2 000 666
CS-ETSO.B (verdmeti bunadar 4 bilinu 2 000 til 20 000 1 000 333
evrur)
CS-ETSO.C (verdmeti bunadar undir 2 000 evrum) 500 200"

i stad toflunnar { vi. 1i8, komi eftirfarandi:

~Poknunarflokkur i samrami vid verdmaeti starfseminnar sem 4 ad sampykkja (evrur)

Reiknistudull

Undir 500 001 0,1
A bilinu 500 001 og 700 000 0,2
A bilinu 700 001 og 1 200 000 0,5
A bilinu 1200 001 og 2 800 000 1
A bilinu 2 800 001 og 4 200 000 1,5
A bilinu 4 200 001 og 5 000 000 2,5
A bilinu 5 000 001 og 7 000 000 3
A bilinu 7 000 001 og 9 800 000 3,5
A bilinu 9 800 001 og 14 000 000 4.8
A bilinu 14 000 001 og 50 000 000 7
A bilinu 50 000 001 og 140 000 000 12,8
A bilinu 140 000 001 og 250 000 000 18
A bilinu 250 000 001 og 500 000 000 50
A bilinu 500 000 001 og 750 000 000 200
Yfir 750 000 000 600“
i stad toflunnar i x. 1id, komi eftirfarandi:
~Poknunarflokkur i samrami vid verdmeti starfseminnar sem & ad sampykkja (evrur) Reiknistudull

Undir 500 001 0,5
A bilinu 500 001 og 700 000 0,75
A bilinu 700 001 og 1 400 000 1
A bilinu 1400 001 og 2 800 000 1,75
A bilinu 2 800 001 og 5 000 000 2,5
A bilinu 5 000 001 og 7 000 000 4
A bilinu 7 000 001 og 14 000 000 6
A bilinu 14 000 001 og 21 000 000 8
A bilinu 21 000 001 og 42 000 000 8,5
A bilinu 42 000 001 og 70 000 000 9
A bilinu 70 000 001 og 84 000 000 9,5
A bilinu 84 000 001 og 105 000 000 10

Ytir 105 000 000

10,5
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Eftirfarandi breytingar eru gerdar & fyrirsdgn xii. lidar::

»Xii)  Poéknanir fyrir stadfestingu sampykkis sem jafngilda sampykKki i ,,145.“ og ,,147. hluta® i samrzemi vio

gildandi tvihlida samninga® .

I stad toflunnar i xiii. lid komi eftirfarandi:

.Poknunarflokkur i samrami vid verdmeeti starfseminnar sem 4 ad sampykkja (evrur)

Reiknistudull

Undir 500 001

A bilinu 500 001 og 700 000

A bilinu 700 001 og 1 400 000

A bilinu 1400 001 og 2 800 000
A bilinu 2 800 001 og 5 000 000
A bilinu 5 000 001 og 7 000 000
A bilinu 7 000 001 og 14 000 000
A bilinu 14 000 001 og 21 000 000
A bilinu 21 000 001 og 42000000
A bilinu 42 000 001 og 84 000 000
Yfir 84 000 000

0,5
0,75
1
1,75
2,5
4
6
8
9,5
10

10,5%
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 2096/2005

2008/EES/76/41

fra 20. desember 2005

um sameiginlegar krofur vegna veitingar pjonustu a svioi flugleidosogu(*)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
550/2004 fra 10. mars 2004 um ad veita pjonustu & svidi

flugleiosdgu

samevropska loftryminu

(b]onustureglugeréln)( ), einkum 4. og 6. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1Y)

2)

3)

4)

—_~—
NN

Samkvemt reglugerd (EB) nr. 550/2004 ber
framkvaemdastjorninni ad akvarda sameiginlegar krofur
um ad veita flugleidsogupjonustu i 6llu Bandalaginu.
Reglugerd, sem gildir an logfestingar, er best til pess
fallin.

Veiting flugleidsdgupjonustu innan Bandalagsins skal
had  starfsleyfi 1  adildarrikjunum.  Veitendum
flugleidsdgupjonustu, sem uppfylla sameiginlegu
krofurnar, skal veitt starfsleyfi i samremi vid 7. gr.
reglugerdar (EB) nr. 550/2004. Veitendur flugleidsogu-
pjonustu, sem heimilt er ad stunda rekstur an starfsleyfis,
skulu kappkosta ad tryggja ad farid sé i einu og 6llu ad
sameiginlegu krofunum ad svo miklu leyti sem
réttarstada peirra heimilar pad.

Beiting sameiginlegra krafna, sem mela skal fyrir um
skv. 6. gr. reglugerdar (EB) nr. 550/2004, skal vera med
fyrirvara um yfirradarétt adildarrikjanna yfir eigin
loftrymi og krofur adildarrikjanna vardandi allsherjar-
reglu, almannadryggi og varnarmal, eins og fram kemur i
13. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 549/2004 fra 10. mars 2004 um setningu
rammadkvaeda um ad koma 4 samevropsku loftrymi
(rammareglugerdin) (). bessar sameiginlegu krofur taka
ekki til hernadaradgerda og herpjalfunar sem falla undir
gildissvid 2. mgr. 1. gr. reglugerdar (EB) nr. 549/2004.

Vid skilgreiningu 4 sameiginlegum kréfum um veitingu
flugleidsdgupjonustu  skal taka tilhlydilegt tillit til

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtio. ESB L 335, 21.12.2005, bls. 13. Hennar var

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 122/2006 fra 22.
september 2006 um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60,
30.11.2006, p. 38.

Stjtio. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 10.

Stjtio. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 1.

5)

6)

7)

8)

réttarstoou veitenda flugleidsdgupjonustu i vidkomandi
aoildarrikjum. Pegar stundud er dnnur starfsemi 4 vegum
stofnunarinnar ~ eda  fyrirtaekisins en  veiting
flugleidsdgupjonustu skulu sameiginlegar krofur, sem
melt er fyrir um i 6. gr. reglugerdar (EB) nr. 550/2004,
ekki gilda um pa starfsemi eda pau tilfong sem radstafad
er til annarrar starfsemi en veitingu flugleidsdgupjonustu
nema sett séu akveaedi um hid gagnstaeda.

Beiting sameiginlegra krafna, ad pvi er vardar veitendur
flugleidsdgupjonustu, skal vera 1 réttu hlutfalli vid
ahettu, sem tengist tilteknum pattum hverrar pjénustu,
t.d. fjolda og/eda edli og eiginleikum fragenginna
hreyfinga. Ef tilteknir veitendur flugleidsdgupjonustu
kjosa ad nyta sér ekki pann kost ad veita pjonustu yfir
landameeri og afsala sér pannig rétti til gagnkvemrar
vidurkenningar innan samevropska loftrymisins skulu
innlend eftirlitsyfirvold eiga rétt & ad heimila hverjum
pessara veitenda ad uppfylla, innan hoéflegra marka,
almennar krofur um veitingu flugleidségupjonustu og
tilteknar, sértakar krofur um veitingu
flugumferdarpjonustu. Par af leidandi skulu skilyrdin,
sem fylgja starfsleyfinu, vera i samraemi vid edli og
umfang undanpagunnar.

Til pess ad tryggja ad fyrirkomulag vid veitingu
starfsleyfis gangi edlilega fyrir sig skulu adildarrikin
veita framkvemdastjorninni allar videigandi upplysingar
um undanpagur, sem innlend eftirlitsyfirvold hafa veitt,
med skirskotun til arsskyrslu sinnar.

Ekki er vist a0 somu krofur gildi um mismunandi
tegundir flugleidsogupjonustu. bvi er naudsynlegt ad
adlaga sameiginlegar krofur ad sérstokum eiginleikum
hverrar tegundar pjonustu fyrir sig.

Veitendum flugleidségupjonustu ber skylda til ad ganga
ur skugga um ad farid sé¢ ad 6llum akvedum 4 gildistima
starfsleyfisins og ad pvi er vardar allar tegundir pjonustu
sem pad tekur til.
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9)

10)

11)

Til pess ad tryggja ad sameiginlegum krofum sé beitt a
skilvirkan hatt skal koma & fot kerfi fyrir reglubundna
umsjon og eftirlit med pvi ad farid sé¢ ad pessum
sameiginlegu krofum og tilgreindum skilyroum i
starfsleyfinu. Innlenda eftirlitsyfirvaldid skal ganga ur
skugga um hafi pjonustuveitanda 40ur en starfsleyfi er
gefid Ut og meta arlega hvort  veitandi
flugleidsdgupjonustu, sem innlenda eftirlitsyfirvaldid
hefur veitt starfsleyfi, fer ad kr6funum. Innlenda
eftirlitsyfirvaldid skal pvi koma & og uppfera arlega
leidbeinandi skodunaraetlun & grundvelli mats & dheettu
sem near til allra pjonustuveitanda sem hafa fengid
starfsleyfi. Med aeetluninni skal gert kleift ad skooa allar
videigandi deildir peirra sem veita flugleidsdgupjonustu
innan heafilegra timamarka. Vid mat a4 pvi hvort
tilnefndir veitendur flugumferdarpjonustu og
vedurpjonustu  fara ad krofunum skal innlenda
eftirlitsyfirvaldid hafa rétt til ad kanna krofur par ad
Iutandi sem byggjast & alpjodlegum skuldbindingum
hlutadeigandi adildarrikis.

Jafningjaryni 4 vegum innlendra eftirlitsyfirvalda skal
efla sameiginlega nalgun & eftirliti med veitendum
flugleidsdgupjonustu i gervollu Bandalaginu.
Framkvamdastjornin skal, i samvinnu vid adildarrikin,
koma & pessari jafningjaryni og skal hiin samraemd peirri
starfsemi sem fram fer innan ramma eftirlits- og
studningsaetlunar (ESIMS) vid framkvaemd Oryggis-
krafha Evropustofnunar um Oryggi flugleidsdgu
(ESARR) og uttektaraetlunar sem Alpjodaflugmala-
stofnunin (ICAO) hefur unnid i tengslum vid alpjodlegt
eftirlit med oryggismalum (USOAP). betta mun koma i
veg fyrir tviverknad. Til pess ad gera kleift ad midla
reynslu og bestu starfsvenjum medan & jafningjaryni
stendur skulu sérfredingar i hverju riki fyrir sig einkum
koma ur rodum innlendra eftirlitsyfirvalda eda fra
vidurkenndri stofnun eda fyrirtaeki.

Innan Evrépustofnunar um oryggi flugleidségu hafa
verid proéadar oryggiskrofur (ESARR) sem hafa mikla
pyodingu fyrir veitingu oruggrar flugumferdarpjonustu.
Framkvamdastjornin skal, { samreemi vid reglugerd (EB)
nr. 550/2004, audkenna og taka upp akvaedi i
oryggiskrofum Evropustofnunar um oryggi flugleidsdgu
nr. 3 (ESARR 3) um notkun pjonustuveitenda a svidi
rekstrarstjornunar  flugumferdar (ATM) & Oryggis-
stjornunarkerfum, i oryggiskrofum Evropustofnunar um
oryggi flugleidsdgu nr. 4 (ESARR 4) um dhattumat og
radstafanir til ad draga Gr dhattu 4 svidi
rekstrarstjornunar flugumferdar og i Oryggiskrofum
Evrépustofnunar um oryggi flugleidsdgu nr. 5 (ESARR
5), um starfsmannahald 4 svioi rekstrarstjornunar
flugumferdar, og krofur vardandi teknifolk sem sinnir
oryggistengdum verkefnum. Samkvaemt akvadum 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 550/2004 hefur framkvamda-
stjornin lagt fram tillogu um tilskipun Evrépupingsins og
radsins um Bandalagsskirteini fyrir flugumferdarstjora
(") sem tekur til 4kvada oryggiskrafna Evropustofnunar
um Oryggi flugleidsogu nr. 5 (ESARR 5) ad pvi er vardar
flugumferdarstjora. bvi pykir ekki vid heefi ad endurtaka

(') COM(2004) 473, hefur enn ekki verid birt i Stjérnartidindum ESB.

12)

13)

14)

pau akveedi i pessari reglugerd. Setja skal p6 akvadi sem
skylda innlent eftirlitsyfirvald til ad hafa eftirlit med pvi
a0 starfsfolk veitanda flugumferdarpjonustu, einkum
flugumferdarstjorar, hafi tilskilin skirteini, ef gerd er
krafa um slikt.

A sama hatt pykir ekki vid hafi ad endurtaka dkvaedi
oryggiskrafna Evropustofnunar um oOryggi flugleidsdgu
nr. 2 (ESARR 2) um skyrslugjof og mat a
oryggisatvikum innan rekstrarstjornunar flugumferdar
sem fellur undir tilskipun radsins 94/56/EB fra 21.
névember 1994 um setningu grundvallarreglna vid
rannsoknir 4 slysum og 6hoppum i almenningsflugi (%)
og tilskipun Evrépupingsins og radsins 2003/42/EB fra
13. joni 2003 um tilkynningu atvika i almennings-
flugi (*). Innleida skal p6 ny akveedi um oryggisatvik til
a0 krefjast pess ad innlend eftirlitsyfirvold gangi 0r
skugga um ad veitandi flugumferdarpjonustu og einnig
veitandi fjarskipta-, leidsogu- eda kogunarpjonustu
uppfylli krofur um skyrslugjof og mat 4 slikum atvikum.
Videigandi akvaedi Oryggiskrafna Evropustofnunar um
oryggi flugleidsdgu nr. 1 (ESARR 1) um oryggiseftirlit
innan rekstrarstjornunar flugumferdar og oryggiskratna
Evrépustofnunar um oryggi flugleiosdgu nr. 6 (ESARR
6) um hugbinad kerfa innan rekstrarstjornunar
flugumferdar skulu skilgreind og sampykkt i sérgerdum
Bandalagsins.

[ fyrsta lagi skal einkum vidurkenna ad Sryggisstjornun
s¢ su starfsemi innan flugumferdarpjonustu sem tryggir
a0 oOll oryggisadhetta hafi verid audkennd, metin og
radstafanir gerdar til ad draga ur henni 4 vidunandi hatt
og i 60ru lagi ad formleg og kerfisbundin nalgun vid
Oryggisstjornun muni hamarka &vinning af Oryggi a
synilegan og rekjanlegan hatt. Framkvaemdastjornin skal
uppfeera og tilgreina nanar oryggiskrofurnar, sem gilda
um flugumferdarpjonustu, til ad tryggja eins hatt
Oryggisstig og unnt er an pess pé ad pad takmarki
mogulegt framtidarhlutverk  Flugdryggisstofnunar
Evrépu sem heimilt er ad skilgreina & pessu svidi.

Veitendur flugleidsdgupjonustu skulu starfa i samremi
vid videigandi stadla Alpjodaflugmalastofnunarinnar. I
pvi skyni ad greida fyrir veitingu pjonustu yfir
landameeri skulu adildarrikin og framkvemdastjornin, i
nainni  samvinnu vid Evropustofnun um  Oryggi
flugleidsdgu, vinna ad pvi ad lagmarka pann mismun
sem er a beitingu stadla Alpjodaflugmalastofnunarinnar
4 svidi flugleidsogupjonustu, sem adildarrikin hafa
tilkynnt um, til pess ad komast ad samkomulagi um
sameiginlegt safn af st60lum i adildarrikjum innan
samevropska loftrymisins, einkum 1 pvi skyni ad proa
sameiginlegar flugreglur.

() Stjtis. EB L 319, 12.12.1994, bls. 14.
() Stjtid. ESB L 167, 4.7.2003, bls. 23.
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15) Mismunandi fyrirkomulag adildarrikjanna, ad pvi er
vardar botaabyrgd, skal ekki koma i veg fyrir ad veitandi
flugleidsdgupjonustu  geri samninga um  veitingu
pjonustu yfir landameeri eftir ad vidkomandi adili hefur
gert radstafanir til a0 maeta tapi vegna botadbyrgodar
samkvaemt gildandi 16gum. begar akvedid hefur verid ad
beita tiltekinni adferd skal fylgja lagaskilyrdum i hverju
aoildarriki fyrir sig. Adildarriki, sem heimila veitingu
flugleidsdgupjonustu i 6llu loftryminu, sem er & abyrgd
peirra, eda hluta pess, an pess ad starfsleyfi sé fyrir hendi
i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 550/2004, skulu taka a
sig botaabyrgd pessara pjonustuveitenda.

16) Jafnvel pott i 6ryggiskrofum Evropustofnunar um oryggi
flugleiosogu nr. 4 (ESARR 4) séu skilgreind
hamarkslikindapolmérk fyrir pvi ad rekstrarstjornun
flugumferdar eigi beina adild ad slysum innan svadis
Evrépusambands flugmalastjorna (ECAC) hafa pessi
polmork ekki enn verid 4kvoroud fyrir alla
alvarleikaflokka. Adildarrikin og framkvamdastjornin, {
samvinnu vid Evrépustofnun um oOryggi flugleiosdgu,
skulu ljuka vid og uppfeaera pessi likindi og proa adferdir
til ad beita peim vid mismunandi adstadur.

17) Réostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samrami vid alit nefndar um samevropskt loftrymi
sem komid var & fot skv. 5. gr. reglugerdar (EB) nr.
549/2004.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Efni og gildissvio

[ pessari reglugerd er melt fyrir um sameiginlegar kréfur um
veitingu flugleidsdgupjonustu. bessar sameiginlegu krofur
gilda p6 ekki um eftirfarandi nema pad sé sérstaklega tekid
fram i I. eda II. vidauka:

a) adra starfsemi pjonustuveitenda en pa sem snyr ad veitingu
flugleidsdgupjonustu,

b) tilfong sem radstafad er til annarrar starfsemi en veitingar
flugleiosdgupjonustu.

[ pessari reglugerd eru skilgreind og sampykkt 15gbodin
akvaedi eftirfarandi oryggiskrafna Evropustofnunar um oryggi
flugleiosbgu sem eiga vid um starfsleyfi fyrir veitendur
flugleidsdgupjonustu:

a) Oryggiskrofur Evropustofnunar um oryggi flugleidsogu nr.
3 (ESARR 3), um notkun Oryggisstjornunarkerfa medal
pjonustuveitenda & svidi rekstrarstjornunar flugumferdar
(ATM), sem gefnar voru ut 17. jali 2000,

b) oryggiskrofur Evropustofnunar um 6ryggi flugleiosdgu nr.
4 (ESARR 4), um ahettumat og radstafanir til ad draga ur
aheettu 4 svidi rekstrarstjornunar flugumferdar, sem gefnar
voru ut 5. april 2001,

c) Oryggiskrofur Evropustofnunar um oOryggi flugleidsogu
nr. 5 (ESARR 5) um starfsmannahald a svidi rekstrar-
stjornunar flugumferdar og krofur vardandi teknifolk, sem
sinnir oryggistengdum verkefnum, sem gefnar voru 0t 11.
april 2002.

2. gr.

Skilgreiningar

1. 1 pessari reglugerd gildir merking peirra hugtaka sem
akvordud var med reglugerd (EB) nr. 549/2004.

2. Til vidbotar vid skilgreiningarnar, sem um getur i 1. mgr.,
er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

a) ,verkflug“: hvers kyns starfreeksla loftfars i sérhaefori
starfsemi og pjonustu, s.s. i landbiinadi, byggingavinnu, vid
ljosmyndun, landmelingar, athuganir og eftirlit r lofti, leit
og bjorgun eda auglysingaflug,

b) ,.flutningaflug®: o6l starfraeksla loftfars sem felur i sér
flutninga & farpegum, farmi eda posti gegn greidslu eda
leigugjaldi,

c) ,starfrent kerfi“: sambland af kerfum, verklagi og
mannaudi sem er skipulagt til ad annast verkefni i tengslum
vid rekstrarstjornun flugumferdar,

d) ,almannaflug”: hvers kyns starfreeksla almenningsloftfara
ad undanskildu flutningaflugi og verkflugi,

e) ,innlent eftirlitsyfirvald“: einn eda fleiri adilar sem
adildarrikin tilnefna eda koma 4 fot sem innlendu yfirvaldi
sinu skv. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 549/2004,

f) ,hetta“: hvers kyns adstedur, atburdir eda adstedur sem
geta haft i for med sér slys,

g) ,.stofnun eda fyrirtaeki i rekstri“: stofnun eda fyrirteeki sem
ber abyrgd 4 ad veita verk- og taeknipjonustu til studnings
flugumferdar-, fjarskipta-, leidsogu- eda kdgunarpjonustu,
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h) ,ahatta“: sambland af heildarlikum eda tidni skadlegra
ahrifa sem skapast af voldum hettu og alvarleika pessara
ahrifa,

i) ,fullvissa um oOryggi“: allar skipulegar og kerfisbundnar
adgerdir, sem eru naudsynlegar til ad veita videigandi tiltra,
til ad framleidsluvara, pjonusta, stofnun eda fyrirtaeki eda
starfraent kerfi 60list vidunandi eda polanlegt dryggi,

j)  »Oryggismarkmid“: eigindleg eda megindleg yfirlysing par
sem skilgreind er hamarkstioni eda -likur 4 pvi ad hatta
geti att sér stad,

k) ,.0ryggiskrafa®“: leidir til ad draga r ahaettu, skilgreindar ut
fra adferdum til ad draga ur dhattu sem uppfylla tiltekid
oryggismarkmid, p.m.t. krofur vardandi skipulag, rekstur,
verklag, virkni, d4rangur og rekstrarsamhefi eda
umhverfiseiginleika,

1) ,pjonusta*: annadhvort  flugleidsdgupjonusta  eda
pjonustupakki a svidi flugleidsogu.

3. ,veitandi flugleidsogupjonustu®: stofnun eda fyrirteeki sem
hefur sott um starfsleyfi til ad veita slika pjonustu.

3. gr.

Veiting starfsleyfa

1. Til pess ad fa naudsynlegt starfsleyfi til ad veita
flugleiosdgupjonustu og med fyrirvara um 5. mgr. 7. gr.
reglugerdar (EB) nr. 550/2004 skal veitandi
flugleiosdgupjonustu  uppfylla  almennu,  sameiginlegu
krofurnar, sem settar eru fram i 1. vidauka, og einnig sérstakar
vidbotarkrofur, sem settar eru fram i I1. til V. vidauka vid pessa
reglugerd, 1 samrami vid pa tegund pjonustu sem veitt er, sbr.
p6 undanpagur skv. 4. gr.

2. Innlent eftirlitsyfirvald skal ganga Ur skugga um ad
veitandi flugleidsdgupjonustu uppfylli sameiginlegu kréfurnar
adur en vidkomandi pjonustuveitandi fer utgefid starfsleyfi.

3. Veitandi flugleidsogupjonustu skal uppfylla sameiginlegu
krofurnar, eigi sidar en vid utgafu starfsleyfisins, i samremi
vid 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 550/2004.

4. gr.

Undanpagur

1. bratt fyrir akveedi 1. mgr. 3. gr. geta tilteknir veitendur
flugleiosdgupjonustu kosid ad nyta sér ekki tekifeerid til ad
veita pjonustu yfir landameri og geta pannig afsalad sér
réttindum til gagnkvemrar vidurkenningar i samevropska
loftryminu.

Vi0 peer adstadur er peim heimilt ad szkja um starfsleyfi sem
takmarkast vid loftrymid sem er a4 abyrgd adildarrikisins sem
um getur 1 2. mgr. 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 550/2004.

Til pess ad leggja inn slika umsokn skal veitandi
flugumferdarpjonustu einungis veita eda aetla ad veita téda
pjonustu i tengslum vid einn eda fleiri eftirfarandi flokka:

a) almannaflug,

b) verkflug,

c) flutningaflug sem takmarkast vid loftfér med minna en 10
tonna hamarksflugtaksmassa eda faerri en 20 farpegasati,

d) flutningaflug med feerri en 10 000 hreyfingar & ari, an tillits
til hamarksflugtaksmassa eda fjolda farpegasaeta par sem
Hhreyfingar eru tilgreindar sem summa flugtaka og
lendinga og reiknadar sem medaltal undanfarinna priggja
ara.

Til pess ad leggja inn slika umsokn skal veitandi
flugleiosdgupjonustu, sem veitir ekki flugumferdarpjonustu,
hafa arsveltu sem nemur 1 000 000 evra eda minna sem tengist
peirri pjonustu sem hann veitir eda aatlar ad veita.

Ef veitandi flugleidsogupjonustu getur ekki, vegna hlutlegra
hagkvaemnisastedna, lagt fram sonnunargdgn pess efnis ad
hann uppfylli pessar vidmidanir, er innlenda eftirlitsyfirvaldinu
heimilt ad sampykkja samberilegar tdlur eda spar i tengslum
vid efri morkin sem skilgreind eru i pridju og fjordu undirgrein.

begar veitandi flugleidségupjonustu leggur inn slika umsokn
skal hann samtimis senda innlenda eftirlitsyfirvaldinu
videigandi sonnunargdgn er varda vidmidin.
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2. Innlendu eftirlitsyfirvaldi er heimilt ad veita
umsakjendum, sem uppfylla vidmidanir 1. mgr., sérstakar
undanpagur 1 réttu hlutfalli vid framlag peirra til
rekstrarstjornunar flugumferdar i pvi loftrymi sem er & abyrgd
vidkomandi adildarrikis.

bessar undanpagur mega einungis tengjast krofum I. vidauka,
sbr. p6 eftirfarandi undantekningar:

a) hluti 1, teeknileg og rekstrarleg haefni og geta,

b) hluti 3.1, 6ryggisstjornun,

¢) hluti 5, mannaudur,

d) hluti 8.1, opin og gagnsa veiting pjonustu.

3. Til vioboétar vio undanpagurnar, sem um getur i 2. mgr., er
innlendu eftirlitsyfirvaldi heimilt ad veita peim umsakjendum
undanpagu sem veita flugupplysingapjonustu 4 flugvollum og
starfraekja a0 jafhadi ekki fleiri en eina vinnustdd 4 hverjum
flugvelli. betta skal gert i réttu hlutfalli vid framlag
umsekjanda til rekstrarstjornunar flugumferdar i pvi loftrymi
sem er 4 abyrgd vidkomandi adildarrikis.

bessar undanpagur mega einungis tengjast eftirfarandi kréfum i
3. hluta II. vidauka:

a) abyrgd 4 dryggisstjornun asamt utanadkomandi pjonustu og
vorukaupum (samkvamt hluta 3.1.2),

b) oOryggiskonnun (samkvamt hluta 3.1.3),

c) Oryggiskrofum um dhattumat og radstéfunum til ad draga
ur aheettu i tengslum vid breytingar (hluti 3.2).

4. EKkki skal veita neinar undanpagur fra krofunum sem er ad
finna i III., IV. og V. vidauka.

5. 1 samraemi vid II. vidauka reglugerdar (EB) nr. 550/2004
skal innlenda eftirlitsyfirvaldid:

a) skilgreina edli og umfang undanpagunnar, i tengslum vid
skilyrdin sem fylgja starfsleyfinu, med pvi ad tilgreina
lagagrundvoll hennar,

b) takmarka gildistima starfsleyfisins og

c) fylgjast med pvi hvort veitendur flugleidsdgupjonustu
uppfylli afram skilyrdi undanpagunnar.

5. gr.

Synt fram 4 ad krofurnar séu uppfylltar

1. A0 beidni innlenda eftirlitsyfirvaldsins skal veitandi
flugleiosdgupjonustu leggja fram 61l videigandi sonnunargdgn
til ad syna fram & ad gildandi, sameiginlegar krofur séu
uppfylltar. Veitanda flugleidsogupjonustu er heimilt ad nyta sér
til fulls fyrirliggjandi gogn.

2. Veitandi flugleidsdgupjonustu, sem hefur starfsleyfi, skal
tilkynna innlenda eftirlitsyfirvaldinu um  fyrirhugadar
breytingar 4 veitingu pjonustu sem geta haft ahrif 4 ad hann
uppfylli videigandi, sameiginlegar krofur eda skilyrdin sem
fylgja starfsleyfinu.

3. Veitandi flugumferdarpjonustu, sem hefur starfsleyfi, skal
tilkynna innlenda eftirlitsyfirvaldinu um fyrirhugadar,
Oryggistengdar breytingar a veitingu flugumferdarpjonustu.

4. Ef veitandi flugleidsdgupjonustu uppfyllir ekki lengur
videigandi, sameiginlegar krofur eda skilyrdin, sem fylgja
starfsleyfinu, skal innlenda eftirlitsyfirvaldid taka akvordun
innan eins manadar. Med bpessari akvoroun skal innlenda
eftirlitsyfirvaldid krefjast pess ad veitandi flugleidsdgupjonustu
geri videigandi urbatur.

Viokomandi veitanda flugleidsogupjonustu skal pegar i stad
tilkynnt um akvordunina.

Innlenda eftirlitsyfirvaldid skal kanna hvort urbaturnar hafi
verid gerdar adur en pad tilkynnir vidkomandi veitanda
flugleiosdgupjonustu um  sampykki sitt. Ef innlenda
eftirlitsyfirvaldid telur ad ekki hafi verid rétt stadid ad urbotum
innan sampykktrar timadetlunar skal pad gripa til videigandi
fullnusturadstafana i samraemi vid 7. mgr. 7. gr. reglugerdar
(EB) nr. 550/2004 og 9. gr. reglugerdar (EB) nr. 549/2004, ad
teknu tilliti til naudsynjar pess ad tryggja aframhaldandi
pjonustu.
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6. gr.

Greitt fyrir eftirliti med pvi ad krofur séu uppfylltar

[ samrami vid 2. mgr. 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 550/2004
skulu veitendur flugleidsdgupjonustu greida fyrir skodunum og
kénnunum innlenda eftirlitsyfirvaldsins eda vidurkenndrar
stofnunar eda fyrirteekis sem sinnir starfi sinu fyrir hénd
eftirlitsyfirvaldsins, p.m.t. vettvangsheimsoknir og heimsoknir
sem ekki eru tilkynntar fyrir fram.

Einstaklingar med tilskilin leyfi skulu hafa umbod til ad
framkvama eftirfarandi verkefni:

a) ad rannsaka videigandi skrar, gogn, verklagsreglur og
annad efni sem tengist veitingu flugleidségupjonustu,

b) ad taka afrit af eda gera utdretti Ur slikum skram, gégnum,
verklagsreglum eda 60ru efni,

c) ad oska eftir munnlegum skyringum a stadnum,

d) a0 fara inn a athafnasvadi, land eda i fararteki sem eru
malinu viokomandi.

Slikar skodanir og kannanir skulu framkvemdar i samreemi vid
lagadkveedi adildarrikisins par sem peer eiga ad fara fram.

7. gr.

Stoougt eftirlit med pvi ad krofur séu uppfylltar

Innlenda eftirlitsyfirvaldid skal arlega hafa eftirlit med pvi, &
grundvelli fyrirliggjandi gagna, hvort veitandi
flugleiosdgupjonustu, sem pad hefur veitt starfsleyfi, haldi
afram ad uppfylla kréfurnar.

[ pessu skyni skal innlenda eftirlitsyfirvaldid koma 4 og
uppfara arlega leidbeinandi skodunaraaetlun sem tekur til allra
pjonustuveitenda sem hafa fengid starfsleyfi & grundvelli
aheettumats sem tengist mismunandi starfsemi peirrar pjonustu
sem veitt er. Yfirvaldid skal hafa samrad vid hlutadeigandi
veitendur flugleidségupjonustu svo og 6l dnnur hlutadeigandi
innlend eftirlitsyfirvold, ef vid 4, adur en vinna vid slika aztlun
hefst.

[ 4zetluninni skal tilgreina hversu langur timi er fyrirhugad ad
1i01 milli skodana a mismunandi athafnasvaedum.

8. gr.

Oryggisreglur fyrir tzeknifélk

A0 pvi er vardar veitingu flugumferdar-, fjarskipta-, leidsogu-
eda kdgunarpjonustu skal innlenda eftirlitsyfirvaldid eda annad
yfirvald, sem tilnefnt er af adildarriki, til ad sinna pessu
verkefni, sja um:

a) ad gefa ut videigandi Oryggisreglur fyrir teknifélk sem
sinnir oryggistengdum verkefnum,

b) ad tryggja vidunandi og videigandi Oryggiseftirlit med
teeknifolki sem starfar hja stofnun eda fyrirtaeki i rekstri og
sinnir oryggistengdum verkefnum,

c) ad gera videigandi radstafanir ad pvi er vardar stofnun eda
fyrirteeki 1 rekstri og/eda teknifolk, sem uppfyllir ekki
akvaedi hluta 3.3. i II. vidauka, ad lokinni tilhlydilegri
athugun og 4 réttmaetum forsendum,

d) ad ganga Ur skugga um ad fyrir hendi séu videigandi
adferdir til ad tryggja ad Dridju adilar, sem falin eru
oryggistengd verkefni, uppfylli akveedi hluta 3.3. i IL
vidauka.

9. gr.

Malsmedfero vio jafningjaryni

1. Framkvemdastjornin skal, i samvinnu vid adildarrikin,
koma 4 jafningjaryni medal innlendra -eftirlitsyfirvalda i
samrami vid 2. til 6. mgr.

2. Hopur sérfredinga, i hverju adildarriki fyrir sig, skal sja
um framkvemd jafningjaryninnar. Hopurinn skal skipadur
sérfredingum fra a.m.k. premur mismunandi adildarrikjum.
Sérfreedingar skulu ekki taka patt i jafningjaryni 1 pvi
adildarriki par sem peir starfa. Framkvemdastjornin skal
mynda og vidhalda hopi sérfraedinga, i hverju adildarriki fyrir
sig, sem tilnefndur er af adildarrikjunum og letur sig varda alla
paetti sameiginlegu krafnanna sem taldir eru upp i 6. gr.
reglugerdar (EB) nr. 550/2004.
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3. FEigi sidar en premur manudum adur en jafningjarynin fer
fram skal framkvamdastjornin tilkynna adildarrikinu og
hlutadeigandi innlendum eftirlitsyfirvdldum hvada dag er
aztlad ad hun fari fram og tilgreina pa sérfraedinga sem eiga ad
taka patt i henni.

Adildarrikio, par sem eftirlitsyfirvaldid seetir jafningjaryni, skal
sampykkja sérfredingahdpinn adur en hann getur framkvaemt
jafningjarynina.

4. Innan bpriggja manada fra lokum jafningjaryninnar skal
hépurinn semja samhljoda skyrslu sem par sem setja ma fram
tillogur. Framkvaemdastjornin skal boda til fundar med
sérfreedingunum og innlenda eftirlitsyfirvaldinu til ad reda
skyrsluna.

5. Framkvemdastjornin skal framsenda skyrsluna til
hlutadeigandi adildarrikis. Adildarrikinu er heimilt, innan

priggja manada fra viotoku skyrslunnar, ad setja fram
athugasemdir sinar. { athugasemdunum skulu koma fram, par
sem pad 4 vio, til hvada adgerda adildarrikid hefur gripid eda
hvernig pad hyggst bregdast vid jafningjaryninni innan
tiltekinna timamarka. Skyrslan um jafningjaryni og
eftirfylgniskyrsla hennar skulu ekki birtar nema annad sé
akvedid i samradi vid hlutadeigandi adildarriki.

6. Framkvemdastjornin skal arlega tilkynna adildarrikjunum
um helstu nidurstdour pessara uttekta fyrir milligdbngu nefndar
um samevropskt loftrymi.

10. gr.
Gildistaka

Reglugerd pessi 6dlast gildi & pridja degi eftir ad hun birtist {
Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum éan frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 20. desember 2005.

Fyrir héond framkvemdastjornarinnar,
Jacques BARROT

varaforseti.
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2.1

2.2.

3.1

3.2.

1. VIDAUKI
ALMENNAR KROFUR UM VEITINGU FLUGLEIDPSOGUPJONUSTU
TZAKNILEG OG REKSTRARLEG HAFNI OG GETA

Veitandi flugleids6gupjonustu skal vera feer um ad veita pjonustu 4 Sruggan, skilvirkan, samfelldan og varanlegan hatt {
samremi vid edlilega heildareftirspurn eftir tilteknu loftrymi. I pessu skyni skal pjonustuveitandi vidhalda fullnaegjandi
teekni- og rekstrarlegu hefi og sérpekkingu.

STJORNSKIPULAG OG STJORNUN
Stjérnskipulag

Veitandi flugleidsdgupjonustu skal koma 4 fot stofnun eda fyrirtaeki og reka pad samkvamt skipulagi sem styOur rugga,
skilvirka og samfellda pjonustu. I stjérnskipulagi skal skilgreina:

a) heimildir, storf og abyrgd tilnefndra yfirmanna, einkum beirra stjornenda sem bera dbyrgd 4 adgerdum sem tengjast
oryggi, geedum, vernd, fjarmalum og mannaudi,

b) tengsl og bodleidir milli mismunandi hluta og ferla innan stofnunarinnar eda fyrirtaekisins.
Skipulagsstjérnun

Veitandi flugleidsdgupjonustu skal semja vidskiptadaetlun sem tekur til a.m.k. fimm éra. f vidskiptaazetluninni skal koma
fram:

a) heildarmarkmid veitanda flugleidsdgupjonustu og adferdir til ad uppfylla pau i samremi vid hvers kyns
heildarlangtimaaetlun pjonustuveitandans dsamt videigandi krofum Bandalagsins i tengslum vid préun grunnvirkja
eda annarrar tekni,

b) videigandi arangursmarkmid ad pvi er vardar gedi og stig pjonustu, oryggi og kostnadarhagkvamni.

Veitandi flugleidsogupjonustu skal semja arlega aztlun, sem tekur til komandi ars, og par skal tilgreina nanar tiltekna
paetti vidskiptadztlunarinnar og lysa 6llum breytingum & henni.

Arlega awtlunin skal taka til eftirfarandi kvaeda ad pvi er vardar stig og gadi pjonustu, s.s. fyrirhugad afkastastig,
Oryggi og seinkanir sem verda a flugi svo og fjarhagsradstafanir:

a) upplysingar um framkvamd nyrra grunnvirkja eda annarra proéunarferla og yfirlysing um hvernig pau muni studla ad
pvi ad hakka stig pjonustunnar og auka gaedi hennar,

b) visbendingar um arangur sem haegt er ad nota til ad meta stig og geedi pjonustunnar med skynsamlegum heetti,

¢) aztlud fjarhagsstada pjonustuveitandans til skemmri tima dsamt 6llum breytingum 4 vidskiptadzetlun eda ahrifum &
hana.

ORYGGIS- OG GEADPASTIORNUN
Oryggisstjornun

Veitandi flugleidségupjonustu skal styra 6ryggi allrar sinnar pjonustu. I pvi skyni skal hann mynda formleg tengsl vid
alla hagsmunaadila sem kunna ad hafa bein ahrif & 6ryggi pjonustunnar.

Geaedastjérnunarkerfi

Veitandi flugleidsogupjonustu skal, eigi sidar en tveimur arum eftir gildistoku pessarar reglugerdar, hafa komid a
gedastjornunarkerfi sem neer til allrar pjonustu a svidi flugleidsogu sem vidkomandi veitir i samraemi vid eftirfarandi
meginreglur. Hann skal:

a) skilgreina geedastefnuna pannig ad htin uppfylli parfir mismunandi notenda eins vel og kostur er,
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3.3.

6.1.

b)

<)

d)

e)

koma & gedatryggingaraztlun sem felur i sér adferdir til ad sannreyna ad Oll starfsemi fari fram i samremi vid
gildandi krofur, stadla og verklagsreglur,

leggja fram gdgn um ad gadakerfid starfi rétt, p.e. handbaekur og eftirlitsskjol,

tilnefna fulltria stjornenda til ad fylgjast med pvi ad kréfurnar séu uppfylltar og ad verklagsreglur séu fullnagjandi
til ad tryggja oruggar og skilvirkar rekstrarvenjur,

lata fara fram uttektir & pvi gaedakerfi, sem komid hefur verid 4, og gera urbetur, eftir pvi sem vid 4. EN-ISO-9001
vottun, sem tekur til allrar flugleidsdgupjonustu veitandans og er gefin Ut af stofnun eda fyrirteeki sem hlotid hefur
videigandi faggildingu, skal teljast fullnaegjandi Grreedi til ad uppfylla krofurnar. Fari innlenda eftirlitsyfirvaldid pess
4 leit skal veitandi flugleidsogupjonustu sampykkja ad yfirvaldid fai athent gégn sem tengjast vottuninni.

Flugrekstrarhandbaekur

Veitandi flugleidsogupjonustu skal taka saman og uppfera flugrekstrarhandbekur i tengslum vid pjonustu, sem
vidkomandi veitir, til notkunar og leidbeiningar fyrir starfsfolk sem kemur ad rekstri flugleidsdgupjonustunnar. Hann
skal sja til pess:

a) ad i flugrekstrarhandbokum séu fyrirmeli og upplysingar sem starfsfolk, sem kemur ad rekstri flugleidsdgupjonustu,
parf & ad halda til ad sinna stérfum sinum,

b) ad videigandi hlutar flugrekstrarhandbokanna séu adgengilegir hlutadeigandi starfsfolki,

c) ad starfsfolk vid rekstur flugleidsogupjonustu fai med skjotum heatti upplysingar um breytingar &
flugrekstrarhandbokinni, sem varda storf pess, og gildistokudag breytinganna.

VERNDARRADSTAFANIR

Veitandi flugleidsogupjonustu skal koma 4 dryggisstjornunarkerfi til ad tryggja:

a) Oryggi bunadar og starfsfolks, sem kemur ad rekstri flugleidsdgupjonustu, til ad koma i veg fyrir 6l6gmaet afskipti af
veitingu pjénustunnar,

b) Oryggi rekstrargagna, sem hann tekur vid, atbyr eda nytir 4 annan hatt, pannig ad adgangur a0 peim takmarkist vio
ba sem hafa til pess heimild. I 6ryggisstjornunarkerfinu skal skilgreina:

a) verklagsreglur i tengslum vid Oryggisdhettumat og radstafanir til ad draga ur dhettu, verndareftirlit og urbaetur,
verndaruttekt og midlun reynslu,

b) adferdir, sem eru etladar til ad greina verndarbrot og til ad gera starfsfolki vidvart med videigandi
verndarvidvorunum,

c) adferdir til ad takmarka ahrif verndarbrota og tilgreina adgerdir til endurbdta og radstafanir til ad draga Gr dhettu til
pess ad koma i veg fyrir endurtekningu. Veitandi flugleidsogupjonustu skal, ef vid &, tryggja starfsfolki sinu
adgangsheimild og tryggja vernd bunadar, starfsfolks og gagna i samradi vid borgaraleg yfirvold og
hermalayfirvold.

MANNAUDUR

Veitandi flugleidsdgubjonustu skal rada til starfa starfsfolk sem raedur yfir videigandi feerni til ad tryggja a0 pjonustan s¢
veitt & Oruggan, skilvirkan, samfelldan og varanlegan hatt. I pessu sambandi skal pjonustuveitandi marka stefnu i
tengslum vid radningu og pjalfun starfsfolks.

FJARHAGSLEGUR STYRKUR

Efnahagsleg og fjarhagsleg geta

Veitandi flugleidsogupjonustu skal vera fer um ad standa vid fjarhagslegar skuldbindingar sinar, s.s. fastan og
breytilegan kostnad vid reksturinn eda kostnad vid fjarfestingar. Pjonustuveitandinn skal nota videigandi
kostnadarbokhald. Hann skal syna fram 4 getu sina med arlegri aztlun, sem um getur i 1id 2.2. i pessum vidauka, og
einnig med efnahagsreikningum og reikningshaldi ad pvi marki sem unnt er samkvamt réttarstodu.
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6.2. Endurskodun
I samraemi vid 2. mgr. 12. gr. reglugerdar (EB) nr. 550/2004 skal veitandi flugleidségupjénustu syna fram & ad ohadur
endurskodandi endurskodi starfsemina reglubundid.

7. BOTAABYRGP OG TRYGGINGAVERND
Veitandi flugleidsogupjonustu skal gera radstafanir til ad uppfylla botadbyrgd sina samkvaemt gildandi 16gum.
St adferd, sem er notud til ad uppfylla abyrgdina, skal vera i samrami vid hugsanlegt tjon og skemmdir sem um er ad
raeda, ad teknu tilliti til réttarstodu veitanda flugleidsdgupjonustu og umfangs peirrar vidskiptalegu tryggingaverndar sem
faanleg er.
Veitandi flugleidsogupjonustu, sem nytir sér pjonustu annars veitanda flugleidsdgupjonustu, skal tryggja ad
samkomulagid taki til skiptingar botadbyrgdar peirra & milli.

8. GZADBIPJONUSTU

8.1. Opin og gagnsz veiting pjonustu
Veitandi flugleidsdgupjonustu skal veita pjonustu sina 4 opinn og gagnsajan hatt. Pjonustuveitandinn skal birta skilyrdi
fyrir adgangi ad pjonustu sinni og koma & reglubundnu, formlegu samradsferli milli notenda pjonustu sinnar, annadhvort
4 einstaklingsgrundvelli eda sameiginlegum grundvelli og a.m.k. einu sinni & ari. Veitandi flugleidsogupjonustu skal
ekki mismuna notendum eda hépum notenda vegna bjodernis eda hverjir peir eru i samremi vid gildandi 16g
Bandalagsins.

8.2. Viobragosazetlanir
Eigi sidar en einu ari eftir utgafu starfsleyfis skal veitandi flugleidsdgupjonustu hafa innleitt vidbragdsaztlanir fyrir
hvers kyns pjonustu sem hann veitir, til ad bregdast vid atburdum sem hafa i for med sér verulega skerdingu eda truflun
4 vidkomandi pjonustu.

9. KROFUR UM SKYRSLUGIOF

Veitandi flugleidsogupjonustu skal vera fer um ad leggja arsskyrslu fyrir vidkomandi innlent eftirlitsyfirvald um
starfsemi sina. I pessari skyrslu skulu koma fram fjarhagsnidurstédur pjonustuveitandans, med fyrirvara um 12. gr.
reglugerdar (EB) nr. 550/2004, einnig rekstrarlegur arangur hans og 61l dnnur mikilveeg starfsemi og proun, einkum a
svidi Oryggis.

[ arsskyrslunni skal a.m k. koma fram:
— mat 4 stigi og geedum veittrar pjonustu og pvi dryggisstigi sem veitt er,

— éarangur veitanda flugleidsdgupjonustu i samanburdi vid arangursmarkmidin sem koma fram i vidskiptadaetluninni
par sem raunverulegur arangur er samraemdur arsdetluninni med notkun arangursvisbenda sem eru akvardadir i
arsaeetluninni,

— broun 4 svidi rekstrar og grunnvirkja,

— fjarhagsnidurstodur, svo fremi sem pzer séu ekki birtar sérstaklega i samreemi vid 1. mgr. 12. gr. reglugerdar (EB) nr.
550/2004,

— upplysingar um formlegt samradsferli med pjonustunotendum,
— upplysingar um stefnumdtun i mannaudsmalum.

Veitandi flugleidsdgupjonustu skal koma efni arsskyrslunnar & framfeeri vid almenning samkvemt skilyrdum sem
innlenda eftirlitsyfirvaldid akvardar i samraemi vid landslog.
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1I. VIDAUKI
SERTAKAR KROFUR UM VEITINGU FLUGUMFERDARPJONUSTU
EIGNARHALD

Veitandi flugumferdarpjonustu skal gera innlendu eftirlitsyfirvaldi, sem um getur i 2. mgr. 7. gr. reglugerdar (EB)
nr. 550/2004, skyra grein fyrir:

— réttarstodu sinni, skipulagi eignarhalds og 61lum radstofunum sem hafa umtalsverd ahrif & yfirrad yfir eignum,

— 0Ol tengsl vid stofnanir eda fyrirtaeki, sem eiga ekki adild ad veitingu flugleidsdgupjonustu, p.m.t.
vidskiptastarfsemi sem pjonustuveitandi tengist, annadhvort beint eda fyrir milligongu tengdra fyrirteekja, sem
nemur meira en 1% af dztludum tekjum hans. Pjonustuveitandi skal enn fremur tilkynna hvers kyns breytingar
4 hlutafjareign sem nemur 10% eda meira af heildarhlutafjareign.

Veitandi flugumferdarpjonustu skal gera allar naudsynlegar radstafanir til ad koma i veg fyrir hvers konar
hagsmunadrekstra sem gatu stofnad ohlutdragri og hlutlaegri pjonustuveitingu i heaettu.

OPIN OG GAGNSZ VEITING PJONUSTU

Til vidbotar vid akvadi hluta 8.1 i I. vidauka og ef adildarriki dkvedur ad skipuleggja veitingu sérstakrar
flugumferdarpjonustu i samkeppnisumhverfi er adildarriki heimilt ad gera allar videigandi radstafanir til ad tryggja
ad veitendur pessarar tilteknu flugumferdarpjonustu adhafist hvorki eitthvad sem midar ad pvi ad koma i veg fyrir,
takmarka eda raska samkeppni né neitt sem, i samremi vid gildandi landslog og 160g Bandalagsins, telst vera
misnotkun & yfirburdastodu.

ORYGGI PJONUSTU
Oryggisstjornunarkerfi
Almennar oryggiskrofur

Veitandi flugumferdarpjonustu skal innleida Oryggisstjornunarkerfi sem skal vera o6adskiljanlegur hluti
starfseminnar og tryggja:

— ad hann beiti formlegri, skyrri og markvissri adferd vid kerfisbundna oOryggisstjornun til ad uppfylla
Oryggisabyrgd sina vid veitingu pjonustu sinnar, ad hann starfi med hlidsjon af hvers kyns pjonustu, sem hann
veitir, og studningsfyrirkomulagi, sem er undir hans stjorn, og par sem 16gd er til grundvallar yfirlysing um
stefnumoétun i 6ryggismalum par sem tilgreind er grundvallaradferd stofnunarinnar eda fyrirtaekisins & svidi
Oryggisstjornunar (Sryggisstjornun),

— a0 allir sem koma ad Oryggispattum vid veitingu flugumferdarpjonustu beri abyrgd 4 eigin gjordum, ad
stjornendur beri 4byrgd a Oryggisframmistodu vidkomandi skrifstofa eda deilda og ad yfirstjorn
bjonustuveitandans beri heildarabyrgd & oryggi (6ryggisabyrgd),

— a0 markmidid ad nad fullnagjandi Oryggisstigi 1 flugumferdarpjonustu skuli hafa algeran forgang
(6ryggisforgangur)

— a0 mikilvagasta oryggismarkmid hans, & medan hann veitir flugumferdarpjonustu, sé ad dhattupaettir ad pvi er
vardar flugslys, séu unnir pannig ad dhztta s¢ i raunhaefu lagmarki (6ryggismarkmio).

Krofur um oryggisarangur
Innan starfsemi oryggisstjornunarkerfisins skal veitandi flugumferdarpjonustu tryggja:

— a0 starfsfolk hljoti fullnegjandi pjalfun og sé heeft til pess starfs sem pvi ber ad vinna og pvi til vidbotar skal
starfsfolk hafa tilskilin skirteini, ef gerd er krafa um slikt, og uppfylla videigandi heilsufarskrofur (haefni),
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— ad tilgreind sé Oryggisstjornunareining, sem ber skipulagsabyrgd a préun og vidhaldi oryggisstjornunarkerfisins,
og skal pessi abyrgdareining vera 6had stjornun daglegs rekstrar (line management) og heyra beint undir
yfirstjorn. Pegar um er ad rada litlar stofnanir eda fyrirtaeki, par sem samsetning skyldustarfa getur komid i veg
fyrir naegilegt sjalfstaeoi, skal, til ad tryggja fullvissu um 6ryggi, baeta vid sjalfstedum trredum og sja til pess
a0 yfirstjorn stofnunarinnar eda fyrirtaekisins, sem veitir pjonustuna, taki virkan patt i ad tryggja oryggisstjornun
(Oryggisstjornunarabyrgd),

— a0 megindleg oryggisstig séu akvoroud og vidhaldid fyrir 6ll starfraen kerfi (megindleg oryggisstig), verdi pvi
vid komid,

— ad Oryggisstjornunarkerfid sé skrad kerfisbundid & pann hatt ad pad tengist med skyrum hatti dryggisstefnu
stofnunarinnar eda fyrirtaekisins (gogn oryggisstjornunarkerfis),

— ad nagileg rok séu faerd fyrir 6ryggi utanadkomandi pjonustu og vorukaupa, ad teknu tilliti til pess hve
mikilvaegt er ad geeta dryggis peirra vid veitingu pjonustunnar (utanadkomandi pjonusta og vorukaup),

— a0 ahattumat og radstafanir til ad draga Gr dhettu fari fram & videigandi hatt til ad tryggja ad tilhlydilegt tillit sé
tekio til allra patta pjonustunnar hja rekstrarstjornun flugumferdar (ATM) (6ryggisdhattumat og radstafanir til
a0 draga Ur ahaettu). AJ pvi er vardar breytingar 4 starfreenu kerfi i rekstrarstjornun flugumferdar gilda dkvaedi
hluta 3.2. i pessum vidauka,

— a0 rekstrarleg eda teeknileg atvik vid rekstrarstjornun flugumferdar, sem teljast hafa veruleg ahrif 4 6ryggi, séu
rannsdkud an tafar og gerdar séu allar naudsynlegar urbatur (dryggisatvik). Veitandi flugumferdarpjonustu skal
einnig syna fram a ad hann hafi uppfyllt krofur um skyrslugjof og mat & 6ryggisatvikum i samremi vid gildandi
landslog og 16g Bandalagsins.

Krofur um fullvissu um oryggi

Innan 6ryggisstjornunarkerfisins skal veitandi flugumferdarpjonustu tryggja:

— a0 kannanir & 6ryggi fari fram ad stadaldri, i pvi skyni ad melt s¢ med Grboétum par sem beirra er porf, ad
stjornendur fai fullvissu um Oryggi peirrar starfsemi, sem fer fram & peirra svidum, og ad stadfest s¢ ad
videigandi hlutar dryggisstjornunarkerfisins séu uppfylltir (6ryggiskannanir),

— a0 fyrir hendi séu adferdir til ad greina breytingar a starfrenum kerfum eda starfsemi sem gefa til kynna ad
einhver pattur sé¢ ad nalgast tiltekid stig par sem ekki er unnt ad uppfylla vidunandi oryggisstadla og ad gerdar
séu radstafanir til ad baeta Gr astandinu (6ryggisvoktun),

— a0 haldnar séu oryggisskrar i 6llum rekstri 6ryggisstjornunarkerfisins med pad i huga ad veita 6llum peim sem
tengjast, bera abyrgd & eda treysta & pa pjonustu, sem veitt er, fullvissu um Oryggi svo og innlenda
eftirlitsyfirvaldinu (6ryggisskrar).

Krofur um eflingu oryggis

Innan starfsemi oryggisstjornunarkerfisins skal veitandi flugumferdarpjonustu tryggja:

— a0 allt starfsfolk geri sér grein fyrir mogulegri haettu i tengslum vid storf sin (6ryggisvitund),

— a0 lerdomi, sem draga ma af rannsoknum & Oryggisatvikum og annarri Oryggisstarfsemi, s¢é midlad innan
stjornunar- og rekstrarsvids stofnunarinnar eda fyrirteekisins (leerdomsmidlun),

— a0 allt starfsfolk sé hvatt til ad gera tilldgur ad pvi hvernig leysa megi vanda sem tengist hattu, sem hefur verid
greind, og ad breytingar verdi gerdar til ad baeta 6ryggi par sem beirra virdist porf (6ryggisendurbeetur).
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3.2. Oryggiskrofur um ahzettumat og radstafanir til ad draga tir dhzettu med tilliti til breytinga
3.2.1. I pattur
Veitandi flugumferdarpjonustu skal, innan starfsemi Oryggisstjornunarkerfisins, tryggja ad hattugreining, asamt
aheettumati og radstofunum til ad draga Gr dhettu, fari fram & kerfisbundinn hatt fyrir hvers kyns breytingar & peim
hlutum starfreena kerfisins og studningsfyrirkomulags rekstrarstjornunar flugumferdar, sem eru undir hans stjorn, &
pann hatt sem tekur til:
a) heildarliftima viokomandi hluta starfraens kerfis i rekstrarstjornun flugumferdar, fra pvi kerfid var upphaflega
skipulagt og skilgreint til adgerda, eftir ad kerfinu hefur verid komid &, pvi vidhaldid og pad urelt,
b) flug-, jard- og, ef vid 4, geimhluta starfreens kerfis hja rekstrarstjornun flugumferdar i samstarfi vio abyrga adila
og
¢) bunadar, verklagsreglna og mannauds starfraens kerfis i rekstrarstjornun flugumferdar, samspils pessara patta og
samskipta milli vidkomandi hluta, sem um er ad reda, og annarra batta starfrens kerfis i rekstrarstjornun
flugumferdar.
3.2.2. 2 pattur

Heettugreining, dheettumat og radstafanir til ad draga r ahaettu skulu fela i sér:

a)

b)

)

d)

a0 akveda umfang, mork og snertifleti vidkomandi hluta dsamt pvi ad audkenna pa starfsemi sem vidkomandi
hluti 4 ad annast og pad umhverfi sem starfseminni er atlad ad fara fram i,

a0 akveda oryggismarkmid fyrir viokomandi hluta sem fela i sér:

— a0 greina traverdugar hattur og bilunaradstedur innan rekstrarstjornunar flugumferdar asamt samanlogdum
ahrifum peirra,

— a0 meta afleidingar, sem paer kunna ad hafa 4 6ryggi loftfara dsamt pvi ad meta alvarleika slikra afleidinga,
med pvi ad flokka alvarleika eins og kvedid er 4 um i 4. peetti,

— a0 akveda polmork peirra, ad pvi er vardar hamarkslikur & pvi ad heettan eigi sér stad, sem akvardast af
alvarleika og hamarkslikum afleidinga hattunnar 4 pann hatt sem samramist 4. peetti,

a0 setja fram, eftir pvi sem vid &, adferdir til ad draga Gr dheettu par sem:

— tilgreindar eru varnir, sem & ad innleida, til ad verjast hattu sem hefur ahaettu i for med sér,

— tilgreint er, ef naudsyn krefur, proun oryggiskrafna sem hafa mogulegt gildi fyrir vidkomandi hluta eda
alra hluta starfraens kerfis i rekstrarstjornun flugumferdar eda rekstrarumhverfi og

— synter fram & ad paer séu framkvemanlegar og skilvirkar,

a0 feera sonnur & ad 6ll tilgreind 6ryggismarkmid og oryggiskrofur hafi verid uppfylltar:

— &0ur en breytingar eru framkvamdar,

— medan & adlogunarafanga stendur adur en rekstur hefst,

— medan endingartiminn varir og

— medan & adlogunarafanga stendur par til urelding & sér stad.
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3.2.3.

3.2.4.

3. pattur

Flokka skal nidurstodur, tengd rok og gégn um ahaettumat og radstafanir til ad draga Gr dheettu, p.m.t. hattugreining,
og skjalfesta 4 pann hatt sem tryggir:

— ad fyrir hendi sé fullgildur rokstudningur til ad syna fram & ad sa hluti, sem um er ad rada, asamt starfrenu
heildarkerfi i rekstrarstjornun flugumferdar, sé¢ polanlega druggt og verdi pad afram med pvi ad uppfyllt séu 61l
oryggismarkmid og Oryggiskrofur; petta skal taka til, eftir pvi sem vid 4, forskrifta um hvers kyns forspar-,
eftirlits- eda konnunaradferdir sem eru notadar,

— ad allar oryggiskrofur, sem tengjast framkvamd breytinga, séu rekjanlegar til fyrirhugads reksturs/starfsemi.

4. pattur

Hettugreining og alvarleikamat

Framkvaema skal kerfisbundna greiningu 4 haettu. Akveda skal alvarleika afleidinga af voldum haettu i tilteknu
rekstrarumhverfi med pvi ad nota flokkunarkerfid i eftirfarandi toflu par sem alvarleikaflokkun byggist & tilteknu
vidmidi sem synir liklegustu afleidingar af voldum hattu midad vid verstu hugsanlegu adstedur:

Alvarleikaflokkur Ahrif 4 rekstur
1 Slys (V).
(Alvarlegast)
2 Alvarlegt flugatvik (*).
3 Meiri hattar flugatvik, sem tengist starfrakslu loftfars,

par sem o6ryggi loftfarsins kann ad hafa verid stofnad i
heaettu sem hefdi getad haft i for med sér arekstur vid
annad loftfar, jord eda hindranir.

4 Verulegt flugatvik sem felur i sér adsteedur sem benda
til pess ad slys, alvarlegt flugatvik eda meiri hattar
flugatvik geeti hafa att sér stad ef ekki hefoi tekist ad
afstyra haettunni innan 6ryggismarka eda ef annad
loftfar hefdi verid nalagt.

5 Engin bein ahrif 4 oryggi.
(Minnst alvarlegt)

(") Eins og skilgreint er i tilskipun radsins 94/56/EB fra 21. névember 1994 um setningu grundvallarreglna vid rannsoknir a slysum
og 6hoppum i almenningsflugi (Stjtid. EB L 319, 12.12.1994, bls. 14).

Til pess ad alykta um afleidingar sem hetta hefur & rekstur og til ad meta alvarleika hennar skal kerfisbundin
adferd/ferli fela i sér afleidingar heettu & ymsa peetti starfreens kerfis i rekstrarstjornun flugumferdar, s.s. flugdhafnir,
flugumferdarstjorar, starfraeen geta loftfara, starfraen geta pess hluta starfreens kerfis i rekstrarstjornun flugumferdar,
sem er & jordu nidri, og hefni til ad veita 6rugga flugumferdarpjonustu.

Ahattuflokkunarkerfi

Fastsetja skal oryggismarkmid, sem byggjast a ahaettu, me0 tilliti til hamarkslika & pvi ad hettan eigi sér stad sem
ma annars vegar rekja til pess hversu alvarlegar afleidingarnar eru og hins vegar til hamarkslika pess ad afleidinga
heattunnar verdi vart.

Til ad fera enn frekari sonnur & ad megindlegum markmidum hafi verid nad skal beita frekari
oryggisstjornunarlegum verkferlum til ad auka 6ryggi kerfa i rekstrarstjornun flugumferdar, pegar slikt telst edlilegt.
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3.3.

Oryggiskrofur vardandi teknifélk sem sinnir dryggistengdum verkefnum

Veitandi flugumferdarpjonustu skal tryggja ad teknifolk, p.m.t. starfsfolk undirverktaka stofnana eda fyrirtekja,
sem starfar vid og vidheldur binadi fyrir rekstrarstjornun flugumferdar sem er vidurkenndur til notkunar i rekstri,
bui yfir og vidohaldi nagilegri pekkingu og skilningi & peirri pjonustu, sem pad stydur, svo og & raunverulegum og
mdogulegum ahrifum starfs sins & 6ryggi vidkomandi pjonustu og & videigandi takmorkunum sem beita ber i starfi.

Hvad vardar starfsfolk sem tekur patt i oryggistengdum verkefnum, p.m.t. starfsfolk undirverktaka stofnana eda
fyrirtaekja, skal veitandi flugumferdarpjonustu feera sonnur & ad starfsfolk sé nagilega haeft til starfa, ad til stadar sé
vaktafyrirkomulag sem tryggir nega afkastagetu og samfellu i pjonustu, detlun og stefnumoétun um menntun og
heefi starfsfolks, stefnumotun i tengslum vid pjalfun starfsfolks, pjalfunaraztlanir og skrar asamt fyrirkomulagi i
tengslum vid pjalfun ofaglerds starfsfolki. Veitandi pjonustu skal setja verklagsreglur pegar vafi leikur & pvi hvort
starfsfolk sé likamlega eda andlega heilt.

Veitandi flugumferdarpjonustu skal halda skra med upplysingum um fjélda, st6du og nytingu starfsfolks sem tekur
patt i 6ryggistengdum verkefnum. I skranni skal:

a) tilgreina abyrgdarmenn Oryggistengdra starfa,

b) tilgreina videigandi menntun og hefi tekni- og rekstrarmenntads starfsfolks i framhaldi af tilskildum krofum
um starfsfaerni og haefni,

c) tilgreina stadi sem teknifolk og starfsfolk, sem kemur ad rekstri flugleidsdgupjonustu, starfar & og storf sem pvi
er falid, p.m.t. vaktafyrirkomulag.

STARFSADFERDIR OG VERKLAGSREGLUR

Veitandi flugumferdarpjonustu skal geta synt fram & ad starfsadferdir og verklagsreglur samreemist krofunum i
eftirfarandi vidaukum vid samninginn um alpjodlegt almenningsflug ad svo miklu leyti sem paer varda veitingu
flugumferdarpjonustu i vidkomandi loftrymi:

— 2. vidauki um flugreglur (10. utgafa, jali 2005),

— 10. vidauki um flugfjarskipti, 2. bindi um fjarskiptastarfsheetti (6. Gtgafa, oktober 2001 dsamt 6llum breytingum
til og med nr. 79),

— 11. vidauki um flugumferdarpjonustu (13. utgafa, juli 2001 asamt 6llum breytingum til og med nr. 43).
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1II. VIDAUKI
SERTAKAR KROFUR UM VEITINGU VEDURPJONUSTU

TZAKNILEG OG REKSTRARLEG HZAFNI OG GETA

Veitandi vedurpjonustu skal tryggja ad eftirtaldir adilar hafi adgang ad vedurupplysingum, sem eru naudsynlegar svo
peir geti sinnt stérfum sinum, og skulu upplysingarnar vera 4 pvi formi sem peim hentar:

flugrekendur og fluglidar ad pvi er vardar gerd flugaetlunar adur en flug hefst og medan a flugi stendur,
veitendur flugumferdarpjonustu og flugupplysingapjonustu,
leitar- og bjérgunarpjonustudeildir og

flugvellir.

Veitandi vedurpjonustu skal stadfesta pad nakvemnisstig, sem unnt er ad na fyrir upplysingarnar sem hann dreifir i
tengslum vid starfsemina, p.m.t. heimildir fyrir slikum upplysingum par sem tryggt er ad slikum upplysingum sé dreift i
teeka tid og peer uppfaerdar eftir porfum.

STARFSADFERDIR OG VERKLAGSREGLUR

Veitandi vedurpjonustu skal geta synt fram & ad starfsadferdir og verklagsreglur i tengslum vid rekstur samraemist
kréfunum i eftirfarandi vidaukum vid samninginn um alpjodlegt almenningsflug, ad svo miklu leyti sem paer varda
veitingu vedurpjonustu i vidkomandi loftrymi:

3. vidauki um vedurfraedilega pjonustu fyrir alpjodaflug (15. utgafa, juli 2004),
11. vidauki um flugumferdarpjonustu (13. utgafa, jali 2001, dsamt 6llum breytingum til og med nr. 43),

14. vidauki um flugvelli (4. utgafa I. bindi, juli 2004; 2. Gtgafa II. bindi, juli 1995 asamt 6llum breytingum til og
med nr. 3).
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1V. VIDAUKI
SERTZAKAR KROFUR UM VEITINGU UPPLYSINGAPJONUSTU FLUGMALA
1. TAKNILEG OG REKSTRARLEG HAFNI OG GETA

Veitandi upplysingapjonustu flugmala skal tryggja ad upplysingar og gogn séu tiltaek fyrir starfsemina, &4 pvi formi sem
hentar fyrir:

— starfsfolk sem starfar vio flugrekstur, p.m.t. fluglidar, einnig fyrir flugazetlanir, flugstyrikerfi og flugherma, og

— veitendur flugumferdarpjonustu sem eru abyrgir fyrir flugupplysingapjonustu, flugupplysingapjonustu a flugvollum
og veitingu upplysinga fyrir flug. Veitandi upplysingapjonustu flugmala skal tryggja heilleika gagnanna og stadfesta
nakvamnisstig upplysinganna, sem dreift er i tengslum vid starfsemina, p.m.t. heimildir fyrir slikum upplysingum
40ur en peim er dreift.

2. STARFSADFERDPIR OG VERKLAGSREGLUR

Veitandi upplysingapjonustu flugmala skal geta synt fram & ad starfsadferdir og verklagsreglur i tengslum vid
starfsemina samreemist krofum i eftirfarandi vidaukum vid samninginn um alpjodlegt almenningsflug ad svo miklu leyti
sem paer varda veitingu upplysingapjonustu flugmala i vidkomandi loftrymi.

— 3. vidauki um vedurfraedilega pjonustu fyrir alpjodaflug (15. utgafa, juli 2004),
— 4. vidauki um flugkort (10. Gtgafa, juli 2001, dsamt 6llum breytingum til og med nr. 53),

— 15. vidauki um upplysingapjonustu flugmala (12. atgafa, juli 2004).
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V. VIDAUKI
SERTAKAR KROFUR UM VEITINGU FJARSKIPTA-, LEIDSOGU- EPA KOGUNARPJONUSTU
TZAKNILEG OG REKSTRARLEG HZAFNI OG GETA

Veitandi fjarskipta-, leidsogu- eda kogunarpjonustu skal tryggja ad pjonustan sé adgengileg, samfelld, ndkvaem og
heildstaed. Veitandi fjarskipta-, leidsogu- eda kogunarpjonustu skal stadfesta geedastig pjonustunnar, sem veitt er, og
syna fram 4 ad binadi hans sé reglulega vidhaldid og hann kvardadur pegar pess er krafist.

ORYGGI PJONUSTU
Veitandi fjarskipta-, leidsdgu- eda kogunarpjonustu skal uppfylla krofur 3. hluta II. vidauka um 6ryggi pjonustu.
STARFSADFERDIR OG VERKLAGSREGLUR

Veitandi fjarskipta-, leidsogu- eda kdgunarpjonustu skal geta synt fram & ad starfsadferdir og verklagsreglur i tengslum
vid starfsemina uppfylli krofur 10. vidauka um flugfjarskipti vid samninginn um alpj6dlegt almenningsflug (I. bindi, 5.
utgafa, juli 1996, II. bindi, 6. utgafa, oktober 2001, III. bindi, 1. utgafa, juli 1995, IV. bindi, 3. utgafa, juli 2002, V. bindi,
2. tgafa, juli 2001 asamt 6llum breytingum til og med nr. 79) ad svo miklu leyti sem paer varda veitingu fjarskipta-,
leidsogu- eda kdgunarpjonustu i vidkomandi loftrymi.
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 2150/2005

2008/EES/76/42

fra 23. desember 2005

um sameiginlegar reglur um sveigjanlega notkun loftrymis(*)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
551/2004 fra 10. mars 2004 um skipulag og notkun loftrymis i
samevropska loftryminu ('), einkum 3. mgr. 7. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
549/2004 fra 10. mars 2004 um setningu rammaakvada um ad
koma 4 samevrépsku loftrymi (rammareglugerdin) (%), einkum
2. mgr. 8. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1Y)

2)

3)

4)

5)

*)

T
NN N

Sveigjanleg notkun loftrymis er hugmynd ad stjéornun
loftrymis sem Alpjodaflugmalastofnunin (ICAO) hefur
lyst og Evropustofnun um oryggi flugleidsdgu
(Eurocontrol) préad, en samkvamt henni er loftryminu
ekki skipt upp i svadi sem eru annadhvort etlud til
almenningsflugs eda herflugs heldur skal frekar lita a pad
sem heild par sem komid skal til moéts vid krofur allra
notenda ad pvi marki sem mogulegt er.

Evropustofnun um Oryggi flugleidsdgu hefur fengid
umbod, i samremi vid 1. mgr. 8. gr. reglugerdar (EB) nr.
549/2004, til ad adstoda framkvemdastjornina vid ad
semja framkvaemdarreglur um sveigjanlega notkun
loftrymis. Pessi reglugerd tekur fullt tillit til skyrslunnar
sem Evropustofnun um 6ryggi flugleidsdgu gaf ut i pvi
sambandi 30. desember 2004.

bessi reglugerd tekur ekki til hernadaradgerda og
herpjalfunar sem um getur i 2. mgr. 1. gr. reglugerdar
(EB) nr. 549/2004.

Adildarrikin hafa skuldbundid sig, med yfirlysingu um
hernadarleg malefni i tengslum vi0 samevropska
loftrymid (%), ad vinna saman ad pvi ad sja til pess ad
allir notendur loftrymis innan adildarrikjanna beiti
hugmyndinni um sveigjanlega notkun loftrymis ad fullu
og med samremdum hetti, ad teknu tilliti til parfa
innlends herafla.

[ skyrslunni sem matseining innan Evropustofnunar um
oryggi flugleidsdgu og Evropustofnun um Oryggi
flugleidsdgu gafu ut i sameiningu i oktober 2001 er skyrt
fra pvi ad toluvert svigrum sé til ad baeta niverandi
beitingu hugmyndarinnar um sveigjanlega notkun
loftrymis innan Evréopu. bvi ber ad sampykkja
sameiginlegar reglur til ad hrinda slikum endurb6tum i
framkvaemd.

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 342, 24.12.2005, bls. 20. Hennar var

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 122/2006 fra 22.
september 2006 um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60,
30.11.2006, p. 38.

Stjtio. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 20.

Stjtid. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 1.

Stjtid. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 9.

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Hugmyndin um sveigjanlega notkun loftrymis tekur
einnig til loftrymis yfir ithfunum. Beiting hennar skal
pvi vera med fyrirvara um réttindi og skyldur
adildarrikjanna, samkvamt sampykktinni um
alpjodaflugmal (Chicago-sampykktinni) fra 7. desember
1944 og vidaukum vid hana, eda Hafréttarsamningi
Sameinudu pjodanna fra 1982.

Sum starfsemi krefst pess ad tiltekinn hluti loftrymis sé
tekinn fra til einkanota eda sérstakra nota um tiltekinn
tima, vegna eiginleika flugsnids hennar eda haettu tengda
henni og naudsynjar pess ad tryggja skilvirkan og
oruggan adskilnad fra annarri flugumfero.

Skilvirk og samremd beiting 4 sveigjanlegri notkun
loftrymis 1 gervollu Bandalaginu parfnast skyrra og
samhafora reglna um samremingu &  svioi
almenningsflugs og herflugs par sem tillit skal tekid til
parfa allra notenda og edlis mismunandi starfsemi peirra.

Vid skilvirka samraemingu 4 svidi almenningsflugs og
herflugs skal stydjast vid reglur og stadla til ad tryggja
a0 allir notendur loftrymisins noti pad & skilvirkan hatt.

Brynt er ad auka samvinnu milli adliggjandi adildarrikja
og ad taka tillit til reksturs sem neer yfir landameeri pegar
hugmyndinni um sveigjanlega notkun loftrymis er beitt.

Mismunur 4 skipulagi samstarfs vegna almenningsflugs
og herflugs i Bandalaginu takmarkar samremda og
timanlega stjornun loftrymis. Mikilvaegt er ad tilgreina
pa adila og/eda stofnanir sem bera abyrgd 4 beitingu
hugmyndarinnar um sveigjanlega notkun loftrymis i
hverju aodildarriki. Adildarrikin skulu f4 adgang ad
pessum upplysingum.

Samheafoar verklagsreglur um samraemingu & svidi
almenningsflugs og herflugs og notkun sameiginlegs
loftrymis eru mikilveegar forsendur pess ad stofnud verdi
starfreen loftrymisumdaemi eins og pau eru skilgreind i
reglugerd (EB) nr. 549/2004.



Nr. 76/294

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

18.12.2008

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Sveigjanleg notkun loftrymis tekur til stjornunar
loftrymis & skipulags-, forlausna- og urlausnastigi, sem
eru adskildar en natengdar stjornunaradgerdir og pvi er
naudsynlegt ad framkvama peer 4 samfelldan hatt til ad
tryggja skilvirka notkun loftrymis.

Aztlanir um rekstrarstjornun flugumferdar, sem eru i
préun sem samvinnuverkefni 4 evropskum vettvangi,
skulu gera kleift ad samrema smam saman stjéornun
loftryma, flaedistjornun flugumferdar og
flugumferdarpjonustu.

Ef mismunandi flugstarfsemi, sem mismunandi krofur
gilda um, fer fram i sama loftrymi skal vid samreemingu
hennar leitast vid ad tryggja Oryggi flugs og
hamarksnytingu tilteeks loftrymis.

Nakvaemni upplysinga um stodu loftrymis og sérstakar
a0stedur flugumferdar svo og dreifing pessara
upplysinga i teeka ti0 til flugumferdarstjora fyrir almennt
flug og herflug hefur bein ahrif a4 6ryggi og skilvirkni
starfseminnar.

Brynt er ad allir adilar, sem oska eftir ad nyta sér
fyrirliggjandi skipulag loftrymis, hafi greidan adgang ad
uppfeerdum upplysingum um st6du loftrymis pegar peir
leggja inn flugaatlanir sinar eda leggja per inn aftur.

Mikilvegt er ad meta reglulega notkun loftrymis til ad
auka traust milli pjonustuveitenda, sem annast
almenningsflug og herflug, og notenda og er matid
naudsynlegt teki til ad baeta honnun og stjérnun
loftrymis.

[ arsskyrslunni um beitingu hugmyndarinnar um
sveigjanlega notkun loftrymis, sem um getur i 2. mgr. 7.
gr. reglugerdar (EB) nr. 551/2004, skulu vera videigandi
upplysingar sem safnad er 1 1j6si upprunalegu
markmidanna og med pad eitt i huga ad koma betur til
mots vid parfir notenda.

Setja skal dkveedi um adlogunartimabil til ad uppfylla
krofuna um samramingu a svidi
flugumferdarpjonustudeilda fyrir almenningsflug og
herflug og/eda herflugumferdarstjornardeilda.

Réostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit nefndarinnar um samevropskt
loftrymi sem komid var & fot skv. 1.mgr. 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 549/2004.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

Akvaedi
samevropsks

1. gr.

Efni

pessarar reglugerdar
loftrymis,  beitingu

efla og samraema, innan
hugmyndarinnar um

sveigjanlega notkun loftrymis, eins og hun er skilgreind i

22. mgr. 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 549/2004, i pvi skyni ad
audvelda stjornun loftrymis og rekstrarstjornun flugumferdar
innan marka sameiginlegrar stefnu i flutningamalum.

[ pessari reglugerd eru einkum settar fram reglur til ad tryggja
betra samstarf milli deilda sem sja um almenningsflug og
herflug og bera abyrgd 4 rekstrarstjornun flugumferdar sem er
starfraekt 1 tilteknu loftrymi & abyrgd adildarrikjanna.

1.

2. gr.

Skilgreiningar

[ pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka, sem

akvordud voru med reglugerd (EB) nr. 549/2004, sem hér
segir.

2.

Til vidbotar vid skilgreiningarnar; sem um getur i 1. mgr.,

er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

a)

b)

d)

g)

,vinnuhépur um stjérnun loftrymis“: vinnuhdépur sem ber
abyrgd a daglegri stjornun loftrymis sem er & abyrgd eins
eda fleiri adildarrikja,

Hfratekid loftrymi“: tiltekinn hluti loftrymis sem er tekinn
fra timabundid til einkanota eda sérstakra nota fyrir tiltekna
notendahodpa,

,hoft 1 loftrymi*: dkvedinn hluti loftrymis par sem ymis
konar starfsemi, sem er hattuleg flugi loftfars, ma fara
fram & tilgreindum tima (,,haettusvadi) eda slikt loftrymi,
sem er stadsett yfir landsvadi eda landhelgi rikis par sem
flug loftfars takmarkast vid tilteknar  adstedur
(,,haftasveo6i®), eda loftrymi sem er stadsett yfir landsvaedi
eda landhelgi rikis par sem flug loftfars er bannad
(,,bannsvaedi‘),

.skipulag loftrymis®: tiltekinn hdnnun hluta loftrymis sem
tryggir 6rugga og sem hagstadasta starfreekslu loftfars,

»flugumferdarpjonustudeild”: deild sem er abyrg fyrir ad
veita flugumferdarpjonustu fyrir almennings- eda herflug ,

Lsamreming & svidi almenningsflugs og herflugs*:
samraeming adila 4 svidi almenningsflugs og herflugs sem
mega taka dkvardanir og eru einhuga um hvernig eigi ad
framkvema per,

Lherflugumferdarstjornardeild*: allar fastar eda
hreyfanlegar herdeildir sem stjorna herflugumferd og/eda
annast adra starfsemi sem, vegna tiltekinna eiginleika
sinna, krefst pess ad loftrymi sé tekid fra eda sett hoft 4
pad,
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h)

i)

k)

)

Lloftrymi yfir landameeri“: skipulag loftrymis sem neer yfir
landameeri og/eda endimork flugupplysingasvada,

,»fyrirhugud flugslod: flugsloo og tengd fluggdgn sem lysa
fyrirhugadri leid loftfars til akvordunarstadar asamt
leidaruppferslum,

,.flugslod™: slod loftfars 1 lofti sem er skilgreind i premur
viddum,

rauntimi®: réttur timi sem ferli eda atburdur 4 sér stad,

,-a0skilnadur*: fjarleegd 4 milli loftfara, flughaeda eda ferla,

Lhotendur: almenningsloftfar eda herloftfar sem er
starfraekt 1 loftrymi og allir adrir adilar sem purfa ad nota
loftrymi.

3. gr.

Meginreglur

Hugmyndin um ,,sveigjanlega notkun loftrymis* skal byggjast
a eftirfarandi meginreglum:

a)

b)

¢)

d)

e)

samreema skal starfsemi borgaralegra yfirvalda og
hermalayfirvalda a skipulags-, forlausna- og
urlausnastiginu med pvi ad komast ad samkomulagi um ad
auka Oryggi og loftrymisgetu og baeta skilvirkni og
sveigjanleika i starfraekslu loftfara og setja verklagsreglur
par ad lutandi,

samreema skal  stjornun  loftrymis,  flaedisstyringu
flugumferdar og flugumferdarpjonustu og skal peirri
samraemingu viodhaldid & peim premur stigum stjornunar
loftrymis, sem talin eru upp i a-lid, til ad tryggja, i pagu
allra notenda, hagkvaemni i skipulagningu, uthlutun og
notkun loftryma.

pegar loftrymi er tekid fra til einkanota eda til sérstakra
nota fyrir tiltekna notendahodpa skal pad vera timabundin
radstofun, sem einungis er beitt i takmarkadan tima byggt 4
raunverulegri notkun, og skal henni aflétt um leid og
starfseminni, sem vard pess valdandi ad loftrymid var tekid
fra, er heett.

adildarriki skulu préa med sér samstarf um skilvirka og
samreemda Dbeitingu hugmyndarinnar um sveigjanlega
notkun loftrymis yfir landamari og/eda endimdrk
flugupplysingasvaeda og skulu pau einkum lata sig varda
starfsemi yfir landameeri. betta samstarf skal taka til allra
videigandi 10gfreedilegra, rekstrarlegra og taeknilegra patta,

flugumferdarpjonustudeildir og notendur skulu nyta tilteekt
loftrymi eins vel og unnt er.

b)

¢)

d)

g)

h)

)

i)

k)

4. gr.

Skipulagsstig a svidi stjornunar loftrymis (1. stig)

Adildarrikin skulu annast eftirfarandi verkefni:

tryggja heildarbeitingu hugmyndarinnar um sveigjanlega
notkun loftrymis & skipulags-, forlausna- og turlausnastigi,

endurskoda reglulega parfir notenda,

sampykkja pa starfsemi sem krefst pess ad loftrymi sé tekio
fra eda hoft sett & pad,

skilgreina timabundid skipulag loftrymis og verklagsreglur
til a0 gefa kost 4 fleiri méguleikum vardandi pad hvernig
loftrymi er tekio fra og hvada flugleidir eru valdar.

akveda viomidanir og verklagsreglur par sem kvedid er 4
um hvernig eigi ad setja og nota stillanleg larétt og 16drétt
mork loftrymis sem er naudsynlegt til ad unnt sé ad gera
rad fyrir mismunandi fravikum fra flugsl6dum og
breytingar & flugum med skommum fyrirvara,

meta innlent skipulag loftrymis og net flugleida med pad ad
markmidi ad gera atlun um sveigjanlegt skipulag
loftrymis og verklagsreglur,

skilgreina pau sérstoku skilyrdi par sem abyrgd 4a
adskilnadi milli almenningsflugs og herflugs hvilir a
flugumferdarpjonustudeildunum  eda  herflugumferdar-
deildunum,

préa notkun loftrymis yfir landameeri i samvinnu vid
adliggjandi adildarriki ef flugumferd og starfsemi notenda
krefst pess,

samrema stefnu um stjornun loftrymis vid samsvarandi
stefnu adliggjandi adildarrikja til ad annast i sameiningu
notkun loftrymis yfir landamari og/eda endimdrk
flugupplysingasvaeda,

akvarda skipulag loftrymis og veita notendum adgang ad
pvi i nanu samstarfi og samreemi vid adliggjandi adildarriki
par sem hlutadeigandi skipulag loftrymis hefur veruleg

ahrif 4 wumferd yfir landameri og/eda endimork
flugupplysingasvaeda, 1 peim tilgangi ad tryggja
hamarksnytingu  loftrymis  fyrir alla notendur i
Bandalaginu,

setja asamt adliggjandi adildarrikjum sameiginlega stadla
um adskilnad milli almenningsflugs og herflugs vegna
starfsemi sem ner yfir landameeri,
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1) koma & fot samradsvettvangi milli peirra einstaklinga eda
fyrirteekja sem um getur i 3. mgr. og allra hlutadeigandi
samstarfsadila og fyrirtaekja til ad tryggja ad komid sé til
mots vid parfir notenda 4 tilhlydilegan hatt,

m) meta og endurskoda verklagsreglur um loftrymi og arangur
af sveigjanlegri notkun loftrymis,

n) koma & fyrirkomulagi til ad safnvista gégn um beidnir,
uthlutun og raunverulega notkun skipulags loftrymis til
frekari greiningar og skipulagsvinnu.

Skilyrdin, sem um getur i g-1id, skulu skrad og tekid skal tillit
til peirra i 6ryggismatinu sem um getur i 7. gr.

2. 1 peim adildarrikjum, par sem badi borgaraleg yfirvold og
hermalayfirvold bera abyrgd a4 eda taka patt i stjérnun
loftrymis, skulu pau i sameiningu hrinda verkefnunum, sem um
getur i 1. mgr. i framkvaemd

3. Adildarrikin skulu tilgreina pa einstaklinga eda fyrirteeki
,sem eru abyrg fyrir framkvamd verkefnanna sem talin eru upp
i 1. mgr, og tilkynna framkvemdastjorninni um
pad.Framkvamdastjornin skal halda skra yfir alla pessa
einstaklinga eda fyrirtaeki og birta hana i peim tilgangi ad efla
samstarfid milli adildarrikjanna.

5. gr.
Forlausnarstig 4 svidi stjornunar loftrymis (2. stig)

1. Adildarrikin skulu skipa eda koma & fot vinnuhépi um
stjornun loftrymis til ad uthluta loftrymi i samremi vid
skilyrdin og verklagsreglurnar sem skilgreindar eru i 1. mgr.
4. gr.

[ peim adildarrikjum par sem badi borgaraleg yfirvold og
hermalayfirvold bera abyrgd a4 eda taka patt i stjérnun
loftrymis, skal pessi vinnuhdpur starfa sameiginlega &
vettvangi borgaralegra yfirvalda og hermalayfirvalda.

2. Tveimur eda fleiri adildarrikjum er heimilt ad koma a fot
sameiginlegum vinnuho6pi um stjérnun loftrymis.

3. Adildarrikin skulu tryggja ad innleidd verdi vidunandi
studningskerfi til ad gera vinnuhdpi um stjornun loftrymis
kleift ad stjorna uthlutun loftrymis og ad tilkynna &llum
hlutadeigandi notendum timanlega um tiltekileika loftrymis
svo og vinnuhéopum um stjéornun loftrymis, pjonustuveitendum
4 svidi flugumferdar og 6llum hlutadeigandi samstarfsadilum
og fyrirtekjum.

6. gr.
Urlausnastig 4 svidi stjornunar loftrymis (3. stig)

1. Adildarrikin skulu tryggja ad settar verdi verklagsreglur um
samraemingu 4 svidi almenningsflugs og herflugs og komid

verdi 4 samskiptum & milli videigandi flugumferdar-
pjonustudeilda og herflugumferdarstjornardeilda til ad unnt sé
ad skiptast 4 géognum um loftrymi med hlidsjon af pvi ad
virkja, gera 6virkt eda enduruthluta loftrymi 4 rauntima sem
var uthlutad 4 forlausnastiginu.

2. Adildarrikin skulu tryggja ad vidkomandi
herflugumferdarstjornardeildir og flugumferdarpjonustudeildir
skiptist & upplysingum um hvers konar breytingar 4
fyrirhugadri virkjun flugrymisins i teeka tid og 4 skilvirkan hatt
og tilkynni 6llum hlutadeigandi notendum um nuverandi stédu
loftrymisins.

3. Adildarrikin skulu tryggja ad settar verdi samremdar
verklagsreglur og komid verdi & fot samskiptastudningskerfi
milli flugumferdarpjonustudeilda og herflugumferdarstjornar-
deilda til ad tryggja 6ryggi samskipta milli almenningsflugs og
herflugs.

4. Adildarrikin skulu tryggja ad settar verid samramdar
verklagsreglur ~ um flugumferdarpjonustudeildir fyrir
almenningsflug og herflug pannig ad unnt s¢ ad hafa bein
samskipti med videigandi upplysingar til ad finna lausn &
sérstokum flugumferdaradsteedum par sem flugumferdarstjorar,
sem annast almenningsflug og herflug, veita pjonustu i sama
loftrymi. bessum videigandi upplysingum skal komid &
framfaeri, einkum par sem pess er krafist af Sryggisasteedum,
vid flugumferdarstjora sem annast almenningsflug og herflug
og herflugumferdarstjornardeildir med pvi ad skiptast a
fluggdgnum i teka tid, p.m.t. stada og fyrirhugud flugsl6d
loftfarsins.

5. Pbar sem starfsemi 4 sér stad yfir landameri skulu
adildarrikin tryggja ad sampykktar verdi sameiginlegar
verklagsreglur ~ til ad finna lausn &  sérstokum
flugumferdaradsteedum og til ad beata stjornun loftrymis a
rauntima milli vidkomandi flugumferdarpjonustudeilda fyrir
almenningsflug og herflug og/eda herflugumferdarstjornar-
deilda.

7. gr.
Oryggismat

Til ad viohalda fyrirliggjandi oryggisstigi eda hackka pad skulu
adildarrikin tryggja ad oOryggismat fari fram, i tengslum vid
Oryggisstjornunarferli, p.m.t. hattugreining, ahattumat og
radstafanir til ad draga ur aheettu, adur en pau gera einhverjar
breytingar 4 framkvamdinni um sveigjanlega notkun loftrymis.

8. gr.
Skyrslugjof

Vio arlega skyrslugjof um beitingu hugmyndarinnar um
sveigjanlega notkun loftrymis, sem um getur i 2. mgr. 7. gr.
reglugerdar (EB) nr. 551/2004, skulu adildarrikin leggja fram
upplysingarnar sem um getur i vidaukanum vi0 pessa
reglugerd.

9. gr.
Samraemiseftirlit

Adoildarrikin skulu fylgjast med ad farid sé ad akvadum
pessarar reglugerdar med pvi ad lata fara fram skodanir,
kannanir og 6ryggisuttektir.
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10. gr.
Gildistaka

Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hin birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

Akvaedi 6. gr. skulu taka gildi 12 manudum eftir gildistokudag pessarar reglugerdar.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir 1 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 23. desember 2005.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Jacques BARROT

varaforseti.
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VIDAUKI

SKRA YFIR UPPLYSINGAR SEM EIGA AP BIRTAST [ ARSSKYRSLU UM BEITINGU HUGMYNDARINNAR
UM SVEIGJANLEGA NOTKUN LOFTRYMIS

— Almenn lysing & innlendu fyrirteeki og hvernig skyldustorf pess dreifast 4 1., 2. og 3. stig ad pvi er vardar hugmyndina
um sveigjanlega notkun loftrymis.

— Mat 4 framkvemd samninga, verklagsreglna og studningskerfa sem komid var &4 fot & skipulags-, forlausna- og
urlausnastigi stjornunar loftrymis. Petta mat skal fara fram med tilliti til Ooryggis, loftrymisgetu, skilvirkni og
sveigjanleika allra notenda vid starfraekslu loftfara.

— Vandamal sem koma upp vid framkvamd pessarar reglugerdar, adgerdir sem gripid er til og naudsynlegar breytingar.
— Nidurstddur ur skodunum innanlands, konnunum og oryggisuttektum.

— Samstarf adildarrikjanna um stjéornun loftrymis og einkum i tengslum vid ad koma & og stjorna loftrymi yfir landameeri
og starfsemi yfir landameeri.
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TILSKIPUN EVROPUPINGSINS OG RADSINS 2006/23/EB
fra 5. april 2006

2008/EES/76/43

um Bandalagsskirteini fyrir flugumferdarstjora(*)

EVROPUPINGIP OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum
2. mgr. 80. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkvemdastjornarinnar,

med hlidsjon af aliti

efnahags- og félagsmalanefndar

Evrépubandalaganna (1),

i samreemi vid malsmeodferdina sem melt er fyrir um i 251. gr.
sattmalans (%),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1Y)

2)

*)

Til a0 unnt s¢ ad hrinda i framkvemd 16ggjof um
samevropskt loftrymi er naudsynlegt ad setja itarlegri
akvaedi, einkum ad pvi er vardar utgafu skirteina fyrir
flugumferdarstjora, til ad tryggja ad gerdar séu itrustu
krofur um abyrgd og haefni, til ad unnt sé ad auka
tilteekileika flugumferdarstjora og til ad studla ad
gagnkvemri vidurkenningu skirteina, skv. 5. gr.
reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr.
550/2004 fra 10. mars 2004 um ad veita pjonustu & svioi
flugleidsdgu i samevropska loftryminu (), jafnframt pvi
a0 kappkosta a0 framfylgja markmidinu um almennar
reglur um beett 6ryggi flugumferdar og haefni starfsfolks.

Med pvi ad innleida Bandalagsskirteini er vidurkennt hid
sérstaka hlutverk sem flugumferdarstjorar gegna vid
orugga stjornun flugumferdar. Ef settir verda
hafnisstadlar i Bandalaginu mun einnig draga r
sundrungu & pessu svidi og fyrirkomulag vegna starfa
mun verda skilvirkara innan ramma aukins
svadisbundins samstarfs milli veitenda flugleidsdgu-
pjonustu. bessi tilskipun er pvi mikilvaegur hluti
16ggjafarinnar um samevropska loftrymid.

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 114, 27.4.2006, bls. 22. Hennar var

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 123/2006 fra 22.
september 2006 um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60,
30.11.2006, p. 39.

Stjtio. ESB C 234, 22.9.2005, bls. 17.

Alit Evropupingsins fra 8. mars 2005 (Stjtid. ESB C 320 E, 15.12.2005, bls.
50), sameiginleg afstada radsins fra 14. november 2005 (Stjtid. ESB C 316
E, 13.12.2005, bls. 1) og afstada Evropupingsins fra 15. febraar 2006 (hefur
enn ekki verid birt i Stjornartidindum ESB).

Stjtio. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 10.

3)

4)

5)

6)

Tilskipun er sd gerningur sem hentar best til ad akvarda
haefnisstadla og par med geta adildarrikin akvedid med
hvada hetti eigi ad framfylgja slikum st6dlum.

bessi tilskipun byggist 4 gildandi alpjodlegum stodlum.
Alpjodaflugmalastofnunin  (ICAO) hefur sampykkt
akvaedi um utgafu skirteina fyrir flugumferdarstjora,
p.m.t. tungumalakrofur. Evropustofnun um oryggi
flugleiosdgu (Eurocontrol), sem komid var a fot med
Alpjodasattmalanum fra 13. desember 1960 vardandi
samvinnu um Oryggi flugleidsdgu, hefur sampykkt
oryggiskrofur Evropustofnunar um oOryggi flugleidsdgu
(ESARR). I samremi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr.
550/2004 eru krofurnar, sem melt er fyrir um i
oryggiskrofum Evropustofnunar um oryggi flugleiosdgu
nr. 5 (ESARR 5), ad pvi er vardar flugumferdarstjora,
16gleiddar med pessari tilskipun.

Vegna séreinkenna flugumferdar i Bandalaginu er
naudsynlegt ad innleida heefnisstadla Bandalagsins fyrir
flugumferdarstjora sem veitendur flugleidsdgupjonustu,
sem starfa fyrst og fremst vid almenna flugumferd, rada
til sin og beita peim stodlum & skilvirkan hatt.
Adildarrikin mega einnig beita innlendum akveedum,
sem sett eru samkvamt pessari tilskipun, ad pvi er vardar
nema i flugumferdarstjorn og flugumferdarstjora sem
sinna  verkefnum sinum 4 4abyrgd veitenda
flugleidsdgupjonustu sem bjoda pjonustu sina fyrst og
fremst fyrir hreyfingar loftfara sem teljast ekki til
almennrar flugumferdar.

Ef adildarrikin gripa til adgerda til ad tryggja ad kr6fum
Bandalagsins sé¢ fylgt skulu yfirvold, sem hafa eftirlit
med og ganga ur skugga um ad peim sé fylgt, hafa
nagilegt sjalfstaedi gagnvart veitendum
flugleidsdgupjonustu og peim sem annast pjalfun. bessi
yfirvold skulu einnig vera feer um ad annast verkefni sin
4 skilvirkan hatt. Innlenda eftirlitsyfirvaldid, sem er
tilnefnt eda komid 4 ot samkvaemt pessari tilskipun, ma
vera sama stofnun eda sdmu stofnanir og tilnefndar eru
eda komid er 4 fot skv. 4. gr. reglugerdar Evropupingsins
og radsins (EB) nr. 549/2004 fra 10. mars 2004 um
setningu rammaakvada um ad koma & samevropsku
loftrymi (*).

() Stjtid. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 1.
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7)

8)

9)

10)

11)

Veiting  flugleidsogupjonustu  krefst mjog  heefs
starfsfolks og unnt skal vera ad faera sonnur 4 haefni pess
4 ymsan hatt. Ad pvi er vardar flugumferdarstjorn er
videigandi a0 gefa ut Bandalagsskirteini fyrir sérhvern
flugumferdarstjora sem telst pa vera nokkurs konar
profskirteini. Aritun, sem er skrad { skirteini, synir hvada
tegund flugumferdarpjonustu flugumferdarstjori er til
pess bar ad veita. A sama tima syna vidbotararitanir i
skirteinum baedi sérstaka fagpekkingu flugumferdar-
stjorans og heimild eftirlitsyfirvalda til ad veita pjonustu
a tilteknu undirsvadi eda hopi undirsvaeda. bvi verda
yfirvold ad geta metid hafni flugumferdarstjora pegar
pau gefa ut skirteini eda framlengja gildistima
vidbotararitana. Yfirvold verda einnig ad vera i adstoou
til ad ogilda timabundid skirteini, aritanir eda
vidbotararitanir pegar vafi leikur & um heefni. Til ad yta
undir ad flugatvik séu tilkynnt (réttlaetissjonarmid) skal
pessi tilskipun ekki hafa i for med sér ad flugatvik leidi
umyrdalaust til timabundinnar o6gildingar skirteinis,
aritunar eda viobotararitunar. Litid skal & afturkollun
skirteinis sem sidasta urredi sem er nytt i mjog
alvarlegum tilvikum.

Til ad skapa gagnkvaemt traust milli adildarrikjanna, ad
pvi er vardar utgafu skirteina, er naudsynlegt ad setja
reglur i Bandalaginu um bad hvernig ©60last megi
skirteini og vidhalda pvi. bvi er mikilvegt ad samhafa
krofur um menntun og heefi, hefni og adgang ad
starfsgrein flugumferdarstjora til ad tryggja eins hatt
Oryggisstig og mdogulegt er. betta atti ad leida til
oruggrar, fyrsta flokks flugstjornarpjonustu  og
vidurkenningar skirteina i 6llu Bandalaginu en par med
eykst frjals for flugumferdarstjora og tilteekileiki peirra.

Adildarrikin skulu tryggja ad framkvaemd pessarar
tilskipunar leidi ekki til pess ad gildandi akveedi
landslaga um réttindi og skyldur, i tengslum vid
radningarfyrirkomulag ~ milli ~ vinnuveitanda  og
umszkjanda um stodu  flugumferdarstjora, séu
snidgengin.

Til ad fagpekking verdi samberileg i gervollu
Bandalaginu parf ad skipuleggja hana a greinargdédan og
almennt vidurkenndan hatt. betta mun studla ad pvi ad
tryggja Oryggi, ekki adeins innan loftrymis undir stjorn
eins veitanda flugleidsogupjonustu heldur einkum vid
skilfl6t milli mismunandi pjénustuveitenda.

[ mérgum flugatvikum og slysum hafa samskipti gegnt
mikilveegu hlutverki. Alpjodaflugmalastofnunin hefur
pvi sampykkt krofur um tungumalakunnattu. I pessari
tilskipun er haldid afram ad mota pessar krofur og
kvedid & um urradi til ad framfylgja pessum alpjodlega
vidurkenndum st60lum. Naudsynlegt er ad fylgja
meginreglum um bann vid mismunun, um gagns®i og
medalhof i tengslum vid tungumalakrofur, med pad i
huga a0 hvetja til frjalsrar farar asamt pvi ad tryggja

oryggi.

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Markmidum grunnpjalfunar er lyst i leidbeiningum sem
voru samdar ad beidni adila ad Evropustofnun um oryggi
flugleidsdgu og teljast vera videigandi stadlar. Baeta parf
upp skort & almennt vidurkenndum stéolum fyrir
deildarpjalfun med  ymsum  adgerdum, p.m.t.
vidurkenning profdomara sem skal tryggja stranga
hafnisstadla. betta er afar mikilvegt par sem
deildarpjalfun er mjog kostnadarsém og hefur afgerandi

pyodingu fyrir 6ryggi.

A0 beidni adildarrikja Evropustofnunar um Oryggi
flugleidsdgu var unnid ad gerd heilbrigdiskrafna sem
teljast vera vidurkenndar radstafanir til ad uppfylla pessa
tilskipun.

Starfsleyfi fyrir veitendur pjalfunar telst vera einn peirra
afgerandi Oryggispatta sem studla ad gadum pjalfunar.
Lita skal & pjalfun sem pjonustu samberilega
flugleidsdgupjonustu og skal hin einnig had starfsleyfi.
bessi tilskipun skal gera kleift ad gefa 1t starfsleyfi fyrir
pjalfun midad vid tegund pjalfunar, pjonustupakka
pjalfunar eda pjonustupakka pjalfunar og flugleidsogu,
an pess ad missa sjonar 4 tilteknum einkennum pjalfunar.

bessi tilskipun stadfestir domaframkvemd domstols
Evrépubandalaganna fra fornu fari 4 svidi gagnkvemrar
vidurkenningar 4 profskirteinum og frjalsrar farar
launpega. Medalhofsreglan, rokstuddar astedur fyrir ad
gera jofnunarradstafanir og videigandi akvadi um
malsmedferd vid afryjun eru grunnreglur sem
naudsynlegt er ad gildi um svid rekstrarstjornunar
flugumferdar 4 synilegri hatt. Adildarrikin skulu eiga rétt
4 ad neita ad vidurkenna skirteini sem eru ekki gefin ut i
samrami vi0 pessa tilskipun. Adildarrikin skulu einnig
eiga rétt 4 ad vidurkenna slik skirteini ad loknu
videigandi jafngildismati.bar ed markmidid med pessari
tilskipun er ad audvelda gagnkvema vidurkenningu a
skirteinum felur hin ekki i sér reglur um skilyroi
adgangs ad storfum.

Flugumferdarstjorar purfa reglulega ad uppfera
fagpekkingu sina vegna tekninyjunga. Pessi tilskipun
skal gera slika adlogun ad framférum 4 svidi visinda og
teekni mogulega med pvi ad beita nefndarmedferd.

bessi tilskipun kann ad hafa ahrif 4 daglegar starfs-
aoferdir flugumferdarstjora. Adilum vinnumarkadarins
skal tilkynnt & videigandi hatt um allar radstafanir sem
hafa mikilveg félagsleg ahrif og skulu peir hafdir par
med i radum.
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18)

19)

20)

21)

22)

—_~—~
NN

Af Dpeim sokum hefur verid haft samrad vid
vidredunefnd starfsgreina sem komid var a fot
samkvamt akvordun framkveemdastjornarinnar

98/500/EB fra 20. mai 1998 um stofnun vidredunefnda
starfsgreina til ad studla ad skodanaskiptum milli adila
vinnumarkadarins innan Evropu (') og skal haft samrad
vid nefndina um frekari framkvemdaradstafanir sem
framkvamdastjornin gripur til.

Adildarrikin skulu setja reglur um vidurlég vid brotum
gegn innlendum 4kvedum, sem voru sampykkt
samkvamt pessari tilskipun, og gera allar naudsynlegar
radstafanir til ad tryggja ad peim sé beitt. Pessi vidurlog
skulu vera skilvirk, 1 réttu hlutfalli vid brotid og letjandi.

Sampykkja  skal  naudsynlegar  radstafanir  til
framkvaemdar pessari tilskipun i samreemi vid akvoroun
radsins 1999/468/EB fra 28. juni 1999 um reglur um
medferd framkvaemdavalds sem framkvaemdastjorninni
er falid ().

Tveggja ara frestur til 16gleidingar telst vera fullnaegjandi
til a0 setja rammadkvadi Bandalagsins um utgafu
skirteina og adlaga skirteini niverandi skirteinishafa ad
peim akvadum, i samrami vid akvadi um skilyrdi til ad
vidhalda aritunum og halda vidbétararitunum gildum,
par sem krofurnar, sem melt er fyrir um { pessum
akvedum, eru i samremi vid gildandi alpjodlegar
skuldbindingar. Enn fremur skal veita tveggja ara frest til
vidbotar til ad hrinda tungumalakréfunum i framkvemd.

Almenn skilyrdi til ad fa skirteini, ad pvi er vardar aldur,
menntunarkréfur og grunnpjalfun, skulu ekki hafa ahrif a
handhafa gildandi skirteina.

[ samremi vid 34. 1id samstarfssamnings um betri
lagasetningu (°) eru adildarrikin hvétt til pess, badi i
eigin pagu og i pagu Bandalagsins, ad semja og birta sin
eigin yfirlit sem syna, eftir pvi sem kostur er, samsvorun
milli pessarar tilskipunar og 16gleidingaradstafana.

Stjtio. EB L 225, 12.8.1998, bls. 27. Akvorduninni var breytt med

adildarlogunum fra 2003.
Stjtio. EB L 184, 17.7.1999, bls. 23.
Stjtio. ESB C 321, 31.12.2003, bls. 1.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.

Markmid og gildissvido

1. Markmidid med pessari tilskipun er ad auka krofur um
Oryggi og baeta starfreekslu flugstjornarkerfis Bandalagsins med
utgafu Bandalagsskirteina fyrir flugumferdarstjora.

2. bessi tilskipun gildir um:

— nema i flugumferdarstjorn og

— flugumferdarstjora

sem sinna verkefnum sinum 4 4byrgd veitenda
flugleiosdgupjonustu sem bjoda pjonustu sina fyrst og fremst
fyrir hreyfingar loftfara sem teljast til almennrar flugumferdar.

3. Me0 fyrirvara um 2. mgr. 1. gr. og 13. gr. reglugerdar (EB)
nr. 549/2004, i tilvikum par sem regluleg og axtlud
flugstjornarpjonusta er veitt fyrir almenna flugumferd & abyrgd
veitenda flugleidsogupjonustu sem bydur pjonustu sina fyrst og
fremst fyrir hreyfingar loftfara sem teljast ekki til almennrar
flugumferdar, skulu adildarrikin tryggja ad oryggisstig og gedi
pjonustu fyrir almenna flugumferd jafngildi a.m.k. pvi stigi
sem beiting akvada pessarar tilskipunar hefur i for med sér.

2. gr.

Skilgreiningar

[ pessari tilskipun er merking eftirfarandi hugtaka sem hér
segir:

1. ,.flugstjornarpjonusta: pjonusta sem er veitt i peim tilgangi
ad koma 1 veg fyrir arekstur milli loftfara og milli loftfars
og hindrana & flugumferdarsvadi flugvallar og flyta fyrir
og studla ad skipulegri flugumfero,

2. ,veitandi flugleidsogupjonustu“: opinber adili eda
einkaadili sem veitir flugleidsogupjonustu fyrir almenna
flugumfero,

3. ,almenn flugumferd“: allar hreyfingar almenningsloftfara
og rikisloftfara (p.m.t. her-, toll- og l6gregluloftfér) pegar
pessar hreyfingar fara fram i samremi vid verklagsreglur
Alpjodaflugmalastofnunarinnar,
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10.

11.

,.skirteini: skjal, hvada nafni sem pad kann ad nefnast, sem
gefid er Ut og aritad i samraemi vid pessa tilskipun og veitir
logmetum  handhafa  pess rétt til  ad  veita
flugstjornarpjéonustu i samremi vid peaer Aaritanir og
vidbotararitanir sem par eru skradar,

waritun*: heimild sem er skrdd i skirteini eda 4 fylgiblad
skirteinis, sem telst hluti pess, par sem tilgreind eru
skilyrdi, réttindi eda takmarkanir sem tengjast sliku
skirteini. I hverju skirteini skal vera a.mk. ein af
eftirfarandi aritunum:

a) flugstjornarpjonusta veitt flugvallarumferd i sjonflugi
(aerodrome control visual),

b) flugstjornarpjonusta veitt flugvallarumferd i blindflugi
(aerodrome control instrument),

¢) hugleg adflugsstjornun an kdgunarbiinadar (approach
control procedural),

d) adflugsstjornun med kogunarbunadi (approach control
surveillance),

e) hugleg svadisstjornun 4an kogunarbunadar (area
control procedural),

f) svadisstjornun med kdogunarbinadi (area control
surveillance),

,,viobotararitun“: heimild sem er skrad i skirteini og telst
hluti pess, par sem tilgreind eru skilyrdi, réttindi eda
takmarkanir sem tengjast viokomandi 4ritun,

,.deildarviobotararitun™: heimild sem er skrad i skirteini og
telst hluti pess par sem tilgreind eru stadaraudkenni
Alpjodaflugmalastofnunarinnar og undirsvaedin og/eda
vinnustodvar par sem handhafi skirteinisins er til pess ber
a0 starfa,

»skraning tungumalaferni“ (language endorsement):
heimild sem er skrad i skirteini og telst hluti pess par sem
tilgreind er tungumalaferni handhafa,

,.kennaraviobotararitun“: heimild sem er skrad i skirteini og
telst hluti pess par sem tilgreind er hafni handhafa sem
starfspjalfari 4 vinnustad,

.stadaraudkenni Alpjodaflugmalastofnunarinnar*: fjogurra
bokstafa kennintimer sem er myndad i samremi vid reglur,
sem Alpjodaflugmalastofnunin meelir fyrir um i handbok
sinni DOC 7910, og uthlutad er stadsetningu
faststoovapjonustu,

,Hundirsvaedi“: hluti af flugstjornarsveedi og/eda hluti af
flugupplysingasvaedi/efra svaedi,

12. ,.pjalfun*: 61l fredileg namskeid, hagnytar efingar, p.m.t.
pjalfun i hermi, og starfspjalfun & vinnustad sem er
naudsynleg til ad 6dlast og vidhalda fagpekkingu til ad
unnt sé a0 koma til skila Oruggri, fyrsta flokks
flugstjornarpjonustu. Hin samanstendur af:

a) grunnpjalfun sem tekur til grunn- og réttindapjalfunar
og leidir til veitingar nemaskirteinis,

b) deildarpjalfun, p.m.t. bradabirgdapjalfun, &dur en
starfspjalfun 4 vinnustad hefst, og starfspjalfun 4
vinnustad sem leidir til veitingar flugumferdarstjora-
skirteinis,

c¢) sipjalfun til ad halda vidbodtararitunum skirteinis 1 gildi,

d) menntun starfspjalfara 4 vinnustad sem leidir til
kennaravidbotararitunar,

e) menntun profdomara og/eda matsmanna,

13. ,,veitandi  pjalfunar: stofnun/fyrirteki sem innlent
eftirlitsyfirvald hefur veitt starfsleyfi til ad sja um eina eda
fleiri tegundir pjalfunar,

14. ,hefnisdeetlun deildar”: sampykkt aaetlun par sem tilgreind
er adferdin sem deildin notar til ad vidhalda hafni
skirteinishafa sinna,

15. ,pjélfunardeetlun deildar: sampykkt aztlun par sem
tilgreindir eru ferlar og timasetningar starfspjalfunar sem
xtlad er ad tryggja pjalfun i beitingu verklagsreglna a
stadbundnu svaedi undir leidsdgn starfspjalfara & vinnustad.

3. gr.

Innlend eftirlitsyfirvold

1. Adildarrikin skulu tilnefna eda koma & fot einni eda fleiri
stofnunum sem gegna skulu hlutverki innlends eftirlitsyfirvalds
og takast 4 hendur pau verkefni sem pvi er Gthlutad samkvamt
pessari tilskipun.

2. Innlendu eftirlitsyfirvoldin skulu vera o6had veitendum
flugleiosdgupjonustu og pjalfunar. Unnt er ad fullnaegja pessari
krofu um o6haxdi med fullnegjandi adgreiningu, a.m.k. &
starfraena stiginu, innlendra eftirlitsyfirvalda og slikra veitenda.
Adildarrikin skulu tryggja ad innlend eftirlitsyfirvold beiti
valdi sinu af 6hlutdraegni og 4 gagnsajan hatt.

3. Adildarrikin skulu tilkynna framkvemdastjorninni um heiti
og heimilisfong innlendra eftirlitsyfirvalda, svo og allar
breytingar 4 peim, og radstafanir sem gerdar eru til ad tryggja
samrami vid 2. mgr.
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4. gr.

Meginreglur um skirteinisutgafu

1. Med fyrirvara um 3. mgr. 1. gr. skulu adildarrikin tryggja
ad flugstjornarpjonusta, innan gildissvids 2. mgr. 1. gr., sé
einungis veitt af halfu flugumferdarstjora sem hafa skirteini 1
samrami vid pessa tilskipun.

2. Umsakjendur um skirteini skulu feera séonnur 4 ad peir séu
til pess beerir ad starfa sem flugumferdarstjorar eda sem nemar
i flugumferdarstjorn. Gognin, sem sanna hafni peirra, skulu
varda pekkingu, reynslu, fagpekkingu og tungumalafaerni.

3. Sa sem fer skirteinid skal undirrita pad og skal pad afram
vera eign hans.

4. 1 samrami vid 1. mgr. 14. gr. ma:

a) oOgilda timabundid skirteini, aritanir eda vidbotararitanir
pegar vafi leikur 4 ad heaefni flugumferdarstjorans sé
fullnegjandi eda pegar um misferli er ad rada,

b) afturkalla skirteini pegar um er ad rada storfellt galeysi eda
misnotkun.

5. Skirteini nema i flugumferdarstjorn skal heimila handhafa
pess ad veita flugstjornarpjonustu undir eftirliti starfspjalfara.

6. A skirteininu skulu tilgreindir peir lidir sem er ad finna i
I. vidauka.

7. begar skirteini er gefio Gt 4 6dru tungumali en ensku skulu
lidirnir, sem er ad finna i I. vidauka, einnig pyddir par a ensku.

8. Adildarrikin skulu tryggja ad flugumferdarstjorar fai
fullneegjandi pjalfun i oryggis- og verndarstjornun og i stjorn
hattuastands.

5. gr.

Skilyroi sem parf ad uppfylla til ad fa skirteini

1. Skirteini nema 1 flugumferdarstjorn skulu veitt
umseakjendum sem:

a) eru amk. 18 4ra og eru handhafar amk.
framhaldsskolaprofskirteinis  eda  skirteinis, sem veitir
adgang ad haskola, eda samberilegs.

Adildarrikin - mega kveda 4 um ad innlenda
eftirlitsyfirvaldid meti menntunarstig peirra umsakjenda
sem uppfylla ekki pessar menntunarkrofur. Ef petta mat
leidir 1 1j6s ad umsakjandi bui yfir reynslu og menntun,
sem gefa honum edlilega moguleika &4 ad ljuka nami i
flugumferdarstjorn, skal pad teljast fullneegjandi,

b) hafa lokid med vidunandi 4rangri vidurkenndri
grunnpjalfun sem tengist aritun og vidbotararitun, ef vid &,
eins og tilgreint er i A-hluta II. vidauka,

¢) eru handhafar gilds heilbrigdisvottords og

d) hafa synt fram 4 fullneegjandi tungumalaferni i samreemi
vid krofurnar i III. vidauka. I skirteinid skal skrad a.m.k.
ein aritun og ein vidbotararitun, ef vio 4.

2. Flugumferdarstjoraskirteini skulu veitt umsekjendum sem:

a) eru a.m.k. 21 4rs; adildarrikin mega hins vegar kveda 4 um
leegri aldurstakmork 1 tilhlydilega rokstuddum tilvikum,

b) eru handhafar nemaskirteina og hafa lokid vidurkenndri
pjalfunaraaetlun deildar og stadist videigandi prof eda mat
med vidunandi arangri i samraemi vid kroéfurnar i B-hluta
II. vidauka,

¢) eru handhafar gilds heilbrigdisvottords og

d) hafa synt fram 4 fullneegjandi tungumalaferni i samreemi
vid kréfurnar 1 I11. vidauka.

Skirteinid skal fullgilt med pvi ad skra i pad eina eda fleiri
tegundir aritana og videigandi aritun, deildarvidbotararitun og
tungumalaferni par sem pjalfun lauk med vidunandi arangri.

3. Kennaravidbotararitun skal veitt handhéfum flugumferdar-
stjoraskirteina sem hafa:

a) veitt flugstjornarpjonustu & neestlidnu timabili, sem er
amk. eitt ar, eda 1 lengri tima sem innlenda
eftirlitsyfirvaldid hefur fastsett med hlidsjon af peim
aritunum og vidbotararitunum sem pjalfunin neer til og
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b) lokid med vidunandi arangri vidurkenndu starfspjalfunar- 7. gr.
namskeidi 4 vinnustad par sem naudsynleg pekking og
kennsluhefileikar voru metnir med videigandi proéfum.
Vidbétararitanir

6. gr.

Aritanir flugumferdarstjéra

Skirteini skulu innihalda eina eda fleiri eftirfarandi aritanir sem
gefa til kynna pa tegund pjonustu sem handhafi skirteinisins
ma veita:

b)

¢)

d)

aritun fyrir flugstjornarpjonustu veitt flugvallarumferd i
sjonflugi (ADV) sem tilgreinir ad handhafi skirteinisins sé
til pess baer ad veita flugvallarumferd flugstjornarpjonustu
a flugvelli par sem ekki hafa verid gefnar ut verklagsreglur
fyrir blindadflug eda blindbrottflug,

aritun fyrir flugstjornarpjonustu veitt flugvallarumferd i
blindflugi sem tilgreinir a0 handhafi skirteinisins sé til pess
ber ad veita flugvallarumferd flugstjornarpjonustu &
flugvelli par sem gefnar hafa verid ut verklagsreglur fyrir
blindadflug eda blindbrottflug og skal arituninni fylgja
a.m.k. ein af vidbotararitunum sem er lyst i 1. mgr. 7. gr.,

aritun fyrir hugleega adflugsstjornun an kdgunarbinadar
(APP) sem tilgreinir a0 handhafi skirteinisins sé til pess
baer ad veita loftforum flugstjornarpjonustu i adflugi,
brottflugi eda gegnumferd an pess ad nota kdgunarbiinad,

aritun fyrir adflugsstjornun med kdgunarbinadi (APS) sem
tilgreinir ad handhafi skirteinisins sé til pess ber ad veita
loftforum flugstjornarpjonustu i adflugi, brottflugi eda
gegnumferd med pvi ad nota kogunarbunad og skal
arituninni fylgja a.m.k. ein af vidbotararitunum sem lyst er
i2.mgr. 7. gr.,

aritun fyrir hugleega svadisstjornun an kdgunarbinadar
(APC) sem tilgreinir ad handhafi skirteinisins sé til pess
beaer ad veita loftférum flugstjornarpjonustu an pess ad nota
kdgunarbiinad,

aritun fyrir svedisstjornun med kdgunarbiinadi (ACS) sem
tilgreinir ad handhafi skirteinisins sé til pess ber ad veita
loftforum  flugstjornarpjonustu  med pvi ad nota
kdgunarbiinad og skal arituninni fylgja a.m.k. ein af
vidbotararitunum sem er lyst i 3. mgr. 7. gr.

1. Aritun fyrir flugstjérnarpjonustu veitt flugvallarumferd i
blindflugi (ADI), skal fylgja a.m.k. ein af -eftirfarandi
vidbotararitunum:

a)

b)

¢)

d)

e)

2.

vidbotararitun fyrir flugturnspjonustu (Tower Control,
TWR) sem tilgreinir a0 handhafi sé til pess baer ad veita
flugumferdarpjonustu  pegar flugstjornarpjonusta  veitt
flugvallarumferd fer fram i einni vinnustod,

vidbotararitun fyrir stjornun umferdar 4 jorou nidri
(Ground Movement Control, GMC) sem tilgreinir ad
handhafi skirteinisins sé til pess bar ad annast stjornun
umferdar 4 jordu nidri,

vidbotararitun fyrir stjornun umferdar 4 jorou nidri med
kdgunarbiinadi (Ground Movement Surveillance, GMS),
sem er veitt auk vidbotararitunar fyrir stjornun umferdar a
jorou nidri eda vidbotararitunar fyrir flugturnspjonustu,
sem tilgreinir ad handhafi sé til pess beer ad stjorna umferd
4 jordu nidri med adstod leidsogukerfis & athafnasveedi
flugvallar,

vidbotararitun fyrir stjornun loftfara 4 flugi (Air Control,
AIR) sem tilgreinir ad handhafi skirteinisins sé til pess baer
ad annast stjornun loftfara a flugi,

vidbotararitun fyrir ratsjarstjornun flugvallar (Aerodrome
Radar Control, RAD), sem er veitt auk vidbotararitunar
fyrir stjornun loftfara & flugi eda vidbotararitunar fyrir
flugturnspjonustu, sem tilgreinir ad handhafi skirteinisins
sé¢ til pess bar ad veita flugvallarumferd flugstjornar-
pjonustu med adstod kogunarratsjar.

Aritun fyrir adflugsstjérnun med kogunarbinadi (Approach

Control Surveillance, APS) skal fylgja a.m.k. ein af eftirfarandi
vidbotararitunum:

a)

b)

vidbotararitun fyrir ratsjarstjornun (Radar Control, RAD)
sem tilgreinir ad handhafi skirteinisins sé til pess baer ad
veita adflugsstjornunarpjonustu  med pvi ad nota
frumratsjarbunad og/eda svarratsjarbiinad,

vidbotararitun fyrir ndkvemnisadflugsstjornun med ratsja
(Precision Approach Radar, PAR), sem er veitt auk
vidbotararitunar fyrir ratsjarstjornun, sem tilgreinir ad
handhafi skirteinisins sé til pess ber ad stjorna, fra jordu,
nakvemnisadflugi loftfara 4 lokastefnu ad flugbraut med
nakveemnisratsjarbunadi,

vidbotararitun fyrir adflugsstjornun med kogunarratsja
(Surveillance Radar Approach endorsement, SRA), sem er
veitt auk viobotararitunar fyrir ratsjarstjornun, sem
tilgreinir ad handhafi sé til pess beer ad stjorna, fra jordu,
onakvemnisadflugi loftfara 4 lokastefnu ad flugbraut med
pvi ad nota kogunarbunad.
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d) vidobotararitun fyrir sjalfvirkt, skilyrt kogunareftirlit
(Automatic Dependent Surveillance, ADS) sem tilgreinir
ad handhafi sé til pess bar ad veita adflugsstjornunar-
pjonustu med pvi ad nota sjalfvirkt, skilyrt eftirlit,

e) vidbotararitun fyrir adflugsstjornun (Terminal Control,
TCL), sem er veitt auk vidbotararitunar fyrir ratsjarstjornun
eda sjalfvirkt, skilyrt kogunareftirlit, sem tilgreinir ad
handhafi sé til pess bar ad veita loftforum, sem starfraekt
eru & tilgreindu adflugssveedi og/eda adliggjandi
undirsvaedum, flugstjérnarpjonustu med pvi ad nota hvers
kyns kdgunarbinad.

3. Aritun fyrir svaedisstjornun med kogunarbunadi (Area
Control Surveillance, ACS) skal fylgja a.m.k. ein af eftirfarandi
vidbotararitunum:

a) vidbotararitun fyrir ratsjarstjornun (Radar Control, RAD)
sem tilgreinir ad handhafi sé til pess bar ad veita
flugstjornarsvaedispjonustu med p vi ad nota kogunar-
ratsjarbunad,

b) vidbotararitun fyrir sjalfvirkt, skilyrt kogunareftirlit
(Automatic Dependent Surveillance, ADS) sem tilgreinir
ad handhafi sé¢ til pess bar ad veita flugstjornar-
svaedispjonustu med pvi ad nota sjalfvirkt, skilyrt
kdgunareftirlit,

c) vidbotararitun fyrir adflugsstjornun (Terminal Control,
TCL), sem er veitt auk vidbotararitunar fyrir ratsjarstjornun
eda sjalfvirkt, skilyrt kogunareftirlit, sem tilgreinir ad
handhafi sé til pess bar ad veita loftforum, sem starfraekt
eru 4 tilgreindu flugstodvarsveedi og/eda adliggjandi
undirsvaedum, flugstjérnarpjonustu med pvi ad nota hvers
kyns kdgunarbinad,

d) vidbotararitun fyrir Githafsstjornun (Oceanic Control, OCN)
sem tilgreinir ad handhafi sé til pess beer ad veita loftforum,
sem starfrekt eru 4 uthafsstjornarsvedi, flugstjornar-
pjonustu.

4. Med fyrirvara um 1., 2. og 3. mgr. mega adildarrikin i
undantekningartilvikum, sem upp koma eingdngu vegna
sérstakra einkenna flugumferdar i pvi loftrymi sem er 4 abyrgd
peirra, taka upp innlendar vidbdtararitanir.  Slikar
vidbotararitanir skulu ekki hafa ahrif & frjalsa for
flugumferdarstjora.

8. gr.

Skraning tungumalafzerni

1. Adildarrikin skulu tryggja ad flugumferdarstjorar geti feert
sonnur 4 ad peir geti talad og skilid ensku. Faerni peirra skal
akvordud 1 samremi vid kvarda til ad meta tungumalafaerni
sem tilgreindur er i I1I. vidauka.

2. Adildarrikin - mega gera krofur um  stadbundnar
tungumalakrofur ef pad telst naudsynlegt af 6ryggisasteedum.

3. Stigid, sem krafist er vegna beitingar 1. og 2. mgr., skal
vera 4. stig 4 kvar0a til ad meta tungumalafaerni sem tilgreindur
er i III. vidauka.

4. bratt fyrir 3. mgr. mega adildarrikin gera krofu um 5. stig 4
kvarda til a0 meta tungumalaferni, sem tilgreindur er i
III. vidauka vegna beitingar 4 1. og/eda 2. mgr., par sem
adstedur vi0 starfreekslu, tengdar tiltekinni aritun eda
vidbotararitun, krefjast heerra tungumalafernistigs vegna
brynna Oryggisastedna. Slik krafa skal rokstudd & hlutlegan
hatt, vera an mismununar, hlutfallsbundin og gagnse.

5. Feera skal sonnur 4 faerni med vottordi sem er gefid ut eftir
ad gagnsxtt og hlutlaust mat, sem innlent eftirlitsyfirvald
vidurkennir, hefur farid fram.

9. gr.

Kennaraviobotararitanir

Kennaraviobotararitun skal gefa til kynna ad handhafi
skirteinisins sé til pess bar ad veita pjalfun og hafa umsjon a
vinnustdd og 4 svaedum par sem vidkomandi hefur gilda aritun.

10. gr.

Deildarviobotararitanir

Deildarvidbotararitun skal gefa til kynna ad handhafi
skirteinisins sé til pess beer ad veita flugstjornarpjonustu innan
tiltekins undirsvadis, hops undirsvada eda 4 vinnustdd sem er
a abyrgd flugumferdarpjonustudeildar.

Adildarrikjunum er heimilt, pegar pad telst naudsynlegt af
Oryggisastedum, ad kveda 4 um ad eingdngu handhafar
skirteina undir tilteknum aldri megi nyta sér réttindi
deildarviobotararitunar.

11. gr.

Skilyroi fyrir ad viohalda aritunum og halda
vidbétararitunum gildum

1. Deildarvidboétararitanir skulu, til ad byrja med, gilda i 12
manudi. Framlengja skal gildistima slikra viobdtararitana um
12 manudi til vidbotar ef veitandi flugleidsdgupjonustu synir
fram 4 ao:

a) umszkjandi hafi, undanfarna t6lf manudi, starfad
samkvemt réttindum skirteinisins i pann lagmarksfjolda
klukkustunda sem tilgreindur er i vidurkenndri
hefnisaatlun deildar,
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b) hafni umszkjandans hafi verid metin i samraemi vid C-
hluta II. vidauka og

¢) umsakjandi hafi undir hondum gilt heilbrigdisvottord.

Fekka ma lagmarksfjolda vinnustunda, po ekki til
kennsluverkefna, sem  krafist er til ad halda
deildarviobotararitun i gildi hja starfspjalfurum a vinnustad i
hlutfalli vi0 timann sem fer i ad kenna nemendum & peim
vinnustodvum par sem s6tt hefur verid um framlengingu.

2. Ef deildarvidbotararitanir falla ur gildi skal ljuka vid
pjalfunarazetlun deildar med vidunandi hetti svo unnt sé¢ ad
endurnyja vidbodtararitunina.

3. Handhafi aritunar eda vidbotararitunar, sem hefur ekki veitt
flugstjornarpjonustu i tengslum vid aritun eda vidbotararitun i
fjogur ar samfellt, ma pvi adeins hefja deildarpjalfun, ad pvi er
vardar pessa aritun eda vidbotararitun, ad farid hafi fram
videigandi mat a4 pvi hvort hann uppfylli ennpa skilyrdi
pessarar aritunar eda vidbotararitunar og eftir ad hann hefur
fullneegt 6llum pjalfunarkréfum sem leida af pessu mati.

4. Meta skal tungumalaferni umsakjandans formlega med
reglulegum hléum, nema i hlut eigi umsakjendur sem hafa feert
sonnur 4 tungumalaferni sem svarar til 6. faernistigs. Petta hlé
skal ekki vara lengur en i prju ar ad pvi er vardar umsakjendur
sem faera sonnur 4 tungumalafaerni sem svarar til 4. faernistigs
og ekki lengur en sex ar ad pvi er vardar umsakjendur sem
feera sonnur 4 tungumalafaerni sem svarar til 5. feernistigs.

5. Kennaravidbotararitun skal gilda i 36 manudi med
moguleika 4 endurnyjun.

12. gr.

Heilbrigdisvottord

1. Logbaer heilsugaslustofnun innlenda eftirlitsyfirvaldsins
eda leknar, sem innlenda eftirlitsvaldid sampykkir, skulu gefa
ut heilbrigdisvottord.

2. Utgafa heilbrigdisvottorda skal vera i samreemi vid dkvadi
I.  vidauka vi0 Chicago-samninginn um alpjodlegt
almenningsflug og krofur um 3. flokks Evropuheilbrigdis-
vottord fyrir flugumferdarstjora sem Evropustofnun um oryggi
flugleiosdgu meelir fyrir um.

3. Heilbrigdisvottord skulu gilda i 24 manudi fra dagsetningu
leeknisskodunar, ad pvi er vardar flugumferdarstjora ad 40 ara
aldri, og eftir pad i 12 manudi. Heimilt er ad afturkalla
heilbrigdisvottordid hvener sem er ef heilsufarsastand
handhafa krefst pess.

4. Adildarriki skulu tryggja ad settar séu skilvirkar reglur um
endurskodun eda afryjunarmedferd med videigandi patttdku
6hadra leknisfreedilegra radgjafa.

5. Adildarrikin skulu tryggja ad settar séu verklagsreglur til ad
medhondla tilvik sem tengjast hrakandi heilsu og til ad gera
handhoéfum skirteina kleift ad tilkynna vinnuveitendum sinum
ef heilsu peirra hrakar eda ef peir eru undir ahrifum gedvirkra
efna eda gedlyfja sem geetu gert pa Ofeera um ad nyta sér
réttindi skirteinisins 4 druggan og réttan hatt.

13. gr.

Starfsleyfi fyrir veitendur pjalfunar

1. bjalfun fyrir flugumferdarstjora, p.m.t. tengdar mats-
adferdir, skal had starfsleyfi fra innlendum eftirlitsyfirvoldum.

2. Krofur um starfsleyfi skulu tengjast taknilegri og
rekstrarlegri getu svo og getu til ad skipuleggja pjalfunar-
namskeid eins og tilgreint er i 1. 1id IV. vidauka.

3. Sxkja skal um starfsleyfi til innlends eftirlitsyfirvalds
adildarrikisins par sem adalstarfsstod umsakjandans er og
skrad skrifstofa hans, ef hun er fyrir hendi.

Innlend eftirlitsyfirvold skulu gefa 1t starfsleyfi ef umsaekjandi
um veitingu pjalfunar uppfyllir kréfurnar sem meelt er fyrir um
i1.1id IV. vidauka.

Heimilt er ad veita starfsleyfi fyrir hverja tegund pjalfunar fyrir
sig eda sameiginlega med annarri flugleidségupjonustu par sem
tegund pjalfunar og flugleidségupjonustu fer starfsleyfi sem
pjonustupakki.

4. 1 starfsleyfum skal tilgreina upplysingarnar sem um getur i
2.1i8 IV. vidauka.

5. Innlend eftirlitsyfirvold skulu hafa eftirlit med pvi hvort
farid sé ad peim krofum og skilyroum sem fylgja
starfsleyfunum. Ef innlent eftirlitsyfirvald kemst ad pvi ad
handhafi starfsleyfis fullnegir ekki lengur slikum kréfum eda
skilyrdum skal pad gera videigandi radstafanir sem geta falid i
sér afturkéllun starfsleyfisins.
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6. Adildarriki skal vidurkenna starfsleyfi sem eru gefin Ut i
60ru adildarriki.

14. gr.

Tryggt sé ad hefnisstoolum sé fylgt

1. T pvi skyni ad tryggja ad flugumferdarstjorar bui yfir
nagilegri haefni til ad geta sinnt stérfum sinum samkvemt
strongum Oryggisstodlum skulu adildarrikin sja til pess ad
innlend eftirlitsyfirvold hafi umsjon og eftirlit med pjalfun
peirra.

Verkefni peirra skulu fela i sér:

a) ad gefa it og afturkalla skirteini, aritanir og viobotararitanir
ad lokinni videigandi pjalfun og mati & abyrgdarsvidi
innlends eftirlitsyfirvalds,

b) ad vidhalda og ogilda timabundid aritanir og vidbotar-
aritanir par sem réttindi eru nytt & abyrgd innlends
eftirlitsyfirvalds,

¢) ad lata veitendum pjalfunar i té starfsleyfi,

d) ad sampykkja pjalfunarnamskeid, pjalfunaraeetlanir deildar
og hafnisaatlanir deildar,

e) ad sampykkja profdomara eda matsmenn sem meta hatni,

f) ad fylgjast med og gera uttektir 4 pjalfunarkerfum,

g) ad koma & fot videigandi afryjunar- og tilkynningakerfi.

2. Innlend eftirlitsyfirvold  skulu  veita  innlendum
eftirlitsyfirvoldum 1 60rum  adildarrikjum  videigandi
upplysingar og gagnkvema adstod til ad tryggja skilvirka
beitingu pessarar tilskipunar, einkum pegar um er ad reda
frjalsa for flugumferdarstjora innan Bandalagsins.

3. Innlend eftirlitsyfirvold skulu tryggja ad gagnagrunni sé
vidhaldid par sem skrad er heefni allra skirteinishafa, sem eru &
4byrgd peirra, og gildistimi vidbotararitana peirra. I pessu
skyni skulu rekstrareiningar, sem heyra undir veitendur
flugleiosdgupjonustu, halda skrar yfir peer klukkustundir sem
hver skirteinishafi hefur starfad i reynd innan undirsvaedis eda
hops undirsvaeda eda & vinnustddvum og skulu pessi gdgn 16g0
fyrir  innlend eftirlitsyfirvold  6ski  pau  eftir  pvi.

4. Innlend eftirlitsyfirvold skulu sampykkja skirteinishafa sem
tilnefndir hafa verid til ad starfa sem profdomarar eda
matsmenn vid a0 meta hefni i tengslum vid deildar- og
sipjalfun. Sampykkio skal gilda i prji ar med moguleika a
endurnyjun.

5. Innlend eftirlitsyfirvold skulu reglulega gera uttekt a
veitendum pjalfunar med pad fyrir augum ad tryggja ad
stodlum, sem melt er fyrir um i pessari tilskipun, sé¢ fylgt &
skilvirkan hatt. Auk reglulegrar Tuttektar er innlendum
eftirlitsyfirvoldum heimilt ad fara i vettvangsheimsoknir til ad
kanna skilvirka framkvemd pessarar tilskipunar og hvort
stodlum hennar sé fylgt.

6. Innlendum eftirlitsyfirvdldum er heimilt ad uthluta
vidurkenndum stofnunum, ad o6llu leyti eda ad hluta til,
uttektarverkefnunum og skodununum, sem um getur i 5. mgr.
pessarar greinar, i samremi vid 3. gr. reglugerdar (EB)
nr. 550/2004.

7. Adildarrikin skulu leggja fyrir framkvemdastjornina
skyrslu um beitingu pessarar tilskipunar eigi sidar en 17. mai
2011 og & priggja ara fresti eftir pad.

15. gr.

Gagnkvaem vidurkenning flugumferdarstjoraskirteina

1. Med fyrirvara um 8. gr. skal hvert adildarriki vidurkenna
skirteini og tilheyrandi 4ritanir peirra, vidbotararitanir og
skraningu tungumalaferni sem innlend eftirlitsyfirvold annars
adildarrikis gefa ut i samreemi vid akvaedi pessarar tilskipunar,
svo og medfylgjandi heilbrigdisvottord. Adildarriki er engu ad
sidur heimilt ad akveda ad vidurkenna einungis skirteini
handhafa sem hafa nad 21 ars lagmarksaldri eins og um getur i
a-1id 2. mgr. 5. gr.

2. 1 tilvikum par sem handhafi skirteinis nytir sér réttindi pess
i 60ru adildarriki en par sem pad var gefid ut, skal hann eiga
rétt 4 ad skipta & pvi skirteini og fa annad, sem er gefid ut i
adildarrikinu par sem réttindin eru nytt, 4&n pess ad honum sé
gert a0 fullnegja vidbotarskilyrdum.

3. Til ad unnt sé ad veita deildarvidbotararitun skulu innlend
eftirlitsyfirvold krefjast pess ad umsakjandi uppfylli tiltekin
skilyrdi sem tengjast pessari viobotararitun og tilgreini
deildina, undirsvadid eda vinnustddina. begar veitandi
pjalfunar semur pjalfunaraetlun deildar skal hann taka fyllsta
tillit til fenginnar haefni og reynslu umsakjanda.
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4. Innlend eftirlitsyfirvold skulu sampykkja og taka rokstudda
akvordun um pjalfunardetlun deildar sem tekur til
fyrirhugadrar pjalfunar umsakjanda, eigi sidar en sex vikum
eftir ad gdgnin eru 16gd fram, sbr. p6 tafir vegna afryjunar sem
kann ad vera 16gd fram. Innlend eftirlitsyfirvold skulu tryggja
ad meginreglan um bann vid mismunun og medalhofsreglan
séu hafdar ad leidarljosi vid akvardanatoku.

16. gr.
A0logun a0 framforum 4 svidi teekni eda visinda

[ ljosi framfara 4 svidi tekni eda visinda er
framkvaemdastjorninni heimilt, i samreemi vid malsmedferdina
sem um getur i 2. mgr. 17. gr., ad sampykkja breytingar a
aritunum { 6. gr., vidbotararitunum i 7. gr., akvedum um
heilbrigdisvottord i 3. mgr. 12. gr. og vidaukunum.

17. gr.
Nefnd

1. Framkvemdastjornin skal njota adstodar nefndarinnar um
samevropskt loftrymi sem komid var & fot skv. 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 549/2004.

2. begar visad er til pessarar malsgreinar gilda akvaedi 5. og
7. gr. akvordunar 1999/468/EB med hlidsjon af akveedum 8. gr.
hennar.

Fresturinn, sem melt er fyrir um i 6. mgr. 5. gr. akvordunar
1999/468/EB, skal vera einn manudur.

3. Nefndin setur sér starfsreglur.
18. gr.
Vidurlog

Adildarrikin skulu setja reglur um vidurlog vegna brota a
innlendum akvedum, sem eru sampykkt samkvaemt pessari
tilskipun, og gera allar naudsynlegar radstafanir til pess ad
tryggja ad slikum vidurldgum sé beitt. Vidurldgin skulu vera
skilvirk, i réttu hlutfalli vid brotid og letjandi. Adildarrikin
skulu tilkynna framkvemdastjorninni um pessi akvadi eigi
sidar en 17. mai 2008 og skulu tilkynna henni, &n tafar, um
sidari breytingar sem hafa ahrif 4 pau.

19. gr.

Bradabirgoafyrirkomulag

Akvaedi a- og b-lidar 2. mgr. 5. gr. gilda ekki um handhafa
flugumferdarstjoraskirteina sem adildarrikin gefa ut fyrir
17. mai 2008.

20. gr.
Logleiding

Aogildarrikin -~ skulu  sampykkja  naudsynleg 16g og
stjornsyslufyrirmeeli til ad fara a0 tilskipun pessari eigi sidar en
17. mai 2008, ad undanskilinni 8. gr. en frestur til ad 16gleida
hana rennur ut 17. mai 2010. begar adildarrikin sampykkja
pessar radstafanir skal vera i peim tilvisun i pessa tilskipun eda
peim fylgja slik tilvisun pegar par eru birtar opinberlega.
Adildarrikin skulu setja nanari reglur um slika tilvisun.

21. gr.

Gildistaka

Tilskipun pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist
i Stjornartidindum Evropusambandsins.

22. gr.
Viotakendur

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort 1 Strassborg 5. april 2006.

Fyrir hénd Evropupingsins, Fyrir hond rdadsins,
J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER
forseti. forseti.
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1. VIDAUKI

FORSKRIFTIR FYRIR SKiRTEINI

Skirteini, sem adildarriki gefur ut i samreemi vid pessa tilskipun, skulu vera i samraemi vid eftirfarandi forskriftir:

1.

Upplysingar

1.1. Eftirfarandi upplysingar skulu tilgreindar i skirteininu, stjornumerkt atridi skulu pydd & ensku:

1.2.

3.1

3.2.

a)

b)

)

d

e)

g)

h)

i)

*heiti rikis eda yfirvalds sem gefur skirteinid ut (feitletrad),

*titill skirteinis (dberandi feitletrad),

radnumer skirteinis med arabiskum tolustofum, uthlutad af yfirvaldi sem gefur skirteinid ut,

fullt nafn handhafa (tilgreint med latnesku letri jafnvel pott letur pjodtungu sé ekki latneskt),

faedingardagur og -ar,

bjoderni handhafa,

undirritun handhafa,

*vottun um gildistima og heimild handhafa til ad nyta sér videigandi réttindi skirteinisins par sem eftirfarandi kemur
fram:

i.  aritanir, vidbotararitanir, skraning tungumalaferni, kennaravidbotararitanir og deildarviobotararitanir,

ii. hvener pad var fyrst gefid tt,

iii. hvener pad fellur ur gildi,

undirritun yfirmannsins, sem gefur skirteinid ut, og dagsetning slikrar utgafu,

innsigli eda stimpill yfirvaldsins sem gefur ut skirteinid.

Skirteininu skal fylgja gilt heilbrigdisvottord.

Efni

Nota skal hagaedapappir eda annad heppilegt efni og atridin, sem tilgreind eru i 1. 1id, skulu birtast par 4 skyran hatt.

Litur

Ef adildarriki notar efni i sama lit fyrir 61l skirteini, sem gefin eru ut i tengslum vid flugmal, verdur sa litur ad vera
hvitur.

Ef adildarriki gefur 0t skirteini i tengslum vid flugmal med audkennandi litamerki skal flugumferdarstjoraskirteinid vera
gult & litinn.
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1I. VIDAUKI
PJALFUNARKROFUR
A-HLUTI
Krofur um grunnpjélfun fyrir flugumferoarstjora

Grunnpjalfun skal tryggja ad nemar i flugumferdarstjorn uppfylli a.m.k. markmid grunn- og réttindapjalfunar i samreemi vid
Viomidunarreglur um sameiginleg meginatridi fyrir grunnpjalfun flugumferdarstjora (Guidelines for air traffic controller
Common Core Content Initial Training), sem Evropustofnun um oryggi flugleidsogu gaf ut 10. desember 2004, til ad
flugumferdarstjorar séu feerir um ad stjorna flugumferd a 6ruggan, skjotvirkan og skilvirkan hatt.

Grunnpjalfun skal fela i sér eftirtaldar namsgreinar: 16g um loftferdir, rekstrarstjornun flugumferdar, p.m.t. verklagsreglur
fyrir samstarf vegna almenningsflugs og herflugs, vedurfredi, leidsdgu, loftfor og flugedlisfreedi, p.m.t. skilningur milli
flugumferdarstjora og flugmanns, mannpattafraedi, bunad og kerfi, starfsumhverfi, Oryggi og Oryggismenningu,
oryggisstjornunarkerfi, 6venjulegt astand/neydarastand, kerfi med takmarkada virkni og tungumalakunnattu, p.m.t. ordfeeri i
pradlausum fjarskiptum.

Viofangsefnin skulu kennd 4 pann hatt ad pau bti umsekjandann undir mismunandi tegundir flugumferdarpjonustu og ad
ahersla sé 16g0 & oryggispaetti. Grunnpjalfun skal samanstanda af fredilegum og verklegum namskeidum, p.m.t. pjalfun i
hermi, og lengd hennar skal akvérdud i sampykktum grunnpjélfunarazetlunum. Aunnin fagpekking skal tryggja ad
umsakjandinn teljist hefur til ad greida ur flokinni og mikilli umferd sem audveldar umskipti yfir i deildarpjalfun. Meta skal
haefni umsakjanda eftir grunnpjalfun med videigandi profum eda simatskerfi.

B-HLUTI
Krofur um deildarpjalfun flugumferoarstjora

I pjalfunaraatlunum deildar eru tilgreindir ferlar og timasetningar starfspjalfunar sem atlad er ad tryggja pjalfun i beitingu
verklagsreglna & stadbundnu sveedi undir leidsogn starfspjalfara & vinnustad. Sampykkta azetlunin skal innihalda upplysingar
um alla petti heefnismatskerfisins, p.m.t. vinnufyrirkomulag, framfaramat og prof, asamt malsmedferd fyrir tilkynningar til
innlendra eftirlitsyfirvalda. Deildarpjalfun getur falid i sér tiltekna peetti grunnpjalfunar sem gilda einungis vid adstedur i
viokomandi landi.

Lengd deildarpjalfunar skal 4kvoroud i pjalfunardeetlun deildar. Profdomarar eda matsmenn, sem hafa verid sampykktir,
skulu meta tilskilda fagpbekkingu med videigandi profum eda simatskerfi og vera ovilhallir og hlutleegir i mati sinu. I pessu
skyni skulu innlend eftirlitsyfirvold koma & afryjunarkerfi til ad tryggja ad umsakjendur fai sanngjarna medferd.

C-HLUTI
Krofur um sipjalfun flugumferoarstjora

Viobotararitunum og deildarvidobotararitunum i skirteinum flugumferdarstjora skal haldid i gildi med vidurkenndri sipjalfun,
sem samanstendur af pjalfun til ad vidhalda fagpbekkingu flugumferdarstjora, upprifjunarnamskeidum, neydarpjalfun og, par
sem Vvid &, tungumalapjalfun.

Sipjalfun skal samanstanda af fradilegum og verklegum namskeiSum, p.m.t. pjalfun i hermi. I pvi skyni skal veitandi
pjalfunar koma & fot hefnisdetlunum deildar par sem lyst er naudsynlegum ferlum, ménnun og timadetlun til ad veita
videigandi sipjalfun og til ad feera sonnur & hefni. Endurskoda skal pessar aztlanir og sampykkja a.m.k. pridja hvert ar.
Akveda skal lengd sipjalfunar i samraemi vid parfir flugumferdarstjora sem starfa innan deildarinnar, einkum i ljosi breytinga
eda fyrirthugadra breytinga a verklagsreglum eda buinadi eda i ljosi almennra krafna um Oryggisstjornun. Meta skal hafni
hvers flugumferdarstjora & videigandi hatt a.m.k. pridja hvert ar. Veitendur flugleidsdgupjonustu skulu sja til pess ad notad sé
fyrirkomulag sem tryggir ad handhafar skirteina fai sanngjarna medferd ef ekki er unnt ad framlengja gildistima
vidbotararitana peirra.
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1I1. VIDAUKI
KROFUR UM TUNGUMALAFARNI

Krofur um tungumalafeerni, sem melt er fyrir um i 8. gr., gilda bedi um ordfeeri og venjulegt malfar. Til ad fullnegja krofum
um tungumalafaerni skal umsakjandi um skirteini eda handhafi skirteinis metinn og skal hann faera sénnur & feerni sem svarar
a.m.k. til starfreekslustigs (4. stigs) 4 kvarda til ad meta tungumalafaerni sem meelt er fyrir um i pessum vidauka.

Malnotendur sem bua yfir feerni skulu:

a)
b)
<)

d)

e)

einungis hafa talsamskipti med hjalp bunadar (simi/talst6d) og augliti til auglitis,
hafa samskipti um sameiginleg, markviss og starfstengd malefni af nakveemni og skyrleika,

nota videigandi adferdir til bodskipta og til a0 koma auga a og leidrétta misskilning (t.d. ad kanna upplysingar, stadfesta
par eda utskyra) i almennu eda starfstengdu samhengi,

leysa nokkud audveldlega og a fullnzgjandi hatt bann tungumalavanda sem upp kemur vid erfidar eda dvantar adstedur
i tengslum vid venjubundnar starfsadstedur eda samskiptaverkefni sem vidkomandi er ad 60ru leyti kunnugur og

nota mallysku eda hreim sem skilst medal peirra sem starfa vid flug.



Kvaradi til a0 meta tungumalafaerni

Stig

Framburdur
Notar mallysku og/eda hreim sem
skilst medal peirra sem starfa vid
flug.

Uppbygging
Videigandi malfradileg
uppbygging setningahluta og
setningaskipan akvardast af
hlutverki tungumalsins midad vid
tiltekid verkefni.

Ordafordi

Lidleiki { tali

Skilningur

Samskipti

6. sérfredistig

Framburdur, ahersla,
hrynjandi og i{tonun kunna
a0 vera undir ahrifum fra
modurmalinu eda
svaedisbundnu afbrigdi en
hafa svo til aldrei ahrif &
skilning annarra.

Hefur avallt gott vald &
malfredilegri uppbyggingu
einfaldra og flokinna
setningahluta og
setningaskipan.

Ordafordi er nogu mikill og
nakvemur til ad unnt sé ad
hafa skilvirk samskipti um
margvisleg malefni, pekkt
og opekkt. Ordafordi er
malvenjubundinn,
blaebrigdarikur og hentar
vidokomandi ordfeeri.

Feer um ad tala samfellt &
edlilegan og areynslulausan
hatt. Notar breytilegt
malfleedi sem stilahrif, t.d.
til ad leggja aherslu &
tiltekid atridi. Notar
videigandi ordradumerki
og tengiord
undirbiningslaust.

Skilningur er avallt réttur i
nanast hver kyns samhengi,
b.m.t. harfinn skilningur &
malvisindalegum og
menningarlegum mun.

A audvelt med samskipti vid
nanast allar adstedur. Er
namur fyrir ségdum og
0s6gdum markordum og
bregst vid peim 4 videigandi
hatt.

5. framhaldsstig

Framburdur, ahersla,
hrynjandi og i{tonun kunna
a0 vera undir hrifum fra
modurmalinu eda
svaedisbundnu afbrigdi en
hafa po sjaldan ahrif &
skilning annarra.

Hefur avallt gott vald &
malfredilegri uppbyggingu
einfaldra setningahluta og
setningaskipan. Tilraunir
eru gerdar til ad nota
malfredilega flokna
setningahluta med villum
sem hafa stundum ahrif 4
merkingu.

Ordafordi er nogu mikill og
nakvemur til ad unnt sé ad
hafa skilvirk samskipti um
almenn, markviss og
starfstengd malefni.
Umordar med samramdum
og arangursrikum haetti.
Oroafordi er stundum
malvenjubundinn.

Feer um ad tala samfellt 4n
mikilla erfidleika um pekkt
malefni en notar e.t.v. ekki
breytilegt malfledi sem
stilbragd. Getur nytt sér
videigandi orOraduagnir
eda tengiord.

Skilningur er réttur &
almennum, markvissum og
starfstengdum maélefnum
og yfirleitt réttur pegar sa
sem talar stendur frammi
fyrir mélvisindalegum eda
adstedubundnum vanda
eda 6ventum atburdum. Er
feer um ad skilja margs
konar malafbrigdi
(mallyskur og/eda hreim)
eda ordfeeri.

Svor eru tafarlaus, videigandi
og greinargdd. Gengur vel ad
tala og hlusta.

4. starfreekslustig

Framburdur, ahersla,
hrynjandi og itéonun eru
undir hrifum fra
modurmalinu eda
svaedisbundnu afbrigdi en
hafa einungis endrum og
eins ahrif & skilning.

Hefur yfirleitt gott vald &
malfredilegri uppbyggingu
einfaldra setningahluta og
setningaskipan og beitir
beim & skapandi hatt. Villur
geta komid fyrir,
sérstaklega vid dvenjulegar
eda 6ventar adstedur en
ber hafa sjaldan ahrif &
merkingu.

Ordafordi er yfirleitt nogu
mikill og ndkvaemur til ad
unnt s¢ ad hafa skilvirk
samskipti um almenn,
markviss og starfstengd
malefni. Er alla jafna fer
um ad umorda med
arangursrikum heetti pegar
ordaforda er abotavant vid
ovenjulegar eda dvaentar
adstaedur.

Fer um ad tala i samhengi
og 4 videigandi hrada.
Stundum minnkar lidleiki i
tali vid umskipti fra &foum
eda formbundnum talsméata
yfir i undirbuningslaus
tjaskipti en petta kemur
ekki i veg fyrir skilvirk
samskipti. Getur nytt sér
ordreduagnir eda tengiord.
Uppfyllingarord eru ekki
truflandi.

Skilningur er ad mestu leyti
réttur a almennum,
markvissum og
starfstengdum maélefnum
begar sa hreimur eda
talsmati, sem er notadur, er
naegilega skiljanlegur innan
alpjodasamfélags
malnotenda. begar sa sem
talar stendur frammi fyrir
malvisindalegum eda
adstedubundnum vanda
eda 6ventum atburdum
kann a0 hagja 4 skilningi
e0da porf verdur & nanari
utskyringum.

Svor eru yfirleitt tafarlaus,
videigandi og greinargod. A
frumkvaedi ad og heldur uppi
samradum jafnvel pegar upp
koma oveaentir atburdir.
Radur negilega vel vid
adstedur sem eru greinilega
4 misskilningi byggdar med
bvi ad sannreyna, stadfesta
e0a skyra ndnar.
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Kvaradi til a0 meta tungumalafeerni for-starfraekslustig, grunnstig og forgrunnstig

Stig

Framburdur
Notar mallysku og/eda hreim sem
skilst medal peirra sem starfa vid
flug.

Uppbygging
Videigandi malfradileg
uppbygging setningahluta og
setningaskipan akvardast af
hlutverki tungumalsins midad vid
tiltekid verkefni.

Ordafordi

Lidleiki { tali

Skilningur

Samskipti

3. for-starfrakslustig

Framburdur, ahersla,
hrynjandi og itéonun eru
undir dhrifum fra
modurmalinu eda
svaedisbundnu afbrigdi og
hafa oft ahrif 4 skilning.

Hefur ekki alltaf gott vald &
malfredilegri uppbyggingu
setningahluta og
setningaskipan i tengslum
vid fyrirsjdanlegar
adstaedur. Villur hafa oft
ahrif 4 merkingu.

Ordafordi er alla jafha nogu
mikill og ndkvaemur til ad
unnt sé ad hafa samskipti
um almenn, markviss og
starfstengd malefni en hann
er takmarkadur og ordaval
oft 6videigandi. Er alla
jafna 6feer um ad umorda &
arangursrikan hatt pegar
ordaforda er abotavant.

Feer um ao tala i samhengi
en 4 erfitt med ad orda
hlutina og pagnir eru of
langar. Hik eda hag notkun
tungumalsins kann ad koma
i veg fyrir arangursrik
samskipti. Uppfyllingarord
eru stundum truflandi.

Skilningur er alla jafna
réttur a almennum,
markvissum og
starfstengdum maélefnum
begar hreimur eda talsmati,
sem er notadur, er negilega
skiljanlegur innan
alpjodasamfélags
malnotenda. Kann ad
skorta skilning &
malvisindalegum eda
adstedubundnum vanda
eda 6ventum atburdum.

Svor eru stundum skjot,
videigandi og greinargdd.
Getur haft frumkvadi ad og
leitt samtal nokkud
audveldlega um kunnugleg
malefni og vid fyrirsjdanlegar
a0stedur. Bregst yfirleitt
ekki rétt vid ovantum
atburdum.

2. grunnstig

Framburdur, ahersla,
hrynjandi og itéonun eru
undir sterkum &hrifum fra
modurmalinu eda
svaedisbundnu afbrigdi og
hafa yfirleitt dhrif &
eolilegan skilning.

Hefur einungis takmarkad
vald 4 nokkrum, einféldum
malfredilega uppbyggdum
setningahlutum og
setningaskipan sem hefur
verid 16g0 4 minnid.

Takmarkadur ordafordi
sem samanstendur einungis
af stokum ordum og
setningum sem hafa verid
lagdar & minnid.

Getur komid fra sér mjog
stuttum, stokum
athugasemdum, sem lagdar
hafa verid 4 minnid, en
bagnir eru of margar og
notkun uppfyllingarorda
truflandi pegar reynt er ad
upphugsa ordalag og bera
fram ord sem eru
viokomandi ekki tom.

Skilningur takmarkast vid
staka frasa, sem lagdir hafa
verid 4 minnid, pegar peir
eru bornir fram hagt og
skyrt.

Vidbrogd eru sein og oft
ovideigandi. Samskipti
takmarkast vid einfold,
venjubundin malefni.

1. for-grunnstig

Frammistada er undir
markmidum grunnstigs.

Frammistada er undir
markmidum grunnstigs.

Frammistada er undir
markmidum grunnstigs.

Frammistada er undir
markmidum grunnstigs.

Frammistada er undir
markmidum grunnstigs.

Frammistada er undir
markmidum grunnstigs.
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1V. VIDAUKI
KROFUR SEM EIGA AP FYLGJA STARFSLEYFUM SEM LATIN ERU VEITENDUM PJALFUNAR i TE

1. Krofurnar, sem um getur i 13. gr., skulu tryggja ad veitendur pjalfunar hafi videigandi starfsfolk og bunad og starfi i
umhverfi sem snidid er ad pvi ad veita pa pjalfun sem naudsynleg er til ad fa eda halda i gildi skirteinum nema i
flugumferdarstjorn og flugumferdarstjoraskirteinum. Veitendur pjalfunar skulu einkum:

a) hafa skilvirkt stjornunarfyrirkomulag og nagilegt starfsfolk med fullneegjandi menntun og hafi og reynslu til ad
veita pjalfun samkvemt stodlunum sem melt er fyrir um i pessari tilskipun,

b) hafa tiltaka naudsynlega adstodu, bunad og vistarverur sem eru videigandi fyrir pa tegund pjalfunar sem bodid er
upp &,

¢) greina fra pvi hvernig peir hyggjast leggja fram upplysingar um inntak, skipulag og timaramma pjalfunarnamskeida,
pjalfunaraetlana deildar og hafnisdetlana deildar. betta felur i sér fyrirkomulag profa eda mats. Ad pvi er vardar
prof sem tengjast grunnpjalfun, p.m.t. pjalfun i hermi, skal greina nakveemlega fra menntun og haefi profdémara,

d) leggja fram sannanir fyrir pvi ad gaedastjornunarkerfi peirra sé i stakk baid til ad fylgjast med pvi ad kerfum og
verklagsreglum sé fylgt og ad pau séu fullnegjandi sem tryggir ad su pjalfunarpjonusta, sem veitt er, uppfylli
stadlana sem fram koma i pessari tilskipun,

e) syna fram & ad nagilegt fjarmagn sé til radstofunar til ad bjoda upp 4 pjalfun, samkvaemt peim krofum sem fram
koma i pessari tilskipun, og ad starfsemin hafi naegilega tryggingavernd i samreemi vid edli peirra pjalfunar sem veitt
er.

2. Istarfsleyfunum skal tilgreina:
a) innlenda eftirlitsyfirvaldid sem gefur ut starfsleyfid,
b) umsakjandann (nafn og heimilisfang),
¢) tegund pjonustu sem starfsleyfi hefur fengist fyrir,
d) yfirlysingu um ad umsakjandi uppfylli peer kréfur sem skilgreindar eru i 1. 1id,

e) utgafudag og gildistima starfsleyfisins.
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LEIDRETTING
Leiorétting 4 tilskipun Evréopupingsins og radsins 2004/40/EB fra 29.april 2004 um
lagmarkskrofur um heilbrigdi og oryggi ad pvi er vardar dhzttu starfsmanna vegna vahrifa
eolisfraedilegra ahrifavalda (rafsegulsvids) (atjanda sértilskipun i skilningi 1. mgr. 16. gr.
tilskipunar 89/391/EBE)
(Stjornartidindi Evropusambandsins L 159 fra 30. april 2004)
Tilskipun 2004/40/EB verdi svohljéodandi:
TILSKIPUN EVROPUPINGSINS OG RADSINS 2004/40/EB 2008/EES/76/44

fra 29. april 2004

um lagmarkskrofur um heilbrigoi og 6ryggi ad pvi er vardar ahaettu starfsmanna vegna vahrifa
eolisfraedilegra ahrifavalda (rafsegulsvida) (dtjanda sértilskipun i skilningi 1.mgr. 16. gr.
tilskipunar 89/391/EBE)(*)

EVROPUPINGIP OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum
2. mgr. 137. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkvamdastjérnarinnar (') sem 160
var fram ad hofou samradi vid radgjafarnefndina um oOryggi,
hollustuheetti og heilsuvernd & vinnustodum,

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndar
Evrépubandalaganna (%),

a0 hofou samradi vid svedanefndina,

i samremi vid malsmedferdina sem melt er fyrir um i
251. gr. sattmalans A,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Samkvemt sattmalanum getur radid, med utgafu
tilskipana, sampykkt lagmarkskrofur til ad studla ad
urbétum, einkum & vinnuumhverfi, til ad tryggja betri
heilsuvernd og bett oryggi starfsmanna. I slikum
tilskipunum ber ad fordast ad leggja 4 homlur & svidi
stjornsyslu, fjarmala eda 16ggjafar sem stadio gaetu i vegi
fyrir stofnun og préun litilla og medalstorra fyrirtakja.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 184, 24.5.2004, bls. 1. Hennar var getid
i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 124/2006 fra 22. september
2006 um breytingu 4 XVIIL. vidauka (Oryggi og hollustuhzttir 4
vinnustodum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna) vid EES-samninginn, sja
EES-viobeeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins nr. 60, 30.11.2006,
p. 40.

Stjtid. EB C 77, 18.3.1993, bls. 12 og (Stjtid. EB C 230, 19.8.1994, bls. 3.
Stjtid. EB C 249, 13.9.1993, bls. 28.

Alit Evropupingsins fra 20. april 1994 (Stjtid. EB C 128, 9.5.1994, bls. 146)
stadfest 16. september 1999 (Stjtid. EB C 54, 25.2.2000, bls. 75),
sameiginleg afstada radsins fra 18. desember 2003 (Stjtid. ESB C E 66,
16.3.2004, bls. 1), afstada Evropupingsins fra 30. mars 2004 (hefur enn ekki
verid birt i Stjornartidindum ESB) og akvordun radsins fra 7. april 2004.

~
NN

2) [ ordsendingu framkvaemdastjornarinnar  vardandi
adgerdaaztlun hennar um framkvamd stofnskrar Banda-
lagsins um félagsleg grundvallarréttindi launpega er
kvedid 4 um ad setja skuli lagmarkskrofur um heilbrigdi
og Oryggi ad pvi er vardar ahattu starfsmanna sem verda
fyrir vahrifum fra edlisfredilegum &hrifavoldum. |
september 1990 sampykkti Evrépupingid alyktun
vardandi pessa adgerdaaztlun (*) og hvatti framkveemda-
stjornina sérstaklega til ad semja sérstaka tilskipun um
ahattu vegna havada og titrings og allra annarra
eOlisfraedilegra ahrifavalda & vinnustad.

3) [ fyrsta afanga sampykktu Evropupingid og radid
tilskipun 2002/44/EB fra 25.jani 2002 um lagmarks-
krofur um Oryggi og hollustu ad pvi er vardar dheettu
starfsmanna vegna vahrifa edlisfraedilegra ahrifavalda
(titrings) (sextanda sértilskipun i skilningi 1. mgr. 16. gr.
tilskipunar  89/391/EBE) ). bvi nast sampykktu
Evropubpingid og radid, hinn 6. febraar 2003, tilskipun
2003/10/EB um lagmarkskréfur um o6ryggi og hollustu
ad pvi er vardar ahattu starfsmanna vegna vahrifa
eOlisfredilegra  ahrifavalda  (titrings)  (sautjanda
sértilskipun 1 skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar
89/391/EBE) (°).

4)  Nu er talid naudsynlegt ad gera radstafanir til ad vernda
starfsmenn fyrir aheaettu sem tengist rafsegulsvidum
vegna ahrifa peirra 4 heilsu og éryggi starfsmanna. |
pessari tilskipun er p6 ekki fjallad um langtimadhrif,
p.m.t. hugsanleg krabbameinsvaldandi ahrif af pvi ad
verda fyrir vahrifum fra styrksveiflum raf-, segul- eda
rafsegulsvida par sem engar endanlegar, visindalegar
sannanir liggja fyrir sem stadfesta orsakasamhengi.
bessar radstafanir eiga ekki einungis ad tryggja heilsu og
oryggi hvers starfsmanns heldur einnig skapa grunn ad
lagmarksvernd alls launafolks i Bandalaginu til ad
komast hja hugsanlegri roskun a4 samkeppni.

() Stjtis. EB C 260, 15.10.1990, bls. 167.
() Stjtis. EB L 177, 6.7..2002, bls. 13.
(®)  Stjtid. ESB L 42, 15..2..2003, bls. 38.
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5) I pessari tilskipun er kvedid 4 um lagmarkskrofur og skal pvi gera videigandi varGidar- og verndarradstafanir
adildarrikjunum pannig gefid taekifeeri til ad vidhalda eda vegna pess,
taka upp hagstadari akvaedi til verndar starfsmonnum,
einkum med pvi ad akveda lagri vidbragdsmork eda
Viémiéunarmérk V:{ihrifa fra rafsegulsviéqm. 'Ekki er SAMDPYKKT TILSKIPUN PESSA:
unnt ad bera fyrir sig framkvamd pessarar tilskipunar til
a0 réttleta afturfor 4 pessu svidi fra pvi sem nu tidkast i
aoildarrikjunum. )

1. PATTUR

6)  Kerfi til verndar gegn rafsegulsvidum skal takmarkast
vid skilgreiningu, an Oparfra smaatrida, & markmidum ALMENN AKVADI
sem ber ad nd, meginreglum sem ber ad fylgja, og
gildum sem leggja skal til grundvallar og ber ad nota til
a0 adildarrikin geti beitt lagmarkskrofunum a sam- 1. gr
barilegan hatt.

7)  Heagt er ad draga ur vahrifum fra rafsegulsvioum a Markmid og gildissvid
skilvirkari hatt med pvi ad gera fyrirbyggjandi
radstafanir vid honnun verkstoova og med pvi ad velja )

Vinnut&ki, verkferli og vinnuadferoir bannig ad paé hafi 1. 1 tilskipun bessari, sem er étjénda sértilskipun i Skllnlngl
forgang ad draga Gr ahattunni strax vid upptokin. 1. mgr. 16. gr. tilskipunar radsins 89/391/EBE, er malt fyrir
Akvaedi vardandi vinnutaki og -adferdir studla pannig ad um lagmarkskrofur til ad vernda heilsu og 6ryggi starfsmanna
vernd hlutadeigandi starfsmanna. gegn vahrifum fra rafsegulsvioum (0 Hz til 300 GHz) sem
liklegt eda hugsanlegt er ad peir verdi fyrir vid vinnu sina.

8) Vinnuveitendur skulu gera breytingar i ljosi tekni- , . .
framfara og visindalegrar pekkingar, ad pvi er vardar 2 I 'Pessarl tilskipun er fjallad um heilbrigdis- og
aheettu sem fylgir pvi ad verda fyrir véhrifum fra orygglsghaet'tu . st'crlrfsmann'a vegna bek}(tra 08 skaélegr.a
rafsegulsvidum, med pad fyrir augum ad bata dryggi og skammtimaahrifa { mannsh'kamanum af Voldurr} hringstreymis
heilsuvernd starfsmanna. spanstrauma og orkugleypni, svo og vegna snertistrauma.

o . o o 3. ibessari tilskipun er ekki fjallad um meint langtimaahrif.

9)  bar ed tilskipun pessi er sértilskipun i skilningi 1. mgr.

16. gr. tilskipunar radsins 89/391/EBE fra 12. juni 1989

um l6gleidingu radstafana er studla ad beattu O6ryggi og )

heilsu starfsmanna 4 vinnustédum (') gildir sa tilskipun 4. 1 pessari tilskipun er ekki fjallad um ahattu vegna

um bad er starfsmenn verda fyrir vahrifum fra snertingar vid straumleidara.

rafsegulsvioum, med fyrirvara um strangari akveedi

og/eda sérakvadi i pessari tilskipun.
5. Akvadi tilskipunar 89/391/EBE gilda ad fullu um allt
svidid sem um getur i 1. mgr., sbr. pd prengri og/eda sértaekari

10) Tilskipun pessi er raunhefur lidur i pvi ad gera dkvaedi sem er ad finna f pessari tilskipun.
félagsmalapatt innri markadarins ad veruleika.

2. gr.

11) Gera skal naudsynlegar radstafanir til framkvamdar
pessari tilskipun 1 samremi vid akvordun radsins . L.
1999/468/EB fra 28. jini 1999 um reglur um medferd Skilgreiningar
framkvaemdavalds sem framkvamdastjorninni er
falid (%).

[ pessari tilskipun er merking eftirfarandi hugtaka sem hér
segir:

12) Séu vidomidunarmdrk vahrifa og vidbragdsmork virt a

pad ad veita mikla vernd fyrir pekktum ahrifum & heilsu,
sem geta stafad af vahrifum fra rafsegulsvioum, en pott
pad sé gert er ekki vist ad pad komi i veg fyrir vandamal
vegna truflana eda ahrifa & starfsemi i tengslum vid
leekningataeki, s.s. gervilikamshluta Gr malmi, gangrada
og hjartastudteki, kudungsigraedi og Onnur igradi.
Vandamal vegna truflana, einkum & gangradum geta
komid upp i minna meali en vidbragdsmorkin syna og

Stjtid. EB L 183, 29.6.1989, bls. 1. Tilskipuninni var breytt med reglugerd

Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1882/2003 (Stjtido. ESB L 284,
31.10.2003, bls. 1).
Stjtid. EB L 184, 17.7.1999, bls. 23.

a)  ,rafsegulsvid™: stodusegulsvid og rafsvid, segulsvid og
rafsegulsvid med styrksveiflum og tidni allt ad 300 GHz,

b) ,,vidmidunarmork  vahrifa“: mork  vahrifa  fra
rafsegulsvioum, sem eru byggd beint & stadfestum
ahrifum 4 heilsu og 4 liffredilegum athugunum. Séu
pessi mork virt tryggir pad ad starfsmenn, sem komast i
snertingu vi0 rafsegulsvid, eru vardir fyrir Ollum
pekktum, skadlegum ahrifum & heilsu,
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c) ,viobragdsmork®: umfang feribreytna, sem hagt er ad
mela beint, sett fram sem styrkur rafsvids (E), styrkur
segulsvios (H), péttleiki segulfledis (B) og aflpéttleiki
(S) sem ein eda fleiri radstafanir, sem tilgreindar eru i
pessari tilskipun, skulu midast vid. Séu pessi gildi virt
tryggir pad ad samremi helst vid vidkomandi
viomidunarmork vahrifa.

3. gr.

Viomidounarmérk vahrifa og viobragosmork

1. ViOmidunarmoérk vahrifa eru sett fram i toflu 1 i
vidaukanum.

2. Viobragdsmork eru sett fram i toflu 2 i vidaukanum.

3. Adildarrikin geta, par til samraemdir evropskir stadlar fra
Rafstadlasamtokum Evropu (Cenelec) na til allra videigandi
adstedna vid mat, melingar og utreikning, notad adra stadla
eda vidmidunarreglur, sem byggdar eru 4 visindalegum grunni,
vid mat, malingu og/eda utreikning & vahrifum 4 starfsmenn
fra rafsegulsvaedum.

II. PATTUR

SKYLDUR VINNUVEITENDA

4. gr.

Akvordun vahrifa og mat 4 ahaettu

1. Vid ad uppfylla paer skyldur, sem melt er fyrir um i 3. mgr.
6.gr. og 1. mgr. 9. gr. tilskipunar 89/391/EBE, skal vinnu-
veitandi meta, og mala og/eda reikna ut, ef porf krefur, hve
miklum vahrifum starfsmenn verda fyrir af voldum
rafsegulsvida. Mat, malingar og utreikningar geta fario fram i
samraemi vid stadla og vidmidunarreglur, sem eru byggd a
visindalegum grunni og um getur i 3. gr., par til samremdir
Evropustadlar fra Rafstadlasamtokum Evropu na til hvers
konar videigandi mats, malinga og Utreikninga og, pegar vio 4,
ad teknu tilliti til losunarstigs, sem framleidandi bunadarins
gefur upp, falli pad undir videigandi tilskipanir Bandalagsins.

2. A grundvelli mats 4 pvi 4 hvada stigi rafsegulsvid eru, sem
fer fram { samreemi vid 1. mgr., skal vinnuveitandinn, ef farid
er yfir viobragdsmorkin, sem um getur i 3. gr., meta og, ef
naudsyn krefur, reikna ut hvort farid hafi verid yfir vid-
midunarmork vahrifa.

3. Mat, meling og/eda utreikningur, sem um getur i 1. og
2. mgr. parf ekki ad fara fram 4 vinnustodum, sem eru opnir
almenningi, ad pvi tilskildu ad mat hafi pegar farid fram i
samremi vid akvedin i tilmaelum radsins 1999/519/EB fra
12.juli 1999 um takmorkun & véhrifum sem almenningur
verour fyrir af voldum rafsegulsvids (0 Hz til 300 GHz) M, og
takmarkanir sem eru tilgreindar par séu virtar ad pvi er vardar
starfsmenn og Oryggisahetta itilokud.

4. bar til berar pjonustustofnanir eda einstaklingar skulu
skipuleggja og framkvaema matid, melinguna og/eda Uut-
reikningana, sem um getur i 1. og 2. mgr., med heafilegu
millibili, ad teknu sérstoku tilliti til dkveeda 7. og 11.gr.
tilskipunar 89/391/EBE um krofur um heefi pjoénustustofnana
eda einstaklinga og um samrad og patttdku starfsmanna.
Gognin, sem fast Ur matinu, malingunni og/eda utreikningi &
pvi hve mikil vahrifin eru, skulu vardveitt 4 videigandi formi til
ad pau geti komid ad gagni sidar.

5. Samkvemt 3.mgr. 6.gr. i tilskipun 89/391/EBE skal
vinnuveitandinn huga sérlega vel ad eftirfarandi atridum vid
dhaettumat:

a) stigi, tidnir6fi, timalengd og tegund vahrifa,

b)  vidmidunarmérkum véhrifa og vidbragdsmorkum sem
melt er fyrir um 1 3. gr. pessarar tilskipunar,

c)  Ollum ahrifum er varda heilbrigdi og 6ryggi starfsmanna
sem eru i sérlegri dhaettu,

d)  ollum 6beinum ahrifum, s.s.:

i) truflun af véldum rafrens lekningabinadar og -
teekja (p.m.t. gangradar og onnur igraedd teki),

il)  hettu 4 skotum frd jarnsegulhlutum i stodusegul-
svidum par sem péttleiki segulflaedis er yfir 3 mT,

iii) kveikingu 4 rafrenum kveikibinadi (rafmagns-
hvellhettum),

iv) eldi og sprengingum sem verda pegar kviknar i
eldfimum efnum ut frd neistum af voldum
spansveda eda  snertistrauma  eda  Vid
neistatrhledslu,

e)  hvort fyrir hendi er bunadur til endurnyjunar, atladur til
a0 draga ur vahrifum fra rafsegulsvidum,

f) videigandi upplysingum fra heilbrigdiseftirliti eftir pvi
sem unnt er, p.m.t. upplysingar sem hafa verid birtar,

g)  margvislegum upptokum vahrifa,

h)  vahrifum frd morgum tidnisvidum samtimis.

() Stjtis. EB L 199, 30.7.1999, bls. 59.
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6. Vinnuveitandinn skal hafa i forum sinum ahaettumat i
samraemi vid a-lid 1.mgr. 9. gr. tilskipunar 89/391/EBE og
tilgreina hvada radstafanir parf ad gera i samremi vid 5. og
6. gr. pessarar tilskipunar. Ahazttumatid skal skrad 4 heppi-
legum midli i samreemi vid landslég og venju og i pvi getur
verid rokstudningur vinnuveitanda fyrir pvi ad frekara
aheettumat sé¢ 6naudsynlegt m.t.t. edlis og umfangs dhettu sem
tengist rafsegulsvioum. Uppfaera skal ahettumatid reglulega,
einkum ef verulegar breytingar hafa ordid, sem gera pad urelt,
eda ef nidurstodur heilbrigdiseftirlits benda til pess ad pad sé
naudsynlegt.

5. gr.

Akvzedi sem mida ad pvi ad fordast eda minnka dhzettu

1. AJ teknu tilliti til teekniframfara og tiltaekra radstafana til
ad sporna vid ahettunni strax vid upptokin skal dhaetta vegna
vahrifa fra rafsegulsvioum Tutilokud eda henni haldid i
lagmarki.

Takmoérkun &hattu vegna vahrifa fra rafsegulsvioum skal
byggd 4 almennu meginreglunum um forvarnir i tilskipun
89/391/EBE.

2. A grundvelli dhttumatsins, sem um getur i 4. gr., getur
vinnuveitandi, pegar farid hefur verid yfir vidbragdsmorkin
sem um getur i 3. gr. nema matid, sem fer fram i samreemi vid
2. mgr. 4. gr., syni ad ekki sé farid yfir gildi vahrifamarka og
ad heegt sé ad utiloka heilbrigdisahaettu, Gtbuid og framkvaemt
adgerdaaztlun sem tekur til teeknilegra og /eda skipulagslegra
radstafana, sem eiga ad koma i veg fyrir ad farid sé yfir
vidmidunarmork vahrifa, og pa skal einkum taka tillit til:

a)  annarra starfsadferda par sem menn verda sidur fyrir
vahrifum fré rafsegulsvidum,

b)  vals 4 bunadi sem myndar rafsegulsvid i minna meli, ad
teknu tilliti til verksins sem parf ad vinna,

c)  txknilegra radstafana til ad draga GUr myndun
rafsegulsvida, p.m.t., ef naudsyn krefur, notkunar
samleesinga, hlifa eda svipads heilsuverndarbinadar,

d)  videigandi vidhaldsaztlana fyrir vinnuteki, vinnustad og
vinnustadarkerfi,

e)  honnunar og innréttingar vinnustada og verkstodva,

f) takmorkunar 4 timalengd og krafti vahrifanna,

g)  bess hvort nog sé til af personuhlifum.

3. A grundvelli dhzttumatsins, sem um getur i 4. gr., skal pad
gefid til kynna med videigandi merkingum & verkstodvum ef
starfsmenn geta ordid fyrir vahrifum frd rafsegulsvioum
umfram vidbragdsmork, i samraemi vid tilskipun radsins
92/58/EBE fra 24.juni 1992 um lagmarkskrofur um
uppsetningu Oryggis- og heilbrigdismerkja 4 vinnustodum
(nfunda sértilskipun i skilningi 1.mgr. 16. gr. tilskipunar
89/391/EBE ('), nema matid, sem fer fram { samremi vid
2. mgr. 4. gr., syni ad ekki s¢ farid yfir viomidunarmork vahrifa
og a0 haegt s¢ ad utiloka heilbrigdisahattu. Audkenna skal
vidkomandi svadi og takmarka adgang ad peim sé bad
teeknilega mogulegt og ef heetta er 4 ad farid sé yfir gildi
vidmidunarmarka vahrifa.

4. Starfsmenn mega aldrei verda fyrir vahrifum yfir
vidmidunarmdrkum.

Ef vahrif fara yfir viomidunarmérk, pratt fyrir radstafanir sem
vinnuveitandinn gerir til ad fara ad pessari tilskipun, skal hann
tafarlaust gera radstafanir til ad draga r vahrifum svo ad pau
verdi undir viomidunarmdrkum. Hann skal sanngreina astedur
pess ad farid var yfir vidmidunarmdrk og breyta forvarnar- og
verndarradstofunum sinum i samraemi vid pad til ad koma i veg
fyrir ad aftur verdi farid yfir morkin.

5. Samkvaemt 15.gr. tilskipunar 89/391/EBE skal vinnu-
veitandinn laga radstafanirnar, sem um getur i pessari grein, ad
porfum starfsmanna sem bua vid sérstaka ahaettu.

6. gr.

Upplysingar og pjalfun starfsmanna

Med fyrirvara um 10. og 12. gr tilskipunar 89/391/EBE skal
vinnuveitandi sja til pess ad starfsmenn, sem eiga 4 hattu ad
verda fyrir vahrifum fra rafsegulsvidum vid storf sin, og/eda
fulltraar peirra, fai allar naudsynlegar upplysingar og pjalfun i
tengslum vid nidurstéour dheettumats, sem kvedid er & um i
1. mgr. 4. gr. pessarar tilskipunar, einkum vardandi:

a)  radstafanir sem eru gerdar til framkvaemdar pessari
tilskipun,

b)  gildi og hugtok sem varda vidmidunarmork vahrifa og
vidbragdsmork og hugsanlega dheettu i tengslum vid pau,

¢)  nidurstddur mats, malinga og/eda utreikninga & stigi
vahrifa fra rafsegulsvidum, sem fast i samraemi vid 4. gr.

pessarar tilskipunar,

d)  hvernig greina skuli skadleg ahrif & heilsu vegna vahrifa
og hvernig skuli tilkynna pau,

e) vid hvada adstedur starfsmenn eiga rétt 4
heilbrigdiseftirliti,

f) oruggar vinnuadferdir til ad halda haettu 4 vahrifum i
lagmarki.

(') Stjtis. EB L 245 26.8.1992, bls. 23.
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7. gr.
Samrad og patttaka starfsmanna

Hafa ber samrad vid starfsmenn og/eda fulltrGa peirra i
samraemi vio 11. gr. tilskipunar 89/391/EBE um malefni sem
tilskipun pessi tekur til.

1. PATTUR
YMIS AKVADPI
8. gr.
Heilsuvernd

1. Med pad fyrir augum ad fyrirbyggja og greina snemma 6l1
skadleg ahrif & heilsu vegna vahrifa fra rafsegulsvidum skal
videigandi heilbrigdiseftirlit fara fram i samremi vid 14. gr.
tilskipunar 89/391/EBE.

Ef i 1j6s kemur ad vahrif eru yfir vidmidunarmoérkum skal i
Ollum tilvikum gefa vidkomandi starfsmanni eda starfsménnum
kost & laeknisskodun i samremi vid landslég og venju. Ef
heilsutjon hlyst af slikum vahrifum skal vinnuveitandi
endurmeta dheettuna i samraemi vid 4. gr.

2. Vinnuveitandinn skal gera videigandi radstafanir til ad
tryggja ad laeknirinn og/eda heilbrigdisyfirvold, sem bera
abyrgd 4 heilbrigdiseftirliti, hafi adgang ad nidurstddum
aheettumatsins sem um getur i 4. gr.

3. Nidurstodur heilbrigdiseftirlits skulu  vardveittar &
videigandi formi svo ad hagt s¢ ad skoda per sidar, ad teknu
tilliti til trinadarkvada. Starfsmenn skulu, hver um sig, fa
adgang ad sinum eigin heilsufarsskram ef peir 6ska eftir pvi.

9. gr.
Vidurlog

Adildarrikin skulu kveda & um ad hagt sé ad beita hefilegum
vidurlogum ef brotid er gegn landslogum, sem eru sampykkt
samkvaemt pessari tilskipun. Vidurlogin verda ad vera
ahrifarik, i réttu hlutfalli vid brotid og letjandi.

10. gr.
Teeknilegar breytingar

1. Breytingar a vidmidunarmoérkum vahrifa og
vidbragdsmorkum, sem sett eru fram i vidaukanum, skulu
sampykktar af Evropupinginu og radinu i samremi vid
malsmedferdina sem melt er fyrir um i 2. mgr. 137.gr.
sattmalans.

2. Hreinar, teknilegar breytingar 4 vidaukanum i samremi
vid:

a) sampykkt tilskipana & svidi teeknilegrar samhefingar og
stodlunar ad pvi er vardar honnun, smidi, framleidslu eda
utferslu vinnutaekja og/eda vinnustada,

b)  tekniframfarir, breytingar 4 peim  samheafou
Evropustodlum eda -forskriftum sem helst eiga vid og
nyjar, visindalegar uppgétvanir vardandi rafsegulsvio,

skulu sampykktar i samraemi vid malsmedferd ad 16gum sem
melt er fyrir um i 2. mgr. 11. gr.

11. gr.
Nefnd

1. Framkvamdastjornin skal njota adstodar nefndarinnar sem
um getur 1 17. gr. tilskipunar 89/391/EBE.

2. begar visad er til pessarar malsgreinar gilda akvaedi 5. og
7. gr. akvordunar 1999/468/EB med hlidsjon af akveedum 8. gr.
hennar.

Fresturinn, sem um getur i 6.mgr. 5.gr. akvordunar
1999/468/EB, skal vera prir manudir.

3. Nefndin setur sér starfsreglur.
IV. PATTUR
LOKAAKVAEDI
12. gr.
Skyrslur

Fimmta hvert ar skulu adildarrikin senda framkvaemda-
stjorninni skyrslu um verklega framkvamd pessarar tilskipunar
par sem fram koma sjéonarmid adila vinnumarkadarins.

A fimm 4ra fresti skal framkvaemdastjornin tilkynna
Evrépubpinginu, radinu, efnahags- og félagsmalanefnd Evropu-
bandalaganna og radgjafarnefndinni um oryggi og heilsuvernd
4 vinnustodum um efni pessara skyrsina, um mat sitt & préoun a
vidkomandi svidi og um hvers konar framtaksverkefni, einkum
ad pvi er vardar vahrif fra stoousegulsvioum, sem kunna ad
vera heimilud i 1j6si nyrrar, visindalegrar pekkingar.

13. gr.
Logleiding

Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og stjornsyslu-
fyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en 30. april
2008.bau skulu tilkynna pad framkvamdastjorninni pegar i
stad.

1. begar adildarrikin sampykkja pessar radstafanir skal vera i
peim tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun
pegar per eru birtar opinberlega. Adildarrikin skulu setja
nanari reglur um slika tilvisun.

2. Adildarrikin skulu senda framkvamdastjorninni akvaedi Gr
landslogum sem pau sampykkja eda hafa pegar sampykkt um
malefni sem tilskipun pessi neer til.
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14. gr.
Gildistaka.

Tilskipun pessi 6dlast gildi &4 peim degi sem hun birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

15. gr.
Viotakendur
Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.
Gjort 1 Brussel 29. april 2004.
Fyrir hénd Evropupingsins, Fyrir héond radsins,
P.COX M. McDOWELL

forseti. forseti.
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VIDAUKI
VIDMIDUNARMORK VAHRIFA OG VIDBRAGDPSMORK VARDANDI RAFSEGULSVID
Eftirfarandi edlisfreedilegar sterdir eru notadar til ad lysa vahrifum fra rafsegulsvidum:

Snertistraumur (Ic) & milli manns og hlutar er tilgreindur i amperum (A). Rafleidandi hlutur getur fengid
rathledslu af rafsvidi par sem hann er stadsettur.

Straumpéttleiki (J) er skilgreindur sem straumflaedid gegnum pversnidssvedi, hornrétt 4 stefnu sina i leidara i
tilteknu rymi, t.d. mannslikamanum eda hluta hans, tilgreindur i amperum 4 fermetra (A/m?).

Styrkur rafsvids er vigursteerd (E) sem svarar til pess afls sem verkar 4 rathladinn hlut an tillits til hreyfingar
hans i rymi. Hann er tilgreindur i voltum & metra (V/m).

Styrkur segulsvids er vigursterd (H) sem, asamt péttleika segulflaedis, einkennir segulsvid hvar i rymi sem er.
Hann er tilgreindur i amperum 4 metra (V/m).

bértleiki segulfledis er vigurstaerd (B) sem svarar til pess afls sem verkar 4 hledslu 4 hreyfingu, tilgreindur i
teslum (T). I audu rymi og i liffreedilegu efni er haegt ad vixla péttleika segulflaeedis eda styrk segulsvios yfir i
hina eininguna med pvi ad nota jofnuna 1 A/m =4x 10~ T.

Aflpéttleiki(S) er hafileg sterd til ad nota vid hatidni og litla gegnprengingu i likamann. Um er ad raeda
geislunarafl hornrétt a f1ot, deilt med yfirbordi flatarins, tilgreint i vottum 4 fermetra (W/m?).

Sérstok orkugleypni (SA) er skilgreind sem si orka sem er gleypt 4 hverja massaeiningu af lifrenum vef,
tilgreint sem jul a4 kilogramm (J/kg). I pessari tilskipun er hugtakid notad til ad adgreina varmalaus ahrif fra
pulsadri orbylgjugeislun.

Seérstakur orkugleypnihradi (SAR) er skilgreindur sem st orka, ad medaltali um allan likamann eda hluta hans,
sem er gleypt & hverja massaeiningu likamsvefjar og er tilgreind i vottum & kilogramm (W/kg). Sérstakur
orkugleypnihradi i 6llum likamanum er almennt vidurkennd adferd til ad finna tengslin &4 milli skadlegra
varmadhrifa og vahrifa fra hationi. Auk medalgildis fyrir sérstakan orkugleypnihrada i 6llum likamanum eru
gildi fyrir stadbundna orkugleypni naudsynleg til ad meta og takmarka of mikla orkuupptéku i minni hlutum
likamans vid sérstok vahrifaskilyrdi. Demi um slik skilyrdi eru: einstaklingar sem eru i jardsambandi og verda
fyrir vahrifum fra hationi 4 nedra MHz-svaedinu og einstaklingar sem verda fyrir vahrifum i ndmunda vid
loftnet.

Af pessum steroum er hegt ad meta beint péttleika segulflaedis, snertistraum, styrk raf- og segulsvids og
aflpéttleika.

A. VIDMIDUNARMORK VAHRIFA

Had tioni eru eftirfarandi edlisfreedilegar sterdir notadar til ad tilgreina vidmidunarmdrk vahrifa fra
rafsegulsvidum:

— vidmidunarmork vahrifa eru akvedin fyrir straumpéttleika svida par sem styrksveiflur eru allt ad 1 Hz til ad
koma i veg fyrir ahrif & hjarta- og @dakerfid og midtaugakerfid,

— 4 milli 1 Hz og 10 MHz eru vidmidunarmork vahrifa dkvedin fyrir straumpéttleika til ad koma i veg fyrir
ahrif & starfsemi midtaugakerfisins,

— 4 milli 100 kHz og 10 GHz eru vidmidunarmérk vahrifa vid sérstakan orkugleypnihrada dkvedin til ad
koma i veg fyrir hitadlag 4 allan likamann og 6hoflega, stadbundna hitun & vefjum. A bilinu 100 kHz til 10
MHz eru vidmidunarmork vahrifa akvedin fyrir baedi straumpéttleika og sérstakan orkugleypnihrada,

— 4 milli 10 GHz og 300 GHz eru vidmidunarmdrk vahrifa fyrir aflpéttleika dkvedin til ad koma i veg fyrir ad
vefir hitni 6hoflega 4 eda nalaegt yfirbordi likamans.
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Tafla 1

Viomidounarmérk vahrifa (1. mgr. 3. gr.). Uppfylla skal 61l skilyroi

_ Straumpéttleiki orkusgei;;t:rliillllrraéi, orkuZ?;$§§$ra6i, orkusgei;;t:rliillllrraéi, Aflpéttleiki
Tidnisvid fyr(‘; i‘ji:‘?) ‘(’frfs‘;l I| mesaltal likamans | stasbundinn (hofud stadbundinn (W/m?)
(W/kg) og bolur) (W/kg) (atlimir) (W/kg)

Alltad 1 Hz 40 — — — _
1—4Hz 40/f — — — —

4 — 1000 Hz 10 — — — —
1000 Hz — 100 kHz /100 — — — —
100 kHz — 10 MHz /100 0,4 10 20 —
10 MHz — 10 GHz — 0,4 10 20 —
10 — 300 GHz — — — — 50
Athugasemdir:

1. fer tidnin, Hertz.

10.

Viomidunarmdrk vahrifa fyrir straumpéttleika eru sett til verndunar gegn bradum ahrifum vahrifa & vefi
midtaugakerfisins i h6fdi og bol likamans. Vidmidunarmdrk vahrifa 4 tionisvidinu 1 Hz til 10 MHz eru
byggd 4 pekktum skadlegum ahrifum 4 midtaugakerfid. Slik bradaahrif eru fyrst og fremst augnabliksahrif
og engin visindaleg rok eru fyrir pvi ad breyta viomidunarmérkum vahrifa sem standa stutt yfir. bar ed
vidmidunarmork vahrifa visa til skadlegra ahrifa & midtaugakerfid geta pessi vidmidunarmork leyft haerri
straumpéttleika i 60rum likamsvefjum en midtaugakerfinu vid somu vahrifaskilyroi.

bar ed likaminn er ekki rafraent einsleitur er rétt ad reikna ut straumpéttleika sem medaltal 1 cm?
pverskurdar hornrétt 4 straumstefnuna.

Vid tidni allt ad 100 kHz er haegt ad finna toppgildi straumpéttleika med pvi ad margfalda gildi
ferningsmedaltals (rms) med )"

Fyrir minni tidni en 100 kHz og fyrir segulsvidspulsa er haegt ad reikna mesta straumpéttleika, sem tengist
pulsunum, ut fra ris/falltima peirra, svo og mestu breytingar 4 péttleika segulflaedis. Sidan ma bera péttleika
spanada straumsins saman vid videigandi vidmidunarmdrk véahrifa. Pegar um er ad rada straumpulsa af
timalengd t, skal samberileg tidni, sem 4 ad gilda fyrir vidmidunarmdérk véhrifa, reiknud sem = 1/(2;,).

Oll gildi fyrir sérstakan orkugleypnihrada skulu reiknud sem medaltal sex mintitna timabils.

Stadbundinn, sérstakur orkugleypnihradi reiknast sem medaltal 10 g massa af samhangandi vef;
hamarksgildi fyrir sérstakan orkugleypnihrada, sem fast pannig, skal vera gildid sem notad er til ad meta
vahrif. bessi 10 g af vef eiga ad vera massi af samfelldum vef med nzerri einsleitum rafrenum eiginleikum.
begar samfelldur massi af vef er tilgreindur er vidurkennt ad petta hugtak megi nota vid utreikning a
skammtamalingu en geeti valdid erfidleikum vid beinar, edlisfreedilegar meelingar. Haegt er ad nota einfalda
ramfraedi, s.s. ramfradilegan vefmassa, ad pvi tilskildu ad reiknad ,,skammtamaelt* magn sé metid af vartid
me0 tilliti til vidmidunarreglna um vahrif.

begar um er ad reeda pulsud vahrif a tidnibilinu 0,3 til 10 GHz eda stadbundin vahrif 4 h6fudid er meelt med
pvi ad frekari viomidunarmork vahrifa verdi sett til ad takmarka og komast hja dhrifum 4 heyrn vegna
aukinnar penslu af voldum varma. Sérstok orkugleypni skal pvi ekki fara yfir 10 mJ/kg ad medaltali pegar
um er ad reeda massa yfir 10 g.

Reikna skal orkupéttni sem medaltal fyrir 20 cm? svadi, sem verdur fyrir véhrifum, og fyrir 68/f1,05-
minttna timabil (par sem f er GHz) til ad vega upp 4 moti stoougt minnkandi gegnprengingu eftir pvi sem
tidnin eykst. Hamark aflpéttleika i rymi, reiknad sem medaltal fyrir 1 cm?, skal ekki fara yfir 20 sinnum
gildid fyrir 50 W/m?.

Vardandi pulsud eda skammvinn rafsegulsvid, eda almennt ad pvi er vardar samtimis vahrif frd mérgum
tionisvidum, parf ad beita videigandi adferdum vid mat, meelingu og/eda utreikning sem gerir mogulegt ad
greina eiginleika bylgjuldgunar og eoli liffreedilegra vixlverkana ad teknu tilliti til samraemdra
Evrépustadla sem Rafstadlasamtok Evropu hafa sett.
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B. VIDBRAGDSMORK

Viobragdsmorkin sem um getur i toflu 2 eru fengin ur vidmidunarmoérkum vahrifa, samkvaemt rokstudningi
sem notadur er af Alpjodaradinu um varnir gegn 6jonandi geislun (ICNIRP) i leidbeiningum hennar um
takmorkud vahrif fra 6jonandi geislun (ICNIRP 7/99).

Tafla 2
Viobragosmork (2. mgr. 3. gr.) (gildi é6truflads ferningsmedaltals)
Tidnisvid rasfz?g:,rE segitl}s/:/g;, H segll):lég:la:iiﬁlzsi, B figgljﬂglfl Snertistraumur, szfzit;?;fg’ur :
(V/m) (A/m) (uT) g Sa | ) IL(mA)

0 — 1Hz — 1,63x10° 2x10° — 1,0 —
1 —8Hz 20000 1,63x10°/f 2x10°/f — 1,0 —
8 —25Hz 20000 2x10%/f 2,5x10%/f — 1,0 —
0,025 — 0,82kHz 500/f 20/f 25/f — 1,0 —
0,82 — 2,5 kHz 610 24,4 30,7 — 1,0 —
2,5— 65 kHz 610 24,4 30,7 — 04f —
65 — 100 kHz 610 1600/ 2000/ — 04f —
0,1 — 1 MHz 610 1,6/f 2/t — 40 —
1 — 10 MHz 610/f 1,6/f 2/t — 40 —
10— 110 MHz 61 0,16 0,2 10 40 100
110 — 400 MHz 61 0,16 0,2 10 — —
400 — 2000 MHz 37 0,008 0,01 /40 — —
2 —300 GHz 137 0,36 0,45 50 — —
Athugasemdir:

1. fer tidni atridanna sem eru tilgreind i dalknum fyrir tidnisvid.

Vi0 tioni 4 bilinu 100 kHz og 10 GHz, skal reikna S 4, E, H, B og I sem medaltal sex minttna.

2
3. Vid tidni yfir 10 GHz skal reikna S 4, E, H og B sem medaltal timabils sem er 68/f1% minutur (fi GHz).
4

Vi0 tidni allt ad 100 kHz er haegt ad finna heaestu vidobragdsmork fyrir svidsstyrk med pvi ad margfalda gildi
ferningsmedaltals (rms) med (2)

Va

begar um er ad ra&da puls med timalengdina t, skal sambzrileg tioni, sem skal gilda fyrir vidbragdsmork,
reiknud sem = 1/(2;).

Vid tidni 4 bilinu 100 kHz til 10 MHz eru haestu vidbragdsmork fyrir svidsstyrk reiknud med pvi ad
margfalda videigandi ferningsmedalgildi med 10, par sem a = (0,665 log (f/10) + 0,176), fi Hz.

Vi0 tidni 4 bilinu 10 MHz til 300 GHz eru hastu vidbragdsmork reiknud med pvi ad margfalda vioeigandi
ferningsmedalgildi med 32 fyrir svidsstyrk og med 1 000 fyrir jafngildan aflpéttleika fjarbylgju.

Vardandi ptlsud eda skammvinn rafsegulsvid eda almennt ad pvi er vardar samtimis vahrif frd morgum
tionisvidum, parf ad beita videigandi adferdum vid mat, melingu og/eda utreikning sem gerir pad mogulegt
ad greina eiginleika bylgjulogunar og edli liffreedilegra vixlverkana ad teknu tilliti til samreemdra
Evrépustadla sem Rafstadlasamtok Evropu hafa sett.

Vardandi hdmarksgildi palsadra, breyttra rafsegulsvida er einnig lagt til ad burdartioni, yfir 10 MHz, S,
sem medaltal yfir pllsbreiddina, skuli ekki fara yfir 1 000 sinnum S, vidobragdsmork eda ad svidsstyrkur
skuli ekki fara yfir 32 sinnum viobragdsmork svidsstyrks fyrir burdartioni.
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AKVORDPUN FRAMKYV AMDASTJORNARINNAR

2008/EES/76/45

fra 2. mars 2006

um ad utbia spurningalista vardandi tilskipun radsins 96/61/EB um sampzettar mengunarvarnir
og eftirlit med mengun (IPPC)(*)

(tilkynnt med numeri C (2006) 598)
(2006/194/EB)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 96/61/EB fra 24. september
1996 um sampattar mengunarvarnir og eftirlit med mengun ('),
einkum 3. mgr. 16. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Spurningalistinn, sem adildarrikin skulu nota i pvi skyni
a0 semja skyrslur um framkvaemd tilskipunar 96/61/EB
um sambettar mengunarvarnir og eftirlit med mengun,
skal midast vid ad sannreyna ad gerd sé itarleg grein fyrir
beitingu adildarrikjanna & helstu radstéfunum sem meelt
er fyrir um 1 peirri tilskipun.

2) I ljési reynslu, sem fengist hefur af framkvemd
tilskipunar 96/91/EB og med notkun fyrri spurningalista
sem settir voru fram 1 4kvordun framkvemda-
stjornarinnar  1999/391/EB  fra 31. mai 1999 um
spurningalista vardandi tilskipun radsins 96/61/EB um
sampattar mengunarvarnir og eftirlit med mengun
(framkvaemd tilskipunar radsins 91/692/EBE) A, er porf
4 a0 adlaga spurningalistann fyrir timabilid 2006-2008.
Til gloggvunar skal oOnnur tilskipun koma i stad
akvorounar 1999/391/EB.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 70, 9.3.2006, bls. 65. Hennar var getid i
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 125/2006 fra 22. september
2006 um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vid EES-samninginn, sja
EES-viobeeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins nr. 60, 30.11.2006,
p.4l.

(") Stjtio. EB L 257, 10.10.1996, bls. 26. Tilskipuninni var sidast breytt med
reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 166/2006 (Stjtid. ESB L 33,
4.2.2000, bls. 1).

@) Stjtid. EB L 148, 15.6.1999, bls. 39. Akvérduninni var breytt med akvordun
2003/241/EB (Stjtid. ESB L 89, 5.4.2003, bls. 17).

3) Réostafanirnar, sem kvedid er & um i pessari akvordun,
eru i samraemi vid alit nefndarinnar sem komid var a fot
samkvamt 6. gr. tilskipunar 91/692/EBE ().

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:
1. gr.

Spurningalistinn er hér med tekinn upp, i samraemi Vvid
vidaukann vid pessa akvoroun sem fellur undir tilskipun
96/61/EB. Adildarrikin skulu stydjast vid spurningalistann vid
gerd skyrslunnar sem peim ber ad senda framkvaemdastjorninni
skv. 3. mgr. 16. gr. tilskipunar 96/61/EB og tekur til timabilsins
1. jantiar 2006 til 31. desember 2008.

2. gr.
Akvordun 1999/391/EB er hér med felld ar gildi.
3. gr.
Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.
Gjort i Brussel 2. mars 2006.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Stavros DIMAS

Sframkvemdastjori.

() Stjtio. EB L 377, 31.12.1991, bls. 48. Tilskipuninni var breytt med reglugerd

Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1882/2003 (Stjtido. ESB L 284,
31.10.2003, bls. 1).
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VIDAUKI

1. HLUTI

SPURNINGALISTI UM FRAMKVAMD TILSKIPUNAR 96/61/EB UM SAMPATTAR MENGUNARVARNIR OG
EFTIRLIT MED MENGUN

Almennar athugasemdir:

Pessi spurningalisti, sem er s pridji sem tengist tilskipun 96/61/EB, tekur til timabilsins 2006-2008. I ljosi fenginnar reynslu
af framkvaemd tilskipunarinnar og upplysingum, sem pegar hafa fengist med fyrsta spurningalistanum og 6drum
spurningalistanum, mun i ntverandi spurningalista verda 16gd ahersla & breytingar og framfarir sem ordid hafa i
adildarrikjunum 4 raunverulegri framkveemd tilskipunarinnar.Hvad vardar logleidingarhlidina mun framkvaemdastjornin
gripa til allra radstafana sem eru naudsynlegar til ad tryggja fullnagjandi og rétta framkvaemd vid ad leida tilskipunina i
landslog, einkum med vandlegri eftirfylgni malsmedferdar vegna brota.

Ef spurningar eru apekkar peim sem komu fyrir i fyrri spurningalistum er einfaldlega haegt ad visa i fyrri svor ef astandid er
obreytt en sa kostur er po augljoslega ekki fyrir hendi ad pvi er vardar pau adildarriki par sem um er ad reda fyrsta
skyrslutimabil. Ef einhverjar breytingar hafa ordid ber ad lysa peim i nyju svari. Vinsamlegast afritid fyrri svor pegar til
peirra er visad & pennan hatt og ef pvi verdur vid komid svo ad lesandinn geti svarad spurningum listans 4 fullneegjandi hatt.
Vid svorun & sérstokum spurningum spurningalistans, um almennar, bindandi reglur eda opinberar vidmidunarreglur, sem
stjornsyslustofnanir hafa gefid ut skal gera stuttlega grein fyrir upplysingum vardandi pad af hvada toga reglurnar eda
vidmidunarreglurnar eru og gefa skal upp vefsidur eda adrar leidir til ad nalgast per, eftir pvi sem vid a.

1. Almenn lysing

1.1. Hafa mikilveegar breytingar verid gerdar a landslogum eda svadisbundnum 16gum og leyfisveitingakerfi/-kerfum til
framkvamdar tilskipun 96/61/EB fra sidasta skyrslutimabili (2001-2005)? Lysid pessum breytingum ef svo er og
asteedunum fyrir peim og tilgreinid tilvisanir i nyju 16ggjofina.

1.2. Hafa adildarrikin att vid einhvern vanda ad etja vid framkveemd tilskipunar 96/61/EB sem tengist tiltaekileika og
haefni starfsmannaaudsins Lysid pessum vanda ef svo er, t.d. & videigandi hatt med gégnum um nuverandi mannaud.
Lysio 6llum azetlunum til ad takast 4 vid pennan vanda (t.d. med pvi ad auka haefni starfsfolks).

2. Fjoldi stoova og leyfa (3. mgr. 2. gr., 4. mgr. 2. gr. og 4. gr.)

2.1. Veitid upplysingar um fjolda nyrra stodva og stodva sem eru i rekstri, eins og skilgreint er i tilskipun 96/61/EB
(starfsstodvar sem varda sampettar mengunarvarnir og eftirlit med mengun) og fjolda leyfa eftir tegund starfsemi,
med visan til matsins og athugasemdanna sem melt er fyrir um i 2. hluta.

3. Stoovar i rekstri (5. gr.)

3.1. Lysiod 6llum lagalegum, bindandi radstéfunum eda stjornsysludaetlunum sem hafa verid gerdar til ad tryggja ad peer
krofur, sem visad er til i 1. mgr. 5. gr., hafi verid uppfylltar eigi sidar en 30. oktober 2007.Hefur stjornendum verid
gert skylt a0 leggja fram umsoknir um leyfi eda geta 16gber yfirvold farid fram a ad stjornendur leggi paer fram?

4. Umséknir um leyfi (6. gr.)

4.1. Lysido almennum, bindandi reglum, leidbeiningaskjolum eda umsoknareydublodum sem hafa verid dtbuin til ad
tryggja ad umsokninni fylgi allar upplysingar sem krafist er skv. 6. gr., annadhvort almennt eda ad pvi er vardar
sérstok malefni (t.d. adferdir til ad meta umtalsverda losun fra st6dvum).

S. Samraeming adferoa vio leyfisveitingu og skilyroa fyrir henni (7. og 8. gr)

5.1. Lysio 6llum skipulagsbreytingum sem hafa verid gerdar i tengslum vid leyfisveitingu sidan 4 sidasta skyrslutimabili
(stjornunarstig, skipting valdssvios o0.s.frv.).

5.2. Er um ad reeda sérstok vandkvadi vid ad tryggja fulla samreemingu adferda vid leyfisveitingu og skilyrda fyrir henni
eins og krafist er i 7. gr., einkum ef um er ad rada fleiri en eitt 16gbart yfirvald? Lysid allri 16ggjof og
leidbeiningum sem hafa verid sett fram/utbtin vardandi petta efni.
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5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

8.1.

8.2.

9.1.

Hvada lagadkveedi, adferdir og leidbeiningar eru notud til ad tryggja ad 16gber yfirvold synji um leyfi i peim
tilvikum par sem st6d uppfyllir ekki krofur tilskipunar 96/61/EB? Veitid upplysingar um fjolda tilvika og adstedur
sem valda pvi ad leyfi hefur verid synjad, ef paer eru tiltaekar.

Skilyroi fyrir leyfisveitingu videigandi og fullnzegjandi (3. gr. (d-lidur), 3. gr. (f-lidur), 9. gr., 16. gr. (1. mgr.),
16. gr. (2. mgr.))

Lysid almennum, bindandi reglum eda sértekum vidmidunarreglum sem gefnar hafa verid ut til handa 16gbarum
yfirvoldum vardandi eftirtalin atridi:

1) adferdir og vidmidanir sem eru forsendur dkvordunar vidmidunarmarka fyrir losun og annarra skilyrda fyrir
leyfisveitingu,

2) almennar meginreglur til ad akvarda hvada teekni er su fullkomnasta sem vol er &,
3) framkvemd 4. mgr. 9. gr.

Malefni sem varda tilvisunarskjol um fullkomnustu teekni sem vol er 4 (BREF) og komid var & skv. 2. mgr. 16. gr.
tilskipunar 96/61/EB.

1) Hvernig er almennt tekid tillit til upplysinganna, sem framkvemdastjornin gefur ut skv. 2. mgr. 16. gr., i
heildina eda i sérstokum tilvikum, pegar tekin er akvordun um fullkomnustu tekni sem vol er 4? Hvernig eru
tilvisunarskjolin um fullkomnustu teekni sem vol er & notud i reynd vid ad akvarda skilyrdi fyrir leyfisveitingu?
Eru tilvisunarskjolin um fullkomnustu taekni sem vol er 4 (eda hluti peirra) pyddur?

2) Hversu nytsamlegar eru upplysingarnar, sem framkvamdastjornin birtir skv. 2. mgr. 16. gr., vid akvordun a
vidmidunarmérkum fyrir losun, tilsvarandi melipattum og teknilegum radstofunum sem grundvallast &
fullkomnustu teekni sem vol er 4? Hvernig er hagt ad baeta paer?

Onnur atridi sem snerta skilyrdi fyrir leyfisveitingu:

1) Hefur verid tekid tillit til umhverfisstjornunarkerfa vid ad akvarda skilyrdi fyrir leyfisveitingu? Hvernig, ef svo
er?

2) Hvers konar skilyrdi hafa verid sett fyrir leyfisveitingu eda til hvada radstafana hefur almennt verid gripid
vegna f-lidar 3. gr. (lagfering & stadnum pegar rekstur hefur verid stodvadur endanlega) og hvernig hefur peim
verid hrint i framkvaemd?

3) Hvers konar skilyrdi fyrir leyfisveitingu, sem tengjast orkunytni, hafa yfirleitt verid sett (d-lidur 3. gr.)? Hvernig
hefur sa kostur, sem settur er fram i 3. mgr. 9. gr., ad 1ata hja lida ad setja krofur sem tengjast orkunytni, verid
notadur?

Fyrirliggjandi, lysandi gogn (1. mgr. 16. gr.)

Leggid fram fyrirliggjandi, lysandi goégn um vidmidunarmork og vistvenleika, sem melt er fyrir um eftir
mismunandi flokkum starfsemi i samreemi vid 1. vidauka vid tilskipun 96/61/EB og, ef vid 4, tilgreinid fullkomnustu
tekni sem vol er a4 og pessi mork eru byggd 4. Lysid pvi hvernig pessi gogn voru valin og peirra var aflad.
Framkvamdastjornin gerir tillogur ad leidbeiningum, a0ur en skyrslutimabilid hefst eda medan & pvi stendur, um
pad hvernig svara skuli pessari spurningu med aherslu 4 tvo tiltekin svid: Skyrslugdgnin (vardandi vidmidunarmork
fyrir losun og vistvanleika) verda metin til ad bera saman eftir fongum pau vidmidunarmérk sem eru sett og pann
arangur sem nest. Sidan ma gera samanburd vid vidmidunargildin sem tengjast fullkomnustu teekni sem vol er & i
tilvisunarskjolunum um fullkomnustu teekni (BREF).

Almennar, bindandi reglur (8. mgr. 9. gr.)

Fyrir hvada flokka stodva og fyrir hvada krofur, ef um pad er ad rada, hafa verid settar almennar, bindandi reglur
eins og kvedid er 4 um i 8. mgr. 9. gr.? Tilgreinid tilvisanir i pessar almennu, bindandi reglur. Med hvada snidi eru
pessar reglur (t.d. hver setur peer og hvada lagalegt gildi hafa peer)? Er unnt ad taka tillit til stadbundinna patta (sem
um getur i 4. mgr. 9. gr.) pegar slikum reglum er beitt?

Hversu margar stodvar (annadhvort fjoldi peirra i reynd eda hundradshluti), liggi peer upplysingar fyrir, féllu undir
pessar reglur vid lok skyrslugjafartimabilsins?

Umbhverfisgzdakrofur (10. gr.)

Hafa komid upp tilvik par sem 10. gr. gildir og notkun fullkomnustu taekni sem vol er & nagir ekki til ad uppfylla
umhverfisgedastadal sem settur er fram i 16ggjof Bandalagsins (eins og skilgreint er i 7. mgr. 2. gr.)? Gefid demi
um slik tilvik og vidbotarradstafanir sem gerdar hafa verid ef svo er.
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10.

11.2.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

13.

13.2.

14.

14.1.

15.

@)

Proun fullkomnustu taekni sem vél er a (11. gr.)

Hafa einhverjar radstafanir verid gerdar til ad tryggja, i samreemi vid 11. gr., ad 16gber yfirvold fylgist med eda fai
upplysingar um préun fullkomnustu teekni sem vol er a? Latid i té upplysingar ef svo er. Hvada aztlanir hafa verid
gerdar til ad uppfylla pessa krofu, ef svo er ekki?

Breytingar a stoovum (12. gr. og 10. mgr. 2. gr.)

Hvernig akveda logbaer yfirvold i raun, skv. 12. gr., hvort breyting & starfsemi kunni ad hafa afleidingar fyrir
umhverfid (a-lidur 10. mgr. 2. gr.) og hvort slik breyting sé ,,umtalsverd breyting* sem kann ad hafa umtalsverd,
neikvaed ahrif & menn eda & umhverfid (b-lidur 10. mgr. 2. gr.))? Tilgreinid tilvisun i videigandi lagadkveedi,
leidbeiningar eda adferdir.

Hversu margar umsoknir vardandi ,,veigamiklar breytingar” voru afgreiddar medan 4 skyrslutimabilinu st60? Leggid
fram gogn eftir tegund starfsemi med visan til matsins og athugasemdanna sem melt er fyrir um i 2. hluta.

Endurmat a skilyroum fyrir leyfisveitingu og uppfzersla 4 peim (13. gr.)

Er tilgreint i landslogum eda svadisbundnum 16gum hve oft skuli endurmeta og, ef porf krefur, uppfera skilyrdi
fyrir leyfisveitingu (13. gr.) eda er pad akvedid med 6drum heetti, s.s. med timamorkum i leyfum? Med hvada haetti
er pad gert ef svo er? Tilgreinid tilvisun i videigandi 16ggjof, leidbeiningar eda adferdir.

Hversu oft eru skilyrdi fyrir leyfisveitingu endurmetin (rauntala eda vaentanleg demigerd tala)? Tilgreinid
upplysingar til skyringar, liggi par fyrir, i peim tilvikum par sem munur er milli stddva eda geira.

A hverju byggist ferlid vid ad endurmeta og uppfera skilyrdi fyrir leyfum? Hvernig er akvadum um endurmat
skilyrda fyrir veitingu leyfa framfylgt pegar um er ad reeda umtalsverdar breytingar 4 fullkomnustu teekni sem vol er
4? Tilgreinid tilvisun i videigandi 16ggjof, leidbeiningar eda adferdir.

Samrzaemi vid skilyroi fyrir leyfisveitingu (14. gr.)

Hvernig er krafan i 14. gr. um ad stjornendur tilkynni yfirvoldum reglulega um nidurstodur voktunar & losun
uppfyllt i reynd? Tilgreinid tilvisun i sérakvaedi i 16gum, verklagsreglur eda leidbeiningar fyrir 16gbeer yfirvold
vardandi petta malefni. Leggja stjornendur reglulega fram skyrslu um voktun? Veitid upplysingar um pad hversu oft
a0 jafnadi slikar upplysingar eru lagdar fram. Veitid upplysingar i peim tilvikum par sem munur er milli geira, liggi
peer fyrir.

Veitid lysandi upplysingar ad pvi er vardar stodvar sem falla undir gildissvid tilskipunar 96/61/EB hvad vardar
eftirfarandi atridi ad pvi marki sem unnt er og ad pvi tilskildu ad upplysingarnar komi ekki fram vid skyrslugjof
samkvaemt tilmalunum par sem kvedid er 4 um lagmarksvidomidanir um umhverfiseftirlit i adildarrikjunum:

— framkvamd skodana & vettvangi og taka syna (gerd, fjoldi, tioni),

— tegund og fjoldi adgerda (t.d. vidurlog eda adrar radstafanir) sem gripid hefur verid til i kjolfar slysa eda dhappa
og ef skilyrdum fyrir leyfisveitingu er ekki fullnaegt.

Upplysingar og patttaka almennings (15. gr. og 15. gr. a)

Hvada mikilveegu breytingar, ef einhverjar eru, hafa ordid vardandi innleidingu laga par sem kvedid er & um
upplysingar og patttoku almennings i malsmedferd vid leyfisveitingar, eins og krafa er gerd um i tilskipun 96/61/EB
(15. gr. og 15. gr. a) eins og henni var sidast breytt med tilskipun Evropupingsins og radsins (') 2003/35/EB, sidan 4
sidasta skyrslutimabili? Hvada ahrif hafa breyttar krofur haft a 16gbeer yfirvold, leyfisumsakjendur og almenning
sem malid vardar?

Samvinna yfir landamezeri (17. gr.)

Hafa komid upp tilvik & skyrslugjafartimabilinu par sem krofum 17. gr. ad pvi er vardar upplysingar og samvinnu
yfir landameeri var beitt? Leggid fram dami til skyringar & adferdum sem voru almennt vidhafdar.

Stjtid. ESB L 156, 25.6.2003, bls. 17.
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16. Tengsl vio adra lagagerninga Bandalagsins

16.1.  Hvernig meta adildarrikin almennt rangur af beitingu tilskipunar 96/61/EB, m.a. samanborid vid adra lagagerninga
Bandalagsins & svidi umhverfismala? Hver hefur 4detladur avinningur fyrir umhverfid og kostnadur vid ad hrinda
tilskipun 96/61/EB i framkvemd verid (p.m.t. umsyslukostnadur og kostnadur vid ad fara ad dkvadum hennar)
samkvamt videigandi rannsoknum og greiningu ef um paer er ad reda? Tilgreinid tilvisanir i pessar rannsoknir og
greiningar.

16.2.  Hver er fengin reynsla vardandi tengslin milli krafna sem gerdar eru vegna leyfisveitinga samkvaemt tilskipun
96/61/EB og annarra gerninga Bandalagsins sem geta gilt um stodvar sem falla undir gildissvid tilskipunar
96/61/EB? Til hvada radstafana hefur verid gripid samkvamt landslogum eda svadisbundnum 16gum eda til hvada
stjornvaldsradstafana hefur verid gripid til ad auka samfellu milli framkvaemdar & tilskipun 96/61/EB og
framkvaemdar & 6drum gerningum? Adrir lagagerningar Bandalagsins, sem geta att vid ad pvi er vardar pessa
spurningu, eru t.d.:

— tilskipun radsins 85/337/EBE fra 27. juni 1985 um mat & ahrifum sem tilteknar framkvemdir & vegum hins
opinbera eda einkaadila kunna ad hafa 4 umhverfid ('),

— tilskipun radsins 96/82/EB fra 9. desember 1996 um varnir gegn haettu & storslysum af voldum hettulegra efna

o)

— tilskipun radsins 1999/13/EB fra 11. mars 1999 um takmorkun 4 losun rokgjarnra lifrenna efnasambanda vegna
notkunar lifraenna leysiefna vid tiltekna starfsemi og i tilteknum starfsstsdvum (*),

— tilskipun radsins 1999/31/EB fr4 26. april 1999 um urdun trgangs (*),

— tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/60/EB fra 23. oktéber 2000 um adgerdaramma Bandalagsins um
stefnu { vatnsmalum (°),

— tilskipun Evrépupingsins og radsins 2000/76/EB fra 4. desember 2000 um brennslu trgangs (%),

— tilskipun Evropupingsins og radsins 2001/80/EB fra 23. oktober 2001 um takmorkun & losun tiltekinna
mengunarefna fra storum brennsluverum {t { andramsloftid (),

— tilskipun Evropupingsins og radsins 2003/87/EB fra 13. oktober 2003 um ad koma & fot kerfi fyrir vidskipti
med heimildir til losunar grédurhasalofttegunda (%),

— reglugerd (EB) nr. 166/2006.

16.3.  Hafa radstafanir verid kynntar 4 lands- eda svadisbundnum vettvangi til ad einfalda pa skyrslugerd sem 16gbar
yfirvold krefja stjornendur um samkvamt tilskipun 96/61/EB og 60rum lagagerningum Bandalagsins? Tilgreina ber
tilvisun til slikra radstafana, liggi paer fyrir, og allra kosta sem eru tilteekir vardandi umbetur a4 krofum ESB 4 pessu
svioi.

17. Almennar athugasemdir

17.1.  Eru sérstok atridi vardandi framkvamdina sem gefa tilefni til ahyggna i adildarriki ykkar? Tilgreinid pau ef svo er.

Stjtid. EB L 175, 5.7.1985, bls. 40.
Stjtid. EB L 10, 14.1.1997, bls. 13.
Stjtid. EB L 85, 29.3.1999, bls. 1.
Stjtid. EB L 182, 16.7.1999, bls. 1.
Stjtid. EB L 327, 22.12.2000, bls. 1.
Stjtid. EB L 332, 28.12.2000, bls. 91.
Stjtid. EB L 309, 27.11.2001, bls. 1.
Stjtid. ESB L 275, 25.10.2003, bls. 32.
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2. HLUTI

MAT FYRIR SVOR VID SPURNINGU 2.1

Tafla 1

Tegund stodvar eftir

starfsemi skv. I.

vidauka vid tilskipun

96/61/EB (sja 1.
athugasemd)

Leyfi fyrir nyjar stodvar (4. gr.)

Leyfi fyrir stodvar i rekstri (1. mgr. 5. gr.)

. Fjoldi nyrra

stédva sem eru i
rekstri vid lok ars
2008 (sja 2.
athugasemd)

2. Fjoldi leyfa sem

veitt hafa verid
vid lok ars 2008
(sja 3.
athugasemd)

3. Fjoldi stodva i

rekstri sem eru i
rekstri vid lok ars
2008  (sja 2.
athugasemd)

4. Fjoldi nyrra leyfa

sem veitt hafa
verid skv.6. og 8.
gr. vid lok ars
2008 (sja a-lio i
4. athugasemd)

5. Fjoldi leyfa, sem

veitt voru adur en
sampzttar mengun-
arvarnir og eftirlit
med mengun komu
til  framkvamdar
(pre-IPPC permits),
sem hafa verid
tekin til endurskod-
unar en ekki upp-
feerd i lok ars 2008
(sja blido i 4.
athugasemd)

6. Fjoldi leyfa, sem

veitt voru adur
en sampzettar
mengunarvarnir
og eftirlit med
mengun komu til
framkveemdar,

sem hafa verid
tekin til endur-
skodunar og upp-
feerd i lok ars
2008 (sja c-lio i
4. athugasemd)

7. Fjoldi leyfa sem

bida afgreidslu
(ef um pau er ad
rada) vid lok ars
2008 (sem
stangast 4 vid
tilskipunina) (sja
5. athugasemd)

8. Fjoldi
(1+3)

stodva

9. Fjoldi

umsokna
um
,,umtalsverdar
breytingar® sem
akvardadar voru
a  skyrslutima-
bilinu (sja 6.
athugasemd)

10. Fjoldi leyfa sem
bida afgreidslu,
ef um pau er ad
raeda, i lok
oktober 2007
(sem stangast &
vid tilskipunina)
(sja 7. athuga-
semd)

1. Orka

1.1. Brennsla

1.2. Hreinsi-
stodvar fyrir
jardoliu og
jardgas

1.3. Koksofnar

1.4. Vinnsla gass
og fljotandi
afurda ur
kolum

2. Jarnrikir
malmar

2.

—_

. Hreinsun
malmgrytis
med bruna/
gleedingu

2.2. Framleidsla a
hrajarni eda
stali

2.3 a) Heit-
volsunar-
stodvar
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Tegund stodvar eftir
starfsemi skv. 1.
vidauka vid tilskipun
96/61/EB (sja 1.
athugasemd)

Leyfi fyrir nyjar stodvar (4. gr.)

Leyfi fyrir stodvar i rekstri (1. mgr. 5. gr.)

Fjoldi  nyrra
stodva sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi leyfa
sem veitt hafa
verid vid lok
ars 2008 (sja 3.
athugasemd)

%)

Fjoldi stoova i
rekstri sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi  nyrra
leyfa sem veitt
hafa verio
skv.6. og 8. gr.
vio  lok érs
2008 (sja a-lid
i 4. athuga-
semd)

Fjoldi leyfa, sem
veitt voru adur en
sampettar meng-

unarvarnir og
eftirlit med
mengun komu til
framkveemdar
(pre-IPPC
permits), sem

hafa verid tekin
til endurskodunar
en ekki uppfeerd i
lok ars 2008 (sja
b-1id i 4.
athugasemd)

Fjoldi  leyfa,
sem veitt voru
adur en
sampzettar
mengunarvarni
r og eftirlit
med mengun
komu til
framkvamdar,
sem hafa verid
tekin til
endurskodunar
og uppferd i
lok ars 2008
(sja c-lio i 4.
athugasemd)

Fjoldi leyfa
sem bida af-
greidslu (ef um
bau er ad reda)
vio  lok érs
2008 (sem
stangast 4 vid
tilskipunina)
(sja 5. athug-
asemd)

8.

Fjoldi
(1+3)

stodva

Fjoldi um-
sokna um
,,umtalsverdar
breytingar
sem  akvard-
adar voru 4
skyrslu-
timabilinu (sja
6. athugasemd)

10. Fjoldi leyfa
sem bida afg-
reidslu, ef um
bau er ad reda,
i lok oktober
2007 (sem
stangast a vid
tilskipunina)
(sja 7. athuga-
semd)

2.3b) Smidjur

2.3 ¢) Hidun med
breddum
malmi

2.4. Malmsteypur

2.5 a) Framleidsla
jarnlausra
hramalma

2.5b) Bradsla
jéarnlausra
malma

2.6. Yfirbords-
medferd
malma og
plastefnis

3. Jaroefni

bt
=

. Framleidsla &
sementi eda
kalki
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Tegund stodvar eftir

starfsemi skv. I.

vidauka vid tilskipun

96/61/EB (sja 1.
athugasemd)

Leyfi fyrir nyjar stodvar (4. gr.)

Leyfi fyrir stodvar i rekstri (1. mgr. 5. gr.)

Fjoldi  nyrra
stodva sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi leyfa
sem veitt hafa
verid vid lok
ars 2008 (sja 3.
athugasemd)

%)

Fjoldi stoova i
rekstri sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi  nyrra
leyfa sem veitt
hafa verid skv.
6. og 8. gr. vid
lok ars 2008
(sja a-lio i 4.
athugasemd)

Fjoldi leyfa, sem
veitt voru adur en
sampzettar meng-

unarvarnir og
eftirlit med
mengun komu til
framkveemdar
(pre-IPPC
permits), sem

hafa verid tekin
til endurskodunar
en ekki uppferd i
lok ars 2008 (sja
b-1id i 4. athuga-
semd)

Fjoldi  leyfa,
sem veitt voru
adur en
sampzettar
mengunarvarni
r og eftirlit
med mengun
komu til fram-
kvemdar, sem
hafa verid
tekin til endur-
skodunar  og
uppferd i lok
ars 2008 (sja c-
1id i 4. athuga-
semd)

Fjoldi leyfa
sem bida
afgreidslu  (ef
um pau er ad
reda) vid lok
ars 2008 (sem
stangast 4 vid
tilskipunina)

(sja 5.
athugasemd)

8.

Fjoldi
(1+3)

stodva

Fjoldi um-
sokna um
,,umtalsverdar
breytingar
sem  akvard-
adar voru 4
skyrslu-
timabilinu (sja
6. athugasemd)

10. Fjoldi leyfa
sem bida af-
greidslu, ef um
bau er ad reda,
i lok oktober
2007 (sem
stangast a vid
tilskipunina)
(sja 7. athuga-
semd)

3.2. Framleidsla a

asbesti

3.3. Framleiosla

glers

3.4. Bredsla

jardefna

3.5. Framleiosla

leirvara

ioefni (sja 8.
athugasemd)

4.

—_

. Framleidsla
lifreenna
i0efna

4.2. Framleidsla

olifrenna
idefna

4.3. Framleidsla &

aburdi
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Tegund stodvar eftir
starfsemi skv. I.

vidauka vid tilskipun

96/61/EB (sja 1.
athugasemd)

Leyfi fyrir nyjar stodvar (4. gr.)

Leyfi fyrir stodvar i rekstri (1. mgr. 5. gr.)

Fjoldi  nyrra
stodva sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi leyfa
sem veitt hafa
verid vid lok
ars 2008 (sja 3.
athugasemd)

%)

Fjoldi stoova i
rekstri sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi  nyrra
leyfa sem veitt
hafa verid skv.
6. og 8. gr. vid
lok ars 2008
(sja a-lio i 4.
athugasemd)

Fjoldi leyfa, sem
veitt voru adur en
sampzettar meng-

unarvarnir og
eftirlit med
mengun komu til
framkveemda
(pre-IPPC
permits), sem

hafa verid tekin
til endurskodunar
en ekki uppferd
vid i ars 2008 (sja
b-1id i 4. athuga-
semd)

Fjoldi  leyfa,
sem veitt voru
adur en
sampzettar
mengunarvarni
r og eftirlit
med mengun
komu til
framkvamdar,
sem hafa verid
tekin til
endurskodunar
og uppferd i
lok ars 2008
(sja c-lio i 4.
athugasemd)

Fjoldi leyfa
sem bida af-
greidslu (ef um
bau er ad reda)
vio  lok érs
2008 (sem
stangast 4 vid
tilskipunina)
(sja 5. athuga-
semd)

8.

Fjoldi
(1+3)

stodva

Fioldi

umsokna um
,,umtalsverdar

breytingar

sem  akvard-

adar voru

a

skyrslutimabili

nu (sja
athugasemd)

6.

10. Fjoldi leyfa
sem bida af-
greidslu, ef um
bau er ad reda,
i lok oktober
2007 (sem
stangast a vid
tilskipunina)
(sja 7. athuga-
semd)

4.4. Framleidsla
plontuvarnare
fna og
sefiefna

4.5. Framleidsla
lyfja

4.6. Framleidsla
sprengiefna

5. Urgangur

v
=

. Forgun eda
endurnyting
heettulegs
argangs

5.2. Brennsla
huisasorps

5.3. Forgun
hzttulauss
argangs

5.4.

Urdunarstadir
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Tegund stodvar eftir
starfsemi skv. 1.
vidauka vid tilskipun
96/61/EB (sja 1.

Leyfi fyrir nyjar stodvar (4. gr.)

Leyfi fyrir stodvar i rekstri (1. mgr. 5. gr.)

athugasemd)
Fjoldi  nyrra Fjoldi leyfa Fjoldi stoova i Fjoldi  nyrra Fjoldi leyfa, sem Fjoldi leyfa Fjoldi leyfa | 8. Fjoldi stodva Fjoldi um- | 10. Fjoldi leyfa
stodva sem eru sem veitt hafa rekstri sem eru leyfa sem veitt veitt voru adur en sem veitt voru sem bida af- (1+3) sokna um sem bida af-
i rekstri vid lok verid vid lok i rekstri vid lok hafa verid skv. sampzettar meng- adur en meng- greidslu (ef um Lumtalsverdar greidslu, ef um
ars 2008 (sja 2. ars 2008 (sja 3. ars 2008 (sja 2. 6. og 8. gr. vid unarvarnir og unarvarnir - og bau er ad reda) breytingar bau er ad reda,
athugasemd) athugasemd) athugasemd) lok ars 2008 eftirlit med eftirlit med vid lok ars sem  akvard- i lok oktober
(sja a-lio i 4. mengun komu til mengun komu 2008 (sem adar voru 4 2007 (sem
athugasemd) framkveemdar til fram- stangast 4 vid skyrslutima- stangast a vid
(pre-IPPC kvemdar, sem tilskipunina) bilinu (sja 6. tilskipunina)
permits), sem hafa verid (sja 5. athuga- athugasemd) (sja 7. athuga-
hafa verid tekin tekin til endur- semd) semd)
til endurskodunar skodunar  og
en ekki uppferd i uppferd i lok
lok ars 2008 (sja ars 2008 (sja c-
b-1id i 4. athuga- 1id i 4. athuga-
semd) semd)
6. Annad
6.1 a) Framleidsla
pappirs-
deigs
6.1 b) Framleidsla
4 pappir og
pappa
6.2. Formedferd
eda litun
trefja eda
textilefna

6.3. Stutun huda og
skinna

6.4 a) Slaturhus

6.4 b) Medferd og
vinnsla
matveela

6.4 c) Medferd og
vinnsla
mjolkur

800T°CI'81

surspuequiesndoiAg IpUIQNILUIONS QIA 11)RqQIA-SHH

€EE/9L "IN



Tegund stodvar eftir

starfsemi skv. I.

vidauka vid tilskipun

96/61/EB (sja 1.
athugasemd)

Leyfi fyrir nyjar stodvar (4. gr.)

Leyfi fyrir stodvar i rekstri (1. mgr. 5. gr.)

Fjoldi  nyrra
stodva sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi leyfa
sem veitt hafa
verid vid lok
ars 2008 (sja 3.
athugasemd)

Fjoldi stoova i
rekstri sem eru
i rekstri vid lok
ars 2008 (sja 2.
athugasemd)

Fjoldi  nyrra
leyfa sem veitt
hafa verid skv.
6. og 8. gr. vid
lok ars 2008
(sja a-lio i 4.
athugasemd)

Fjoldi leyfa, sem
veitt voru adur en
sampzettar meng-

unarvarnir og
eftirlit med
mengun komu til
framkveemdar
(pre-IPPC
permits), sem

hafa verid tekin
til endurskodunar
en ekki uppferd i
lok ars 2008 (sja
b-1id i 4.
athugasemd)

Fjoldi  leyfa,
sem veitt voru
adur en sam-
pattar meng-
unarvarnir - og
eftirlit med
mengun komu

til fram-
kvemdar, sem
hafa verid

tekin til endur-
skodunar  og
uppferd i lok
ars 2008 (sja c-
1id i 4. athuga-
semd)

Fjoldi leyfa
sem bida af-
greidslu (ef um
bau er ad reda)
vio  lok érs
2008 (sem
stangast 4 vid
tilskipunina)
(sja 5. athuga-
semd)

8.

Fjoldi
(1+3)

stodva

Fjoldi um-
sokna um
,,umtalsverdar
breytingar
sem
akvardadar
voru & skyrslu-
timabilinu (sja
6. athugasemd)

10. Fjoldi leyfa
sem bida af-
greidslu, ef um
bau er ad reda,
i lok oktober
2007 (sem
stangast a vid
tilskipunina)
(sja 7. athuga-
semd)

6.5. Forgun eda
nyting
dyraskrokka

6.6 a) béttbart
eldi
alifugla

6.6 b) béttbart
eldi
alisvina

6.6 c) béttbart
eldi gyltna

6.7.

Y firbords

medferd par
sem lifraenir
leysar eru
notadir

6.8. Framleiosla
kolefnis eda
rafgrafits

Samanlagt
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18.12.2008

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 76/335

Tafla 2

Samanlagt (sja 9. athugasemd)

Heildarfjoldi leyfa sem bida afgreidslu sem talid er ad stangist
ekki & vid akveadi tilskipunarinnar
(Tafla 1, dalkar 2 + 4 + 5 + 6)

Heildarfjoldi leyfa sem bida afgreidslu (ef um pau er ad reda)
vio lok ars 2008

(og stangast & vid tilskipunina)

(Tafla 1, dalkur 7)

Athugasemdir:

Almenn athugasemd: Petta mat er til ad afla gagna um fjolda ,,stodva“ eins og per eru skilgreindar i 3. mgr. 2. gr. og ,,leyfa“
eins og pau eru skilgreind i 9. mgr. 2. gr. Fjoldi stodva og fjoldi leyfa verdur ekki endilega sa sami vegna pess ad skv. 9. mgr.
2. gr. getur leyfi tekid til hluta stodvar, heillar stodvar eda fleiri en einnar stodvar. Frekari leidbeiningar og ttskyringar i
tengslum vid gognin, sem bedid er um i téflum 1 og 2, er ad finna i 1.-9. athugasemd hér 4 eftir. Adildarrikin eru bedin um
ad fylla toflu 1 ut eftir fongum. Adildarrikin geta einnig kosid ad veita frekari upplysingar (t.d. vardandi lagferingu stadar) ef
naudsynlegt pykir til ad stydja og utskyra gognin i téflum 1 og 2. Fjoldi leyfa skal na yfir 61l leyfi sem eru gefin ut eftir
dagsetningu 16gleidingar tilskipunar 96/61/EB (30. oktober 1999) fyrir stodvar sem enn eru i rekstri vid lok ars 2008.

Fyrir alla dalkana sem numeradir eru 1-10 er mat i t6flu 1 til ad afla gagna sem byggjast 4 helstu starfsemi stodvar skv.
I. vidauka. Verdi pvi vid komid skal leggja upplysingarnar fram eftir undirlidum I. vidauka (1id 1.1, a-1id lidar 2.3, b-lid
lidar 6.4 o.s.frv.). I dalkinum til vinstri eru pvi tilgreind videigandi nimer undirlida i I. vidauka og knopp samantekt 4
samsvarandi lysingu & starfsemi (sja ndkvama lysingu, p.m.t. vidmidunarmark, i I. vidauka vid tilskipun 96/61/EB). Vid
utfyllingu a toflu 1 skal geta pess ad telja ekki somu stodina eda leyfid oftar en einu sinni, jafnvel pott starfsemin sé
margpett. Ef starfsemi stodvar eda leyfi ner yfir tvo eda fleiri flokka i I. vidauka skal adeins skra hana undir einn flokk
1. vidauka (p.e. pann sem lysir stodinni eda leyfinu best).

I 1. og 3. dlki er bedid um einfalda talningu & fjolda nyrra stdva annars vegar og stodva i rekstri hins vegar, sem voru i
rekstri vid lok skyrslugjafartimabilsins, vegna hverrar tegundar helstu starfsemi skv. I. vidauka. ,,Sto0var i rekstri* eru
par stodvar sem falla undir skilgreininguna i 4. mgr. 2. gr. tilskipunar 96/61/EB og ,nyjar stoovar* eru allar adrar
stodvar. I 8. dalki er pvi synd summa talnanna i dalkum 1 og 3.

I 2. dalki er farid fram 4 gégn um fjolda leyfa sem uthlutad hefur verid til nyrra stodva, i samraemi vid 4. gr., vid lok
skyrslutimabilsins. Eins og fram kemur i almennu athugasemdinni hér ad framan parf fjoldinn ekki ad vera sa sami og
fjoldi stodva, jafnvel pott allar nyjar stodvar hafi fengid fullnadarleyfi.

I 4.-6. dalki er rakid 4 hvern hatt er unnt ad veita leyfi til handa stodvum i rekstri sem teljast samrymast akvadum
tilskipunar 96/61/EB. bad getur verid 4 eftirfarandi hatt:

a) veiting leyfis i samraemi vid malsmedferdina sem meelt er fyrir um i 6. og 8. gr. { 4. dalki er visad til sliks leyfis sem
nys leyfis. Tolurnar taka til allra slikra nyrra leyfa sem veitt hafa verid i kjolfar fyrirhugadra ,,umtalsverdra
breytinga“.

b) 1 stad pess ad beita malsmedferdinni i 6. og 8. gr. getur Iogbert yfirvald, skv. 1. mgr. 5. gr., fullvissad sig um ad
stodvar i rekstri uppfylli skilyrdin ,,med pvi ad endurmeta og, par sem naudsyn krefur, uppfaera“ pau skilyrdi sem
stodvarnar purftu pegar ad uppfylla, t.d. samkvemt pvi sem nefna ma leyfi sem veitt voru adur en sampattar
mengunarvarnir og eftirlit med mengun komu til framkvemdar (pre-IPPC permit) (p.e. leyfi sem gefin voru ut
samkvaemt 16ggjof sem gilti fyrir framkvaemd tilskipunar 96/61/EB). I 5. dalki er farid fram 4 ad gdgn um pau tilvik
par sem skilyrdi fyrir slikum leyfum, sem veitt voru adur en sampattar mengunarvarnir og eftirlit med mengun
komu til framkvaemdar, voru endurmetin en engin uppfarsla atti sér stad vegna pess ad talid var ad skilyrdin veru
pegar i samrami vid krofur tilskipunar 96/61/EB.
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¢) I 6. dalki er 4 sama hatt farid fram 4 gdgn um pau tilvik par sem skilyrdi fyrir leyfum, sem veitt voru adur en
sampzttar mengunarvarnir og eftirlit med mengun komu til framkvemdar, voru endurmetin og skilyrdum var sidan
breytt til samramis vid akvaedi tilskipunar 96/61/EB. Undir betta falla 611 slik leyfi par sem endurmat og uppfaersla
for fram i kjolfar fyrirhugadra ,,umtalsverdra breytinga®.

I 7. dalki er farid fram & gogn um 61l leyfi fyrir stodvar i rekstri, sem hofdu ekki verid gefin ut eda endurmetin og
uppfeerd par sem pad & vid, i lok skyrslutimabilsins, par ed per stangast & vid krofurnar i 1. mgr. 5. gr. Adildarrikin eru
bedin um ad lysa pvi hvernig slik leyfi, sem bida afgreidslu, eru medhondlud.

1 9. dalki er farid fram a gogn um fjolda umsokna um leyfi (eda umsokna um uppfarslu leyfa) sem afgreiddar voru &
skyrslutimabilinu og varda stodvar i rekstri eda nyjar stodvar par sem stjornendur hafa lagt til ,,umtalsverdar breytingar*
i samremi vid skilgreininguna i b-1id 10. mgr. 2. gr. Undir petta falla umtalsverdar breytingar & stodvum sem vidurkennt
hefur verid ad uppfylli akveedi tilskipunar 96/61/EB.

1 10. dalki er fari® fram 4 gdgn vardandi 611 leyfi fyrir stodvar i rekstri, sem enn hofdu ekki verid gefin ut eda endurmetin
og uppferd, eftir pvi sem vid &, i lok oktober 2007, par ed peer stangast & vid krofurnar i 1. mgr. 5. gr. Adildarrikin eru
bedin um ad lysa pvi hvernig slik leyfi, sem bida afgreidslu, eru medhondlud.

bott pess s¢ almennt farid 4 leit vid adildarrikin ad pau gefi skyrslu eftir helstu tegundum starfseminnar, sem taldar eru
upp/tilgreindar eru i téflu 1 eftir pvi sem vid verdur komid, skal vidurkennt ad efnageirinn er sérstaklega flokinn i pessu
tilliti og fleiri en ein tegund starfsemi fer fram i morgum efnaverksmidjum eins og skilgreint er i undirlidum 4.
lidar.Adildarrikin eru pvi bedin um ad gefa skyrslu eftir undirlidunum ef gégnin liggja fyrir en tilgreina ad 6drum kosti
einungis summuna fyrir 4. 1id (p.e. engar tolur fyrir einstaka undirlidi).

Markmidid med toflu 2 er ad upplysa um heildarfjolda leyfa sem teljast vera i samraemi vid tilskipunina eda bida
afgreidslu vid lok skyrslutimabilsins. Fyrsta linan synir summuna fyrir 2., 4., 5.0g 6. dalk i toflu 1.Onnur linan synir
summuna fyrir 7. dalk i toflu 1.


throsturharaldsson
Line
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 198/2006

2008/EES/76/46

fra 3. febraar 2006

um framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1552/2005 um hagskyrslur um
starfspjalfun i fyrirteekjum(*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA

HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
1552/2005 fra 7. september 2005 um hagskyrslur um
starfspjalfun i fyrirtaekjum ('), einkum 3. mgr. 7. gr., 2. mgr. 8.
gr., 4. mgr. 9. gr., 2. mgr. 10. gr. og 3. mgr. 11. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Med reglugerd (EB) nr. 1552/2005 er settur
sameiginlegur rammi fyrir hagskyrslugerd Bandalagsins
um starfspjalfun i fyrirtekjum.

2)  Til ad unnt verdi ad hrinda reglugerd (EB) nr. 1552/2005
i framkvaemd skal sampykkja radstafanir ad pvi er vardar
krofur um urtéku og nakvemni og pa sterd urtaks sem
naudsynleg til ad uppfylla pessar krofur, asamt itarlegri
flokkun eftir atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna
(NACE) og sterdarflokkum sem unnt er ad sundurlida
nidurstddurnar 1.

3)  Framkvaemdastjornin skal dkvarda hvada gdgnum & ad
safna um fyrirtaeki sem veita starfspjalfun og um pau
sem ekki veita starfspjalfun og med tilliti til mismunandi
starfspjalfunar.

4)  Sampykkja skal framkvaemdarradstafanir vardandi
gaedakrofur peirra gagna sem 4 ad safna og senda vegna
hagskyrslugerdar Bandalagsins um starfspjalfun i
fyrirteekjum, snid geedaskyrslnanna og allar radstafanir
sem eru naudsynlegar til ad meta eda auka gaoi
gagnanna.

5)  Akvarda skal fyrsta vidmidunararid fyrir gognin sem a
a0 safna.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 32, 4.2.2006, bls. 15. Hennar var getid i
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 126/2006 fra 22. september
2006 um breytingu & XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vid EES-samninginn,
sja EES-vidbeeti vio Stjérnartidindi Evropusambandsins nr. 60, 30.11.2006,
p. 42.

() Stjtis. ESB L 255, 30.9.2005, bls. 1.

6)  Einnig skal setja akvadi um videigandi teeknilegt snid og
stadal um gagnaskipti fyrir gogn sem send eru med
rafrenum hatti.

7)  Réadstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd,
eru i samreemi vid alit hagskyrsludetlunarnefndarinnar.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

[ pessari reglugerd er melt fyrir um radstafanir um beitingu
reglugerdar (EB) nr. 1552/2005 um hagskyrslur um
starfspjalfun i fyrirteekjum.

2. gr.

Almanaksarido 2005 skal vera fyrsta vidmidunarar fyrir gdgnin
sem 4 ad safha.

3. gr.

Sérstakar breytur sem senda & til framkvamdastjornarinnar
(Hagstofu Evropubandalaganna) skulu vera peer sem tilgreindar
eru i I. vidauka.

4. gr.

Krofur um artdku og nakvemni, staerd urtaks, sem parf til ad
uppfylla pessar krofur, og nakvemar forskriftir fyrir flokkun
eftir atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna og
steerdarflokkun, sem haegt er ad sundurlida nidurstdournar 1,
skulu vera eins og tilgreint er i II. vidauka.

5. gr.

Adildarrikin skulu abyrg fyrir proéfun gagna, leioréttingum a
skekkjum, reiknudum gildum og veegi

Reiknud gildi og vagi breyta skulu fylgja peim
grundvallaratridum sem melt er fyrir um i III. vidauka. Fravik
fra pessum grundvallaratrioum skal rokstydja ad ollu leyti og
gera grein fyrir peim i gaedaskyrslunni.
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6. gr.

Gognin  skal senda framkvemdastjorninni  (Hagstofu
Evrépubandalaganna) samkvaemt peim adferdum og med pvi
snidi sem tilgreint er i IV. vidauka.

7. gr.

Hvert adildarriki skal lata fara fram gedamat 4 gdgnum sinum
og gera grein fyrir nidurstodunni i gaedaskyrslu. Semja skal
gedaskyrsluna i samremi vid snidid sem tilgreint er i V.
vidauka og leggja hana fyrir framkvaemdastjornina (Hagstofu
Evrépubandalaganna).

8. gr.

Framkvamdastjornin (Hagstofa Evropubandalaganna) skal, i
nanu samradi vid adildarrikin, leggja til adferdafradileg og
hagnyt rad og vidmidunarreglur um framkvaemd kdnnunarinnar
i ,,Evropusambandshandbok®, med pad fyrir augum ad né godu
samremi milli landa i nidurstddum kénnunarinnar.

9. gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist
i Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum éan frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 3. febraar 2006.

Fyrir héond framkvemdastjornarinnar,
Joaquin ALMUNIA

Sframkvemdastjori.



18.12.2008 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 76/339
1. VIDAUKI
BREYTUR
Athugasemd vid toflu:
Gildin kjarnabreyta“ og ,,lykilbreyta® i dalknum ,,flokkur breytu eru skyro i III. vidauka.
Gildid ,,ID* merkir ad breytan er , kennibreyta“.
I dalknum , tegund breytu® visar gildid ,,QL* til ,,eigindlegrar breytu og QT visar til ,,megindlegrar breytu.
. Flokk T d Lengd Snio rod
Heiti breytu bx(')ey tﬁr bii;& breer;%u br:}l/ o Lysing breytu Athugasemd breytu
COUNTRY 1D 2 Bokst. | Landskodi Verdur ad fylla ut — sérnumer fyrir
hvert land
ENTERPR 1D 6 Tolust | Kenninumer fyrirtekis Verdur ad fylla ut — sérnumer fyrir
hvert fyrirteeki
WEIGHT 1D 10 To6lust | Tveir aukastafir— Nota skal ,,.“ sem Verdur ad fylla ut
tugabrotstakn
NACE_SP 1D 4 Tolust | Urtaksaztlun atvinnugreinaflokkunar Verdur ad fylla ut
Evropubandalaganna — flokkur
atvinnustarfsemi
SIZE _SP 1D 1 Tolust | Urtaksaztlun: steerdarflokkur Verdur ad fylla ut
NSTRA_SP 1D 5 Tolust | Urtaksazetlun — fjoldi fyrirtaekja i pvi Verdur ad fylla ut
lagi sem skilgreint er sem NACE_SP
og SIZE_SP, p.e. pyoid
N_SP 1D 5 Tolust | Urtaksazetlun — fjoldi fyrirtaekja sem Verdur ad fylla ut
tekin er Ut ur Grtaksrammanum i peim
hluta sem skilgreindur er sem
NACE_SP og SIZE_SP
SUB_SP 1D 1 Tolust | Hlutatrtaksvisir, synir hvort fyrirtaeki Verdur ad fylla ut
er 1 hlutatrtaki
N_RESPST 1D 5 Tolust | Fjoldi fyrirtekja sem svara i peim Verdur ad fylla ut
hluta sem skilgreindur er sem
NACE_SP og SIZE_SP, p.c. pydid
N_EMPREG 1D 6 Tolust | Fjoldi starfsmanna samkvaemt skranni
RESPONSE 1D 1 Tolust | Svorunarvisir Verdur ad fylla ut
PROC 1D 2 Tolust | Aodferd vid s6fnun i gagnaskrar Verdur ad fylla ut
IDLANGUA 1D 2 Bokst. | Tungumalakennsl
IDREGION 1D 3 Bokst. | Svadakennsl flokkunar Verdur ad fylla ut
hagskyrslusveeda (NUTS) — 1. stig
EXTRA1 1D 10 Tolust | Vidbotarbreyta 1
EXTRA2 1D 10 Tolust | Vidbotarbreyta 2
EXTRA3 1D 10 Tolust | Vidbotarbreyta 3
Al Kjarna | QL 4 Tolust | Raunkodi atvinnugreinaflokkunar Kjarnabreyta — Verdur ad fylla at —
breyta Evropubandalaganna (NACE) enginn tilreikningur
A2tot04 Lykilb | QT 6 Tolust | Heildarfjoldi starfsmanna 31.12.2004 Lykilbreyta — verdur ad fylla at
reyta
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. Flokk T d Lengd Snio ;o
Heiti breytu bx(')eyttllr bii;lzl breer;%u br:}l/tu Lysing breytu Athugasemd breytu
A2tot05 Kjarna | QT 6 Tolust | Heildarfjoldi starfsmanna 31.12.2005 Kjarnabreyta — verdur ad fylla ut —
breyta enginn tilreikningur
A2m05 QT 6 Tolust | Heildarfjoldi karlkyns starfsmanna
31.12.2005
A2f05 QT 6 Tolust | Heildarfjoldi kvenkyns starfsmanna
31.12.2005
A3a QT 6 Tolust | Starfsmenn — yngri en 25 ara
A3b QT 6 Tolust | Starfsmenn — 25 — 54 ara
Alc QT 6 Tolust | Starfsmenn — 55 éara og eldri
A4 Lykilb | QT 12 Tolust | Heildarfjoldi vinnustunda starfsmanna Lykilbreyta — verdur ad fylla at — i
reyta 4 vidmidunararinu 2005 klst.
Adm QT 12 Tolust | Heildarfjoldi vinnustunda karlkyns I Klst.
starfsmanna 4 vidmidunararinu 2005
A4f QT 12 Tolust | Heildarfjoldi vinnustunda kvenkyns I Klst.
starfsmanna 4 vidmidunararinu 2005
AS Lykilb | QT 12 Tolust | Heildarlaunakostnadur (beinn + Lykilbreyta — verdur ad fylla at — i
reyta obeinn) vegna allra starfsmanna a evrum
vidmidunararinu 2005
A6 QL 1 Tolust | Verulegar teeknilegar endurbaetur &
vorum eda pjonustu eda adferdum vid
framleidslu eda athendingu voru og
pjénustu & vidomidunararinu
Bla Kjarna | QL 1 Tolust | Eigin ndmskeid vegna starfsmidadrar Kjarnabreyta — verdur ad fylla ut —
breyta simenntunar enginn tilreikningur
Bl1b Kjarna | QL 1 Tolust | Utanadkomandi namskeid vegna Kjarnabreyta — Verdur a0 fylla at —
breyta starfsmidadrar simenntunar Enginn tilreikningur
B2aflag Kjarna | QL 1 Tolust | Kennimerki (Flag)— starfspjalfun & Kjarnabreyta — verdur ad fylla ut —
breyta vinnustad enginn tilreikningur
B2a QT 6 Tolust | Patttakendur i annars konar
starfsmidadri simenntun —
starfspjalfun & vinnustad
B2bflag Kjarna | QL 1 Tolust | Kennimerki — verkaskipti Kjarnabreyta — Verdur a0 fylla at —
breyta enginn tilreikningur
B2b QT 6 Tolust | Patttakendur i annars konar
starfsmidadri simenntun —
verkaskipti, skipti, timabundin
tilfeersla 1 starfi eda namsferdir
B2cflag Kjarna | QL 1 Tolust | Kennimerki — nams- og gedahringir Kjarnabreyta — verdur ad fylla ut —
breyta enginn tilreikningur
B2c QT 6 Tolust | Patttakendur i annars konar
starfsmidadri simenntun — nams- og
gaedahringir
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Heiti breytu

Flokkur
breytu

Tegund
breytu

Lengd
breytu

Snid
breytu

Lysing breytu

Athugasemd breytu

B2dflag

Kjarna
breyta

QL

1

Tolust

Kennimerki — Sjalfstyrt nam

Kjarnabreyta — verdur ad fylla ut —
enginn tilreikningur

B2d

QT

Tolust

batttakendur i annars konar
starfsmidadri simenntun — Sjalfstyrt
nam

B2eflag

Kjarna
breyta

QL

Tolust

Kennimerki — patttaka i radstefnum
o.s.frv.

Kjarnabreyta — verdur ad fylla ut —
enginn tilreikningur

B2e

QT

Tolust

batttakendur i annars konar
starfsmidadri simenntun — Patttaka i
radstefnum o.s.frv.

B3a

QL

Tolust

Namskeid vegna starfsmidadrar
simenntunar fyrir starfsmenn & fyrra
ari (2004)

B3b

QL

Tolust

Adtlar ad halda namskeid vegna
starfsmidadrar simenntunar fyrir
starfsmenn & komandi ari (2006)

B4a

QL

Tolust

Annars konar starfsmidud simenntun
fyrir starfsmenn 4 fyrra ari (2004)

B4b

QL

Tolust

Astlar ad bjoda upp 4 annars konar
starfsmidada simenntun fyrir
starfsmenn 4 komandi ari (2006)

Cltot

Lykilb
reyta

QT

Tolust

Heildarfjoldi patttakenda i
namskeidum vegna starfsmidadrar
simenntunar

Lykilbreyta — verdur ad fylla Gt

Clm

QT

Tolust

batttakendur i namskeidum vegna
starfsmidadrar simenntunar — karlar

Clf

QT

Tolust

batttakendur i namskeidum vegna
starfsmidadrar simenntunar — konur

C2a

QT

Tolust

batttakendur i namskeidum vegna
starfsmidadrar simenntunar — yngri
en 25 ara

C2b

QT

Tolust

batttakendur i namskeidum vegna
starfsmidadrar simenntunar — 25 — 54
ara

C2c

QT

Tolust

batttakendur i namskeidum vegna
starfsmidadrar simenntunar — 55 ara
og eldri

C3tot

Lykilb
reyta

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) sem
nyttar eru fyrir 611 namskeid vegna
starfsmidadrar simenntunar

Lykilbreyta — verdur ad fylla at — i
klst.

C3i

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) sem
nyttar eru fyrir eigin namskeid vegna
starfsmidadrar simenntunar

I klst.

C3e

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) sem
nyttar eru fyrir utanadkomandi
namskeid vegna starfsmidadrar
simenntunar

I klst.

Cé4tot

Lykilb
reyta

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) sem
nyttar eru fyrir 611 namskeid vegna
starfsmidadrar simenntunar

Lykilbreyta — verdur ad fylla at — i
klst.

C4m

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) sem
nyttar eru fyrir namskeid vegna
starfsmidadrar simenntunar — karlar

I klst.

Caf

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) sem
nyttar eru fyrir namskeid vegna
starfsmidadrar simenntunar — konur

I klst.

C5a

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir i klst. —
Tungumal, erlend (222) og médurmal
(223)

I klst.
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Heiti breytu

Flokkur
breytu

Tegund
breytu

Lengd
breytu

Snid
breytu

Lysing breytu

Athugasemd breytu

Csb

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir i klst. — Sala
(341) og markadssetning (342)

I klst.

C5c

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir 1 klst. —
reikningsskil (344) og fjarmal (343),
rekstur og stjornsysla (345) og
skrifstofustorf (346)

I klst.

Csd

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir i klst. —
samskiptahafni/proéun (090), atvinnulif
(347)

I klst.

C5e

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir i klst. —
tolvunarfraedi (481) og tolvunotkun
(482)

I klst.

Csf

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir 1 klst. —
verkfredistarfsemi, framleidslu- og
byggingastarfsemi (5)

I klst.

CSg

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir i klst. —
umhverfisvernd (850) og heilbrigdi
starfsmanna og vinnuvernd

I klst.

Csh

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir 1 klst. —
personuleg pjonusta (81),
flutningspjonusta (84), vernd eigna og
einstaklinga (861) og hervernd (863)

I klst.

Csi

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir i klst. — 6nnur
vidfangsefni starfspjalfunar

I klst.

Cé6a

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) —
skolar, framhaldsskolar, haskolar og
adrar &dri menntastofnanir

I klst.

Cob

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) —
almennar menntastofnanir (sem hid
opinbera fjarmagnar eda styrir, t.d.
midstdd fullordinsfraedslu)

I klst.

Cé6c

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.)
einkareknar freedslustofnanir

I klst.

Ced

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) —
einkafyrirtaeki sem hefur annad ad
meginstarfsemi en fredslu (s6luadilar
teekjabunadar, modur/hlutdeildarfélog)

I klst.

Cé6e

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) —
samtOk vinnuveitenda, verslunarrad,
atvinnugreinasamtok

I klst.

Ceof

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir (i klst.) —
stéttarfélog

I klst.

Cég

QT

10

Tolust

Greiddar vinnustundir i klst. — adrir
sem veita starfspjalfun

I klst.

C7aflag

QL

Tolust

Kennimerki — poknanir

C7a

QT

10

Tolust

Kostnadur vid namskeid vegna
starfsmidadrar simenntunar —
boknanir og greidslur fyrir namskeid
starfsmanna

i evrum




18.12.2008 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 76/343
. Flokk T d Lengd Snio . .
Heiti breytu bx(')eyttllr bii;lzl breer;%u br:}l/tu Lysing breytu Athugasemd vid breytu
C7bflag QL 1 Tolust | Kennimerki — ferdakostnadur
C7b QT 10 Tolust | Kostnadur vid namskeid vegna f evrum
starfsmidadrar simenntunar —
GreiOslur ferda- og dvalarkostnadar
CT7cflag QL 1 Tolust | Kennimerki — Launakostnadur vegna
kennara
C7c QT 10 Tolust | Kostnadur vid namskeid vegna f evrum
starfsmidadrar simenntunar —
Launakostnadur vegna kennara &
stadnum
C7dflag QL 1 Tolust | Kennimerki — Namsmidstod og
namsefni o.s.frv.
C7d QT 10 Tolust | Kostnadur vid namskeid vegna f evrum
starfsmidadrar simenntunar —
Néamsmidstod eda salir og namsefni
fyrir ndmskeid vegna starfsmidadrar
simenntunar
C7sflag QL 1 Tolust | ,,Eingdngu millisamtala“ kennimerki
C7sub Lykilb | QT 10 [Tolust Kostnadur vegna starfsmidadrar Lykilbreyta — verdur ad fylla tt — {
reyta simenntunar. millisamtala evrum
PAC Lykilb | QT 10 [Tolust Kostnadur vegna fjarveru starfsmanns Lykilbreyta — verdur ad fylla tt — {
reyta (PAC) — skal reiknadur evrum
(PAC=C3tot*A5/A4)
C8aflag QL 1 Tolust | Kennimerki — framlag til
starfsmidadrar simenntunar
C8a QT 10 Tolust | Framlag til starfsmidadrar simenntunar | { evrum
C8bflag QL 1 Tolust | Kennimerki — kvittanir vegna
starfsmidadrar simenntunar
C8b QT 10 Tolust | Kvittanir vegna starfsmidadrar f evrum
simenntunar
CTtot Lykilb | QT 10 Tolust | Heildarkostnadur vegna starfsmidadrar | Lykilbreyta — verdur ad fylla at — I
reyta simenntunar — skal reiknadur (C7sub evrum
+ C8a— C8b)
C9al QL 1 Tolust | Farandverkamenn og einstaklingar i
bjddernisminnihluta — Vid storf
C9a2 QL 1 Tolust | Farandverkamenn og einstaklingar i
pjddernisminnihluta — Sérstok
namskeid
C9b1 QL 1 Tolust | Hreyfihamladir einstaklingar — Vid
storf
C9b2 QL 1 Tolust | Hreyfihamladir einstaklingar —
Sérstok namskeid
C9cl QL 1 Tolust | Einstaklingar an formlegrar menntunar
— Vid storf
C9c2 QL 1 Tolust | Einstaklingar an formlegrar menntunar
— Sérstok namskeid
Cod1 QL 1 Tolust | Einstaklingar sem eiga & haettu ad
missa starfid/vera sagt upp — Vid
storf
C9d2 QL 1 Tolust | Einstaklingar sem eiga & haettu ad
missa starfid/vera sagt upp — Sérstok
namskeid
Cl0al QL 1 Tolust | Einstaklingar med radningarsamning

um hlutastarf— Vid storf
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Heiti breytu

Flokkur
breytu

Tegund
breytu

Lengd
breytu

Snid
breytu

Lysing breytu

Athugasemd vid breytu

Cl10a2

QL

1

Tolust

Starfsmidud simenntun sem midast vid
ba sem eru med radningarsamning i
hlutastarf

C10bl

QL

Tolust

Einstaklingar med
fastradningarsamning — Vid storf

C10b2

QL

Tolust

Starfsmidud simenntun sem midast vid
ba sem eru med fastradningarsamning

D1

QL

Tolust

Eigin eda sameiginleg ndmsmidst60

D2

QL

Tolust

Adili eda deild innan fyrirtekisins sem
ber abyrgd 4 ad skipuleggja
starfsmidada simenntun

D3

QL

Tolust

Fyrirteeki nytir sér utanadkomandi
radgjafapjonustu

D4

QL

Tolust

Fyrirteki beitir reglubundinni,
formlegri malsmedferd vid mat &
framtidarporf fyrirtekisins &
sérhaefingu

D5

QL

Tolust

Annast skipuleg starfsmannasamtol
med pad ad markmidi ad skilgreina
sérstaka starfspjalfunarporf
starfsmanna

D6

QL

Tolust

Skipulag starfsmidadrar simenntunar
hja fyrirteekinu leidir af sér skriflega
starfspjalfunaraztlun eda starfsemi

D7

QL

Tolust

Arleg fjarhagsaztlun vegna
starfspjalfunar, p.m.t. vegna
starfsmidadrar simenntunar

D8

QL

Tolust

Mat 4 aneegju adila sem hljota
starfspjalfun, eftir ad starfspjalfun
lykur

D9

QL

Tolust

Mat a patttakendum eftir starfspjalfun
til ad dkvarda hvort markvissa
sérhaefingin hafi i raun nadst med
vidunandi arangri

D10

QL

Tolust

Fyrirteeki meta atferli patttakenda vio
storf og breytingu & frammistodu i
kjolfar starfspjalfunar

D11

QL

Tolust

Meelir ahrif starfspjalfunar &
vidskiptahafni med notkun visbenda

D12

QL

Tolust

Innlendar, svaedisbundnar eda annars
konar sampykktir milli adila &
vinnumarkadi sem hofou ahrif &
aeetlanir, stefnumotun og adferdir
vardandi starfsmidada simenntun

D13

QL

Tolust

Formlegt skipulag er fyrir hendi

Dl13a

QL

Tolust

Hlutverk formlegs skipulags —
Markmidssetning og forgangsrodun
verkpatta fyrir starfsmidada simenntun

D13b

QL

Tolust

Hlutverk formlegs skipulags —
Fastsetja viomidanir fyrir val &
markpydi sem & ad taka patt i
starfsmidadri simenntun
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. Flokk T d Lengd Snio . .
Heiti breytu bx(')eyttllr bii;lzl breer;%u br:}l/tu Lysing breytu Athugasemd vid breytu
D13c QL 1 Tolust | Hlutverk formlegs skipulags — Inntak
verkpatta 1 starfsmidadri simenntun
D13d QL 1 Tolust | Hlutverk formlegs skipulags —
Fjarhagsaetlunarferli i tengslum vid
starfsmidada simenntun
DI13e QL 1 Tolust | Hlutverk formlegs skipulags —
Malsmeoferd vio val 4 utanadkomandi
sem veita starfsmidada simenntun
DI13f QL 1 Tolust | Hlutverk formlegs skipulags — Mat &
arangri starfspjalfunar
Dl4a QL 1 Tolust | Opinber radgjafapjonusta med pad ad
markmidi ad greina porf fyrir
starfspjalfun og/eda proa
bjalfunaraeetlanir
D14b QL 1 Tolust | Fjarhagsstyrkir fyrir kostnadi vid
starfspjalfun starfsmanna
Dl4c QL 1 Tolust | Skattaivilnun vegna utgjalda vid
starfspjalfun starfsmanna
D14d QL 1 Tolust | Malsmedferd sem tryggir ad kennarar
séu vidurkenndir (t.d. samkvemt
landsskram, mati o.s.frv.)
Dl4e QL 1 Tolust | Setja vidurkennda stadla og
vidmidunarreglur um menntun og haefi
og vottun
Dl15a QL 1 Tolust | Mikill kostnadur vid namskeid vegna Hamark 3 — engin r6dun
starfsmidadrar simenntunar
DI15b QL 1 Tolust | Skortur & videigandi namskeidum fyrir | Hamark 3 — engin r6dun
starfsmidada simenntun 4 markadnum
Dl15c QL 1 Tolust | Erfidleikar vid ad meta porf Hamark 3 — Engin r6dun
fyrirtaekisins fyrir starfsmidada
simenntun
D15d QL 1 Tolust | A fyrra ari var hrundid af stad storataki | Hamark 3 — engin rodun
vardandi starfspjalfun
Dl15e QL 1 Tolust | Mikid vinnualag hja starfsménnum og Hamark 3 — engin r6dun
litill timi aflogu
DI15f QL 1 Tolust | Nuverandi starfspjalfun fullnaegir porf | Hamark 3 — Engin r6dun
fyrirtaekisins
Dl15g QL 1 Tolust | Meiri dhersla & grunnstarfsnam (IVT) Hamark 3 — engin r6dun
en starfsmidada simenntun
DI15h QL 1 Tolust | Adrar astedur Hamark 3 — engin r6dun
Ela QL 1 Tolust | Ferni og haefni sem fyrir er samsvarar Hamark 3 — engin r6dun
nuverandi porf fyrirtekisins
Elb QL 1 Tolust | Forgangsadferd fyrirtaekisins var ad Hamark 3 — engin r6dun
rada til starfa einstaklinga sem bjuggu
yfir tilskilinni kunnéttu og haetni
Elc QL 1 Tolust | Fyrirtekid atti i erfidleikum med ad Hamark 3 — engin r6dun

meta porfina fyrir starfsmidada
simenntun
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. Flokkur | Tegund Lengd Snio . .
Heiti breytu breytu breytu breytu breytu Lysing breytu Athugasemd vid breytu
Eld QL 1 Tolust | Skortur & videigandi namskeidum fyrir | Hamark 3 — engin r6dun
starfsmidada simenntun 4 markadnum
Ele QL 1 Tolust | Kostnadur fyrirtaekisins vid namskeid Hamark 3 — Engin r6dun
vegna starfsmidadrar simenntunar var
of har
Elf QL 1 Tolust | Fyrirtekid kaus ad leggja frekar Hamark 3 — engin r6dun
aherslu & grunnstarfsnam en
starfsmidada simenntun
Elg QL 1 Tolust | A fyrra ari var fjarfest i starfsmidadri Hamark 3 — engin r6dun
simenntun og ekki var naudsynlegt ad
endurtaka pad arid 2005
Elh QL 1 Tolust | Starfmenn hofou ekki tima til ad taka Héamark 3 — engin r60un
batt 1 starfsmidadri simenntun
Eli QL 1 Tolust | Adrar astedur Hamark 3 — engin r6dun
Fltot05 Kjarna | QT 6 Tolust | Heildarfjoldi peirra sem toku patt i Kjarnabreyta — verdur ad fylla ut —
breyta grunnstarfsnami hja fyrirteekinu 4 arinu | enginn tilreikningur
2005
F1mO05 QT 6 Tolust | Heildarfjoldi karla sem tok patt i
grunnstarfsnami hja fyrirtekinu 4 arinu
2005
F1105 QT 6 Tolust | Heildarfjoldi kvenna sem tok patt i
grunnstarfsnami hjé fyrirtekinu 4 arinu
2005
F2aflag QL 1 Tolust | Kennimerki — launakostnadur vegna
einstaklinga i grunnstarfsnami
F2a QT 10 Tolust | Kostnadur vegna grunnstarfsnams — f evrum
Launakostnadur vegna einstaklinga
sem eru skradir i grunnstarfsnam
F2bflag QL 1 Tolust | Kennimerki — annar kostnadur vid
grunnstarfsnam
F2b QT 10 Tolust | Kostnadur vid grunnstarfsnam — f evrum
Annar kostnadur — poknanir vegna
starfspjalfunar, namsefni, kostnadur
vi0 ndmsmidstddvar o.s.frv.
F2cflag QL 1 Tolust | Kennimerki — Launakostnadur Valftjals breyta
kennara eda leidbeinenda vegna
grunnstarfsnams
F2c QT 10 Tolust | Kostnadur vid grunnstarfsnam — Valfijals breyta — { evrum
Launakostnadur kennara eda
leidbeinanda vegna grunnstarfsnams
F3aflag QL 1 Tolust | Kennimerki — framlog vegna
grunnstarfsnams
F3a QT 10 Tolust | Framlog vegna grunnstarfsnams f evrum
F3bflag QL 1 Tolust | Kennimerki — kvittanir vegna
grunnstarfsnams
F3b QT 10 Tolust | Kvittanir vegna grunnstarfsnams f evrum
F2tot Lykilb | QT 10 Tolust | Heildarkostnadur vegna Lykilbreyta — verdur ad fylla tt — {
reyta grunnstarfsnams (F2b + F3a — F3b) evrum
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1I. VIDAUKI
URTAK

1. Hagskyrsluskra fyrirtzekja (SBR), sem um getur i reglugerd radsins (EBE) nr. 2186/93 (1), skal ad jafnadi notud sem
helsta heimild urtaksrammans Ur pessum urtaksramma skal taka lagskipt urtak fyrirteekja, sem er demigert fyrir landid.

2. Urtakid skal lagskipt samkvamt atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna (NACE) og stardarflokkum, samkvamt
eftirfarandi lagmarksforskriftum:

— Tuttugu flokkar ur atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna (Nace) endursk. 1.1 (C, D (15-16, 17-19, 21-22, 23-
26, 27-28,29-33, 34-35, 20 + 36-37), E, F, G (50, 51, 52), H, I (60-63, 64), J (65-66, 67), K + O)
—  brir flokkar fyrirteekja eftir steerd, midad vid fjolda starfsmanna: (10-49) (50-249) (250 og par yfir)

3. Reikna skal sterd urtaks pannig ad half lengd 95% oryggisbilsins s¢ ad hamarki 0,2 fyrir dxtladar breytur, sem er
hlutfall ,.fyrirteekja, sem veita starfspjalfun® (pegar tekid hefur verid tillit til brottfallsins), i hverjum hinna 60 patta
lagskiptingarinnar sem skilgreindir eru hér ad framan.

4. Nota ma eftirfarandi formulu til ad dkvarda staerd Grtaksins:

ny=1/[¢* . tey + 1/Np] /1y
bar sem:
nh = {j6ldi urtakseininga i lagflokki h
rh = aztlad svarhlutfall i lagflokki h
¢ = hamarkslengd helmings 6ryggisbilsins
te, = aztlad hlutfall fyrirtaekja sem veita pjalfun i lagflokki h
N = heildarfjoldi fyrirteekja (sem veitir starfspjalfun og peirra sem gera pad ekki) i lagflokki h
() Stjtid. EB L 196, 5.8.1993, bls. 1. Reglugerdinni var breytt med reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1882/2003 (Stjtid. ESB L

284,31.10.2003, bls. 1).
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111 VIDAUKI
Tilreikningsreglur og vaegi feerslu

Adildarléndum er skylt ad gera allar videigandi radstafanir til ad draga ur brottfalli lida og eininga. Adur ern tilreikningur fer
fram er 16ndum skylt ad kosta kapps um ad nota adrar heimildir.

Kjarnabreytur, sem hvorki ma vanta svar vid né heimilt er ad tilreikna gildi 4, eru:

— Al, A2tot05, Bla, Blb, B2aflag, B2bflag, B2cflag, B2dflag, B2eflag, F1tot05.

Lykilbreytur, par sem reynt er i lengstu 16g ad komast hja pvi ad svor vanti og melt er med tilreikningi fyrir, eru:
— A2tot04, A4, A5, Cltot, C3tot, C4tot, C7sub, C7tot, PAC, F2tot.

Melt er med tilreikningi vegna brottfalls lida innan eftirfarandi almennra marka (sérfraedingar adildarrikjanna skulu avallt
meta faglega hvernig pessum reglum skuli beitt)

1. Pegar i ferslu er minna en 50% af framl6gdum breytum skal ad jafnadi lita 4 pa feerslu sem brottfallseiningu.

2. Ekki skal heimila tilreikning fyrir stakan flokk i atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna/sterdarflokkun, ef gogn
vantar yfir meira en 25% af megindlegum breytum hja yfir 50% fyrirtaekja sem svara.

3. Ekki skal tilreikna megindlegar breytur fyrir stakan flokk i atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna/sterdarflokkun,
ef hlutfall fyrirtaekja, sem svara peirri tilteknu breytu, er undir 50%.

4. EKkki skal tilreikna eigindlegar breytur fyrir stakan flokk i atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna/steerdarflokkun, ef
hlutfall fyrirtzekja sem svara peirri tilteknu breytu er undir 80%.

Megindlegar og eigindlegar breytur eru tilgreindar i I. vidauka.
Skra skal fravik fra pessum grundvallaratridum ad fullu og rokstydja i gedaskyrslu vidkomandi lands.

Adildarrikin skulu reikna vaegi sem nota 4 vid hverja gagnaferslu og senda dsamt 6llum hjalparbreytum sem kunna ad hafa
verid notadar vio utreikninga & pessu vaegi. Pessar hjalparbreytur skal skra sem breyturnar EXTRAL, EXTRA2, EXTRA3
eftir pvi sem naudsyn krefur. I geedaskyrslunni skal gera ndkvama grein fyrir adferdunum sem notadar eru vid ad fastsetja
vagio.
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1V. VIDAUKI
Snid gagnaskraa og sendingarreglur

Senda skal framkvamdastjorninni (Hagstofu Evropubandalaganna) gogn & rafreenu formi, med pvi ad nota oOruggan
hugbunad til gagnasendinga (STADIUM/EDAMIS) sem framkvamdastjornin (Hagstofa Evropubandalaganna) leggur til.

Adildarlond skulu senda Hagstofu Evropubandalaganna (Eurostat) tvo gagnasdfn sem hafa verid profud:
a) forprofad gagnasafn adur en pad er tilreiknad,

b) fullprofad gagnasafn eftir tilreikning.

[ badum gagnasdfnunum skulu vera paer breytur sem tilgreindar eru i I. vidauka.

Badar skrarnar skal leggja fram med snidi par sem breytur eru adgreindar med kommum (CSV). Fyrsta faerslan i hverri skra
skal vera haus meo ,,heiti breyta“ eins og pau eru skilgreind i I. vidauka. Neestu ferslur skulu lysa gildi pessara breyta fyrir
hvert fyrirteeki sem svaradi.
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V. VIDAUKI

SNIP GAPASKYRSLU

1. MIKILVAGI

Framkvaemd konnunarinnar og ad hve miklu leyti hagtdluupplysingar uppfylla nuverandi og hugsanlegar parfir
notanda

— Lysing & notendum og flokkun peirra.

— Einstaklingsbundnar parfir hvers notendahops.

— Mat a pvi hvort og ad hve miklu leyti pessar parfir eru uppfylltar.

2. NAKVZAMNI

2.1 Urtaksskekkjur

— Lysing a urtakssnidi og urtaki sem er tekid.

— Lysing a utreikningum endanlegs vaegis, p.m.t. likan fyrir brottfall og hjalparbreytur sem eru notadar.
— Metill sem er notadur, t.d. Horvitz-Thompson metillinn.

— Dreifni matsins samkvamt 16gum urtaksins.

— Hugbunadur fyrir dreifnimat

— Einkum skal gerd grein fyrir hjalparbreytum eda upplysingum, sem liggja til grundvallar, til pess ad Hagstofa
Evropubandalaganna geti endurreiknad endanlegt veegi, par sem porf er & pessum upplysingum til ad gera
dreifnimat.

— Efum er ad rada greiningu 4 brottfalli, lysingu & bjogum 1 urtaki og nidurstodum.

Toflur eiga ad fylgja med (sundurlidadar eftir atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna og sterdarflokkum
samkvaemt urtaksaaetlun viokomandi lands)

— Fjoldi fyrirteekja i Grtaksrammanum.
— Fjoldi fyrirteekja i Grtakinu.

Toflur eiga ad fylgja med (sundurlidadar eftir atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna og sterdarflokkum
samkvaemt urtaksaaetlun vidkomandi lands, Gthlutun er hins vegar samkvamt kdnnunaratridum fyrirteekisins sem i
hlut &)

— Fraviksstudlar (1) fyrir eftirfarandi lykilhagtolur:
— Heildarfjo6ldi starfsmanna.
— Heildarfjoldi fyrirtaekja par sem veitt er starfsmidud simenntun

— Hlutfall allra fyrirtaekja par sem veitt er starfsmidud simenntun af heildarfjolda fyrirteekja.

(") Fraviksstudull er hlutfall kvadratrotar af dreifni metils og medalgildis. Pad er metid sem hlutfall kvadratrétarinnar af dreifni Grtaksins og
aaetlads gildis. Vid mat & dreifni Grtaks parf ad taka mid af Grtakssnidi og breytingum & 16gum urtaks.



18.12.2008

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 76/351

22
221

222

— Heildarfjoldi fyrirteekja sem hélt namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Hlutfall allra fyrirtaekja sem héldu namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar, af heildarfjolda fyrirtekja.

— Heildarfj6ldi starfsmanna hja fyrirteekjum par sem veitt er starfsmidud simenntun.

— Heildarfjoldi patttakenda i namskeidum vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Hlutfall allra patttakenda i namskeidum vegna starfsmidadrar simenntunar af heildarfjolda allra starfsmanna.

— Hlutfall allra patttakenda i ndmskeidum vegna starfsmidadrar simenntunar, af heildarfjolda allra starfsmanna hja
fyrirteekjum par sem veitt er starfsmidud simenntun.

— Heildarkostnadur ndmskeida vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Heildarfjoldi fyrirtekja par sem stundad er grunnstarfsnam.

— Heildarfjoldi patttakenda i grunnstarfsnami.

— Heildarkostnadur vid grunnstarfsnam.

— Hlutfall allra fyrirtaekja par sem stundad er grunnstarfsnam af heildarfjolda fyrirtekja.

Adrar skekkjur en urtaksskekkjur
Dbekjuskekkjur

— Lysing a skranni sem notud er fyrir urtakid og gedi hennar i heild.

— Upplysingar sem koma fram i skranni og hve oft hiin er uppfeerd.

— Skekkjur sem stafa af 6samremi milli Grtaksrammans og markpydisins og undirpydisins (ofpekja, vanpekja,
rangflokkun).

— Adferdir sem notadar eru til ad afla pessara upplysinga.

— Skyringar & Grvinnslu rangflokkana.

Toflur sem eiga ad fylgja med (sundurlidadar eftir atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna og sterdarflokkum
samkvaemt urtaksaztlun viokomandi lands, radstofun er hins vegar samkvaemt konnunaratridum fyrirtekisins sem i
hlut &)

— Fjoldi fyrirtekja.

— Hlutfall fjolda fyrirteekja par sem 16gin sem um redir jafngilda 16gum urtaksins: fjoldi fyrirtekja i
urtakslaginu.

Tilgreina skal hvort tekid er mid af breytingum & starfsemi.

Melingarskekkjur
bar sem pad 4 vid, mat a skekkjum sem attu sér stad a stigi gagnasdfnunar og orsakast t.d. af:

— honnun spurningalistans (nidurstodur forprofana eda rannsoknarstofuadferda, adferd vid spurningar) —
spurningalisti skal fylgja med sem vidauki,

— svarseiningu/svaranda (viobrogdum svarenda):

— minnisskekkjur,

— 0nog athygli svarenda,
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— abhrif aldurs, menntunar o.s.frv.,

— skekkjur vid utfyllingu eydublada.

— Upplysingakerfi svaranda og notkun stjornsyslugagna (samreming milli stjornsysluupplysinga og batta i
konnuninni, t.d. vidmidunartimabil, tilteekileiki einstakra gagna).

— Adferdir vid gagnasdfnun (samanburdur 4 mismunandi gagnaséfnunaradferdoum).

— Eiginleikar spyrjanda og atferli.

— Félagshagfradilegir eiginleikar.

— Mismunandi adferdir vid notkun spurningalistans.

— Mismunandi adstod vid svarendur.

— Tilteknar rannsoknir eda teekni vid ad meta pessar skekkjur.

— Adferdir sem notadar eru til ad faekka pess konar skekkjum

— {tarlegar athugasemdir um vandamal i tengslum vid spurningalistann i heild eda i tengslum vid einstakar
spurningar (athugasemdir um allar breytur).

— Lysing og mat 4 adgerdum sem gripid er til, til pess ad tryggja gadi ,,patttakenda“ og til ad tryggja ad ekki sé
safnad upplysingum um ,,namskeidspatttakendur®.

223 Urvinnsluskekkjur
Lysing & gagnaleioréttingarvinnslu.

— Gagnavinnslukerfi og —biinadur sem er notadur.

— Skekkjur vid kodun, ritferslu, utreikning vaegis og toflusetningu o.s.frv.

— Gaedakonnun a heildar/deildarstigi (micro/macro level).

— Leidréttingar og mistok vid ritstyringu er sundurlidad i ,,gildi vantar®, ,,skekkjur” og ,,fravik*.

2.2.4  Brottfallsskekkjur

— Lysing 4 adgerdum sem gripid er til vardandi ,,hafa samband aftur®.

— Svarhlutfall eininga og lida.

— Mat a brottfallseiningum.

— Mat a brottfallslidum.

— {tarleg skyrsla um tilreikningsadferdir, p.m.t. adferdir vid tilreikning og/eda endurdtreikning vagis.

— Adferdafradilegar skyringar og nidurstodur brottfallsgreiningar eda adrar adferdir til ad meta ahrif brottfalls.



18.12.2008 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 76/353

Toflur eiga ad fylgja med (sundurlidadar eftir atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna og staerdarflokkum
samkvaemt urtaksaaetlun vidkomandi lands, Gthlutun er hins vegar samkvamt kdnnunaratridum fyrirteekisins sem i
hlut 4):

— Svarhlutfall eininga (*).

— Svarhlutfall 1ida (*) fyrir eftirfarandi, ad pvi er vardar alla svarendur.
— Heildarfj6ldi vinnustunda sem fall af 6llum svarendum.
— Heildarlaunakostnadur sem fall af 6llum svarendum.

— Svarhlutfall lida fyrir eftirfarandi, ad pvi er vardar fyrirtaeki sem halda namskeid vegna starfsmidadrar
simenntunar.

— Namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar eftir akvednum aldurshopum sem fall af fyrirtekjum sem
halda namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Heildarfjoldi patttakenda i namskeidum, karla og kvenna, sem fall af fyrirtekjum sem halda namskeid
vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Heildarfj6ldi klukkustunda & namskeidum vegna starfsmidadrar simenntunar, karlar og konur, sem fall af
fyrirteekjum sem halda namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Fjoldi klukkustunda & namskeidum vegna starfsmidadrar simenntunar, sem skipulégd eru innan og utan
fyrirtaekis, sem fall af fyrirteekjum sem halda namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Heildarkostnadur vid namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar sem fall af fyrirtekjum sem halda
namskeid vegna starfsmidadrar simenntunar.

— Svarhlutfall 1ida fyrir eftirfarandi, ad pvi er vardar fyrirteeki par sem stundad er grunnstarfsnam.
— Heildarkostnadur vid grunnstarfsnam sem fall af fyrirteekjum par sem grunnstarfsnam er stundad.
3. TIMANLEIKI OG RETT TIMASETNING
— Tafla med dagsetningum sem syna hvener eftirtaldir afangar hofust og hvenzar peim lauk.
— Gagnasofnun.
— Utsending spurningalista.
—  ftrekun og eftirfylgni.
— Vidtal augliti til auglitis.
— Profun gagna og ritfersla.
— Frekari gilding og reikningur.
— Brottfallskonnun (par sem vid 4).
— Mat.
— Gagnasending til Hagstofu Evropubandalaganna.

— Midlun innlendra nidurstadna.

") Svarhlutfall einingar er hlutfallid af fjolda svarenda i kénnun og fjlda spurningalista sem sendur var voldu pydi.

0
() Svarhlutfall lida fyrir breytu er hlutfallid af fjolda tiltzekra gagna og peirra gagna sem vantar (sem jafngildir fjélda svarenda i kénnuninni).
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4., ADPGENGI OG SKYRLEIKI

— Hvada nidurstodur hafa verid eda verda sendar til fyrirtaekja.

— Astlun um midlun nidurstadna.

—  Afrit af adferdafradilegum skjolum i tengslum vid hagskyrslur sem lagdar eru fram.

5. SAMANBURDARHZFI

— Adildarlond skulu gera athugasemdir, eftir pvi sem vid & og skiptir mali, vardandi:

— fravik fra evropska spurningalistanum,

— moguleg tengsl konnunarinnar vid adra landskdnnun,

— a0 hve miklu leyti kdnnunin var gerd med notkun gagna sem voru til i skram,

— skilgreiningar og radleggingar.

6. SAMRZEMI

— Samanburdur 4 hagtélum um sama fyrirbari eda 1id Gr 6drum kénnunum eda heimildum.

— Mat 4 samremi vid hagskyrslur um skipulag fyrirtekja fyrir fjolda starfsmanna sem fall af
atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna (NACE) og sterdarflokkun.

— Mat 4 samreemi i aldurshopadreifingu starfsmanna (A3a,A3b,A3c) vid adrar gagnaheimildir vidkomandi lands
sem fall af atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna og sterdarflokkun (ef pess er kostur).

— Mat 4 samrami i aldurshopadreifingu patttakenda i starfsmidadri simenntun (C2a,C2b,C2c) vid adrar heimildir
vidkomandi lands sem fall af atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna og sterdarflokkun (ef pess er kostur).

Toflur sem skulu fylgja med (sundurlidadar samkvaemt atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna og
steerdarflokkum samkveemt urtaksazetlun vidkomandi lands, uthlutun er hins vegar samkvemt konnunaratrioum
fyrirtaekisins sem i hlut &)

— Fjoldi starfsmanna ur hagskyrslum um skipulag fyrirteekja (reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr.
2700/98 (') — kédi 16-11-0).

— Fjoldi starfsmanna ur pridju konnun Evropusambandsins um starfsmidada simenntun (CVTS3).

— Hundradshluti mismunar & hagskyrslum um skipulag fyrirtaekja (SBS) og pridju kdnnunar Evréopusambandsins
um starfsmidada simenntun (CVTS3) (SBS CVTS3)/SBS.

— Fjoldi starfsmanna i hverjum aldurshopi A3a,A3b,A3c.

— Fjoldi starfsmanna samkvaemt 60rum heimildum, i hverjum aldurshopi.

— Hundradshluti mismunar 4 (A3x

— adrar innlendar heimildir A3x)/A3x (par sem x = a, b, ¢).

— Fjoldi patttakenda i starfsmidadri simenntun fyrir hvern aldurshop C2a,C2b,C2c.

— Fjoldi patttakenda i starfsmidadri simenntun, samkvamt 6drum heimildum, i hverjum aldurshép.

— Hundradshluti patttakenda i starfsmidadri simenntun (C2x — adrar innlendar heimildir C2X)/C2x (par sem x =
a, b, c).

(") Stjtid. EB L 344, 18.12.1998, bls. 49. Reglugerdin eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1670/2003 (Stjtid. ESB L 244,

29.9.2003, bls. 74).
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7. FYRIRHOFN OG AVINNINGUR

— Athugun 4 fyrirh6fn og avinningi i vidkomandi landi, t.d. med pvi ad meta:

— medaltima til ad svara hverjum spurningalista,

— erfidar spurningar og breytur,

— hvada breytur hafa reynst best/verst til ad lysa starfsmidadri simenntun i vidkomandi landi,

— axtlada eda raunverulega anagju gagnanotenda i vidkomandi landi,

— mismunandi fyrirh6fn litilla og storra fyrirtekja,

— vidleitni til ad draga tr fyrirhofn.
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TILSKIPUN EVROPUPINGSINS OG RADSINS 2005/56/EB

2008/EES/76/47

fra 26. oktober 2005

um samruna hlutafélaga yfir landamzeri(*)

EVROPUPINGIP OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum
44. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkvemdastjérnarinnar,

med hlidsjon af aliti

efnahags- og félagsmalanefndar

Evrépubandalaganna (1),

i samreemi vid malsmeodferdina sem melt er fyrir um i 251. gr.
sattmalans (%),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

2)

1) borf er & samvinnu og sameiningu félaga med
takmarkadri abyrgd frd& mismunandi adildarrikjum. Vid
samruna félaga med takmarkadri abyrgd yfir landamaeri
eiga pau po6 vid ad etja margvislega lagalega og
stjornsyslulega erfidleika {1 Bandalaginu. bvi er
naudsynlegt, med tilkomu og starfsemi innri markadarins
i huga, ad mela fyrir um akvedi Bandalagsins til ad
audvelda framkvemd vid samruna félaga med
takmarkadri abyrgd yfir landameeri pegar um er ad reda
félog med takmarkadri abyrgd sem eru af 6likum toga og
heyra undir 16ggj6f mismunandi adildarrikja.

Med pessari tilskipun er greitt fyrir samruna félaga med
takmarkadri abyrgd yfir landameri eins og hann er
skilgreindur hér. Log adildarrikjanna skulu heimila
samruna innlends félags med takmarkadri abyrgd og
félags med takmarkadri abyrgd fra 6dru adildarriki yfir
landameeri, ad pvi tilskildu ad innlend 16g hlutadeigandi
adildarrikja heimili samruna pess hattar félaga.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 310, 25.11.2005, bls. 1. Hennar var

@)
@)

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 127/2006 fra 22.
september 2006 um breytingu 4 XXII. vidauka (Félagaréttur) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 60,
30.11.2006, p. 43.

Stjtio. ESB C 117, 30.4.2004, bls. 43.

Alit Evropupingsins frd 10. mai 2005 (hefur enn ekki verid birt i
Stjornartidindum ESB) og akvordun radsins fra 19. september 2005.

3)

4)

5)

6)

[ pvi skyni ad audvelda framkvaemd samruna yfir
landameeri skal maela fyrir um, ad pvi tilskildu ad pessi
tilskipun kvedi ekki 4 um annad, ad hvert félag, sem
tekur patt i samruna yfir landamaeri, 4samt hlutadeigandi
pridja adila, heyri afram undir pau akvadi og formsatridi
innlendra laga sem giltu vid samruna innanlands. Ekki
skal innleida hoft & stadfesturétt eda frjalsa
flarmagnsflutninga med neinum 4kvaedum eda
formsatridum innlendra laga, sem visad er til i pessari
tilskipun, nema unnt sé ad syna fram & ad pau séu i
samrami vid domaframkvemd domstolsins, einkum vid
krofur er varda almenna hagsmuni, og séu beadi
naudsynleg og i réttu hlutfalli til ad uppfylla slikar
forgangskrofur.

Semja skal sameiginlegu axtlunina um samruna yfir
landameeri med sama ordalagi fyrir hvert hlutadeigandi
félag i adildarrikjunum. bvi ber ad tilgreina lagmarksefni
slikra sameiginlegra samrunadatlana en félogunum skal
vera frjalst ad semja um Snnur atridi.

{ pvi skyni ad vernda hagsmuni félagsmanna og annarra
skal birta aetlanirnar um samruna yfir landameri og
framkveemd samruna yfir landameeri fyrir hvert
samrunafélag med ferslu i videigandi opinbera skra.

{ 16gum allra adildarrikjanna skal kvedid 4 um ad einn
eda fleiri sérfredingar geri skyrslu, 4 innlendum
vettvangi, um sameiginlega aztlun um samruna yfir
landameeri, fyrir hond hvers samrunafélags. I pvi skyni
a0 draga Ur kostnadi vegna sérfraedinga i tengslum vid
samruna yfir landameeri skal gefa kost & pvi ad gera eina
skyrslu fyrir alla félagsmenn sem taka patt i framkvaemd
samruna yfir landameri. Sampykkja skal astlun um
samruna yfir landameeri 4 hluthafafundi hvers pessara
félaga.
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7)

8)

9)

10)

11)

"

[ pvi skyni ad audvelda framkvaemd samruna yfir
landameeri skal kveda 4 um ad innlent yfirvald, sem fer
med 16gsdgu yfir pessum félogum, skuli hafa eftirlit med
framkvemd og 10gmati akvardanatdoku  hvers
samrunafélags en innlent yfirvald, sem fer med 16gsogu
yfir félaginu, sem verdur til vid samrunann, skal hafa
eftirlit med framkvemd og 16gmati samruna yfir
landameri. Vidkomandi innlent yfirvald getur verid
domstoll, 1ogbokandi eda annad 16gbeaert yfirvald sem
vidkomandi adildarriki tilnefnir. Einnig skal tilgreina pau
innlendu 16g sem &kvarda hvada dag samruni yfir
landameeri tekur gildi, p.e. 16gin sem félagid, sem verdur
til vid samrunann, heyrir undir.

{ pvi skyni ad vernda hagsmuni félagsmanna og annarra
skal tilgreina hver lagaleg ahrif samruna yfir landamaeri
eru og greina & milli hvort félagid, sem verdur til vid
samrunann s¢é yfirtokufélag eda nytt félag. Til ad tryggja
réttardryggi skal ekki lengur vera mogulegt ad lysa
samrunann o6gildan eftir ad samruni yfir landameeri hefur
tekid gildi.

bessi tilskipun hefur ekki ahrif & beitingu l6ggjafar um
eftirlit med samfylkingum fyrirteekja, baedi 4 vettvangi
Bandalagsins med reglugerd (EB) nr. 139/2004 () og i
aoildarrikjunum.

bessi tilskipun hefur ekki ahrif 4 16ggjof Bandalagsins
vidvikjandi lanamidlunum og O60rum fjarmagns-
fyrirtekjum og innlendar reglur sem settar eru eda
innleiddar samkveemt slikri 16ggj6f Bandalagsins.

bessi tilskipun hefur ekki ahrif & 16ggjof adildarrikis par
sem krafist er upplysinga um stadsetningu yfirstjérnar
eda adalstarfsstodvar sem fyrirhugud er fyrir félagio sem
verdur til vid samruna yfir landamaeri.

Reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 fra 20 jantar 2004 um eftirlit med

samfylkingum  fyrirteekja EB L 24,

29.1.2004, bls. 1).

(samrunareglugerd EB) (Stjtio.

12)

13)

14)

Réttindi starfsmanna, 6nnur en patttokuréttur, skulu eftir
sem adur heyra undir akveedi landslaga sem um getur i
tilskipun radsins 98/59/EB fra 20. juli 1998 um
hépuppsagnir (), tilskipun radsins 2001/23/EB fra 12.
mars 2001 um vernd launamanna vid adilaskipti ad
fyrirteekjum, atvinnurekstri eda hluta fyrirtekja eda
atvinnurekstrar (*), tilskipun Evrépupingsins og radsins
2002/14/EB fra 11. mars 2002 um almennan ramma um
upplysingamidlun til launamanna og samrad vid pa innan
Evrépubandalagsins (*) og tilskipun radsins 94/45/EB fr4
22. september 1994 um stofnun evropsks samstarfsrads
eda sampykkt reglna i fyrirtekjum og fyrirtaekjahopum
er starfa & Bandalagsvisu vardandi upplysingamidlun og
samréad vid starfsmenn ().

Ef starfsmenn hafa  patttokurétt 1 einu  af
samrunaféldgunum i samraemi vid skilyrdi sem sett eru
fram i pessari tilskipun og ef landslog adildarrikisins, par
sem félagio, sem verdur til vid samruna yfir landameeri,
hefur skrada skrifstofu, kveda ekki & um sdmu patttoku
og 1 hlutadeigandi samrunafélogum, p.m.t. i nefndum
eftirlitsstjornar sem hafa dkvorounarvald, eda pau veita
starfsmonnum ekki sama rétt i peim fyrirtakjum sem
verda til vid samruna yfir landameeri, skal setja reglur
um patttoku starfsmanna i félaginu sem verdur til vid
samrunann og adild peirra ad skilgreiningu sliks réttar.
pvi skyni skulu meginreglur og malsmedferd, sem
kvedid er 4 um i reglugerd radsins (EB) nr. 2157/2001
fra 8. oktober 2001 um sampykktir fyrir Evropufélog
(SE) (® og i tilskipun radsins 2001/86/EB fra 8. oktober
2001 um vidbaetur vid sampykktir fyrir Evropufélog ad
pvi er vardar adild starfsmanna (*), liggja til grundvallar,
p6 med fyrirvara um breytingar sem taldar eru
naudsynlegar vegna pess ad félagid, sem verdur til vid
samrunann, heyrir undir landslég adildarrikisins par sem
pad hefur skrada skrifstofu. [ samraemi vid b-1id 2. mgr.
3. gr. tilskipunar 2001/86/EB geta adildarrikin séd til
pess ad samningavidredur hefjist skjott, skv. 16. gr.
pessarar tilskipunar, i pvi skyni ad koma i veg fyrir
Oparfa tafir 4 samruna.

[ pvi skyni ad akvarda umfang patttoku starfsmanna i
vidkomandi samrunafélogum skal einnig hafa hlidsjon af
hlutfalli fulltria starfsmanna i framkvemdastjorninni,
sem afkomusvid félagsins heyra undir, og patttaka
starfsmanna tekur til.

Stjtid. EB L 225, 12.8.1998, bls. 16.

Stjtio. EB L 82, 22.3.2001, bls. 16.

Stjtio. EB L 80, 23.3.2002, bls. 29.

Stjtid. EB L 254, 30.9.1994, bls. 64. Tilskipuninni var breytt med tilskipun
97/74/EB (Stjtid. EB L 10, 16.1.1998, bls. 22).

Stjtid. EB L 294, 10.11.2001, bls. 1. Reglugerdinni var breytt med reglugerd
(EB) nr. 885/2004 (Stjtid. ESB L 168, 1.5.2004, bls. 1).

Stjtid. EB L 294, 10.11.2001, bls. 22.
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15)

16)

bar sem adildarrikin geta ekki med fullnegjandi haetti
nad pvi markmidi sem fyrirhugud adgerd felur i sér, p.e.
a0 setja reglur med sameiginlegum pattum sem gilda a
fjolpjodlegum vettvangi, og audveldara er ad na
markmidinu 4 vettvangi Bandalagsins vegna pess hve
adgerdin er umfangsmikil og vegna ahrifa hennar, getur
Bandalagid sampykkt radstafanir i samremi vid
dreifreedisregluna, eins og segir i 5.gr. sattmélans. |
samrami vid medalhofsregluna, eins og hun er sett fram
i peirri grein, ganga akvadi pessarar tilskipunar ekki
framar en naudsynlegt er til ad pessu markmidi verdi
nao.

Hvetja skal adildarrikin, i samremi vid 34. gr.
samstarfssamningsins ~ milli  stofnana um  betri
lagasetningu ('), til ad semja fyrir sig og i pagu
Bandalagsins sinar eigin toflur sem syna, eftir pvi sem
vid verdur komid, samsvorun milli pessarar tilskipunar
og radstafananna til ad 16gleida hana og ad birta peer .

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.

Gildissvid.

bessi tilskipun gildir um samruna félaga med takmarkadri
abyrgd, sem eru stofnud i samraemi vid 16g adildarrikis og eru

med

skrada skrifstofu, yfirstjorn eda adalstarfsstod i

Bandalaginu, ad pvi tilskildu ad a.m.k. tvo peirra heyri undir
16g mismunandi adildarrikja (hér & eftir nefndur samruni yfir
landameeri).

() Stjtid. ESB C 321, 31.12.2003, bls. 1.

2. gr.

Skilgreiningar

[ pessari tilskipun er merking eftirfarandi hugtaka sem hér
segir:

1) ,.félag med takmarkadri abyrgd®, hér a eftir nefnt ,,félag:

2.

@)

a) félag, eins

og um getur 1 1l.gr.
68/151/EBE (%), eda

tilskipunar

b) félag med hlutafé og med réttarstodu 1o6gadila sem a

sérstakar eignir sem einar og sér duga til greidslu
skulda pess og er had skilyrdum innlendra laga ad pvi
er vardar abyrgdir, sem kvedid er 4 um i tilskipun
68/151/EBE, til ad vernda hagsmuni félagsmanna og
annarra,

nsamruni: framkvamd par sem:

a) eitt eda fleiri félog yfirfeera vid félagsslit, an pess ad

koma purfi til skiptameodferdar, allar eignir sinar og
skuldir til annars félags, yfirtokufélagsins, i skiptum
fyrir utgafu verdbréfa eda hlutabréfa til félagsmanna
sinna, sem nemur hlutafé hins félagsins, og greidslu i
handberu fé, ef vid 4, sem nemur ekki meira en 10% af
nafnvirdinu eda, sé nafnvirdi ekki tilgreint, af bokfzerou
verdi pessara verdbréfa eda hlutabréfa eda

b) tvo eda fleiri félog yfirfeera vid félagsslit, an pess ad

koma purfi til skiptameoferdar, allar eignir sinar og
skuldir til félags sem pau mynda, yfirtokufélagsins, i
skiptum fyrir utgafu verdbréfa eda hlutabréfa til
félagsmanna sinna, sem nemur hlutafé nyja félagsins,
og greidslu 1 handberu fé, ef vid 4, sem nemur ekki
meira en 10% af nafnvirdinu eda, s¢ nafnvirdi ekki
tilgreint, af bokferdu verdi pessara verdbréfa eda
hlutabréfa eda

c) félag yfirferir vid félagsslit, &n pess ad koma purfi til

skiptamedferdar, allar eignir sinar og skuldir til
félagsins sem & Oll verdbréfin eda hlutabréfin sem
nemur hlutafé pess.

Fyrsta tilskipun radsins 68/151/EBE fra 9. mars 1968 um samramingu
verndarradstafana, sem atlad er ad vera jafngildar i Bandalaginu og
adildarriki krefjast af félogum i skilningi annarrar malsgreinar 58. gr.
sattmalans, til ad vernda hagsmuni félagsmanna og annarra(Stjtid. EB L 65,

14.3.1968, bls. 8). Tilskipuninni var sidast breytt med adildarlogunum fra

2003.
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3. gr.

Frekari akvaedi varoandi gildissvioio

1. bratt fyrir akvaedi 2. mgr. 2. gr. skal pessi tilskipun einnig
gilda um samruna yfir landameari par sem 16g, a.m.k. eins
hlutadeigandi adildarrikis, heimila greidslu i handbaeru fé, sem
um getur { a- og b-1id 2. mgr. 2. gr., sem nemur meira en 10%
af nafnvirdinu eda, sé nafnvirdi ekki tilgreint, af bokfaerdu
ver0i verdbréfa eda hlutabréfa sem nemur hlutafé félagsins sem
verdur til vid samrunann.

2. Adildarrikjum er heimilt ad akveda ad pessi tilskipun gildi
ekki um samruna yfir landamaeri med patttoku samvinnufélags
jafnvel pott samvinnufélagid falli undir skilgreininguna ,,félag
med takmarkadri abyrgd* sem melt er fyrirum i 1. mgr. 2. gr.

3. bessi tilskipun gildir ekki um samruna yfir landameeri med
patttoku félags sem hefur ad markmidi sameiginlega
fjarfestingu fjarmagns, sem almenningur hefur lagt fram, sem
starfar 4 grundvelli meginreglunnar um aheattudreifingu og
hlutir i pvi eru beint eda dbeint endurkeyptir eda innleystir, ad
osk eigenda, af eignum pessa félags. Adgerdir, sem slikt félag
gripur til 1 pvi skyni ad tryggja ad verd hluta pess i kaupholl sé
ekki verulega frabrugdid verdmeeti hreinnar eignar pess, telst
jafngilda slikum endurkaupum eda innlausnum.

4. gr.

Skilyréi vardandi samruna yfir landameeri

1. Efekki er kvedid 4 um annad i pessari tilskipun,

a) skal samruni yfir landameri einungis vera mogulegur milli
peirra gerda félaga sem er heimilt samkvemt landslogum
hlutadeigandi adildarrikja ad sameinast, og

b) skal félag, sem tekur patt i samruna yfir landameeri, lata
akvadum og formsatrioum landslaga sem pad heyrir undir.
Log adildarrikis, sem gera innlendum yfirvoldum kleift ad
moétmela tilteknum innri samruna af astedum er varda
hagsmuni almennings, skulu einnig gilda um samruna yfir
landameeri ef a.m.k. eitt samrunafélaganna heyrir undir 16g
pess adildarrikis. betta akvaedi gildir ekki pegar 21. gr.
reglugerdar (EB) nr. 139/2004 gildir.

2. Akvadi og formsatridi, sem um getur i b-1id 1. mgr., skulu
einkum taka til dkvardanatoku vardandi samrunann og, med
hlidsjon af pvi ad samruninn neer yfir landameeri, til verndar
lanardrottnum samrunafélaganna, eigendum verdbréfa og
hlutabréfa, auk starfsmanna ad pvi er vardar dnnur réttindi en

pau sem falla undir 16. gr.Adildarriki er heimilt, ad pvi er
vardar félog sem taka patt i samruna yfir landameri og luta
16gum pess, ad sampykkja akvaedi i pvi skyni ad vernda med
videigandi heetti minnihluta félagsmanna sem leggst gegn
samruna yfir landameeri.

5. gr.

Sameiginlegar samrunaazetlanir

Framkvamdastjorn eda stjorn sérhvers samrunafélaganna skal
semja sameiginlega Aztlun um samruna yfir landameri. I
sameiginlegu aetluninni um samruna yfir landameri skulu
vera a.m.k. eftirfarandi upplysingar:

a) form, heiti og skrad skrifstofa samrunafélaganna og
félagsins sem verdur til vid samruna yfir landameeri,

b) skiptihlutfall verdbréfa eda hlutabréfa, sem nemur hlutafé
félagsins, asamt greidslufjarhaed i handbaeru fé,

c) skilmalar vardandi Gthlutun verdbréfa eda hlutabréfa sem
nemur hlutafé félagsins sem verdur til vid samruna yfir
landameeri,

d) likleg ahrif samruna yfir landameri & atvinnumal
starfsmanna

e) fra hvada degi réttur eigenda slikra verdbréfa og hlutabréfa,
sem nemur hlutafé félagsins, til hlutdeildar i hagnadi
myndast og sérstok skilyrdi sem hafa ahrif 4 pann rétt;

f) fra hvada degi vidskipti samrunafélaganna skuli fa
bokhaldsmedferd sem vidskipti félagsins sem verdur til vid
samruna yfir landameeri,

g) hvada réttindi félagid, sem verdur til vid samruna yfir
landameeri, veitir félagsmonnum sem njota sérstakra
réttinda eda eigendum annarra verdbréfa en hlutabréfa sem
nemur hlutafé félagsins eda hvada radstafanir séu
fyrirhugadar i pvi sambandi

h) hvada sérstoku kjor, ef um slikt er ad reda, bjodast peim
sérfreedingum sem skoda samrunadatlunina um samrunann
yfir landameeri eda fulltraum i stjorn, framkvaemdastjorn
eda eftirlitsstjorn samrunafélaganna;

i) sampykktir félagsins sem verdur til vid samruna yfir
landameeri,

j) upplysingar um malsmedferd, eftir pvi sem vid 4, pegar
akvardad er fyrirkomulag, skv. 16. gr., um aodild
starfsmanna i skilgreiningu 4 réttindum peirra til patttdku i
félaginu, sem verdur til vid samruna yfir landameeri, .,
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k) upplysingar um mat 4 eignum og skuldum sem eru
yfirfeerdar til félagsins sem verdur til vid samruna yfir
landameeri,

1) dagsetningar reikninga félagsins, sem voru notadir til ad
akvarda skilyr0i fyrir samruna yfir landameeri.

6. gr.

Birting

1. Birta skal sameiginlegu samrunadaetlunina med peim haetti
sem er lyst i 16gum hvers adildarrikis i samremi vid 3. gr.
tilskipunar 68/151/EBE fyrir hvert samrunafélag, a.m.k. einum
manudi fyrir hluthafafund sem skal akvarda par ad lutandi.

2. A0 pvi er vardar hvert og eitt af samrunafélogunum og med
fyrirvara um vidbotarkrofur af halfu adildarrikisins sem fer
med 16gsogu i malefnum hlutadeigandi félags skal birta
upplysingar um eftirfarandi i 16gbirtingabladi pess adildarrikis:

a) tegund, heiti og skrada skrifstofu hvers samrunafélags,

b) skrana par sem skjolin, sem um getur i 2. mgr. 3. gr.
tilskipunar ~ 68/151/EBE, eru  skrad fyrir  hvert
samrunafélaganna og niumer hverrar ferslu i peirri skra,

c) upplysingar, fyrir hvert samrunafélag, um fyrirkomulag
sem gengid er fra til ad lanardrottnar og sérhver minnihluta
hluthafi samrunafélagsins geti neytt réttar sins og
heimilisfang par sem haegt er ad nalgast fullnegjandi
upplysingar um petta fyrirkomulag an endurgjalds.

7. gr.

Skyrsla framkvaemdastjornar eda stjérnar

Framkvamdastjorn eda stjorn hvers samrunafélags skal semja
skyrslu til handa félagsmonnum par sem lagalegir og
fjarhagslegir peettir samrunans yfir landameeri eru skyrdir og
rokstuddir og einnig ahrif samrunans yfir landameri a
félagsmenn, lanardrottna og starfsmenn.

Félagsmenn og fulltrGar starfsmanna eda starfsmennirnir
sjalfir, ef engir slikir fulltraar eru fyrir hendi, skulu fa adgang

ad skyrslunni eigi sidar en einum manudi fyrir pann dag er
hluthafafundurinn, sem um getur i 9. gr., er haldinn.

Ef  framkvemdastjorn eda stjorn einhvers af
samrunafélogunum fer, timanlega, alit fra fulltraum
starfsmanna sinna, sem kveoid er 4 um i innlendum 16gum, skal
baeta pvi aliti vid skyrsluna.

8. gr.

Ohad sérfradingsskyrsla

1. Semja skal ohada sérfredingsskyrslu fyrir hvert
samrunafélag til handa félagsmonnum og skal hun gerd
adgengileg eigi sidar en einum manudi adur en
hluthafafundurinn, sem um getur i 9. gr., er haldinn. Slikir
sérfraedingar geta verid einstaklingar eda logadilar, i samreemi
vid 16g hvers adildarrikis.

2. 1 stad pess ad sérfredingar starfi fyrir hond hvers
samrunafélags er einum eda fleiri 6hadum sérfraedingum, sem
domsmalayfirvald eda stjornvald tilnefnir, eftir sameiginlega
beidni fra félogunum, i adildarrikinu par sem eitt af
samrunaféldgunum eda félagio, sem verdur til vid samruna yfir
landameeri eda sampykkt af sliku yfirvaldi, er skrad, heimilt ad
kanna sameiginlegu samrunadetlunina og semja eina skriflega
skyrslu fyrir alla félagsmenn.

3. 1 sérfredingsskyrslunni skulu a.m.k. vera paer upplysingar
sem kvedid er 4 um i 2.mgr. 10. gr. tilskipunar radsins
78/855/EBE  fra 9. oktober 1978 um  samruna
almenningshlutafélaga (*). Sérfraedingarnir skulu hafa rétt til ad
fa allar paer upplysingar fra hverju samrunafélagi sem peir telja
naudsynlegar til ad gegna skyldustérfum sinum.

4. Ef allir félagsmenn hvers félags, sem tekur patt i samruna
yfir landameeri, hafa gefid sampykki sitt par ad latandi skal
hvorki krefjast konnunar 6hdodra sérfredinga 4 sameiginlegu
samrunaagtluninni né sérfraedingsskyrslu.

9. gr.

Sampykki hluthafafundar

1. Hluthafafundur hvers samrunafélags skal, taka akvordun
um sampykkt sameiginlegrar samrunadatlunar med hliosjon af
skyrslunum, sem um getur i 7. og 8. gr..

(") Stjtio. EB L 295, 20.10.1978, p. 36. Tilskipuninni var sidast breytt med
adildarlogunum fra 2003.
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2. Hluthafafundur hvers samrunafélags getur askilid sér rétt til
ad binda framkvaemd samruna yfir landameri pvi skilyrdi ad
fyrirkomulag, sem akvedid er um patttoku starfsmanna i
félaginu sem verdur til vid samrunann, verdi stadfest med
skylausum heetti .

3. Ekki er naudsynlegt ad i 16gum adildarrikis sé krafist
sampykkis hluthafafundar yfirtokufélagsins um samrunann ef
skilyrdin, sem meelt er fyrir um i 8. gr. tilskipunar 78/855/EBE,
eru uppfyllt.

10. gr.

Vottord fyrir samruna

1. Hvert adildarriki skal tilnefna domstol, 16gbokanda eda
annad par til beert yfirvald til ad athuga gaumgefilega 16gmeeti
samruna yfir landameri ad pvi er vardar pann patt
malsmedferdarinnar sem snertir samrunaféldgin sem heyra
undir innlend 16g.

2. 1 hverju hlutadeigandi adildarriki skal yfirvaldid, sem um
getur i 1.mgr., tafarlaust veita hverju samrunafélagi, sem
heyrir undir innlend 16g rikisins, vottord til endanlegrar
stadfestingar 4 pvi ad lokid sé 6llum videigandi gerningum og
formsatridum fyrir samrunann.

3. Ef kvedid er & um malsmedferd i 16gum adildarrikis, sem
samrunafélag heyrir undir, um hvernig standa beri ad athugun
og breytingum 4 skiptihlutfalli verdbréfa eda hlutabréfa eda um
jofnunargreidslur til minnihluta hluthafa, 4n pess ad komid sé i
veg fyrir skraningu samruna yfir landameeri, skal pvi adeins
beita slikri malsmedferd ad hin samrunafélogin i adildarrikjum,
par sem ekki er kvedid & um slika malsmedferd, stadfesti
otvirett , pegar pau sampykkja samrunaaztlunina i samremi
vid 1. mgr. 9. gr., ad pau séu pvi sampykk ad hluthafar pess
samrunafélags geti nytt sér slika malsmedferd, sem skal hofoa
fyrir peim démstoli sem hefur 16gsdgu yfir pvi samrunafélagi. 1
slikum tilvikum getur yfirvaldid, sem um getur i 1. mgr., gefid
ut vottordid, sem um getur i 2.mgr., jafnvel pott slik
malsmedferd sé hafin. I vottordinu skal po koma fram ad
malsmedferdinni sé ekki lokid. Akvordun st, sem er nidurstada
malsmedferdarinnar, skal vera bindandi fyrir félagid sem
verour til vid samruna yfir landamerin og alla félagsmenn
pess.

11. gr.

Athugun 4 16gmeeti samruna yfir landamzeri

1. Hvert adildarriki skal tilnefna domstol, 16gbokanda eda
annad ar til beert yfirvald til ad athuga gaumgefilega 16gmeeti
samruna yfir landameri ad pvi er vardar pann patt
malsmedferdarinnar sem snertir framkvemd samrunans og, par
sem vid 4, stofnun nys félags sem verdur til vid samruna yfir
landameri par sem félagid heyrir undir innlend 16g.
Framangreint yfirvald skal einkum tryggja ad samrunafélogin
hafi sampykkt samrunadetlunina med sama ordalagi og, ef vid
a, a0 fyrirkomulag ad pvi er vardar patttoku starfsmanna hafi
verid akvardad i samremi vid 16. gr.

2. 1 pvi skyni skal hvert samrunafélag senda yfirvaldinu, sem
um getur i 1. mgr., vottordid, sem um getur i 2. mgr. 10. gr.,
innan sex manada fra utgafu pess 4samt sameiginlegu
samrunaaetluninni sem hefur verid sampykkt & hluthafafundi,
sem um getur i 9. gr.

12. gr.

Gildistaka samruna yfir landameeri

Log adildarrikisins sem hefur 16gsdgu yfir félaginu, sem verdur
til vid samruna yfir landameeri, skal akvarda hvada dag
samruninn tekur gildi. S& dagur skal vera eftir ad gaumgzfileg
athugun, sem um getur i 11. gr., hefur farid fram.

13. gr.

Skraning

Lég hvers adildarrikis sem  hafdi  16gsogu  yfir
samrunafélogunum, skulu dkvarda, m.t.t. yfirradasvaedis hvers
adildarrikis, fyrirkomulagid, i samreemi vid 3. gr. tilskipunar
68/151/EBE, um birtingu tilkynningar um samruna yfir
landameeri i opinberu skranni par sem hverju félagi er skylt ad
leggja inn skjol. Skraningarskrifstofan, par sem félagio, sem
verour til vid samrunann yfir landameeri, er skrad, skal
tafarlaust tilkynna skrifstofunni par sem hvert félaganna var
skylt ad leggja inn skjol um ad samruni yfir landamaeri hafi
tekid gildi. Afskra skal félagid ur fyrri skranni, ef vid 4, pegar
framangreind tilkynning hefur borist en eigi fyrr.

14. gr.

Afleidingar samruna yfir landameeri

1. Samruni yfir landameeri sem fer fram eins og melt er fyrir
um i a- og c-1id 2. mgr. 2. gr. skal, frd peim degi sem um getur
i12. gr., hafa i for med sér eftirfarandi:

a) allar eignir og skuldir félagsins, sem tekid er yfir, feerast til
yfirtokufélagsins,
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b) félagsmenn félagsins, sem tekid er yfir, verda félagsmenn i
yfirtokufélaginu;

c) félagid, sem tekid er yfir, hettir ad vera til.

2. Samruni yfir landameeri, sem fer fram eins og meelt er fyrir
um i b-lid 2. mgr. 2. gr., skal, frd peim degi, sem um getur i
12. gr., hafa i for med sér eftirfarandi:

a) allar eignir og skuldir samrunafélaganna farast til nyja
félagsins,

b) félagsmenn samrunafélaganna verda félagsmenn nyja
félagsins,

¢) samrunaféldgin haetta ad vera til.

3. Ef pess er krafist samkvemt 16gum adildarrikjanna vid
samruna félaga, sem falla undir pessa tilskipun, yfir landameeri,
ad sérstokum formsatridum sé lokid adur en yfirfeersla
tiltekinna eigna, réttinda og skuldbindinga samrunafélaganna
tekur gildi gagnvart pridja adila, skal félagio sem verdur til vid
samruna yfir landameari annast framkvemd pessara
formsatrida.

4. Réttindi og skyldur samrunafélaganna, sem af
radningarsamningum eda -sambdndum leidir og eru fyrir hendi
pann dag er samruni yfir landameeri tekur gildi, skulu, vegna
gildistoku samrunans, ferast yfir til félagsins, sem verdur til
vid samruna yfir landameeri, &4 peim degi sem samruninn tekur
gildi.

5. Ekki skal skipta neinum hlutabréfum i yfirtokufélaginu
fyrir hlutabréf i félaginu sem tekid er yfir, hvorki:

a) af halfu yfirtokufélagsins sjalfs né einstaklings sem starfar i
eigin nafni en er 4 vegum fyrirtekisins,

b) af halfu félagsins, sem tekid er yfir, né einstaklings sem
starfar i eigin nafni en er &4 vegum fyrirtaekisins,

15. gr.

Einfoldud formsatrioi

1. 1 peim tilvikum ad samruni med yfirtsku verdur fyrir
tilverknad félags sem & 61l hlutabréfin og 6nnur verdbréf sem
veita atkvaedisrétt & hluthafafundum i félaginu eda félogunum
sem tekin eru yfir:

— skulu akvadi b-, c- og e-lidar 5.gr., 8.gr. og b-lidur
1. mgr. 14. gr. ekki gilda,

— skal 1. mgr. 9. gr. ekki gilda um félagid eda félogin sem
tekin eru yfir.

2. 1 peim tilvikum ad samruni yfir landamaeri verdi fyrir
tilverknad félags, sem 4 minnst 90% hlutabréfa en ekki 611
hlutabréfin og Onnur verdbréf, sem veita atkvadisrétt a
hluthafafundum félagsins eda félaganna, sem tekin eru yfir,
skal einungis gera krofu um skyrslur fra 6hadum sérfraedingi
eda sérfredingum og skjol sem naudsynleg eru til ad athuga
gaumgeefilega 16gmaeti samrunans, ad pvi marki sem kvedid er
4 um slikt 1 landslogum sem yfirtokufélagio eda félagid, sem
tekid er yfir, heyrir undir.

16. gr.

Patttaka starfsmanna

1. Med fyrirvara um 2. mgr skulu gildandi reglur um patttoku
starfsmanna, ef einhverjar eru, i adildarrikinu par sem félagid,
sem verdur til vid samruna yfir landameri, hefur skrada
skrifstofu, gilda um félagid.

2. Hins vegar skulu gildandi reglur um patttdku starfsmanna,
ef einhverjar eru, i adildarrikinu par sem félagid, sem verdur til
vid samruna yfir landameeri, hefur skrada skrifstofu, ekki gilda
ef medalfjoldi starfsmanna i a.m.k. einu af samrunafélogunum
var yfir 500 4 sidustu sex manudum fyrir birtingu daetlunar um
samruna yfir landameeri, sem um getur i 6. gr., par reglur gilda
um patttokurétt starfsmanna i skilningi k-lidar 2. gr. tilskipunar
2001/86/EB eda ef innlend 16g, sem gilda um félagio, sem
verdur til vid samrunann, kveda ekki 4 um:

a) a.m.k. somu réttindi starfsmanna til patttoku og i hlutad-
eigandi samrunafélogum, sem midast vid hlutfall fulltria
starfsmanna i stjorn eda eftirlitsstjorn eda nefndum peirra
eda i framkvaemdastjorninni, sem afkomustodvar félagsins
heyra undir, sem patttaka starfsmanna tekur til, eda

b) sama rétt starfsmanna fyrirtaekja félagsins, sem verdur til
vid samruna yfir landameeri og er stadsett i 60ru adildarriki,
til ad nyta patttokuréttinn og peir starfsmenn hafa sem
starfa i adildarrikinu par sem félagid, sem verdur til vid
samrunann, er med skrada skrifstofu.
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3. 1 peim tilvikum, sem um getur i 2. mgr., skulu adildarrikin
setja reglur um patttoku starfsmanna i félaginu sem verdur til
vid samruna yfir landamari og adild starfsmanna i
skilgreiningunni 4 pessum réttindum, ad breyttu breytanda og
med fyrirvara um 4.til 7. mgr hér a eftir, i samremi vid
meginreglur og malsmedferdina sem melt er fyrir um i 2., 3.,
og 4.mgr. 12.gr. reglugerdar (EB) nr.2157/2001 og
eftirfarandi akvadi tilskipunar 2001/86/EB:

a) akvedi 1., 2., og 3.mgr., fyrsta undirlidar fyrstu
undirgreinar og annarrar undirgreinar 4. mgr., 5. og 7. mgr.
3. gr.,

b) éakvaedi 1. mgr., a-, g- og h-lidar 2. mgr. og 3. mgr. 4. gr.,

c) akvadis. gr.,

d) akveadi 6. gr.,

e) akvadi 1.mgr., b-lidar fyrstu undirgreinar og annarrar
undirgreinar 2. mgr. og 3. mgr. 7.gr., Ad pvi er vardar
pessa tilskipun skal pé haekka hlutfallid, sem melt er fyrir
um i b-lid fyrstu undirgreinar 2. mgr. 7. gr. tilskipunar
2001/86/EB a0 pvi er vardar beitingu almennu reglnanna {
3. hluta vidaukans vid pa tilskipun, ar 25 1 33 1/3%,

f) akvedi 8., 10. 0g 12. gr.,

g) akvadi 4. mgr. 13. gr.,

h) akvadi b-lidar, 3. hluta vidaukans.

4. Vid setningu meginreglna og verkreglna sem um getur i
3. mgr.:

a) skulu adildarrikin  veita  vidkomandi  stofnunum
samrunafélaganna rétt til ad velja um, an pess ad
samningavidredur hafi adur farid fram, hvort paer heyri
beint undir almennar reglur um patttdku sem um getur i h-
lio 3.mgr., eins og melt er fyrir um i 16ggjof
adildarrikisins par sem félagid, sem verdur til vid samruna
yfir landamaeri, mun hafa skrada skrifstofu, og ad hlita
pessum reglum fra dagsetningu skraningar,

b) skulu adildarrikin veita sérstoku samninganefndinni rétt til
ad akveda, med atkvedum tveimur bridju hluta
félagsmanna og skulu am.k. tveir pridju fulltria
starfsmanna greida atkvaedi, p.m.t. atkvedi félagsmanna
sem eru fulltriar starfsmanna i amk. tveimur
adildarrikjum, ad hefja ekki samningavidraedur eda binda
enda 4 samningavidraedur sem pegar eru hafnar og bera
fyrir sig paer reglur um patttéku sem eru 1 gildi i
adildarrikinu par sem skrad skrifstofa félagsins, sem verdur
til vid samruna yfir landameeri, verdur stadsett,

c) er adildarrikjunum heimilt, i peim tilvikum pegar
samningavidraedur hafa adur farid fram, ef almennar reglur
um patttoku gilda og pratt fyrir peer reglur, ad akvarda
takmdorkun 4 hlutfalli fulltria starfsmanna i stjorn félagsins,
sem verdur til vid samruna yfir landameeri. Ef hlutfall
fulltria starfsmanna i stjorn eda eftirlitsstjorn i einu af
samrunafyrirtekjunum er amk. einn pridji ma
takmorkunin aldrei leida til pess ad hlutfall fulltria
starfsmanna i stjorn verdi laegra en einn pridji.

5. Rymkun patttokuréttar pannig ad hann nai yfir starfsmenn
félagsins, sem verdur til vid samruna yfir landamaeri, sem
starfa i 60rum adildarrikjum, sem um getur i b-1id 2.gr., skal
ekki hafa { for med sér neina skuldbindingu fyrir adildarriki,
sem velja pa leid, um ad taka tillit til pessara starfsmanna pegar
reiknud eru vidmidunarmork fyrir fjolda starfsmanna sem veita
patttokurétt samkvaemt innlendum 16gum.

6. Ef reglur um patttdku starfsmanna gilda um a.m.k. eitt af
samrunaféldgunum og félagid, sem verdur til vid samruna yfir
landameeri, fellur undir slikt kerfi { samrami vid reglurnar, sem
um getur i 2.mgr., er skylt ad félagio fai logakvedio
rekstrarform sem heimilar ad patttokuréttur sé nyttur.

7. Ef reglur um patttoku starfsmanna gilda um félagid, sem
verour til vid samruna yfir landameeri, er pvi félagi skylt ad
gera radstafanir til ad tryggja ad patttokuréttur starfsmanna sé
varinn komi til innlends samruna & nastu premur arum eftir ad
samruninn yfir landameeri tok gildi, med pvi ad beita, ad
breyttu breytanda, reglunum sem melt er fyrir um i pessari
grein.

17. gr.

Gildi

Ekki er heimilt ad lysa samruna yfir landameri, sem hefur
00last gildi eins og kvedid er aum i 12. gr., 6gildan.



Nr. 76/364

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

18.12.2008

18. gr.
Endurskodun

Fimm arum eftir dagsetninguna, sem melt er fyrir um i 1. mgr.
19. gr., skal framkvemdastjornin endurskoda pessa tilskipun i
1josi peirrar reynslu sem hefur verid aflad vid beitingu hennar
og leggja til breytingar, ef porf er a.

19. gr.
Logleiding

Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og stjornsyslu-
fyrirmeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en
15. desember 2007.

begar adildarrikin sampykkja pessar radstafanir skal vera i
peim tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun
pegar par verda birtar opinberlega. Adildarrikin skulu setja
nanari reglur um slika tilvisun.

20. gr.
Gildistaka.

Tilskipun pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist
i Stjornartidindum Evropusambandsins.

21. gr.
Viotakendur
Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort 1 Strassborg 26. oktober 2005.

Fyrir hénd Evropupingsins, Fyrir hond radsins,

J. BORRELL FONTELLES D. ALEXANDER

forseti. forseti.



18.12.2008

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 76/365

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1293/2005
fra 5. agust 2005

2008/EES/76/48

um breytingu a4 reglugerd (EBE) nr. 2676/90 um ad dkveda adferdir Bandalagsins vio

vingreiningu(*)

FRAMKVZEMDASTIJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EB) nr. 1493/1999 fra
17.mai 1999 um sameiginlega skipulagningu vinmarkadar-
ins ("), einkum 3. mgr. 46. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1Y)

2)

3)

Melt hefur verid fyrir um adferdir til ad meala
umframprysting i freydivinum og halffreydandi vinum i
samremi vi0 alpjodlega vidurkenndar vidmidanir.
Alpjodavinskrifstofan sampykkti nyja lysingu & pessari
adferd 4 adalfundi sinum arid 2003.

Notkun pessarar adferdar getur tryggt einfaldara og
nakvemara eftirlit med umframprystingi i pessum
vinum.

Lysingin 4 venjulegu adferdinni i 37. kafla i vidaukanum
vid reglugerd radsins (EBE) nr. 2676/90 () er ekki

4)

5)

lengur naudsynleg og pvi ber ad fella nidur 3. mgr.
37.kafla. Enn fremur skal taka uppfaerda lysingu a
pessari adferd upp i nyjum kafla i vidaukanum vid pa
reglugerd.

bvi ber ad breyta reglugerd (EBE) nr.2676/90 til
samramis vid petta.

Réostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samreemi vid alit stjornarnefndarinnar um vin.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Vidaukanum vid reglugerd (EBE) nr. 2676/90 er breytt i
samrami vid vidaukann vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi & sjdunda degi eftir ad hin birtist i
Stjornartioindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 5. agust 2005.

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 205, 6.8.2005, bls. 12. Hennar var getid

*)

i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 128/2006 fra 22. september
2006 um breytingu & bokun 47 vid EES-samninginn, um afnam taeknilegra
hindrana i vidskiptum med vin, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 60, 30.11.2006, p. 44.

Stjtio. EB L 179, 14.7.1999, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1188/2005 (Stjtid. ESB L 193,
23.7.2005, bls. 24).

Stjtio. EB L 272, 3.10.1990, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 355/2005 (Stjtid. ESB L 56, 2.3.2005, bls. 3).

Fyrir héond framkvemdastjornarinnar,

Mariann FISCHER BOEL

Sframkvemdastjori.
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VIDAUKI

Eftirfarandi breytingar eru hér med gerdar & vidaukanum vid reglugerd (EBE) nr. 2676/90:

1.

Akvaedum 37. kafla, , Koltvisyringur”, er breytt sem hér segir:

a)

b)

<)

1. mgr. breytist sem hér segir:

i) 1stad fyrirsagnarinnar komi eftirfarandi: ,,|. GRUNDVOLLUR ADFERDARINNAR®,

ii) lidur 1.2 falli nidur,

i stad fyrirsagnar 2.3 lidar i 2. mgr. komi eftirfarandi fyrirsdgn: ,,Utreikningar 4 fraedilegum umframprystingi*,

3. og 4. mgr. falli brott,

a4 eftir 37. kafla er eftirfarandi texta baett inn sem 37. kafla a:

2.1.

2.2.

,,37. kafli a — MZALING UMFRAMPRYSTINGS [ FREYPIVINUM OG HALFFREYDPANDI VINUM

GRUNDVALLARREGLA

begar hitastigid er ordid stodugt og flaskan hefur verid hrist er umframprystingur meldur med prystimaeli
(aphrometer). Prystingurinn er gefinn upp i paskélum (Pa) (I. adferd). Adferdin gildir einnig um loftblondud
freydivin og loftblondud halffreydandi vin.

BUNADUR

Umframprystingur i floskum med freydivini og hélffreydandi vini kallast prystimealir. Hann er mismunandi ad gerd
eftir pvi hvernig floskunni er lokad (skrafadir malmtappar, asmelltir malmtappar, kork- eda plasttappar).

Floskur med malmtéppum

brystimelirinn er i premur hlutum (1. mynd):

— efsti hlutinn (skrafa med holri nal) samanstendur af loftprystingsmeeli (manometer), handvirkum péttihring,
skrafu, sem gengur inn i miShlutann, og nal sem fer i gegnum malmtappann. A hlid nélarinnar er gat sem midlar
prystingi til loftprystingsmelisins. Pakkning tryggir ad hann sé festur pétt vid malmtappa floskunnar,

— midhlutinn (eda roin) gerir pad kleift ad midjusetja efri hlutann. Hann er skrafadur & nedri hlutann og festir
binadinn tryggilega vid floskuna,

— nedri hlutinn (klemma) er med spora (spur) sem gengur undir kraga & floskunni og heldur 6llu melitekinu
saman. Til er sérstakur kragi fyrir hverja floskutegund.

Floskur med kork- eda plasttoppum

Prystimelirinn er i tveimur hlutum (Mynd 2):

— efsti hlutinn er eins og i fyrra taekinu en med lengri nal. Hann er samsettur ur langri, holri pipu sem er oddhvdss
60rum megin, pannig ad nalin gangi audveldlegar gegnum tappann. Oddurinn er laus og fellur nidur i vinid
pegar tappinn hefur verid gatadur,
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3.

—_

3.2.

— nedri hlutinn samanstendur af r6 og botnstykki sem situr 4 tappanum. A botnstykkinu eru fjérar skrifur sem eru
notadar til ad festa taekid & tappann.

2. mynd: Prystimelir fyrir kork- eda plasttappa 1. mynd — Prystimeelir fyrir malmtappa

Athugasemdir vardandi loftprystingsmaelana a pessum tveimur taekjum:

— beir geta annadhvort verid vélraenir pipumalar af Bourdon-gerd (Bourdon tube-type device) eda stafreenir
prystirafskynjarar (piezoelectric sensors). I fyrra tilvikinu skal pipan (Bourdon tube) vera Ur rydfriu stali.

— Peir skulu vera kvardadir fyrir paskol (Pa). Fyrir freydivin er heppilegra ad nota 10° paskél (10° Pa) eda
kilopaskol (kPa) sem mealieiningu.

— beir geta verid af mismunandi flokkum. Flokkur loftprystingsmala gefur til kynna nakvaemni alestrarins i
hlutfalli vid allt meelisvidid i prosentum (t.d. merkir 1 000 kPa loftprystingsmeelir i 1. flokki ad melirinn getur
a0 hamarki melt prystinginn 1 000 kPa og fravik i alestri er + 10 kPa). Fyrir nakvemar malingar er malt med
melum i 1. flokki.

FRAMKVZAMD

Melingarnar eru gerdar & floskum sem hafa verid vid stodugt hitastig i a.m.k. 24 tima. Eftir ad malmtappinn,
korktappinn eda plasttappinn hafa verid gatadir verdur ad hrista floskuna raekilega til ad na stodugum prystingi
pbannig ad lesa megi af tekinu.

. Floskur med malmtéppum

Rennid klemmunni yfir sporafestinguna undir kraga floskunnar. Herdid rona par til taekid situr fast & floskunni. Efri
hlutinn er skrafadur & rona. Til ad koma i veg fyrir ad nokkur lofttegund leki 0t skal gata malmtappann eins hratt og
framast er unnt pannig ad pakkningin komist i snertingu vid malmtappann. Hrista verdur floskuna reekilega par til
stodugur prystingur hefur nadst og unnt er ad lesa af taekinu.

Floskur med kork- eda plasttoppum

Setjid odd 4 enda nalarinnar. Komid honum fyrir & kork- eda plasttappanum. Festid skrafurnar fjorar & korkinn.
Her0id efri hlutann (nalin gengur i gegnum tappann). Oddurinn verdur ad falla nidur i floskuna pannig ad
prystingurinn skili sér i loftprystingsmeelinn. Lesid af teekinu eftir ad flaskan hefur verid hrist pangad til stodugur
prystingur hefur nadst. Takid oddinn ur floskunni eftir alesturinn.

FRAMSETNING NIDURSTADNA

Umframprystingur vid 20 °C (Paphyo) er gefinn upp i paskdlum (Pa) eda kilopaskélum (kPa). Nidurstédurnar skulu
gefnar upp i samraemi vid nakvaemni loftprystingsmeelisins (t.d. 6,3 x 10° Pa eda 630 kPa, en ekki 6,33 x 10° Pa eda
633 kPa fyrir loftprystingsmeeli i 1. flokki med heildarkvardann 1 000 kPa).
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Ef hitastigid melist annad en 20 °C verdur ad leidrétta gildid med pvi ad margfalda meldan prysting med
videigandi studli (sja toflu 1).

Tafla 1

Hlutfallid milli umframprystingsins Paphy, i freydivini eda halffreydandi vini vio 20 °C og
umframprystingsins Paph; vio hitastig t

°C

0 1,85
1 1,80
2 1,74
3 1,68
4 1,64
5 1,59
6 1,54
7 1,50
8 1,45
9 1,40
10 1,36
11 1,32
12 1,28
13 1,24
14 1,20
15 1,16
16 1,13
17 1,09
18 1,06
19 1,03
20 1,00
21 0,97
22 0,95
23 0,93
24 0,91
25 0,88

5. EFTIRLIT MED NIDURSTODUM
Adferd vio beina akvordun a edlisfreedilegum pattum (adferd af gerd I)
Eftirlit med prystimaelunum (aphrometers)
Skylt er ad athuga prystimelana reglulega (a.m.k. einu sinni & éri).

Pad er gert med pvi ad nota kvordunarbekk. I kvérdunarbekknum er loftprystingsmeelirinn, sem verid er ad profa,
borinn saman vid vidmidunarloftprystingsmeli, sem er settur upp samhlida hinum og er i herri gadaflokki og sem
hefur verid kvardadur eftir landssto8lum. [ athuguninni eru borin saman gildin sem lesin eru af takjunum tveimur,
fyrst vid stigandi og sidan fallandi prysting. Komi mismunur i lj6s ma stilla loftprystingsmaelinn med stilliskrafu.

Rannsoknarstofur og vidurkenndar stofnanir hafa slika kvordunarbekki; peir eru lika faanlegir hja framleidendum
loftprystingsmeela.*
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1512/2005

2008/EES/76/49

fra 15. september 2005

um breytingu 4 reglugero (EB) nr. 753/2002 um tilteknar reglur vid beitingu reglugerdar radsins
(EB) nr. 1493/1999 a0 pvi er vardar lysingu, heiti, framsetningu og vernd tiltekinna vinafurda(*)

FRAMKVZEMDASTIJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EB) nr. 1493/1999 fra
17.mai 1999 um sameiginlega skipulagningu vinmarkadar-
ins (1), einkum 53. ar.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1Y)

2)

3)

4)

5)

*)

Adlaga parf reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB)
nr. 753/2002 %) i pvi skyni ad taka tillit til ymissa
teeknilegra breytinga sem kunna ad hafa ahrif & vidskipti,
s.s. skrana yfir vinvidaryrki og sambheiti peirra sem
innihalda landfraedilegar merkingar og skrana yfir
hefobundin heiti. Einnig skal taka tillit til pess ad ny 16nd
hafa gerst adilar ad Alpjodavidskiptastofnuninni.

Vikmork vardandi greiningu & raunverulegum alkohol-
styrkleika skal setja med tilliti til sérheaefni tiltekinna
vina. Til ad skrain yfir vidkomandi vin sé rétt skulu
upplysingarnar i henni vera nakvamari.

Akvadid um tilkynningu adildarrikjanna um radstafanir-
nar, sem um getur i 3. mgr. 19. gr. reglugerdar (EB)
nr. 753/2002, er ni utrunnid. Til gloggvunar skal pad
fellt brott.

begar um er ad raeda hefdbundna vinnsluadferd, sem
heyrir undir sérstok akvaedi adildarrikisins, sem er
framleidsluriki, er pvi adildarriki heimilt, pratt fyrir
hefobundna reglu, ad fengnu skylausu leyfi og ad
tilskildu videigandi eftirliti, ad leyfa ad gadavin f.t.h.
séu framleidd med pvi ad beta i grunnafurdina, sem
vinid er framleitt ur, einni eda fleiri vinafurdum sem eru
ekki upprunnar i tilgreinda héradinu sem vinid dregur
nafn sitt af. Til ad tryggja ad rekstraradilar og logbeer
yfirvold verdi ekki fyrir tjoni vegna pess ad pessi
undanpaga, sem kvedid er 4 um i 3. mgr. 31. gr.
reglugerdar (EB) nr. 753/2002, rennur ut, skal framlengja
hana.

bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 753/2002 til
samrams Vvid petta.

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 241, 17.9.2005, bls. 15. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 128/2006 fra 22.
september 2006 um breytingu 4 bokun 47 vid EES-samninginn, um afndm
teknilegra hindrana i vidskiptum med vin, sja EES-viobeeti vio
Stjornartidindi Evropusambandsins nr. 60, 30.11.2006, p. 44.

Stjtio. EB L 179, 14.7.1999, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1428/2004 (Stjtid. ESB L 263,
10.8.2004, bls. 7).

Stjtio. EB L 118, 4.5.2002, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 1991/2004 (Stjtid. ESB L 344, 20.11.2004, bls. 9).

Réostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samreemi vid alit stjornarnefndarinnar um vin.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 753/2002 er breytt sem hér segir:

[ stad fyrstu undirgreinar 2. mgr. 3. gr. komi eftirfarandi:

,»Tilgreina skal raunverulegan alkoholstyrkleika, sem um
getur i pridja undirlid 1. lidar A-pattar VII. vidauka og d-
lio 1. lidar B-pattar VIII. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, 1 heilum og halfum présentum. Med fyrir-
vara um vikmork i tilvisunargreiningaradferd sem beitt er
ma styrkleiki ekki vikja meira en 0,5% midad vid rimmal
fra nidurstodum greiningar. P6 ma alkoholstyrkleiki vina
med tilgreindan vinargang sem geymd eru 4 flosku i meira
en prju ar, freydivina, loftblandadra freydivina, half-
freydandi vina, loftblandadra halffreydandi vina, likjorvina
og vina ur ofproskudum prugum, med fyrirvara um
vikmork 1 peirri tilvisunargreiningaradferd sem er notud,
ekki vikja meira en 0,8% midad vid rimmal fra
nidurstddum greiningar. T6lum skal fylgja merkingin ,,%
midad vid rammal“ og 4 undan henni ma setja ordin ,,raun-
verulegur alkoholstyrkleiki“ eda ,raunverulegt alkohol”
eda ,alk®.

[ 19. gr. falli 3. mgr. brott.

{ stad pridja undirlidar 28. gr. komi eftirfarandi:

~—»indicazione geografica tipica®“ eda ,,JGT* pegar um er
a0 rada bordvin upprunnin 4 Italiu,*.

Akvaedum 3. mgr. 31. gr. er breytt sem hér segir:

a) i b-li0 annarrar undirgreinar komi dagsetningin
»31. agast 2007 i stad ,,31. agast 2005,

b) 1 pridju undirgrein komi dagsetningin ,,31. agust 2007
istad ,,31. aghst 2005°.
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5. 1stad II. og III. vidauka komi texti I. vidauka vid pessa reglugerd.

6. 1stad V. vidauka komi texti II. vidauka vid pessa reglugerd.

2. gr.
Reglugerd pessi 60last gildi 4 sjdunda degi eftir ad hun birtist 1 Stjornartidindum Evropusambandsins.

Hun kemur til framkvamda 1. september 2005.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort 1 Brussel 15. september 2005.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Mariann FISCHER BOEL

Sframkvemdastjori.
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1. VIDAUKI

WAL VIDAUKI

Skra yfir vinvidaryrki og samheiti peirra sem innihalda landfrzaedilegar merkingar 9] og heimilt er ad
birta 4 merkimioum vina i samrzaemi vio 2. mgr. 19. gr. (*)

Heiti yrkis eda sambheiti

Lond sem hafa heimild til ad nota heiti yrkis eda eitt af samheitum pess (%)

1 Agiorgitiko Grikkland®
2 Aglianico [talia®, Grikkland®, Malta®
3 Aglianicone italia®
4 Alicante Bouschet Grikkland®, ftalia®, Portugal®, Alsir®, Tunis®, Bandarikin®, Kypur®,
Sudur-Afrika
Ath.: Ekki er heimilt ad nota heitid ,, Alicante * eitt og sér sem heiti d vini
5 Alicante Branco Portugal®
6 Alicante Henri Bouschet Frakkland®, Serbia og Svartfjallaland (8)
7 Alicante italia®
8 Alikant Buse Serbia og Svartfjallaland (6)
9 Auxerrois Sudur-Afrika®, Astralia®, Kanada®, Sviss®, Belgia®, Pyskaland®,
Frakkland®, Luxemborg®, Holland®, Breska konungsrikio®
11 Barbera Bianca italia®
12 Barbera S,uéur-Afrika°, Argentina® Astralia°,, Kroatia®, Mexiké°, Slévenia®,
Urugvz®, Bandarikin®, Grikkland®, Italia®, Malta®
13 Barbera Sarda italia®
14 Blauburgunder Makedonia, fyrrum Iyoveldi Jugoslaviu (18-28-97), Austurriki (15-18),
Kanada (18-97), Sile (18-97), Italia (18-97)
15 Blauer Burgunder Austurriki (14-18), Serbia og Svartfjallaland (25-97), Sviss
16 Blauer Friihburgunder Pbyskaland (51)
18 Blauer Spitburgunder Pbyskaland (97), Makedonia, fyrrum lydveldi Jugoslaviu (14-28-97),
Austurriki (14-15), Bulgaria (96), Kanada (14-97), Sile (14-97), Rumenia
(97), Italia (14-97)
19 Blaufrinkisch Tékkland (50), Austurriki®, Pyskaland, Slovenia (Modra frankinja,
Frankinja), Ungverjaland
20 Borba Spann®
21 Bosco italia®
22 Bragio Portugal®
22a Budai Ungverjaland®
23 Burgundac beli Serbia og Svartfjallaland (121)
24 Burgundac Crni Kroatia®
25 Burgundac crni Serbia og Svartfjallaland (15-99)
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Heiti yrkis eda sambheiti

Lond sem hafa heimild til ad nota heiti yrkis eda eitt af samheitum pess (%)

26 Burgundac sivi Kroéatia®, Serbia og Svartfjallaland®

27 Burgundec bel Makedénia, fyrrum lyoveldi Jugéslaviu®

28 Burgundec crn Makedénia, fyrrum lydveldi Jugéslaviu (14-18-97)

29 Burgundec siv Makedénia, fyrrum lyodveldi Jugéslaviu®

29a Cabernet Moravia Tékkland®

30 Calabrese italia (75)

31 Campanario Portigal®

32 Canari Argentina®

33 Carignan Blanc Frakkland®

34 Carignan Sudur-Afrika®, Argentina®, Astralia (36), Sile (36), Kréatia®, Israel°,
Marokké®, Nyja-Sjaland®, Tunis®, Grikkland®, Frakkland®, Portigal®,
Malta®

35 Carignan Noir Kypur®

36 Carignane Astralia (34), Sile (34), Mexiké, Tyrkland, Bandarikin

37 Carignano italia®

38 Chardonnay Sudur-Afrika®, Argentina (79), Astralia (79), Biilgaria®, Kanada (79),
§viss‘°, Sile (79), Tékkland®, Kréatia®, Ungverjaland (39), Indland,
IsraeP, Moldavia®, Mexiko (79), Nyja-Sjdland (79), Riimenia®,
Rlisslgnd", San Marino®, Slovakia®, Slovenia®, Tiinis°, Bandarikin
(79), Uriigva®, Serbia og Svartfjallaland, Simbabve°, Pyskaland®,
Frakkland, Grikkland (79), Italia (79), Liixemborg® (79), Holland (79),
Breska konungsrikio, Spann, Portigal, Austurriki®, Belgia (79),
Kypur®, Malta®

39 Chardonnay Blanc Makedonia, fyrrum lydveldi Jagoslaviu, Ungverjaland (38)

40 Chardonnay Musqué Kanada®

41 Chelva Spann®

42 Corinto Nero italia®

43 Cserszegi fliszeres Ungverjaland®

44 Dévin Tékkland®

45 Devin Slévakia

45a Duna gyongye Ungverjaland

45b Dunaj Slovakia

46 Durasa italia®

47 Early Burgundy Bandarikin®

48 Fehér Burgundi, Burgundi Ungverjaland (118)

49 Findling byskaland®, Breska konungsrikio®

50 Frankovka Tékkland® (19), Slovakia (50a)

50a Frankovka modra Slévakia (50)
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Heiti yrkis eda sambheiti

Lond sem hafa heimild til ad nota heiti yrkis eda eitt af samheitum pess (%)

51 Frithburgunder byskaland (16) Holland®

5la Girgenti Malta (51¢, b)

51b Ghirgentina Malta (51a, ¢)

Slc Girgentina Malta (51a, b)

52 Graciosa Portigal®

53 Grauburgunder byskaland, Bulgaria, Ungverjaland®, Rimenia (54)

54 Grauer Burgunder Kanada, Rumenia (53), Pyskaland, Austurriki

55 Grossburgunder Rumenia (17) (63)

56 Iona Bandarikin®

57 Kanzler Breska konungsrikio®, byskaland

58 Kardinal byskaland®, Bilgaria®

59 Kékfrankos Ungverjaland (74)

60 Kisburgundi kék Ungverjaland (97)

61 Korinthiaki Grikkland®

62 Leira Portigal®

63 Limnio Grikkland®

64 Maceratino italia®

65 Maratheftiko (Mapadeitiko) Kypur

65a | Matrai muskotaly Ungverjaland®

65b Medina Ungverjaland®

66 Monemvasia Grikkland

67 Montepulciano italia®

67a Moravia Spann®

68 Moslavac Makedonia, fyrrum lydveldi Jugoslaviu (70), Serbia og Svartfjallaland’

70 Mozler Makedonia, fyrrum lydveldi Jugoslaviu (68)

71 Mouratén Spann®

72 Miiller-Thurgau Sudur-Afrika®, Austurriki®, Pyskaland, Kanada, Kroatia®,
Ungverjaland®, Serbia og Svartfjallaland®, ’Tékkland", Slovakia®,
Slovenia®, Sviss®, Lﬁxen}burg°, HollandP, Italia®, Belgia®, Frakkland°,
Breska konungsrikio, Astralia®, Biilgaria®, Bandarikin®, Nyja-
Sjdland®, Portiigal

73 Muskat moravsky Tékkland®, Slévakia

74 Nagyburgundi Ungverjaland®

75 Nero d’Avola ftalia (30)

76 Olivella nera italia®

77 Orange Muscat Astralia®, Bandarikin®
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77a Palava Tékkland, Slévakia

78 Pau Ferro Portigal®

79 Pinot Chardonnay Argentina (38), Astralia (38), Kanada (38), Sile (38), Mexiké (38), Nyja-
Sjaland (_‘{8), Bandarikin (38), Tyrkland®, Belgia (38), Grikkland (38),
Holland, Italia (38)

79a Poloskei muskotaly Ungverjaland®

80 Portoghese italia®

81 Pozsonyi Ungverjaland (82)

82 Pozsonyi Fehér Ungverjaland (81)

82a Radgonska ranina Slévenia®

83 Rajnai rizling Ungverjaland (86)

84 Rajnski rizling Serbia og Svartfjallaland (85-88-91)

85 Renski rizling Serbia og Svartfjallaland (84-89-92), Slévenia® (86)

86 Rheinriesling Bulgaria®, Austurriki, Pyskaland (88), Ungverjaland (83), T¢kkland (94),
Italia (88), Grikkland, Portiigal, Slovenia (85)

87 Rhine Riesling Sudur Afrika®, Astralia®, Sile (89), Moldavia®, Nyja-Sjiland®, Kypur,
Ungverjaland®

88 Riesling renano byskaland (86), Serbia og Svartfjallaland (84-86-91), italia (86)

89 Riesling Renano Sile (87), Malta®

90 Riminése Frakkland®

91 Rizling rajnski Serbia og Svartfjallaland (84-85-88)

92 Rizling Rajnski Makedénia, fyrrum lydveldi Jugéslaviu®, Kréatia®

93 Rizling rynsky Slévakia®

94 Ryzlink rynsky Tékkland (86)

95 Santareno Portigal®

96 Sciaccarello Frakkland

97 Spéatburgunder Makedonia, fyrrum lydveldi Jugoslaviu(14-18-28), Serbia og
Svartfjallaland (16-25), Bl'llgariar(l9), Kanada (14-18), Sile, Ungverjaland
(60), Moldavia®, Rimeina (18), Italia (14-18), Breska konungsrikio,
byskaland (18)

98 Stajerska Belina Kroatia®, Slovenia®

99 Subirat Spann

100 Terrantez do Pico Portugal®

101 Tintilla de Rota Spann®

102 | Tinto de Pegdes Portigal®

103 Tocai friulano italia (104)

Ath.: Eingéngu ma nota heitio ,, Tocai friulano “ fyrir gedavin f.t.h., sem
eru upprunnin { hérudunum Veneto og Friuli, a adlogunartimabili
sem ykur 31. mars 2007.
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104 | Tocai Italico ftalia (103)
Ath.:  Eingéngu ma nota samheitid ,, Tocai italico * fyrir geedavin f.t.h., sem
eru upprunnin i hérudunum Veneto og Friuli, a adlogunartimabili sem Iykur
31. mars 2007.
105 Tokay Pinot gris Frakkland
Ath.: Eingongu er heimilt ad nota samheitio ,, Tokay Pinot gris* fyrir
geedavin f.t.h., sem eru upprunnin i umdemunum Bas-Rhin og Haut-
Rhin, a adlégunartimabili sem Iykur31. mars 2007.
106 Torrontés riojano Argentina®
107 Trebbiano Sudur-Afrika®, Argentina®, Astralia®, Kanada®, Kypur®, Kréatia®,
Urugvz®, Bandarikin, [srael, Italia, Malta
108 Trebbiano Giallo italia®
109 Trigueira Portagal
110 Verdea italia®
111 Verdeca italia
112 Verdelho Sudur-Afrika®, Argentina, Astralia, Nyja-Sjaland, Bandarikin,
Portugal
113 Verdelho Roxo Portigal®
114 Verdelho Tinto Portugal®
115 Verdello italia®, Spann°
116 Verdese italia®
117 | Verdejo Spann
118 Weilburgunder Sudur-Afrika (120), Kanada, Sile (119), Ungverjaland (48), Pyskaland
(119, 120), Austurriki (119), Breska konungsrikid®, Italia
119 Weiller Burgunder Pbyskaland (118, 120), Austurriki (118), Sile (118), Sviss®, Slévenia,
Italia
120 | Weissburgunder Sudur-Afrika (118), Pyskaland (118, 119), Breska konungsrikid, ftalia
121 Weisser Burgunder Serbia og Svartfjallaland (23)
122 Zalagyongye Ungverjaland®
SKYRING:
(*) — heiti i svigum:
tilvisun til samheitis yrkisins
—,,%“: ekkert samheiti
— feitletrud heiti:
2. dalkur: heiti vinvidaryrkis
3. dalkur: land par sem heitid svarar til yrkis og tilvisun til yrkisins.
— heiti sem eru ekki feitletrud heiti:2. dalkur: samheiti vinvidaryrkis
3. dalkur: heiti lands sem notar samheiti vinvidaryrkis.
(") bessi heiti yrkja og samheiti peirra svara, annad hvort i heild eda ad hluta, i pydingu eda i formi lysingarorda, til landfraedilegrar

merkingar sem eru notadar til ad lysa vini.

Undanpagurnar, sem kvedid er 4 um i pessum vidauka, eru, ad pvi er vardar hlutadadeigandi riki, eingdngu heimiladar pegar um er ad
reda vin med landfradilegar merkingar sem eru framleidd i stjornsyslueiningunum par sem framleidsla & umraeddu yrki er heimil pegar
reglugerd pessi 60last gildi og i samrami vid skilyrdin sem hlutadeigandi riki mela fyrir um vardandi framleidslu og framsetningu &
pessum vinum.
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111. VIDAUKI

Skra yfir hefobundin heiti, sem um getur i 24. gr.

Dagsetning . .
Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tunguml som or bott vio | Tutadeigandi
A X pridja land
i III. vidauka
TEKKLAND
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29. gr.
pozdni sbér ol Gaedavin f.t.h. tékkneska
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
archivni vino on Gaodavin f.t.h. tékkneska
panenské vino ol Gaedavin f.t.h. tékkneska
PYSKALAND
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29. gr.
Qualititswein ol Gaedavin f.t.h. pbyska
Qualititswein ol Gaedavin f.t.h. byska
garantierten
Ursprungs/Q.g.U
Qualititswein mit ol Gaedavin f.t.h. pbyska
Pradikat/at/Q.b.A.m.Pr/
Pradikatswein
Qualititsschaumwein ol Gaedafreydivin f.t.h. pbyska
garantierten
Ursprungs/Q.g.U
Auslese ol Gaedavin f.t.h. byska — Sviss
Beerenauslese ol Gzdavin f.t.h. pyska
Eiswein ol Gzdavin f.t.h. pyska
Kabinett ol Gzdavin f.t.h. pyska
Spitlese ol Gaedavin f.t.h. pbyska — Sviss
Trockenbeerenauslese ol Gaedavin f.t.h. pbyska
Heiti sem um getur i
28. gr.
Landwein on Bordvin med
landfredilegri
merkingu
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.




Nr. 76/377

EES-viobatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins
Dagsetning . .
Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tungumél sem er batt vid Hl“?gée‘lga‘;d‘
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Affentaler Altschweier, Biihl, Gaedavin f.t.h. pbyska
Eisental,
Neusatz/Biihl,
Biihlertal,
Neuweier/Baden-
Baden
Badisch Rotgold Baden Gaedavin f.t.h. byska
Ehrentrudis Baden Gaedavin f.t.h. pbyska
Hock Rhein, Ahr, Bordvin med pbyska
Hessische landfredilegri
Bergstralie, merkingu
Mittelrhein, Nahe, Gedavin f.t.h.
Rheinhessen, Pfalz,
Rheingau
Klassik/Classic ol Gaedavin f.t.h. byska
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, Gaedavin f.t.h. pbyska
Pfalz, Rheingau
Moseltaler Mosel-Saar-Ruwer Gaedavin f.t.h. byska
Riesling-Hochgewéchs ol Gaedavin f.t.h. byska
Schillerwein Wiirttemberg Gaedavin f.t.h. byska
WeiBherbst ol Gaedavin f.t.h. pbyska
Winzersekt ol Gaedafreydivin f.t.h. pbyska
GRIKKLAND
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29. gr.
Ovopaota [Ipogkevoemg ol Gaedavin f.t.h. griska
E)eyyopevn (OIIE)
(Appellation d’origine
controlée)
Ovopaota [Ipogkedoemg ol Gaedavin f.t.h. griska
Avotépag [Towdtntog
(OITAII) (Appellation
d’origine de qualité
supérieure)
O1ivog yAvkog puotkdg Mooydrtog Gaedalikjorvin f.t.h. griska
(Vin doux naturel) Keporinviag
(Muscat de
Céphalonie),
Mooydrog [Matpdv
(Muscat de Patras),

Mooydrtog Piov-
Matpdv (Muscat
Rion de Patras),
Mooydtog Afqpvov
(Muscat de
Lemnos), Mooydtog
Podov (Muscat de
Rhodos),
Mowpoddagovn
THatpdv
(Mavrodaphne de
Patras),
Mowpoddagovn
Keporinviag
(Mavrodaphne de
Céphalonie), Zdpog
(Samos), Znteio
(Sitia), Aagveg
(Dafnes), Zavtopivn
(Santorini)
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Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tunguml sem egr bett %ié Hlutadeigandi
i 111, vidauka bridja land
Oivog puGIK®OG YAVKOG Vins de paille: Gaedavin f.t.h. griska
(Vin naturellement Keparinviog (de
doux) Céphalonie), Aagveg
(de Dafnés), Afjpvov
(de Lemnos),
Tatpav (de Patras),
Piov-TTatpov (de
Rion de Patras),
Pddov (de Rhodos),
Xapog (de Samos),
Inteia (de Sitia),
Zavtopivn
(Santorini)
Heiti sem um getur i
28. gr.
Ovopacio KoTd ol Bordvin med griska
napadoomn (Onomasia landfredilegri
kata paradosi) merkingu
Tomwkdg Oivog (vins de ol Bordvin med griska
pays) landfredilegri
merkingu
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
Aypémavin ol Gadavin f.t.h., griska
(Agrepavlis) bordvin med
landfredilegri
merkingu
Apméi (Ampeli) ol Gadavin f.t.h., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Apmerdvog(eg) ol Gadavin f.t.h., griska
(Ampelonas ¢s) bordvin med
landfredilegri
merkingu
Apyovtikoé (Archontiko) ol Gadavin f.t.h., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Képa () (Cava) ol Bordvin med griska
landfredilegri
merkingu
AT SradekTodg Mooydrtog Gaedalikjorvin f.t.h. griska
apnerdves (Grand Cru) Keporinviag
(Muscat de
Céphalonie),
Mooydrog [Matpdv
(Muscat de Patras),
Mooydrtog Piov-
Matpdv (Muscat
Rion de Patras),
Mooydtog Afqjpvov
(Muscat de
Lemnos), Mooydtog
Podov (Muscat de
Rhodos), Zdapog
(Samos)
Ewwé Emdeypévog ol Gadavin f.t.h., griska
(Grand réserve) Gaedalikjorvin f.t.h.
Kéotpo (Kastro) ol Gaedavin f.th., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Kmpo (Ktima) ol Gadavin f.t.h., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Awotog (Liastos) ol Gadavin f.t.h., griska
bordvin med
landfredilegri

merkingu
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Hefdbundin heiti Viokomandi vin Vinflokkur Tungumal sem er batt vid s
. X pridja land
i III. vidauka
Metoyt (Metochi) ol Gadavin f.t.h., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Movaotpt (Monastiri) ol Gadavin f.t.h., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Népa (Nama) ol Gaedavin f.th., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Noytépt (Nychteri) OITAII Santorini Gaedavin f.t.h. griska
Opewo ktpa (Orino ol Gadavin f.t.h., griska
Ktima) bordvin med
landfredilegri
merkingu
Opewods apmerdvag ol Gadavin f.t.h., griska
(Orinos Ampelonas) bordvin med
landfredilegri
merkingu
opyog (Pyrgos) ol Gaedavin f.th., griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Entoyn | Emleypévog ol Gadavin f.t.h., griska
(Réserve) gaedalikjorvin f.t.h.
ToAowdeic emAeypévog ol Gaedalikjorvin f.t.h. griska
(Vieille réserve)
Bepvtéa (Verntea) Zakynthos Bordvin med griska
landfredilegri
merkingu
Vinsanto OPAII Santorini Gadavin f.t.h., griska
gaedalikjorvin f.t.h.
SPANN
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29. gr.
Denominacion de ol Gadavin f.t.h., spenska 2003 Sile
origen (DO) gaedafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Denominacion de ol Gadavin f.t.h., spenska
origen calificada gaedafreydivin f.t.h.,
(DOCa) halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Vino dulce natural ol Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Vino generoso A Gaedalikjorvin f.t.h. spenska 2003 Sile
Vino generoso de licor A Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
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Vidkomandi vin

Vinflokkur

Tungumal

Dagsetning
sem er bett vid
i IIL. vidauka

Hlutadeigandi
pridja land

Heiti sem um getur i
28. gr.

Vino de la Tierra

on

Bordvin med
landfredilegri
merkingu

spenska

Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.

Aloque

DO Valdepenas

Gadavin f.t.h.

spenska

Amontillado

DDOO Jerez-Xéreés-
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla
Moriles

Gaedalikjorvin f.t.h.

spenska

Afiejo

on

Gaodavin f.t.h.

Bordvin med

landfredilegri
merkingu

spenska

Afiejo

DO Malaga

Gaedalikjorvin f.t.h.

spenska

Chacoli/Txakolina

DO Chacoli de
Bizkaia
DO Chacoli de
Getaria
DO Chacoli de
Alava

Gadavin f.t.h.

spenska

Clasico

DO Abona
DO El Hierro
DO Lanzarote
DO La Palma
DO Tacoronte-
Acentejo
DO Tarragona
DO Valle de Giiimar
DO Valle de la
Orotava
DO Ycoden-Daute-
Isora

Gadavin f.t.h.

spenska

2003

Sile

Cream

DDOO Jérez-Xerés-
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla
Moriles
DO Maélaga
DO Condado de
Huelva

Gaedalikjorvin f.t.h.

enska

Criadera

DDOO Jérez-Xerés-
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla
Moriles
DO Maélaga
DO Condado de
Huelva

Gazedalikjorvin f.t.h.

spenska

Criaderas y Soleras

DDOO Jérez-Xerés-
Sherry y Manzanilla
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla
Moriles
DO Maélaga
DO Condado de
Huelva

Gazedalikjorvin f.t.h.

spenska

Crianza

on

Gadavin f.t.h.

spenska

Dorado

DO Rueda
DO Malaga

Gazedalikjorvin f.t.h.

spenska
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Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tunguml som or bott vio | Tutadeigandi
. X pridja land
i III. vidauka
Fino DO Montilla Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Moriles
DDOO Jerez-Xéres-
Sherry y Manzanilla
Sanltcar de
Barrameda
Fondillon DO Alicante Gaedavin f.t.h. spenska
Gran Reserva Oll gzedavin f.t.h. Gaedavin f.t.h. spenska
Cava Gadafreydivin f.t.h.
Lagrima DO Maélaga Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Noble ol Gzdavin f.t.h. spanska
Bordvin med
landfredilegri
merkingu
Noble DO Malaga Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Oloroso DDOO Jerez-Xéres- Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Sherry y Manzanilla
Sanltcar de
Barrameda
DO Montilla-
Moriles
Pajarete DO Maélaga Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Palido DO Condado de Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Huelva
DO Rueda
DO Maélaga
Palo Cortado DDOO Jerez-Xéres- Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Sherry y Manzanilla
Sanltcar de
Barrameda
DO Montilla-
Moriles
Primero de cosecha DO Valencia Gaedavin f.t.h. spenska
Rancio ol Gaedavin f.th., spanska
gaedalikjorvin f.t.h.
Raya DO Montilla- Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Moriles
Reserva ol Gaedavin f.t.h. spenska 2003 Sile
Sobremadre DO vinos de Madrid Gaedavin f.t.h. spenska
Solera DDOO Jérez-Xeres- Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Sherry y Manzanilla
Sanltcar de
Barrameda
DO Montilla
Moriles
DO Maélaga
DO Condado de
Huelva
Superior ol Gaedavin f.t.h. spenska 2003 Sile

Sudur-Afrika
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Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tungumél sem er baett vid Hl“?gée‘lga‘;d‘
i1l vicauka |  Pridialan
Trasafiejo DO Maélaga Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Vino Maestro DO Maélaga Gaedalikjorvin f.t.h. spenska
Vendimia inicial DO Utiel-Requena Gaedavin f.t.h. spenska
Viejo ol Gaedavin f.th., spanska
gaedalikjorvin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Vino de tea DO La Palma Gaedavin f.t.h. spenska
FRAKKLAND
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29. gr.
Appellation d’origine ol Gadavin f.t.h., franska — Alsir
contrdlée gaedafreydivin f.t.h.,
freydivin f.t.h.,
hélffreydandi — Sviss
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h. Tani
— unis
Appellation controlée ol Gadavin f.t.h.,
gaedafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Appellation d’origine ol Gadavin f.t.h., franska
Vin Délimité de qualité gaedafreydivin f.t.h.,
supérieure hélffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Vin doux naturel AOC Banyuls, Gaedavin f.t.h. franska

Banyuls Grand Cru,
Muscat de
Frontignan, Grand
Roussillon, Maury,
Muscat de Beaume
de Venise, Muscat
du Cap Corse,
Muscat de Lunel,
Muscat de Mireval,
Muscat de
Rivesaltes, Muscat
de St Jean de
Minervois, Rasteau,
Rivesaltes
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" N . o ) ) Dagsetning | o scigandi
efobundin heiti Viokomandi vin Vinflokkur Tungumal sem er bett vid 5ia land
{ 111 vidauka bridj
Heiti sem um getur i
28. gr.
Vin de pays (o)l Bordvin med franska
landfredilegri
merkingu
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
Ambré ol Gaedalikjorvin f.t.h., franska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Chateau on Gadavin f.th., franska 2003 Sile
gadalikjorvin f.t.h.,
halffreydandi
gaedavin f.t.h.
Clairet AOC Bourgogne Gaedavin f.t.h. franska
AOC Bordeaux
Claret AOC Bordeaux Gadavin f.t.h. franska
Clos on Gadavin f.th., franska 2003 Sile
gadafreydivin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Cru Artisan AOC Médoc, Haut- Geadavin f.t.h. franska
Médoc, Margaux,
Moulis, Listrac,
St Julien, Pauillac,
St Estephe
Cru Bourgeois AOC Médoc, Haut- Gaedavin f.t.h. franska 2003 Sile
Médoc, Margaux,
Moulis, Listrac,
St Julien, Pauillac,
St Estephe
Cru Classé, mogulega AOC Cotes de Gaedavin f.t.h. franska
stendur d undan: Provence, Graves,
Grand, Premier Grand, St Emilion Grand
Deuxi¢me, Troisiéme, Cru, Haut-Médoc,
Quatriéme, Margaux, St Julien,
Cinquiéme. Pauillac, St Estéphe,
Sauternes, Pessac
Léognan, Barsac
Edelzwicker AOC Alsace Gaedavin f.t.h. byska
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Tungumal

Dagsetning
sem er bett vid
i III. vidauka

Hlutadeigandi
pridja land

Grand Cru

AOC Alsace, Banyuls,
Bonnes Mares,
Chablis, Chambertin,
Chapelle Chambertin,
Chambertin Clos-de-
Beéze, Mazoyeres ou
Charmes Chambertin,
Latriciéres-
Chambertin, Mazis
Chambertin,
Ruchottes
Chambertin, Griottes-
Chambertin, Clos de
la Roche, Clos Saint
Denis, Clos de Tart,
Clos de Vougeot, Clos
des Lambray, Corton,
Corton Charlemagne,
Charlemagne,
Echézeaux, Grand
Echézeaux, La Grande
Rue, Montrachet,
Chevalier-Montrachet,
Batard-Montrachet,
Bienvenues-Batard-
Montrachet, Criots-
Batard-Montrachet,
Musigny, Romanée
St Vivant,
Richebourg,
Romanée-Conti, La
Romanée, La Tache,
St Emilion

Gadavin f.t.h.

franska

2003

Sile
Sviss
Tunis

Grand Cru

Champagne

Gaedafreydivin f.t.h.

franska

2003

Sile
Sviss
Tunis

Hors d’age

AOC Rivesaltes

Gazedalikjorvin f.t.h.

franska

Passe-tout-grains

AOC Bourgogne

Gadavin f.t.h.

franska

Premier Cru

AOC Aloxe Corton,
Auxey Duresses,
Beaune, Blagny,

Chablis, Chambolle

Musigny, Chassagne

Montrachet,
Champagne, Cotes de
Brouilly, Fixin,
Gevrey Chambertin,
Givry, Ladoix,
Maranges, Mercurey,
Meursault, Monthélie,

Montagny, Morey St

Denis, Musigny,
Nuits, Nuits-Saint-
Georges, Pernand-

Vergelesses,
Pommard, Puligny-
Montrachet, Rully,
Santenay, Savigny-
les-Beaune, St Aubin,
Volnay, Vougeot,
Vosne-Romanée

Gadavin f.th.,

gaedafreydivin f.t.h.

franska

Thnis

Primeur

ol

Gadavin f.th.,
bordvin med
landfredilegri

merkingu

franska

Rancio

AOC Grand
Roussillon, Rivesaltes,
Banyuls, Banyuls
grand cru, Maury,
Clairette du

Languedoc, Rasteau

Gazedalikjorvin f.t.h.

franska
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Dagsetning

Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tungumal semerbattvio | utadeigandi
{ I1L. vidauka bridja land
Sélection de grains AOC Alsace, Alsace Gaedavin f.t.h. franska
nobles Grand cru,
Monbazillac, Graves
supérieures,
Bonnezeaux,
Jurangon, Cérons,
Quarts de Chaume,
Sauternes, Loupiac,
Coteaux du Layon,
Barsac, Ste Croix du
Mont, Coteaux de
I’ Aubance, Cadillac
Sur Lie AOC Muscadet, Gadavin f.th., franska
Muscadet — bordvin med
Coteaux de la Loire, landfredilegri
Muscadet-Cotes de merkingu
Grandlieu,
Muscadet- Sévres et
Maine, AOVDQS
Gros Plant du Pays
Nantais, VDT avec
IG Vin de pays d’Oc
et Vin de pays des
Sables du Golfe du
Lion
Tuilé AOC Rivesaltes Gaedalikjorvin f.t.h. franska
Vendanges tardives AOC Alsace, Gaedavin f.t.h. franska
Jurancon
Villages AOC Anjou, Gaedavin f.t.h. franska
Beaujolais, Cote de
Beaune, Cote de
Nuits, Cotes du
Rhone, Cotes du
Roussillon, Macon
Vin de paille AOC Cotes du Jura, Gaedavin f.t.h. franska
Arbois, L’Etoile,
Hermitage
Vin jaune AOC du Jura (Cotes Gaedavin f.t.h. franska
du Jura, Arbois,
L’Etoile, Chateau-
Chalon)
{TALIA
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29.
gr.
Denominazione di ol Gadavin f.t.h., italska
Origine gaedafreydivin f.t.h.,
Controllata/D.O.C. hélffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.,
halfgerjad
pragumust med
landfredilegri

merkingu
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" N . o ) ) Dagsetning |y oscigandi
efobundin heiti Viokomandi vin Vinflokkur Tungumal sem er I?aett vid pridja land
i III. vidauka
Denominazione di on Gadavin f.th., italska
Origine Controllata e gaedafreydivin f.t.h.,
Garantita/D.O.C.G. halffreydandi
gadavin f.t.h.,
gaedalikjorvin,
halfgerjad
pragumust med
landfredilegri
merkingu
Vino Dolce Naturale on Gadavin f.th., italska
gaedalikjorvin f.t.h.
Heiti sem um getur i
28. gr.
Indicazione geografica on Bordvin, ,,vin de italska
tipica (IGT) pays»“, vin ur
ofproskudum
pragum og
hlutagerjad
pragumust med
landfredilegri
merkingu
Landwein Vin med Bordvin, ,,vin de byska
landfredilegri pays®, vin ur
merkingu, framleidd ofproskudum
i pragum og
sjalfstjornarsyslunni hlutagerjad
Bolzano pragumust med
landfredilegri
merkingu
Vin de pays Vin med Bordvin, ,,vin de franska
landfredilegri pays®, vin ur
merkingu, framleidd ofproskudum
i héradinu Aosta pragum og
hlutagerjad
pragumust med
landfredilegri
merkingu
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
Alberata o vigneti ad DOC Aversa Gadavin f.t.h., italska
alberata gaedafreydivin f.t.h.
Amarone DOC Valpolicella Gaedavin f.t.h. italska
Ambra DOC Marsala Gaodavin f.t.h. italska
Ambrato DOC Malvasia delle Gadavin f.th., italska
Lipari gaedalikjorvin f.t.h.
DOC Vernaccia di
Oristano
Annoso DOC Controguerra Gaedavin f.t.h. italska
Apianum DOC Fiano di Gaedavin f.t.h. latina
Avellino
Auslese DOC Caldaro e Gaedavin f.t.h. byska — Sviss
Caldaro classico —
Alto Adige
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Dagsetning . .
Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tungumal sem er beett vid Hl“?gée‘lga’:jd‘
{ 111 vidauka bridja lan
Barco Reale DOC Barco Reale di Gaedavin f.t.h. italska
Carmignano
Brunello DOC Brunello di Gaedavin f.t.h. italska
Montalcino
Buttafuoco DOC Oltrepo Pavese Gadavin f.t.h., italska
halffreydandi
gaedavin f.t.h.
Cacc’e mitte DOC Cacc’e Mitte Gaedavin f.t.h. italska
di Lucera
Cagnina DOC Cagnina di Gaedavin f.t.h. italska
Romagna
Cannellino DOC Frascati Gaedavin f.t.h. italska
Cerasuolo DOC Cerasuolo di Gaedavin f.t.h. italska
Vittoria
DOC Montepulciano
d’Abruzzo
Chiaretto on Gadavin f.th., italska
gaedafreydivin f.t.h.,
gadalikjorvin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Ciaret DOC Monferrato Gaedavin f.t.h. italska
Chateau DOC fra héradinu Gadavin f.th., franska 2003 Sile
Valle d'Aosta gaedafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gadavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Classico on Gadavin f.th., italska 2003 Sile
halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Dunkel DOC Alto Adige Gaedavin f.t.h. byska
DOC Trentino
Est !Est! |Est!!! DOC Est !Est ! !Est Gedavin f.t.h., latina
11di gaedafreydivin f.t.h.
Montefiascone
Falerno DOC Falerno del Gaedavin f.t.h. italska
Massico
Fine DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
Fior d’ Arancio DOC Colli Euganei Gadavin f.t.h., italska
gaedafreydivin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri

merkingu
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Dagsetning . .
Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tunguml som or bott vio | Tutadeigandi
A X bridja land
i I1I. vidauka
Falerio DOC Falerio dei Gaedavin f.t.h. italska
colli Ascolani
Flétri DOC Valle d’Aosta Gaedavin f.t.h. italska
eda Vallée d’Aoste
Garibaldi Dolce (eda DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
GD)
Governo all’uso DOCG Gadavin f.th., italska
toscano Chianti/Chianti bordvin med
Classico IGT Colli landfredilegri
della Toscana merkingu
Centrale
Gutturnio DOC Colli Gadavin f.th., italska
Piacentini hélffreydandi
gaedavin f.t.h.
Italia Particolare (or DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
1P)
Klassisch/Klassisches DOC Caldaro Gaedavin f.t.h. byska
Ursprungsgebiet DOC Alto Adige
(med heitinu Santa
Maddalena e
Terlano)
Kretzer DOC Alto Adige Gaedavin f.t.h. byska
DOC Trentino
DOC Teroldego
Rotaliano
Lacrima DOC Lacrima di Gaedavin f.t.h. italska
Morro d’Alba
Lacryma Christi DOC Vesuvio Gadavin f.t.h., italska
gaedalikjorvin f.t.h.
Lambiccato DOC Castel San Gaedavin f.t.h. italska
Lorenzo
London Particolar DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
(eda LP eda
Inghilterra)
Morellino DOC Morellino di Gaedavin f.t.h. italska
Scansano
Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin Gaedavin f.t.h. italska
Santo Di
Carmignano, Colli
dell’Etruria
Centrale, Colline
Lucchesi, Cortona,
Elba, Montecarlo,
Monteregio di
Massa Maritima,
San Gimignano,
Sant’ Antimo, Vin
Santo del Chianti,
Vin Santo del
Chianti Classico,
Vin Santo di
Montepulciano
Oro DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska




18.12.2008 EES-viobatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 76/389
Dagsetning . .
Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tunguml sem er baett vid Hl“?gée‘lga‘;d‘
{ I11. vidauka bridja lan
Pagadebit DOC pagadebit di Gadavin f.t.h., italska
Romagna gaedalikjorvin f.t.h.
Passito on Geedavin f.th., italska
gaedalikjorvin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Ramie DOC Pinerolese Gadavin f.t.h. italska
Rebola DOC Colli di Rimini Gadavin f.t.h. italska
Recioto DOC Valpolicella Gadavin f.t.h., italska
gaedafreydivin f.t.h.
DOC Gambellara
DOCG Recioto di
Soave
Riserva on Geedavin f.th., italska
gaedafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.
Rubino DOC Garda Colli Gadavin f.t.h. italska
Mantovani
DOC Rubino di
Cantavenna
DOC Teroldego
Rotaliano
DOC Trentino
Rubino DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
Sangue di Giuda DOC Oltrepo Pavese Gadavin f.t.h., italska
halffreydandi
gaedavin f.t.h.
Scelto (o)l Gaedavin f.t.h. italska
Sciacchetra DOC Cinque Terre Gaedavin f.t.h. italska
Sciac-tra DOC Pornassio o Gadavin f.t.h. italska
Ormeasco di
Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina Gedavin f.t.h. italska
Spétlese DOC/IGT de Gadavin f.t.h., byska
Bolzano bordvin med
landfredilegri
merkingu
Soleras DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
Stravecchio DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
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i I1I. vidauka
Strohwein DOC/IGT de Gadavin f.t.h., byska
Bolzano bordvin med
landfredilegri
merkingu
Superiore ol Gadavin f.t.h., italska — San Marino
gaedafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.,
Superiore Old Marsala DOC Marsala Gaedalikjorvin f.t.h. italska
(eda SOM)
Torchiato DOC Colli di Gaedavin f.t.h. italska
Conegliano
Torcolato DOC Breganze Gaedavin f.t.h. italska
Vecchio DOC Rosso Gadavin f.th., italska
Barletta, Aglianico gaedalikjorvin f.t.h.
del Vuture, Marsala,
Falerno del Massico
Vendemmia Tardiva on Gadavin f.th., italska
halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Verdolino on Gadavin f.th., italska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Vergine DOC Marsala Gadavin f.t.h., italska
DOC Val di Chiana gaedalikjorvin f.t.h.
Vermiglio DOC Colli dell Gaedalikjorvin f.t.h. italska
Etruria Centrale
Vino Fiore ol Gzdavin f.t.h. italska
Vino Nobile Vino Nobile di Gaedavin f.t.h. italska
Montepulciano
Vino Novello eda on Gadavin f.th., italska
Novello bordvin med
landfredilegri

merkingu
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Vin santo/Vino DOC et DOCG Gaedavin f.t.h. italska
Santo/Vinsanto Bianco
dell’Empolese,
Bianco della
Valdinievole,
Bianco Pisano di
San Torpé, Bolgheri,
Candia dei Colli
Apuani, Capalbio,
Carmignano, Colli
dell’Etruria
Centrale, Colline
Lucchesi, Colli del
Trasimeno, Colli
Perugini, Colli
Piacentini, Cortona,
Elba, Gambellera,
Montecarlo,
Monteregio di
Massa Maritima,
Montescudaio,
Offida, Orcia,
Pomino, San
Gimignano,
San’Antimo, Val
d’Arbia, Val di
Chiana, Vin Santo
del Chianti, Vin
Santo del Chianti
Classico, Vin Santo
di Montepulciano,
Trentino
Vivace on Geedavin f.th., italska
geedalikjorvin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri
merkingu
KYPUR
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29.
gr.
Otivog Eleyydpevng ol Gaedavin f.t.h. griska
Ovopooiog
TIpoérevong
Heiti sem um getur i
28. gr.
Tomtkdg Oivog ol Bordvin med griska
landfredilegri
merkingu
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
Movactipt ol Gzdavin f.t.h. og griska
(Monastiri) bordvin med
landfredilegri
merkingu
Kmpo (Ktima) ol Gaedavin f.t.h. og griska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
LUXEMBORG
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29.
gr.
Marque nationale ol Gadavin f.t.h., franska

gaedafreydivin f.t.h.
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efobundin heiti Viokomandi vin Vinflokkur Tungumal sem er bett vid pridja land
{111, vidauka )

Appellation controlée ol Gadavin f.t.h., franska

gaedafreydivin f.t.h.
Appellation d’origine ol Gadavin f.t.h., franska — Alsir
controlée gaedafreydivin f.t.h.

— Sviss
— Ttnis
Heiti sem um getur i
28. gr.
Vin de pays ol Bordvin med franska
landfredilegri
merkingu

Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
Grand premier cru ol Gaedavin f.t.h. franska
Premier cru on Gaodavin f.t.h. franska — Tunis
Vin classé on Gaodavin f.t.h. franska
Chateau on Gadavin f.th., franska 2003 Sile

gaedafreydivin f.t.h.
UNGVERJALAND
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29.
gr.
mindségi bor ol Gaedavin f.t.h. ungverska
kiilonleges mindségii ol Gaedavin f.t.h. ungverska
bor
forditas Tokaj/-i Gaedavin f.t.h. ungverska
maslas Tokaj/-i Gaedavin f.t.h. ungverska
szamorodni Tokaj/-i Gaedavin f.t.h. ungverska
aszu ... puttonyos, Tokaj/-i Gaedavin f.t.h. ungverska
fyllt ut med télunum
3-6
aszueszencia Tokaj/-i Gaedavin f.t.h. ungverska
eszencia Tokaj/-i Gaedavin f.t.h. ungverska
Heiti sem um getur i
28. gr.
tajbor ol Bordvin med ungverska

landfredilegri
merkingu
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Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
bikavér Eger, Szekszard Gadavin f.t.h. ungverska
késai sziiretelésii bor ol Gadavin f.t.h. ungverska
valogatott sziliretelésii ol Gadavin f.t.h. ungverska
bor
muzealis bor ol Gadavin f.t.h. ungverska
siller ol Bordvin med ungverska

landfredilegri

merkingu og

gaedavin f.t.h.
AUSTURRIKI
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29. gr.
Qualititswein ol Gadavin f.t.h. byska
Qualititswein ol Gadavin f.t.h. byska
besonderer Reife und
Leseart/Pradikatswein
Qualititswein mit ol Gadavin f.t.h. byska
staatlicher Priifnummer
Ausbruch/Ausbruchwei ol Gadavin f.t.h. byska
n
Auslese/Auslesewein ol Gadavin f.t.h. byska — Sviss
Beerenauslese (wein) ol Gadavin f.t.h. byska
Eiswein ol Gaedavin f.t.h. pyska
Kabinett/Kabinettwein ol Gadavin f.t.h. byska
Schilfwein ol Gadavin f.t.h. byska
Spétlese/Spédtlesewein ol Gadavin f.t.h. byska — Sviss
Strohwein ol Gadavin f.t.h. byska
Trockenbeerenauslese ol Gadavin f.t.h. byska
Heiti sem um getur i
28. gr.
Landwein ol Bordvin med

landfredilegri

merkingu

Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
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Ausstich

on

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

byska

Auswahl

on

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

byska

Bergwein

on

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

byska

Klassik/Classic

on

Gadavin f.t.h.

pbyska

Erste Wahl

on

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

byska

Hausmarke

on

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

byska

Heuriger

on

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

byska

Jubildumswein

on

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

byska

Reserve

on

Gadavin f.t.h.

byska

Schilcher

Steiermark

Gaedavin f.t.h. og
bordvin med
landfreedilega

merkingu

pbyska

Sturm

on

Hlutagerjad
pragumust med
landfredilegri
merkingu

byska

PORTUGAL

Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29.
gr.

Denominagao de
origem (DO)

on

Gadavin f.th.,
gaedafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gadavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.

portagalska

Denominagao de
origem controlada
(DOC)

on

Gadavin f.th.,
gaedafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gadavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.

portagalska

Indicagdo de
proveniencia
regulamentada (IPR)

on

Gadavin f.th.,
gadafreydivin f.t.h.,
halffreydandi
gaedavin f.t.h.,
gaedalikjorvin f.t.h.

portagalska
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A X pridja land
i III. vidauka
Vinho doce natural ol Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
Vinho generoso DO Porto, Madeira, Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
Moscatel de Setubal,
Carcavelos
Heiti sem um getur i
28. gr.
Vinho regional ol Bordvin med portagalska
landfredilegri
merkingu
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
Canteiro DO Madeira Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
Colheita Seleccionada ol Gadavin f.t.h., portagalska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Crusted/Crusting DO Porto Gaedalikjorvin f.t.h. enska
Escolha ol Gaedavin f.th., portigalska
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Escuro DO Madeira Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
Fino DO Porto Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
Garrafeira ol Gadavin f.t.h., portagalska
bordvin med
landfredilegri
merkingu,
gaedalikjorvin f.t.h.
Lagrima DO Porto Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
Leve Bordvin med Bordvin med portagalska
landfredilegri landfredilegri
merkinu merkingu
Estremadura og gaedalikjorvin f.t.h.
Ribatejano
DO Madeira, DO
Porto
Nobre DO Dio Gaedavin f.t.h. portagalska
Reserva ol Gaedavin f.th., portagalska
gaedalikjorvin f.t.h.,
gaedafreydivin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Reserva velha (eda DO Madeira Gaedafreydivin f.t.h., portagalska
grande reserva) gaedalikjorvin f.t.h.
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i III. vidauka
Ruby DO Porto Gaedalikjorvin f.t.h. enska
Solera DO Madeira Gaedalikjorvin f.t.h. portagalska
Super reserva ol Gaedafreydivin f.t.h. portagalska
Superior ol Gadavin f.t.h., portagalska
gaedalikjorvin f.t.h.,
bordvin med
landfredilegri
merkingu
Tawny DO Porto Gaedalikjorvin f.t.h. enska
Vintage, asamt Late DO Porto Gaedalikjorvin f.t.h. enska
Bottle (LBV) eda
Character
Vintage DO Porto Gaedalikjorvin f.t.h. enska
SLOVEN{A
Hefobundin sérheiti
sem um getur i 29.
gr.
Penina ol Gaedafreydivin f.t.h. slovenska
Frekari hefobundin
heiti sem um getur i
23. gr.
pozna trgatev ol Gaedavin f.t.h. slovenska
izbor ol Gzdavin f.t.h. slovenska
jagodni izbor ol Gaedavin f.t.h. slovenska
suhi jagodni izbor ol Gaedavin f.t.h. slovenska
ledeno vino ol Gaedavin f.t.h. slovenska
arhivsko vino ol Gaedavin f.t.h. slovenska
mlado vino ol Gaedavin f.t.h. slovenska
Cvicek Dolenjska Gaedavin f.t.h. slovenska
Teran Kras Gaedavin f.t.h. slovenska
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Dagsetning . .
Hefdbundin heiti Vidkomandi vin Vinflokkur Tunguml som or bott vio | Tutadeigandi

A X bridja land
i III. vidauka

SLOVAKIA

Hefobundin sérheiti

sem um getur i 29.

gr.

forditas Tokaj/-ské/-sky/-ské Gaedavin f.t.h. slovakiska

maslas Tokaj/-ské/-sky/-ské Gaedavin f.t.h. slovakiska

samorodné Tokaj/-ské/-sky/-ské Gaedavin f.t.h. slovakiska

vyber ... putiiovy, Tokaj/-ské/-sky/-ské Gaedavin f.t.h. slovakiska

fyllt ut med télunum

3-6

vyberova esencia Tokaj/-ské/-sky/-ské Gaedavin f.t.h. slovakiska

esencia Tokaj/-ské/-sky/-ské Gaedavin f.t.h. slovakiska

(") Verndun heitisins ,,cava®, sem gert er rad fyrir i reglugerd (EB) nr. 1493/1999, er med fyrirvara um verndun 4 gildandi landfradilegri
merkingu fyrir ,,Cava“-gaedafreydivin f.t.h..

Vidkomandi vin eru gaedalikjorvinin f.t.h. sem kvedid er 4 um i 8. 1id L-pattar VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999.
Vidkomandi vin eru geedalikjorvinin f.t.h. sem kvedid er 4 um i 11. 1id L-pattar VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999.«
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1. VIDAUKI
., V. VIDAUKI

Skra yfir prioju lond sem ekki eru adilar ad Alpjédavidskiptastofnuninni sem um getur i 2. mgr. 36. gr.

1. Alsir

2. Sambandsrikid Russland
3. San Marin6

4. Ukraina

5. Serbia og Svartfjallaland*





